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前 言|Preface

雅思口语考试侧重于考查考生在各种情境下使用英语交流沟通的能力。考生要在11～14分钟的时间内与主考官进行一对一的交谈。考试分为三个部分，内容由浅入深，从生活沟通到半正式讨论，再到学术探讨，以检验考生的英语口头表达能力和思维能力。这不但要求考生要具有一定的词汇量，将每个单词、短语运用得恰如其分，还要将它们准确流利地脱口而出。如果不具备这些知识和能力，考生很难用英语准确回答主考官提出的每一个问题，无法清晰地阐述自己的观点和想法，从而就无法与主考官进行顺畅的交流。

然而，这并不意味着我们需要记忆大量的词汇才能在雅思口语考试中取得高分。结合雅思口语考试的命题特点和常考话题，我们发现一些词汇的使用频率非常高。如果我们能掌握这些使用频率较高的单词，备考效率就会大大提高。因此，本书的全部内容设置旨在帮助考生轻松、高效地备战雅思口语考试，提高英语口语交际能力。

本书具备以下特点：

1.核心词汇，话题分类

本书通过研究雅思口语常考话题，全面统计单词的使用频率，精心选取实用性最强、考查率最高的1000个单词，分为话题词汇和必备通用词两大部分，其中第一部分又按照话题类别将单词分为教育学习篇、日常生活篇等七个类别，帮助考生将同类话题的单词进行联想记忆。每个词条除了给出常考释义外，还提供多个例句，便于语境识词，同时积累口语语料；常用短语、同/反义词和派生词可以帮助考生熟悉单词用法，扩充词汇量，事半功倍。

2.要点提示，备考锦囊

部分词条下面添加了【要点】栏目，旨在为考生提供一些实用的口语知识和技巧，进一步提高口语水平。在这一部分，我们会介绍主单词的常考用法以及常用口语句型，帮助考生熟悉考试内容，在口语考试中能够准确地回答问题、表述观点。同时，还会对一些词形、词义相近的单词进行辨析，并给出语用示例，以免考生在口语考试中陷入词语误用的窘境。

3.命题分析，高屋建瓴

本书第一部分讲述了获取雅思口语考试高分需要掌握的四类单词，让考生的单词学习更加有的放矢。第二部分详细解读雅思口语考试的三个部分，提供备考策略，帮助考生熟悉考试要求及题型，了解必备的口语技巧，从容应战雅思口语考试。

4.地道录音，纠正发音

对于口语考试来说，正确的单词发音和流利的表达很重要。本书中所有主词条及其英文例句都配有录音，由专业外籍教师录制，采用英式发音。考生可以边听边记，还可以模仿发音，跟读例句，效果更佳。音频可登录本书封面上的网址免费下载，也可以通过扫描封底和内文中的二维码直接播放，随时随地听录音，方便快捷。

真诚地希望本书能够助各位辛苦备战的考生一臂之力，祝愿大家突破重重障碍，在雅思口语考试中取得理想的成绩！

编 者


Part1 雅思口语如何获得高分

要想在雅思口语考试中获得高分，词汇量是一个十分重要的因素。但是，这并不意味着只要盲目地背诵大量单词就一定能取得优异的口语成绩。

通过对雅思口语考试命题的研究，我们发现在口语交流中真正需要用到的词汇并不像我们想象的那么多。但是，有些词语对于流利表达却起着至关重要的作用。那么，我们必须掌握哪些单词呢？

一、描述性的单词

在口语中，需要掌握一系列用于描述事件或者说明现象的单词。请看下面的例子：




beneficial
 [ˌbenɪˈfɪʃl]
 a.有利的，有益的


搭配
 be beneficial to 对…有利；mutually beneficial 互惠互利


【例句】
 1. Art is definitely beneficial to children in the way that children can subconsciously express their hidden thoughts and emotions. 艺术对孩子绝对有好处，他们会通过艺术无意中表达出心中隐藏的想法和感情。

2. If people were to return to living in small self-contained communities, many of the problems existing in big cities could be avoided. It would even be beneficial to the economy, for it would promote the development of small family-run businesses. 如果人们回归到小型的独立社区生活，就可以避免大城市里的许多问题。这甚至有利于经济繁荣，因为它会促进小型家族企业的发展。

3. Caring for others can effectively encourage the development of a mutually beneficial relationship. 照顾别人能够有效促进互惠关系的发展。


同义
 advantageous（a.有利的）


反义
 harmful（a.有害的）；baleful（a.有害的，恶意的）


要点
 在雅思口语考试中，经常会要求考生对某一事物、现象或观点作出评价。这时表示“好、坏、利、弊”的描述性词语就有了用武之地，表示“有好处的”词有：beneficial. helpful. advantageous. useful. favorable等；表示“有害的”词有：harmful, baleful, evil, destructive等。我们可以将这些单词一起记忆。



我们都知道beneficial的意思是“有益的”，在口语中常用来说明某一事物或现象的性质及影响。如果熟悉这个含义，并能准确地运用，就可以使我们的表达更加地道，更有深度。

二、表达观点的单词

在雅思口语考试的第二、三部分，经常要求考生陈述自己的观点，或针对某一现象说出自己的想法，我们通常会用到一些特定的词语，比如：think, believe, reckon, suggest, argue等等。那么，如何才能将各种观点或看法准确表达出来呢？一起来看下面的例子吧。




recommend
 [ˌrekəˈmend]
 v.推荐；劝告；使受欢迎


搭配
 recommend sb. sth. 向某人推荐某物


【例句】
 1. She was strongly recommended for the post. 她获大力推荐担任这个职务。

2. If it works out to be really good, people would recommend it to their friends and the sales of this product will increase very quickly. 如果事实证明它很不错，人们会向他们的朋友推荐这个产品，而该产品的销售额将会迅速增长。


要点
 在口语考试中，recommend一词常被用来指“提出解决方案”。常用句型为I recommend that...，后面的that引导的是宾语从句，表示具体的解决方案，用虚拟语气。如：I recommend that you （should） complete the form before starting to read this article.（我建议你在开始阅读本文之前先完成该表格。）



三、总结或重申观点的单词

雅思口语考试的第三部分通常是考生与主考官针对某一话题或现象展开讨论。考生不但需要提出自己的观点，还要通过论述来使观点具有说服力。最后，为了使观点更为明确，考生往往需要总结或重申自己的观点，这时就需要一些能够起到总结作用的特定词汇来予以表达。比如：




conclusion
 [ˌrekəˈmend]
 n.结论


【例句】
 1. In conclusion, the battle between media and celebrities is constant, and often there are victims. 总的来讲，媒体和名人之间的争斗是永恒的，而且通常都有受害人。

2. We can come to the conclusion that being given the same work, a sel-fconfident person will find it much easier than someone who holds a gloomy view of one’s own ability. 我们可以得出这样的结论，被给予相同工作的情况下，相比对自己能力持否定态度的人，一个自信的人会觉得这件工作更容易。

3. We have come to the conclusion that the major cause of back pain is not withthe design of chairs, but in the way we sit in them. 我们得出的结论是，背痛主要不是由椅子设计的原因造成的，而是由我们的坐姿引起的。



要点
 除了in conclusion这个短语可以表示总结外，还有to conclude，to sum up等，在口语中交替使用这些短语可以避免重复。常见的由单词conclusion构成的短语还有draw a conclusion（得出结论，作结论）和come to a conclusion（得出结论；告终）。



在口语表达中，当需要总结自己的观点时，我们可以用in conclusion, to conclude或to sum up等短语，也可以用So we can come to such a conclusion that... 这样的句型来增强表达效果。

四、能准确表达特定含义的单词

有时候我们表达一个意思时，因为词汇量小的缘故，要用上好几个句子，这样不但不能增加语言的表达效果，还会显得含糊、啰嗦，给主考官留下不好的印象。因此，用一个准确的词语恰如其分地表达出你所要传递的信息，能够为你加分不少。请看下面几个例子：




bully
 [ˈbʊli]
 n.欺凌弱小者；土霸 吓


【例句】
 1. If a child does start to see himself as the all-deserving star of the universe, usually his siblings will tease and bully him until one day he stops feeling self-important. 若一个孩子开始认为自己是天之骄子，通常他的兄弟姐妹就会取笑他、欺负他，直到某天他不再妄自尊大。

2. A survey finds that teens put most of the blame for bullying behavior on the bully or the victim, and not on their peers or the school environment. 一项调查发现，青少年把恃强凌弱的行为大部分归咎于欺负人者或被欺负者身上，而不是周围同学或学校环境。


要点
 在雅思口语考试中，会涉及学校教育和管理对学生的影响这类话题，而bully一词不但在口语中能够用到，在有关教育话题的阅读和写作中也会经常出现。提到该词，我们还能联想到school bully以及由此产生的negative effects（消极影响），如：unwilling to go to school（不愿上学），fear of social activities（惧怕社交）等。






blockbuster
 [ˈblɒkbʌstə(r)]
 n.巨型炸弹；轰动，一鸣惊人者


【例句】
 1. I often go to the cinema for blockbusters, but for drama films, I’d rather watch them on TV at home.我经常去电影院看大片，而要看剧情片，我宁愿在家中从电视上看。

2. Every year, there are many blockbusters made by Hollywood of America and other countries. 每年，都有产自美国好莱坞和其他国家的许多大片上映。


要点
 在雅思口语考试中，如果遇到娱乐或电影这样的话题，经常会用到blockbuster一词，而Hollywood也是必须要提的。此外，有关电影的词还有：action film（动作片），drama（剧情片），romance（爱情片），comedy（喜剧片），documentary（纪录片），musical（音乐剧）等。






lifestyle
 [ˈlaɪfstaɪl]
 n.生活方式


【例句】
 1. Since its invention, the automobile has become one of the most important vehicles in the world. Automobiles have totally changed the lifestyles of almost all people all over the world. 自发明以来，汽车已成为世界上最重要的交通工具之一。汽车完全改变了全世界几乎所有人的生活方式。

2. Examiners like to ask questions concerning special culture and lifestyle of a certain place. It is indeed part of everyone’s life. 考官喜欢问关于某个地方的特殊文化和生活方式的问题。这其实是每个人生活的一部分。


要点
 在雅思口语考试中，经常会涉及lifestyle这个话题，有时要求考生比较过去和现在以及城市和农村的生活方式的异同，有时要求对自己当下的生活方式进行描述，甚至会考到对未来生活方式的设想。提到“生活方式”，我们常用的词有：convenient（便捷的），comfortable（舒适的），fast-paced（快节奏的），ever-changing（不断变化的），stressed（紧张的），simple（简单的），pastoral（田园的），rural（农村的），urban（城市的），以及时下流行的low-carbon（低碳的）和green lifestyle（绿色生活方式）。



有时候我们会用许多个单词来表达一个意思，但其实在英语中往往可以找到一个恰当的单词，完全涵盖所要表述的含义。因此，在口语表达中如果我们能使用地道、准确的单词，不但能保证我们与主考官的交流顺畅进行，还能给主考官留下良好的印象，最终得到满意的雅思口语成绩。


Part2 雅思口语备考策略

雅思口语考试总共用时11～14分钟，全程都是考生与主考官的一对一谈话。谈话内容由浅入深，主题广泛，贴近生活，大致上分为三个阶段（没有明显的区分，中间并无间断）：

第一阶段：见面、寒暄（约4～5分钟），主考官会引导考生多谈一些普通话题，如：生活习惯、个人兴趣、职业等，考生应勇于发言。

第二阶段：主考官抽出一张题目卡，卡片上写明某个话题，考生有一分钟准备时间，之后须根据卡片上的要求，对该话题进行2分钟的个人观点阐述。

第三阶段：主考官就第二部分所提及的话题与考生进行更为深入的双向讨论，或者主考官就其他话题与考生进行双向讨论。该阶段讨论内容灵活多样，视情况而定（约4～5分钟）。

然而，无论在口语考试的哪个阶段，想要得到高分，我们都应该做到以下几点：

●表达准确，内容充实

对于主考官的每一个问题，考生应当给予完整、丰满的回答，一味地用YES或NO来作答，不但会给主考官留下英文水平较弱的印象，还会使自己陷入被动，给主考官更多随机发问的机会，这样反而会增加难度。因此，考生应该尽量围绕主考官的问题进行生动的描述，恰当地应用因果、解释、对比、对照、列举、总结等方式进行充分表达，这样就不会引起主考官更多的提问了。

●用词丰富，语法正确

口语表达注重过去、现在和将来三个时态的准确应用，考生一定不要掉以轻心。在回答主考官的问题时，用词要准确而丰富，尽量避免重复，不要给主考官以词汇欠缺、表达啰嗦、语言单调的印象。考生如果能较多地使用描述性词汇，会使表达更加生动形象。

●逻辑清晰，思维连贯

口语表达中应适当使用一些能够表明举例、递进、列举、因果、时间等逻辑关系的连接词，这样可使结构层次分明，观点清晰易懂。对于态度偏好类提问，要立场分明，论据与立场相关，反之则会让主考官觉得考生的思维不清晰。

●语速适中，发音标准

漂亮的发音会使主考官眼前一亮，语速过慢会令主考官怀疑考生的英语水平，而语速太快又可能会给主考官造成听力障碍。因此，语速适中、发音准确才是考取高分的关键。

●目光交流，保持微笑

除了真实的语言应用能力，考生给人的外在印象也很重要。在参加雅思口语考试时，考生要表现得自信、友善，衣着得体，始终保持微笑，用自己的人格魅力赢得主考官的青睐。因为雅思口语考试不仅仅是单纯的英语口语水平测试，同时是对考生的交际技能的评估，检验考生的交友情商。考生切忌在和主考官交流时，刻意躲避主考官的目光。

一、雅思口语考试的评分标准

雅思口语考试有四项评分标准：A. 流利性及连贯性（Fluency and Coherence）；B. 词汇量（Lexical Resource）；C. 语法运用范围及其正确性（Grammatical Range and Accuracy）；D. 发音（Pronunciation）。雅思口语考试对这四个方面的考核都实行1～9分这9个等级。

二、提高雅思口语成绩的方法

●训练语音语调

训练出一口标准地道的语音语调是提高雅思口语成绩的最有效的方法之一。举例来说，中国学生常见的发音问题中，常有th音不咬舌的现象。比如，think这个单词读出来后，感觉像sink。虽说汉语中并没有咬舌的发音，但雅思口语考试自然包含这方面的针对性考查，考官会很注意考生在发音方面的欠缺。

●丰富词汇及句型

掌握丰富的词汇和句型能为考生的雅思口语考试加分。雅思口语考试会涉及上百个不同的话题，所包含的内容之广可想而知。因此，考生平时应该多看英语TV programmes, talk shows, news reports和films，积累大量的单词和句型，并且经常进行口头练习，这不仅是学习口语最快的方式，也是记忆单词、提高语感的最佳方法。

●培养英语思维

雅思考生平时应该尽量争取与以英语为母语的外教或外国人进行面对面的交流，也应当积极参加各类英语活动，如戏剧表演、演讲比赛、电影沙龙等等，尽可能地接触英语环境，激发英语思维意识和文化交际意识，并将之贯穿在英语学习中，才能更快地提高口语能力。

三、雅思口语考试常用表达

●提出观点

1. Personally, I think it is...

2. As for me, I am in favor of the opinion that...

3. I insist that...

4. So far as I am concerned,...

5. I agree...

●描述现象

1. The problem of... has caused public concern.

2. A large number of people realize that...

3. It is widely acknowledged that...

4. However, the majority of people have an unfavorable attitude towards...

5. Many people tend to consider that...

●陈述事实

1. It must be noted that...

2. This problem cannot be ignored.

3. It is undeniable that...

4. Although it is..., it also has a negative impact on...

5. It is inevitable to have advantages, since everything has two sides.

●引用例证

1. For instance/example, ...

2. Take... as an example, ...

3. A particular example for this is...

4. According to sth. /sb., ...

●作出解释

1. There are many reasons for...

2. The solution to this problem involves many difficulties...

3. The reason can be obviously seen.

4. Despite/In spite of/Regardless of the fact that..., it is still unclear that...

5. That’s why...

●得出结论

1. In conclusion, ...

2. In summary/To sum up, it is wiser to...

3. From what has been discussed above, we may safely draw the conclusion that...

●提出方案

1. As for the situation, ...is more important than ever before.

2. As for the seriousness of this problem, proper measures should be taken.

3. The government is supposed to make efforts to...

4. Great efforts should be made to...

5. Immediate action is supposed to be taken at once, otherwise...


Part3 雅思口语话题词汇

教育学习篇




academic
 [ˌækəˈdemɪk]
 a.学院的；学术的 师


搭配
 academic achievements 学术成就；academic study 学术研究；academic problems 学术问题；academic teaching staff 师资力量


【例句】
 1. Among countless factors which influence my inclination, there is a most conspicuous one: computers are not as qualified as human teachers in academic fields. 在影响我意向的各种因素中，其中最明显的一个就是，在学术领域里电脑比不上教师。

2. It is a ridiculous decision to admit equal numbers of male and female students in the same major regardless of their different academic aptitude. 无视男生与女生学术能力的不同，规定同一专业要有相同数量的男女学生，这种决定是十分荒谬的。

3. That young people are admiring media and sports celebrities is socially normal outside the academic context. 年轻人崇拜媒体或体育名人，这在学术环境之外的社交场合中是十分正常的。

4. Once in higher education, you can apply for a loan at any time in the academic year. 一旦进入高校，你可以在一学年内的任何时间申请贷款。




academically
 [ˌækəˈdemɪkli]
 ad.学术上；学业上


【例句】
 Those advocates of segregated schools argue that children from segregated schools have greater achievements academically. 那些赞成男女分校的人认为男校或女校的学生学习成绩会更好。




accent
 [ˈæksent]
 n.口音；重音 [ækˈsent]
 v.强调；重读


【例句】
 1. Every syllable should be pronounced accurately and clearly. It would be the best if the candidates deliver their answer with proper diction and accent. 每个音节都要清晰、准确地发出；如果考生能够用恰当的措辞和语音来回答问题，那就是最好的。

2. Different accents give the words different meanings and the examiner may be misled by the student’s accent. 不同的重音赋予了单词不同的意思，考官有可能被学生的重音误导。




access
 [ˈækses]
 n.接近，进入；通道；途径 v.进入；使用


搭配
 access to 接近/进入…的方法/通路；有权使用…；have / gain access to 可以获得


【例句】
 1. You may know that the education system in my country usually does not give students access to some TV programmes. 你或许知道，在我国的教育体制下，学生通常不被允许观看某些电视节目。

2. Searching books by online catalogue is easy and no matter where you are, it is always possible to access the library wireless network with your laptop. 通过在线书目来找书非常简单，而且无论你在哪里，你都可以使用你的笔记本电脑接入图书馆的无线网。




accommodation
 [əˌkɒməˈdeɪʃn]
 n.住处，膳宿；适应；调解


搭配
 student accommodation 学生宿舍；accommodation facilities 住宿设施


【例句】
 Go to find the manager of Student Hostel Services and explain when you want to visit the Snowy Mountains, how long you will stay, how many students are in your party, and what accommodation you will require. 去找学生宿舍服务部主管，告诉他，你们什么时候要参观大雪山，要待多长时间，学生人数是多少，对住宿有何要求。


要点
 accommodations（复数形式）指的是膳食和住宿，即食宿，而board指膳食，lodging指住宿，lodgings指非旅馆式的宿舍。




accounting
 [əˈkaʊntɪŋ]
 n.会计，会计学


【例句】
 1. Forensic accounting has become a new hot field where you play the role of a detective to figure out who is playing tricks with the money.法务会计学已经成了一个新的热门领域，在这个领域中你扮演着侦探的角色，查明谁在财务上耍花招。

2. Like what I mentioned before, accounting involves number crunching, maths skills and a good understanding of financial transactions. 正如我之前提到的，会计涉及数字计算、数学技能，以及对金融贸易的很好的了解。




achievement
 [əˈtʃiːvmənt]
 n.成就，成绩


【例句】
 1. Art is able to improve academic achievement—enhancing test scores, attitudes, social skills, creative thinking and so on. 艺术能够促进学业成就——提高测验分数，陶冶情操，提升社交技能，增强创造性思维等。

2. He got profound achievement in the field of paintings, calligraphies, poems and seals. His combination of the folk art and traditional art has made him a great artist. 他在绘画、书法、诗歌及印章方面取得了巨大成就。他把民间艺术与传统艺术结合起来，这使他成为一位伟大的艺术家。




adjust
 [əˈdʒʌst]
 v.校准；调节；使适应


搭配
 adjust a policy 调整政策；adjust expenses to income 量入为出；adjust to 适应；调节


【例句】
 1. The trick to maintain your level of comprehensibility is to adjust your speed to the topic you are talking about. 保持可理解性水平的诀窍是，根据你所谈的话题调整你的语速。

2. Research shows that older readers are having difficulty in adjusting to texts without pictures. 调查显示，年纪较大的读者不习惯阅读那些不带图的文本。




arrange
 [əˈreɪndʒ]
 v.安排；排列


【例句】
 1. The Language Institute activity coordinator can assist students in arranging any sport and leisure activities. 语言学院的活动协调人能帮助学生安排任何体育休闲活动。

2. No matter what I do I will arrange my time ahead so that I will not miss anything important. 不管我做什么，我都会提前安排时间，这样我就不会错过重要的事情了。




articulate
 [ɑːˈtɪkjuleɪt]
 v.清晰地发（音）；明确地表达 [ɑːˈtɪkjələt]
 a.发音清晰的；口才好的


【例句】
 She’s articulate, knowledgeable and most importantly, patient. I think she’s an excellent teacher who’s never cramped her students’ style. 她口才好，知识丰富，更重要的是，有耐心。我认为她是一位从来不会限制学生风格的优秀教师。




assignment
 [əˈsaɪnmənt]
 n.任务；作业


【例句】
 1. Don’t put off your assignment until tomorrow. 不要把你的作业推迟到明天才做。

2. Have you been given any writing assignments yet? 有人给你布置写作作业了吗？




attend
 [əˈtend]
 v.出席；照料；致力于


【例句】
 1. Oliver left school at 16 without any qualifications to attend Westminster Catering College. He had no experience of Italian cuisine until his first job as a pastry chef in a restaurant. 因为没有资格上威斯敏斯特餐饮学院，奥利弗16岁便离开了学校。他的第一份工作是在餐馆做甜点师，直到那时他才有了烹饪意大利菜的经验。

2. Students under the age of 16 cannot attend any of the courses offered by the college. 本学院的所有课程不针对16岁以下的学生。


要点
 在口语考试中，attend常用做及物动词，意思是“出席”，如attend school（上学），attend a meeting（出席会议）。此外，attend还能表示“伴随”的意思，如：Success is attended by hard working. （成功需要努力工作。）




bachelor
 [ˈbætʃələ(r)]
 n.学士；单身汉


【例句】
 1. Some students prefer to work as soon as they graduate, because their parents have supported them financially throughout their university years, and now they can easily find a job with a bachelor’s degree. 有些学生更愿意一毕业就工作。因为父母已经资助他们上完了大学，而现在有了学士学位，他们可以轻松地找到工作。

2. Tom does a Bachelor of Social Sciences in the University of Cambridge. 汤姆在剑桥大学攻读社会学的学士学位。




belonging
 [bɪˈlɒŋɪŋ]
 n.归属感；[pl.]所有物；行李


【例句】
 School uniforms provide students a kind of identity and a sense of belonging. What’s more, students needn’t spend too much time choosing their clothes. 校服给学生提供了一种身份标志和归属感。另外，学生也不需要花很多时间来选择穿着。


要点
 belonging一词用做复数时，常表示“行李”的意思，如：Remember to take all the belongings when you get off the train. （记得下车时带好行李。）




beneficial
 [ˌbenɪˈfɪʃl]
 a.有利的，有益的


搭配
 be beneficial to 对…有利；mutually beneficial 互惠互利


【例句】
 1. Art is definitely beneficial to children in the way that children can subconsciously express their hidden thoughts and emotions. 艺术对孩子绝对有好处，他们会通过艺术无意中表达出心中隐藏的想法和感情。

2. If people were to return to living in small self-contained communities, many of the problems existing in big cities could be avoided. It would even be beneficial to the economy, for it would promote the development of small family-run businesses. 如果人们回归到小型的独立社区生活，就可以避免大城市里的许多问题。这甚至有利于经济繁荣，因为它会促进小型家族企业的发展。

3. Caring for others can effectively encourage the development of a mutually beneficial relationship. 照顾别人能够有效促进互惠关系的发展。


同义
 advantageous（a.有利的）


反义
 harmful（a.有害的）；baleful（a.有害的，恶意的）


要点
 在雅思口语考试中，经常会要求考生对某一事物、现象或观点作出评价。这时表示“好、坏、利、弊”的描述性词语就有了用武之地，表示“有好处的”词有：beneficial, helpful, advantageous, useful, favorable等；表示“有害的”词有：harmful, baleful, evil, destructive等。我们可以将这些单词一起记忆。




bestir
 [bɪˈstɜː(r)]
 v.激励，振作


【例句】
 He was, at first, frustrated and wanted to give up all his dreams. But gladly, he finally decided to bestir himself after careful thinking. 一开始，他非常沮丧并且想放弃他所有的梦想。但令人高兴的是，经过认真思考之后他最终决定重新振作起来。




blossom
 [ˈblɒsəm]
 v.开花；兴旺 期


【例句】
 Being around the students who are ready to grow and blossom, I myself will get refreshed and develop with them together. It is a good opportunity to keep on learning. 与那些即将成长和成功的学生为伍，我自己也会振奋精神，和他们一起发展。这是一个继续学习的大好机会。




bully
 [ˈbʊli]
 n.欺凌弱小者；土霸 v.欺负；威吓


【例句】
 1. If a child does start to see himself as the all-deserving star of the universe, usually his siblings will tease and bully him until one day he stops feeling self-important. 若一个孩子开始认为自己是天之骄子，通常他的兄弟姐妹就会取笑他、欺负他，直到某天他不再妄自尊大。

2. A survey finds that teens put most of the blame for bullying behavior on the bully or the victim, and not on their peers or the school environment. 一项调查发现，青少年把恃强凌弱的行为大部分归咎于欺负人者或被欺负者身上，而不是周围同学或学校环境。


要点
 在雅思口语考试中，会涉及学校教育和管理对学生的影响这类话题，而bully一词不但在口语中能够用到，在有关教育话题的阅读和写作中也会经常出现。提到该词，我们还能联想到school bully以及由此产生的negative effects（消极影响），如：unwilling to go to school（不愿上学），fear of social activities（惧怕社交）等。




cassette
 [kəˈset]
 n.盒式录音（或录像）带，磁带


【例句】
 1. In the past we did English reading and writing, practical speaking, and listening by means of cassettes. People all agreed that English is the language of the future, particularly in the business world. 过去，我们练习英语阅读、写作和口语，并通过磁带来训练听力。人们一致认为，英语是未来的语言，尤其是在商界。

2. There are cassettes for students to borrow to practice their English in the library of the school. 学校图书馆提供免费磁带，学生们可以借来练习英语。




category
 [ˈkætəɡəri]
 n.种类，类别


【例句】
 1. After the final interview, potential recruits were divided into three categories. 经过最后一轮面试，可能入选的新学员被分成了三类。

2. Real needs of human beings can be divided into two categories: the material satisfaction and spiritual satisfaction. 人类的真实需求可以分为两种：物质需求和精神需求。


派生
 categorize（v.将…分类）


同义
 class（n.种类）




combine
 [kəmˈbaɪn]
 v.联合，结合


【例句】
 I reckon that you can guess my answer from what I’ve mentioned above. In my opinion, reading English newspapers combines the language learning and the latest news perfectly. 我估计你可以从我上面所讲的猜到我的答案。我认为，阅读英文报纸是将语言学习和获取最新资讯完美地结合起来。




command
 [kəˈmɑːnd]
 v.命令，指挥；控制 n. 命令；控制，掌握


搭配
 have a command of 掌握；at sb.’s command 奉某人之命


【例句】
 1. This newspaper is strongly recommended by our local schools as supplementary reading material, which actually commands a very good market among teenagers. 这份报纸是我们当地学校极力推荐的补充阅读材料，也确实在青少年中占据了很好的市场。

2. That behavior is regarded as a waste of valuable time and intelligence, instead of trying to have a good command of knowledge and skills. 那种行为被视为在浪费宝贵的时间和智力，而不是在努力掌握知识和技能。


要点
 tell, order, instruct, direct和command几个词都有“命令/指挥某人做…”的意思。tell是用得最广的动词，语气较弱，是日常生活用词；order语气较强，指有权威者让别人服从；instruct和direct意为对要采取的行动进行准确说明，两词均用于客观情境或公共场合；command 主要用于军事场合。




commence
 [kəˈmens]
 v.开始


搭配
 commence with 从…开始；commence doing sth. 开始做某事


【例句】
 1. Most courses commence at 9 am and run till 3 pm. 大部分课程从上午9点开始，直到下午3点结束。

2. To commence with, I’d like to introduce my parents, with whom I have lived together for nearly 20 years. 我想从介绍我的父母开始，我和他们一起生活了近20年。




competent
 [ˈkɒmpɪtənt]
 a.有能力的；能胜任的；不错的，出色的


【例句】
 1. Chinese students barely open their mouths due to lack of oral English practice and shyness, which definitely gives the candidates a less competent fluency. 中国学生因为缺乏英语口语练习和害羞很少开口说英语，这就必然导致应试者的英语不太流利。

2. Being a teacher is not easy at all, because there is quite a lot of extra work required for any teacher in order to stay competent. 当老师一点也不轻松，为了保证胜任工作，任何老师都要做大量的额外功课。


同义
 sufficient（a.充分的，足够的）


反义
 inefficient（a.不能胜任的）




complicated
 [ˈkɒmplɪkeɪtɪd]
 a.复杂的；难懂的


【例句】
 When I was in primary school, I first learned to make paper-cut as part of the extracurricular activities. The process was not very complicated and didn’t take very long. 上小学的时候，我初学剪纸，将其作为课外活动的一部分。整个过程并不复杂，而且也不会花太长时间。




compose
 [kəmˈpəʊz]
 v.组成，构成；创作（乐曲等）


【例句】
 All of the subjects which you undertake in the first year are composed of lectures and tutorials. 第一年你所要学习的科目由讲座和辅导课构成。




comprehension
 [ˌkɒmprɪˈhenʃn]
 n.理解，理解力


【例句】
 1. Trading speaking comprehension for speed is the most common mistake students make. 为了追求语速而牺牲讲话的可理解性，是学生们最常犯的错误。

2. The teacher’s task of improving comprehension is made harder by influences outside the classroom. 老师提高学生理解力的任务会因为课堂外的影响而变得更加困难




compulsory
 [kəmˈpʌlsəri]
 a.义务的；必须做的


搭配
 compulsory education 义务教育；compulsory subjects 必修课


【例句】
 These counseling sessions are compulsory for all students. 所有学生都必须参加这些讨论会。


同义
 mandatory（a.命令的，强制的）；enforced（a.强迫的）；obligatory（a.强制的）




concentration
 [ˌkɒnsnˈtreɪʃn]
 n.专注；集中，集合


搭配
 concentration on sth.专注于；concentration of sth.…的集中


【例句】
 1. The concentration of energy invested into planning for a child’s future is noticeable in China. 这个现象在中国非常显著，即家长们会集中精力为孩子规划未来。

2. The survey found that it was computer games that affected their concentration and ability to learn. 调查发现，正是电脑游戏使他们不能专心学习，影响了他们的学习能力。

3. This concentration of vehicles makes air in urban areas unpleasant and sometimes dangerous to breathe. 车辆密集使城市中的空气质量下降，有时甚至不宜呼吸。


要点
 concentration的动词形式是concentrate “集中；全神贯注”，如：Even if you concentrate all your energies on your study, without proper strategies, you still cannot secure good marks. （即使你将全部精力集中在学习上，方法不当，你也未必能取得好成绩。）




confine
 [kənˈfaɪn]
 v.限制，仅限于 n. [pl.]界线；限制；范围


搭配
 be confined to（局）限于；between the confines of …之间的界线；beyond the confines of 超出…的范围


【例句】
 It’s important not to confine yourself to reading on your subject. 不要仅限于课内阅读，这一点很重要。




conquer
 [ˈkɒŋkə(r)]
 v.战胜，征服，攻克


搭配
 conquer shyness 克服羞怯；conquer one’s fear 战胜恐惧


【例句】
 1. If the students have the courage to make comments on their teachers, they will have more confidence to conquer the difficulties in the future. 若学生有勇气评价教师，那么他们就更有信心攻克未来将会遇到的难题。

2. Every day, conquer your fear and courageously face all your opportunities, keep your mind open and your attitude positive, and then you will make a big difference. 每天，克服恐惧，勇敢面对所有机会，保持心胸开阔、态度积极，你会变得非常不同。


派生
 conqueror（n.征服者）


同义
 defeat（v.战胜）；overcome（v.克服）


要点
 在口语中，conquer一词多取其“攻克”的意思，与master通用，引申为“掌握”，如：I can totally conquer English.（我能彻底攻克英语。）取“克服”的意思时，可与overcome互换。




consult
 [kənˈsʌlt]
 v.请教；查阅；商议


【例句】
 Children should consult their parents when it is necessary while it is wise for parents to give their children some freedom. 孩子们应该在必要的时候请教家长；而对于家长来说，给孩子一些自由才是明智的做法。




contribute
 [kənˈtrɪbjuːt]
 v.贡献；捐献；投稿


搭配
 contribute to 有助于；捐助，贡献；a contributing factor 起作用的因素


【例句】
 1. I think her intelligence contributes a lot to her good performance in studies. She can always figure out the best solution in the shortest time. 我认为她良好的学习成绩很大一部分归因于她的聪慧。她总能在最短时间里想出最好的解决方法。

2. Universities should offer students every opportunity to graduate with skills that allow them to have fulfilling careers and contribute to the fields. 大学应该尽可能给学生提供机会，让他们在毕业时能拥有胜任理想职业要求的技能，从而让他们在自己的职业生涯领域作出贡献。




cultivate
 [ˈkʌltɪveɪt]
 v.种植；培养


【例句】
 1. University, a place which disseminates knowledge and illuminates people’s mind, provides people with opportunities to further their study and cultivate their capabilities. 大学是个传播知识并启发思维的地方，它使人们有机会继续深造、培养能力。

2. To sum up, staying in the same post can help one gradually cultivate abilities to be more suitable for the job but also can involve one in a boring career, while changing jobs frequently can be both beneficial by keeping bribery away and providing one with more opportunities of promotion and disadvantageous by making mistakes occasionally. 总之，留任同一职位能够让一个人不断培养自身能力，从而更适合那份工作，但也能令其身陷无聊的职业之中；而频繁地换工作有利于避免贿赂并为其提供更多的晋升机会，但同时又存在弊端——偶尔会犯错。


要点
 在雅思口语考试中，cultivate一词通常取其“培养，培育”之义，常用于教育类话题中，如cultivate talent（培养人才）。它的同义词是foster。




curriculum
 [kəˈrɪkjələm]
 n.课程，（学校等的）全部课程


搭配
 curriculum vitae 简历


【例句】
 1. They think that unisex schools can make out appropriate curriculum and courses for students according to their sexual characteristics. 他们认为男校或女校能根据学生性别特点，为他们设计合适的课程。

2. Although I find the academic curriculum suitable, I feel that the opportunities for leisure activities should also be an important part of student life. 虽然我觉得学术课程安排比较恰当，但是我认为休闲活动的机会也应该是学生生活中一个重要的部分。

3. The teacher expects that the curriculum will be successful in attracting students. 老师希望这些课程安排能成功引起学生的兴趣。


要点
 curriculum的复数形式为curriculums或curricula，指的是一所学校提供的全部课程；syllabus指的是一门课程的教学大纲，包括学习的科目、话题及文章等。




define
 [dɪˈfaɪn]
 v.下定义；解释；限定


【例句】
 1. How do you define this phenomenon? 你是如何定义这种现象的？

2. Health in the physical sense has been defined as the absence of disease or illness. 就身体而言，“健康”被定义为没有疾病。


派生
 definition（n.定义）


要点
 define一词作“解释”之义时，常用搭配有define sth.as（把…解释/定义为）。define的名词形式是definition（定义），常用搭配是make a definition for sth.（定义/阐释某事物）。在雅思口语考试的第二部分，考生经常会被要求对某一事物作解释或评论，这个词在这部分就会常常用到。




deliver
 [dɪˈlɪvə(r)]
 v.交付；发表；递送；给予（打击）


搭配
 deliver a speech 发表演讲；deliver a judgement 发表判决


【例句】
 1. Acts of kindness, however small it is, deliver as much pleasure to the giver as to the gainer. 善行，无论大小，都能给接受者和施予者带来同样的快乐。

2. Children trust their parents, which means that they count on them, depend on them and expect them to deliver over their property. 孩子信任父母，意味着他们指望父母、依赖父母，并期望父母能够为他们提供物质保障。


同义
 convey（v.传送）




demonstrate
 [ˈdemənstreɪt]
 v.说明；论证；展示


搭配
 demonstrate one’s ability 显示自己的能力


【例句】
 1. In my point of view, teachers should give students more opportunities to demonstrate their creativity. 我认为老师应该给学生更多的机会来表现他们的创造力。

2. Crick and Watson demonstrated the structure of the DNA molecule in their academic papers. 克里克和沃森在他们的学术论文中展示了DNA的分子结构。


同义
 display（v.展览，显示）；show（v.说明，显示）；illustrate（v.举例说明，阐明）




determine
 [dɪˈtɜːmɪn]
 v.确定；决定；（使）下决心


搭配
 determine on/upon sth.决定做某事


【例句】
 1. Before the entry to school, students must take an entry test to determine the level of class they enter. 入学前，学生必须参加入学考试，以此决定他们进入何种等级的班级。

2. A computer can evaluate an answer as right or wrong, but it cannot determine why. 电脑可以判断答案的对错，但是不能确定为什么会犯错。

3. To sum up, intelligent resources would determine who is the winner or loser of the intense competition. 总之，在激烈的竞争中，智力资源将决定谁胜谁负。


派生
 determined（a.坚定的）




diligence
 [ˈdɪlɪdʒəns]
 n.勤奋，勤勉；注意的程度


【例句】
 1. Success defined by Einstein indicates the significant effect of education and hardworking. He said, “Success is equal to 99% of diligence plus only 1% of genius.” 爱因斯坦对成功的定义说明了教育和勤奋的重要作用。他说：“成功等于99%的勤奋加上1%的天才。”

2. There are people who combine two sides of personality, such as zeal and diligence on the one hand, and creativity and artistic exploration on the other one. 有些人兼具两方面的个性特点，比如他们一方面热情又勤奋，另一方面还具有创造力和艺术探索的能力。


要点
 在口语考试中，diligence一词通常会用在与成功因素有关的话题中，如工作、教育，与之相对的因素是talent（天赋）、good social skills（良好的社交技能）以及favorable relationship/opportunities（有利的关系/机会），我们可以一起记忆。




discipline
 [ˈdɪsəplɪn]
 v.训练；惩戒 n. 纪律；训练；学科


【例句】
 1. My parents are unreasonably strict sometimes. I have to try to keep a balance between discipline and freedom. 我父母有时会毫无理由地严厉，我不得不尽量在纪律和自由间取得平衡。

2. You wouldn’t be blamed for not knowing the answer to this question because Sports Studies as a discipline is still comparatively new. 你不会因为不知道这个问题的答案挨批，因为体育学仍是一个相对较新的学科。




distinct
 [dɪˈstɪŋkt]
 a.与其他不同的；清楚的，明确的


搭配
 be distinct from 与…截然不同；a distinct minority 明显的少数


【例句】
 1. I remember that they used to have distinct opinions about my educational philosophy. 我记得他们曾经对我的教育理念各持异议。

2. Why do humans, alone among all animal species, display a distinct left-or right-handedness? 为什么唯独人类和其他动物不一样，会有独特的左手偏好或右手偏好呢？




distract
 [dɪˈstrækt]
 v.转移（注意力），使分心


【例句】
 1. Chinese people place an immense value on education, and hate anything that might distract students from their studies. 中国人对教育赋予了极大的价值，并且憎恨任何可能分散学生学习注意力的事情。

2. Researchers claim that when children come to a word they already know, thenthe pictures would distract them. 研究人员称，当孩子们碰到认识的单词时，所配的图片（就是多余的，）会使他们分心。


同义
 divert（v.转移）


反义
 attract（v.吸引，引起…的注意）




educational
 [ˌedʒuˈkeɪʃənl]
 a.教育的；有教育意义的


搭配
 an educational magazine 教育杂志


【例句】
 1. The criticism is the stimulus to teachers’ self-perfection and improvement in educational quality. 批评可以激励教师进行自我完善，提高教学质量。

2. Weighing the pros and cons of the argument, I’m inclined to agree with the former point of view although it has posed a tremendous challenge to teachers and thus the entire educational system. 在权衡利弊之后，我同意前一个观点，虽然它对教师以及整个教育体系提出了很大的挑战。




efficient
 [ɪˈfɪʃnt]
 a.效率高的


【例句】
 Even in a class where there is only one student, if the teacher proves to be not efficient, not knowing how to teach at all, it would be impossible for the student to listen attentively, so there would be no way for him/her to really learn anything. 即使是在一个只有一个学生的班级里，如果老师的效率不高，根本不知道如何教学，学生也不可能专心听讲，无法真正学到任何东西。




effort
 [ˈefət]
 n.努力；成就


【例句】
 1. For example, Edison was regarded as a fool in his primary school. However, he got unequalled achievement by his own efforts. 例如，爱迪生在上小学时被人当做傻子，但是通过自己的努力，他取得了无可匹敌的成就。

2. We spare no effort to achieve our goal and obtain happiness from success. 我们尽一切努力达成目标，从成功中获得幸福。


派生
 effortless（a.无需努力的）




elementary
 [ˌelɪˈmentri]
 a.基本的；初级的


搭配
 an elementary school 小学；elementary particle 基本粒子


【例句】
 Most universities spend a rather long period in fundamental theories and elementary courses.大部分大学都花很长时间在基础理论和基础课程的教学上。


同义
 primary（a.初等的）


要点
 elementary指的是“入门的，初级的”；而primary除了表示“基础的”之外，还有“最重要的、最根本的”意思。




encouragement
 [ɪnˈkʌrɪdʒmənt]
 n.鼓励


【例句】
 1. As a result, such students may not get the encouragement they need, further depressing their desire to learn. 结果，这些学生可能得不到必要的鼓励，进而抑制了他们的学习欲望。

2. With the encouragement of government, many university graduates go to work in remote areas as teachers. 在政府的鼓励下，许多大学毕业生去偏远地区当教师。




encyclopedia
 [ɪnˌsaɪkləˈpiːdiə]
 n.百科全书


【例句】
 1. I like Discovery Channel because it is like an encyclopedia and amazes me all the time. It brings me everywhere in the world experiencing the life in different countries. 我喜欢“探索频道”，因为它就像一部百科全书，时时刻刻让我惊喜。它带我环游世界，体验不同国家的生活。

2. The Global Text Project is similar in technology to Wikipedia, the free encyclopedia that anyone can edit on the Internet. 全球教科书在技术上与维基百科相似，它是免费的百科全书，任何人都可以在互联网上对其进行编辑。


要点
 在雅思口语考试中，有时会要求考生进行人物描述，这时候如果想形容某人博学，就可以说：He is very knowledgeable, just like an encyclopedia.（他非常博学，就像一部百科全书。）




engross
 [ɪnˈɡrəʊs]
 v.使全神贯注，吸引；用大字体书写


【例句】
 Reading became my favorite activity since I was a child. There were so many books in which I was deeply engrossed.在我还是孩子的时候阅读就成了我最喜欢的活动，我曾经深深沉浸在很多书中。




enhance
 [ɪnˈhɑːns]
 v.提高，增强


搭配
 enhance one’s reputation 提高声誉；enhance one’s confidence 增强信心；enhance the ability 提高能力


【例句】
 1. A major reason for students to take part-time jobs at college is to enhance the opportunities to get good employment after graduation. 学生在大学里从事兼职工作的一个主要原因是增加毕业后找到好工作的机会。

2. Some organisations provide a range of opportunities for women to enhance their skills. 一些组织为女性提供了各种机会来提高她们的技能。




enrol
 [ɪnˈrəʊl]
 v.登记，注册；参加


【例句】
 1. In China, parents often enrol their little kids in music class or take their babies to Mommy and Me swim class because they hope their children will show some fabulous talent that will set them apart. 在中国，家长通常会给小孩子报音乐班，或者带婴儿参加亲子游泳课，因为他们希望孩子会表现出一些与众不同的才能。

2. Places are available here even for students enroled on the minimum length course. 这里甚至还为那些报名参加最短课时课程的学生提供上课的场所。


要点
 enrol一词的名词形式是enrolment（登记；登记簿），雅思口语考试中常考到的意思是“入学，招生”，如school enrolment（入学注册），enrolment students（在校学生人数），enrolment scores（招生成绩），enrolment quotas（升学率）等。




enrolment
 [ɪnˈrəʊlmənt]
 n.登记，注册；入学


搭配
 enrolment form 登记表


【例句】
 1 .In fact, men and women should share equal opportunities, not the equal enrolment figures in every subject. 其实，男女生应该享有平等的机会，而不是每个专业相同的入学人数。

2 .When you apply for a student loan, most banks ask you to bring your passport and your letter or certificate of enrolment. 申请学生贷款时，大部分银行会要求你带上护照和入学介绍信或入学证明。




evaluate
 [ɪˈvæljueɪt]
 v.评价；估价


【例句】
 While computers may be useful as a tool for practicing simple skills, they cannot monitor a student’s grasp of concepts, nor evaluate a student’s reasoning. 尽管电脑能完成一些简单的工作，但却不能监控学生掌握概念的过程，也不能评估学生推理的过程。


同义
 assess（v.估计）


要点
 evaluate一般指评价某人或某物的价值，而assess指对某商品进行估价，以有效地利用它。




evaluation
 [ɪˌvæljuˈeɪʃn]
 n.评价；评估


【例句】
 On the other hand, self-confidence is based on an evaluation of one’s own understanding of a certain kind of knowledge. 另一方面，自信来自一个人对自己在某方面知识的理解的评价。


同义
 assessment（n.评估）




exchange
 [ɪksˈtʃeɪndʒ]
 v./n.交换，交流；交易


搭配
 in exchange for 交换；exchange rate 汇率


【例句】
 1. Students seldom exchange their ideas thoroughly in the communication. They tend to analyze the questions first before they start to deliver the answers. 学生很少在交流时毫无保留地交换想法，他们更愿意在作答之前先分析问题。

2. Are you one of the exchange students? 你是交换生吗？




expand
 [ɪkˈspænd]
 v.扩张，扩大；张开，展开；变得热情或愿意交谈


搭配
 expand one’s knowledge 扩大知识面；expand one’s horizon 扩大视野


【例句】
 1. Once over the age of three, children continue to expand on existing knowledge of the world. 一旦孩子过了三岁，他们就会不断扩充现有的世界知识。

2. While showing in the class, most teachers will expand the knowledge extent, especially adding some latest discoveries and breakthroughs. 在课堂授课时，大部分教师会扩展知识面，尤其是会讲一些最新的发现和突破。


反义
 contract（v.收缩）




expose
 [ɪkˈspəʊz]
 v.暴露，揭露


【例句】
 1. We live a happier life with a good neighborhood. If we are continually exposed to negative things in the neighborhood, it will generate bad effects on our mood. 和睦的邻里关系使我们过得更加幸福。如果邻里关系长期不和，我们的心情也会受到不良影响。

2. Some Russian scientists claim that children learn better after being exposed to ultraviolet light. 一些俄罗斯科学家声称，接受过紫外线照射的孩子学习更好。


要点
 expose一词常用的搭配是expose sb. to sth.（使某人接触某物；使某人处于某事影响之下），如expose yourself to smart people（使自己接触聪明人）。




exposure
 [ɪkˈspəʊʒə(r)]
 n.暴露；揭露


【例句】
 1. For non-native learners, to speak fluent English requires extensive exposure to the English environment. 对于非母语学习者，要说一口流利的英语需要广泛地接触英语环境。

2. The result shows that the public, especially children, do have a much better exposure to information from TV and radio programmes over the past few months after the new law was published. 结果显示，公众，尤其是孩子，在新法律颁布之后的几个月里确实从电视和广播中接受到更好的信息。

3. Improve your sleep and health by reducing your exposure to harmful electromagnetic radiation. 减少和有害电磁辐射的接触，可以改善你的睡眠和健康。




exquisite
 [ɪkˈskwɪzɪt]
 a.精致的；高雅的；剧烈的


【例句】
 1. Her exquisite taste in clothing makes her totally graceful, and I guess that’s partly why her students are so crazy about her lectures. 她高雅的着装品位让她看起来十分优雅，我猜这也是为何学生们如此热衷她的课的原因之一。

2. Some people are born to be poets to touch people’s hearts with exquisite prose. 有些人天生就是诗人，用优美的散文触动人们的心灵。


要点
 exquisite一词除了形容人或物品的优雅、精美，还可以形容工艺精湛。




facility
 [fəˈsɪləti]
 n.[pl.]设备，设施；潜力，资质


搭配
 communication facilities 通讯设施；a facility for languages 语言天赋


【例句】
 1. Such talents can give individuals a facility for certain skills that allow them to excel. 这些天赋能让人拥有掌握特定技巧的能力，让自己变得更加优秀。

2. There are facilities for high energy particle experiment in our research centre. 我们研究中心有高能粒子实验装置。




file
 [faɪl]
 n.文件；文件夹 v. 提出（申请）；把…归档


【例句】
 1. I learned how to use the software by taking online courses. Soon I could record my voice on the computer and now I can edit audio files perfectly. 我通过在线课程学习如何使用这种软件，很快我就学会了用电脑给自己录音，而现在我已经能完美地编辑音频文件了。

2. Looking at the directory contents, you’ll find all your files should be there and readable. 查看目录内容，你会发现所有的文件都在那里，并且都是可读的。




fluency
 [ˈfluːənsi]
 n.流畅，流利


【例句】
 When students get used to thinking in English, they’ll find it easier to talk at length and their fluency will be improved at the same time. 当学生们习惯了用英文思考，他们就会发现讲一大段话变得比较容易了，与此同时他们的英语流利程度也会随之提高。




foster
 [ˈfɒstə(r)]
 v.培养；抚养


搭配
 foster an interest 培养兴趣


【例句】
 If you already have this quality, perhaps you can foster it so you can hold onto it. 如果你本身有这种特质，也许你可以培养它，让自己具备这种能力。


同义
 nurture（v.抚育，教养）；cultivate（v.教养，培养）




frustration
 [frʌˈstreɪʃn]
 n.受挫，沮丧


【例句】
 Pupils are less likely to be led into bullying because of boredom or frustration. 小学生不太可能因为无聊或受挫而欺负别人。




geographical
 [ˌdʒiːəˈɡræfɪkl]
 a.地理的；地理学的


【例句】
 My grandpa is a geographical professor. He is just like a hero in my heart and I really admire him.我的祖父是一位地理学教授。在我心目中他就像位英雄，我真的很敬佩他。




geographically
 [ˌdʒiːəˈɡræfɪkli]
 ad.在地理上；地理学上


【例句】
 Although geographically my parents are far away from me, their words always come into my mind every time I lose my courage.虽然我的父母在地理上离我很远，但是每当我丧失勇气时，他们的话语总是浮现在我的脑海里。




geography
 [dʒiˈɒɡrəfi]
 n.地理；地形


【例句】
 1. My high school geography teacher is knowledgeable, hard-working and devoted to the students. 我高中的地理学老师非常博学，工作努力，而且全心全意对学生负责。

2. I always looked forward to geography classes because I am eager to learn more about the world. Besides, I also read all kinds of books about geography during my spare time. 我总是期待上地理课，因为我渴望更多地了解这个世界；此外，我在业余时间里还会阅读各种地理书籍。

3. My dream has been to travel around the world since as a child. So I was most interested in geography in my high school. 我从小就梦想环游世界，所以在高中时我对地理课最感兴趣。




grammatical
 [ɡrəˈmætɪkl]
 a.语法的；符合语法规则的


【例句】
 If students are afraid of making grammatical mistakes or pronouncing incorrectly, they will start to repeat themselves and think about the rules. 如果学生们担心犯语法错误或发音不正确，他们就会开始不断重复自己说的话，并且总想着（语法或发音）规则。




grant
 [ɡrɑːnt]
 n.赠予物 认


搭配
 take...for granted 认为…理所当然；grant a request 答应请求；student grants 学生助学金


【例句】
 1. Some of the young teachers are totally astounded when they see how fast grant or startup money works because they have not considered the costs. 有些年轻教师看到拨款或启动资金是如何迅速运作时，他们完全震惊了，因为他们还没有考虑过成本。

2. The loan is intended to supplement the grant for studying costs. 我打算用这一贷款来贴补学习开支。




homesick
 [ˈhəʊmsɪk]
 a.想家的，思乡病的


【例句】
 Most students who left home for college for the first time were homesick severely. 很多第一次离家上大学的孩子都会非常想家。


同义
 nostalgic（a.怀旧的；思乡的）


要点
 homesick一词的意思是“想家的”，常用来描述身处异国他乡的感觉。在雅思口语考试中，我们可以用它来陈述出国留学的弊端，它的名词形式是homesickness（想家），在口语中也很常用。




identity
 [aɪˈdentəti]
 n.身份；特性；同一性


搭配
 cultural identity 文化特性


【例句】
 1. I love the excitement and suspense in the stadium where the football teams are playing against each other. It seems that I often lose my identity in such a large crowd, and go crazy about the smallest things. 我喜欢体育场里足球队互相较量时的紧张和刺激，在像这样的大场面中我经常会忘记自己，为最微小的事情而疯狂。

2. If people want to enter this building, their identities must be authenticated by an electronic scanner. 如果人们想进入这座大楼，必须经电子扫描仪进行身份验证。


同义
 individuality（n.个性，特性）




ignore
 [ɪɡˈnɔː(r)]
 v.不顾，忽视


搭配
 ignore the fact 忽视事实


【例句】
 1. If you ignore these instructions, this medicine could affect your heart rhythm. 若不按说明服药，该药可能会影响心率。

2. I can’t ignore my child’s rudeness any longer. 我的孩子粗暴无礼,我再也不能不闻不问了。


要点
 ignore是故意不予理睬，而neglect则是因粗心而忘记。




illustration
 [ˌɪləˈstreɪʃn]
 n.说明，解释；例证；图示


【例句】
 1. They can explain themselves in different ways, for example, giving illustrations to prove their point, or stating their reasons for having such an opinion. 他们可以用不同的方法进行解释，例如给出一些图表来证明他们的观点，或者阐述他们持这种观点的理由。

2. There is virtually no empirical evidence to support the use of illustrations in teaching reading. 事实上没有任何实证证据能够支持教阅读时需使用图示。


要点
 在雅思口语考试中，经常会用到illustration的动词形式illustrate，如：to illustrate用在句首，作衔接上下文的插入语，意为“举例来说”。




impressive
 [ɪmˈpresɪv]
 a.感人的；令人钦佩的；给人以深刻印象的


【例句】
 1. The most impressive thing about my mother as a teacher is how much knowledge she has. She read tons of books in her college years and has never stopped reading through her life. 我母亲作为老师最令人钦佩的是她的学识，她在大学时读了大量书籍，而且她一生都不曾停止过读书。

2. The student with an impressive academic performance was in the same class with me. We were desk mates for a whole semester. 那个成绩非常好的学生和我是一个班的，我们做了一整个学期的同桌。




inconvenient
 [ˌɪnkənˈviːniənt]
 a.不便的；打扰的


【例句】
 His reason for learning English from me was that it was inconvenient to grab an interpreter with him when in a foreign country.他跟我学英语的理由是在国外带一个翻译非常不方便。




inherit
 [ɪnˈherɪt]
 v.继承；遗传


【例句】
 My father is a hard-working, patient and understanding man with a good sense of humor. Hopefully, I’ve inherited some of these traits.我父亲是一位勤奋、耐心、体贴的男人，也很有幽默感。但愿我继承了一些他的性格特点。




integrate
 [ˈɪntɪɡreɪt]
 v.（使）成整体，（使）成为一体


搭配
 integrate theory with practice 将理论与实践相结合


【例句】
 1. Students should speak with a firm, strong and confident voice in an integrated task. Examiners tend to pay more attention if the student speaks with confidence. 在综合任务中，学生们应该用坚定、有力且自信的声音说话。如果学生讲话时有自信，考官会对这个学生更加注意。

2. The researchers don’t know how to integrate the two actions. 研究者们不知该如何将两种行为融为一体。




intellect
 [ˈɪntəlekt]
 n.智力；智力高的人


搭配
 a man of intellect 具有聪明才智的人


【例句】
 1. One without innate intellect should unnecessarily become a loser, for one’s success owes much to his arduous efforts.没有天赋的人未必会成为失败者，因为成功源自艰苦努力。

2. We need each of you to develop your talents, skills and intellect so you can do us a favor to solve our most difficult problems.我们需要你们每一个人都发挥自己的能力、技巧和才智，这样你们就可以帮助我们解决最棘手的问题了。


要点
 intellect指思考、学习和推理的能力或有这些能力的人，intelligence指能够学习和思考的能力。由intellect构成的常见短语有：human intellect（人类的理智；人类的智力），active intellect（能动的智慧）和potential intellect（潜在智力）等。




intellectual
 [ˌɪntəˈlektʃuəl]
 n.知识分子 a. 智力的；理智的


【例句】
 The development of literacy has far-reaching effects on human beings’ general intellectual development.文化的发展对于人类整体智力的提高有着深远的影响。




intelligence
 [ɪnˈtelɪdʒəns]
 n.智力，理解力；情报


【例句】
 Whether intelligence is inherited or fostered remains a question in the educational field.智力是先天遗传的还是后天培养的，这在教育界仍然是个疑问。




interaction
 [ˌɪntərˈækʃn]
 n.互动，合作


【例句】
 1. The interaction between students and teachers is very useful. 师生间的互动十分有用。

2. Even when children use a computer for getting information or emailing friends, it is no substitute for human interaction. 即使孩子们通过电脑获取信息或与朋友通电邮，这也不能取代人与人之间的互动。

3. I was quite impressed by the vivid descriptions of many interesting characters and their interactions in the novel. 小说对许多有趣的人物以及他们之间的互动进行了生动的描写，这令我印象颇深。

4. What fascinates me most is the interaction between modernity and tradition here. 这里最令我着迷的是现代与传统之间的相互影响。


要点
 interaction由action（动作）加前缀inter-（互相）构成。在雅思口语考试中，常用到的由interaction构成的短语有：interaction with（交往；与…相互作用），positive interaction（积极互动），要多留意这些常见的表达。




interpret
 [ɪnˈtɜːprɪt]
 v.说明；口译


【例句】
 Students sometimes pause talking to translate everything they are trying to say from Chinese into English in their minds. They may even totally stop speaking if they can’t interpret a certain word. 有时学生会在讲话时停顿，在大脑中将他们想说的一切内容从中文译成英文。如果不能翻译某个词，他们甚至会完全停止讲话。


要点
 interpret一般指“口译”；而translate就指“翻译”，包括笔译和口译。




intimate
 [ˈɪntɪmət]
 a.亲密的；个人的；精通的 [ˈɪntɪmeɪt]
 v.暗示


搭配
 be intimate with sb. 与某人保持亲密关系；on intimate terms with sb. 与某人保持亲密关系；intimate details 隐私；intimate knowledge of sth.对…非常了解，熟悉


【例句】
 1. Moving on to the business of how I knew this band, well actually, I can’t but mention an intimate friend in my senior high. 谈到我是如何知道这个乐队的，事实上，我不得不提到高中时的一位好朋友。

2. The dance studio provides a smaller, more intimate space, which we use for ballet, modern dance and martial arts. 舞蹈室为我们练习芭蕾、现代舞和武术提供了更小、更私密的空间。


要点
 intimate除了表示与人的关系亲近，还可以用来表示两种事物密切相关。




judge
 [dʒʌdʒ]
 v.判断；审判 n.法官


【例句】
 People usually judge a person by the way he/she speaks. Speaking without thinking is the common mistake students make when they are talking. 人们通常通过一个人的讲话方式来判断这个人；说话不经思考是学生们在交谈时常犯的错误。


要点
 在口语中，judge一词经常用在句首，作为判断或下结论的依据，常用结构是judging from“根据…来判断”。




mandarin
 [ˈmændərɪn]
 n. [M-]普通话


【例句】
 Which language would you like to learn? We offer French, Italian, Cantonese, Mandarin, Spanish and Portugese. 您想学哪种语言？我们提供法语、意大利语、广东话、汉语普通话、西班牙语和葡萄牙语的课程。




memorize
 [ˈmeməraɪz]
 v.记住，背熟；记忆


【例句】
 1. From my experience, I think memorizing articles is the best and the only way of learning a foreign language. By doing that, I made big progress in my English. 根据我的经验，我认为背诵文章是学习外语最好的并且是唯一的方法。通过那么做，我在英语上取得了很大进步。

2. One important thing for an accountant is that you have to be pretty good at memorizing rules and concepts. 作为一名会计，很重要的一件事便是你必须擅长记忆规则和概念。




module
 [ˈmɒdjuːl]
 n.组件；模式；单元


【例句】
 The school offers you 10 week modules of English courses. 该学校为你提供10周的英语课程单元。




nurture
 [ˈnɜːtʃə(r)]
 v.培养；滋养 n. 照顾，养育


【例句】
 As far as I am concerned, I am inclined to support the standpoint that nurture plays a more crucial role in youngster’s development. 在我看来，后天培养对年轻人的发展起着更重要的作用，我更支持这种观点。


同义
 nourish（v.养育，喂养）；cultivate（v.教养，培养）；foster（v.养育，培养）


要点
 nurture的意思是“培养；养育”，与它词形相似的nature则是“自然”的意思。在雅思口语考试中，nurture和nature是教育话题中常会考到的，如“天赋与培养的重要性”，这个话题常涉及的词汇有：inborn gifts/talents （天赋），inherited gene（遗传基因）等。




obtain
 [əbˈteɪn]
 v.获得；通用，流行


搭配
 obtain a degree 获得学位


【例句】
 1. Being a good teacher is not easy, as they need to obtain more knowledge to be competent of teaching their students. 当一位好老师并不容易，他们需要获取更多的知识才能教育学生。

2. Today fibre optics is used to obtain a clearer image of smaller and smaller objects. 现在，纤维光学被用于获取越来越小的物体的更清晰的图像。




optimistic
 [ˌɒptɪˈmɪstɪk]
 a.乐观的，乐观主义的


【例句】
 1. My best friend in high school was not that kind of person who attracted me at the very first sight by the appearance, but his optimistic attitude towards life really did matter. 我高中时最好的朋友不是那种凭外表第一眼就吸引我的人，而是他对生活的乐观态度深深地打动了我。

2. Psychologists have conducted studies showing that people become more optimistic when the weather is sunny. 心理学家已进行的研究显示，人们在阳光灿烂的日子里会更加乐观。




persistent
 [pəˈsɪstənt]
 a.固执的，坚持的；持久稳固的


【例句】
 I believe that her own persistent efforts have played an essential part in her high scores. 我认为，她得高分的重要因素是她的不懈努力。




qualification
 [kwɒlɪfɪˈkeɪʃn]
 n.资格；条件，限制；赋予资格


搭配
 qualification test 资格考试；minimum qualification 最低资格


【例句】
 I think I have the qualifications of an accountant as I am a careful and organized person. Moreover, I like making everything in my life go in order, and accounting is fit in this point. 我认为我有当会计的条件，因为我是一个仔细且有条理的人。另外，我喜欢生活中的所有事都井然有序，而会计工作正符合这一点。




randomly
 [ˈrændəmli]
 ad.随便地，任意地；未计划地


【例句】
 My English name was randomly chosen by one of my high school teachers, and it really doesn’t have any special meaning. 我的英文名字是我的一位高中老师随意帮我选的，这个名字确实没有什么特别含义。


要点
 randomly是random的派生词，在口语中，可以用at random来作为替换表达，意思是“随机地；随意地”。




rational
 [ˈræʃnəl]
 a.合理的；理性的 n.有理数


【例句】
 I think children are too young to make a rational decision. So I don’t like advertising targeting at children who are most easily influenced by what they see in advertisements on television.我觉得孩子太小还不能作出合理的决定。所以我不喜欢以孩子为目标的广告，孩子们很容易被他们从电视上看到的广告内容所影响。




receptive
 [rɪˈseptɪv]
 a.善于接受的；能容纳的


【例句】
 1. Who do you think is more receptive to new knowledge, adults or children? 你认为成人和孩子谁更容易接受新知识？

2. Some experts say that young children are quite receptive to new things, including habits and languages. 一些专家称，小孩子很容易接受新事物，包括习惯和语言。




recharge
 [riːˈtʃɑːdʒ]
 v.再充电；再袭击；再装填


【例句】
 I would open this book and find an inspiring chapter to read whenever I felt down. In this way, I was recharged and empowered so that I could get myself back on feet. 每当我感到情绪低落时，就会翻开这本书，找一个激励人心的章节来读。这样我就能够再次充满力量，重新站起来。


要点
 recharge也可以做“充值”的意思使用，例如recharge amount（充值金额）。




reckon
 [ˈrekən]
 v.测算，计算；估计，猜想；认为


【例句】
 1. It has been more than 6 years since I was enrolled in this university, so I reckon that the photo was taken at least 6 years ago. 因为我被大学录取至少已有六年了，所以我估算这张照片至少是在六年前照的。

2. By no means should they reckon examination as the only means of stimulating pupils to pursue knowledge. 他们绝对不应该把考试认为是激励学生追求知识的唯一手段。




reference
 [ˈrefənrəns]
 n.参考书目；介绍信；证明书 v.引用，提及


【例句】
 You will find your knowledge gained from travel is no less valuable than that from any influential reference book in your later life.在日后的生活中你会发现，旅行中获得的知识不会逊色于从任何有影响力的参考书中得到的知识。


要点
 reference的用法很多，一些常用的搭配有reference price（参考价），in reference to（关于）。在教育话题中，我们经常用到的就是reference book（参考书）。




reluctant
 [rɪˈlʌktənt]
 a.不情愿的，勉强的；顽抗的


【例句】
 1. Harry Potter made me fond of reading. I was reluctant to read any books when I was a child, but once I started Harry Potter I could not even stop.《哈利·波特》使我爱上了读书；我小时候不喜欢读任何书，但是每当我读《哈利·波特》时，甚至有点爱不释手。

2. At present, many people go abroad through various ways, instead of staying home. Since the person respectively is ambitious, no one can be reluctant! 现在很多人通过各种途径出国，而不是留在国内。既然人各有志，这是不能勉强的！




response
 [rɪˈspɒns]
 n.响应；反应；回答


搭配
 response for...对…负责，是造成…的原因；in response to 答复，响应；response to 响应，作出反应


【例句】
 Speaking fast does not mean speaking fluently. Fluency also requires quick reaction and response. 讲话快不代表讲话流利，流利程度还要求快速的反应和回答。




restate
 [riːˈsteɪt]
 v.重申；重新叙述；重讲


【例句】
 1. There are many reasons why students restate words while they are talking. 学生们在讲话时重复语句的原因有很多。

2. Determine the topic and speed of your talking first, and speed up when you encounter familiar ideas, unnecessary explanations and examples, and restated ideas. 先决定谈话的话题和语速，然后当你遇到熟悉的观点、不必要的解释和举例，以及需重申观点时，可以加快语速。




secondary
 [ˈsekəndri]
 a.次要的；（教育、学校等）中等的；辅助的


搭配
 be secondary to...仅次于…


【例句】
 1. At the typical primary schools or secondary schools in China, school day normally ends at 4 p.m. 中国的小学和初中通常在下午四点放学。

2. It took us three hours to decide the primary and secondary targets. 我们花了三个小时才确定了主要目标和次要目标。


派生
 secondarily（ad.其次，在第二位）




smooth
 [smuːð]
 a.顺利的，流畅的；协调的


【例句】
 1. The fluency in speaking means being able to speak continuously at a smooth speed. 口语流利的意思就是能够持续地以流畅的语速说话。

2. Avoiding translating helps students to attain fluent oral English. They should organize ideas and deliver them at a smooth and appropriate speed! 避免翻译有助于学生讲一口流利的英语，他们应该组织好观点，并以流利、适当的语速将其表达出来。

3. Good health is connected to the smooth operation of the body parts. 良好的健康状况与身体机能的顺畅运行密不可分。




sophisticated
 [səˈfɪstɪkeɪtɪd]
 a.复杂的；精致的


【例句】
 One of my favorite places is the public library. It is one of the oldest buildings in my city, but the facilities in the library are quite modern and sophisticated. 我最喜欢的地方之一就是公共图书馆，那是我市最古老的建筑之一，但图书馆内的设施非常现代、精致。




spoil
 [spɔɪl]
 v.损坏；宠坏 n.[pl.]战利品


搭配
 the spoils of office 利用官职捞取的私利；spare the rod and spoil the chid 孩子不打不成器


【例句】
 1. One of the most common phenomena is spoiling children, giving them everything they want. 最普遍的现象之一便是溺爱孩子，满足他们所有的愿望。

2. He wasn’t going to let a headache spoil his holidays. 他不想让头疼毁了他的假期。




statistics
 [stəˈtɪstɪks]
 n.统计数值；统计学


【例句】
 1. The writer pointed out that the employment statistics was deceptive. 这位作家指出此就业统计数据并不可信。

2. They can consider gathering statistics or consensus to support their opinions. 他们可以考虑收集统计数据或民意调查来支持自己的想法。




strive
 [straɪv]
 v.努力；奋斗；抗争


搭配
 strive for success 力争获得成功


【例句】
 No one can choose his talent, but one can be successful after striving for himself or being well-educated. 任何人都不能选择其天赋，但是通过自身努力或良好教育，就可以取得成功。




struggle
 [ˈstrʌɡl]
 v.奋斗；挣扎 n. 奋斗


【例句】
 I like the magazine Fortune life because it covers a lot of stories of celebrities who grew from humble to noble by struggling and striving in society. 我喜欢《财富生活》这本杂志，因为它讲述了很多在社会底层通过奋斗挣扎获得成功的名人的故事。




subscribe
 [səbˈskraɪb]
 v.订阅；签署；赞成；捐助


【例句】
 1. My favorite magazine is called Entertainment & Sports. It’s a monthly magazine. It was 2 years ago when I encountered it and became so into it that I started to subscribe every year. 我最喜欢的杂志是《娱乐与体育》。这本杂志是月刊，我在两年前看到并喜欢上了它，于是我开始每年订阅。

2. Nowadays, the Internet technology has already come into our daily life, so that fewer and fewer people, especially the youth, are willing to subscribe to newspapers. 如今，互联网技术已经走进了我们的日常生活，愿意订阅报纸的人越来越少了，尤其是年轻人。


同义
 contribute（v.捐助）




supervision
 [suːpəˈvɪʒn]
 n.监督，管理


搭配
 under the supervision of...在…的监督下


【例句】
 1. Young children should play computer games or surf the Internet under their parents’ supervision in case of going astray.儿童应在父母的监督下玩电脑游戏或上网，以免误入歧途。

2. In such cases, they perform public services under supervision making a meager but honest living. 在这些案例中，他们在社会监督下为公众服务，收入虽然微薄，但来源正当。




supplement
 [ˈsʌplɪmənt]
 n.增补（物）；增刊 [ˈsʌplɪment]
 v.增补，补充


搭配
 supplement to 对…的补充；vitamin supplements 维生素补充剂；supplement sth.with sth.用…补充…


【例句】
 In Western countries, teenagers often have a Saturday job, or holiday job, to supplement their allowance. 西方国家的青少年经常在周六或节假日打零工，以补贴零用钱。


派生
 supplementary（a.补充的）




tact
 [tækt]
 n.机智，机敏，圆滑


【例句】
 Excellent answers for the question are not necessarily long; they can be short but they should be done with tact and really make a lot of sense. 这个问题的优秀答案不一定要长，答案可以很简短，但必须是机智的并且是有意义的。


派生
 tactful（a.机敏的，谨慎的）




twist
 [twɪst]
 v.缠绕；捻；弯曲 n. 曲折；扭曲


【例句】
 1. I am really into the novel written by Charles Dickens, because the plot is full of twists and turns, always making me eager to find out what will happen next.我非常喜欢查尔斯?狄更斯的小说，因为故事情节曲折复杂，总是让我很想知道后面将会发生什么。

2. Research shows that spasm can cause twisting of the spine. 研究显示痉挛会导致脊椎扭曲。


要点
 twists and turns是一个很常用的短语，形容事物迂回曲折。除了例句中提到的plot full of twists and turns（情节曲折），常用的表达还有historical twists and turns（历史曲折），shoreline with twists and turns（海岸线曲折）等。




utilize
 [ˈjuːtəlaɪz]
 v.利用


【例句】
 1. Doing art and music allows children to use the right brain. It is definitely a lot better if children utilize their time by doing art than by watching a lot of TV programmes. 艺术和音乐让孩子们使用右脑，所以如果孩子们利用时间学习艺术，肯定要比看大量的电视节目好。

2. I want to find a job that would fully utilize my professional knowledge. 我希望找到一份能充分运用我的专业知识的工作。


派生
 utilization（n.利用）




viewpoint
 [ˈvjuːpɔɪnt]
 n.观点，看法


【例句】
 Teenagers are so used to TV that some of them are misled by rubbish commercials and harmful programmes to a distorted viewpoint towards human life. 青少年太依赖电视，有些甚至被垃圾商业广告和不良节目影响，形成了扭曲的人生观。


同义
 point of view（观点）




vivid
 [ˈvɪvɪd]
 a.鲜艳的；生动的


【例句】
 When I was a child, I was quite impressed by the vivid descriptions of many interesting characters and their interactions in this classic novel.当我还是孩子时，我就被这部经典小说中生动的人物描写和他们之间的互动深深打动了。
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休闲娱乐篇




abstract
 [ˈæbstrækt]
 n.摘要；抽象（概念）a.抽象的；深奥的 [æbˈstrækt]
 v.作摘要，概括；使…抽象化


搭配
 abstract noun 抽象名词；abstract science 抽象科学


【例句】
 1. I like looking at abstract and colorful paintings just as I like looking at portrait paintings. I also like clay sculptures the same way that I enjoy looking at ice sculptures. 我喜欢看抽象且色彩丰富的油画，也喜欢看肖像绘画。我还喜欢粘土雕塑，正如我欣赏冰雕一样。

2. Generally speaking, speed up when you run into familiar ideas, unnecessary explanations and examples, and restated ideas. Slow down when you come across unfamiliar terms, abstract concepts or difficult sentences. 一般来说，当你遇到熟悉的概念、不必要的解释和实例以及重述的观点时，要加快速度。当你遇到不熟悉的术语、抽象的概念或难句时，就要放慢速度。




acoustic
 [əˈkuːstɪk]
 a.声音（学）的；听觉的 n.[pl.]声学；音质


【例句】
 1. The acoustics of this hall are so fantastic that many world-renowned artists have been appealed to perform here, including cellist Yoyo Ma; many musicians have given a good appraisal after giving their successful concerts here. 这个大厅的音质非常棒，许多世界著名的艺术家都被吸引到这里表演，其中包括大提琴演奏家马友友；许多曾在这里成功举办演奏会的音乐家们都给予了它高度评价。

2. In the houses near the highway special acoustic seals should be fitted to the doors to reduce noise. 位于公路旁的房子房门上应该安装专门的隔音封条，以降低噪音。




adorn
 [əˈdɔːn]
 v.装饰；使生色


【例句】
 Once, I made a beautiful swallow kite. Firstly, I collected 3 sticks and a piece of paper. The paper was adorned with paintings. Then, I used 3 sticks to fix the paper—one linked to its neck, and the other two linked with its wings. Then, the kite was finished.我曾经做过一只漂亮的燕子风筝。首先，我收集了三根木棍和一张纸。纸张以绘画装饰。然后，我用三根木棍固定好纸，其中一根连着它的颈部，另外两根连着它的翅膀。这样，风筝就做好了。




advertisement
 [ədˈvɜːtɪsmənt]
 n.广告，宣传


搭配
 the advertisement page（广告专页）


【例句】
 1. What I want to talk about is an advertisement for a health product called Naobaijin. It’s such a famous advertisement that almost everyone in China can recite the lines in the advertisement. 我想谈的是一则保健品“脑白金”的广告 。这是一则非常有名的广告，在中国几乎人人都能背出它的广告词。

2. Whether we like it or not, advertisements have been pouring into our daily life. They’re so powerful that some people think that it is not the needs of people but the power of its advertisement which makes a commodity popular. 无论我们喜欢与否，广告已经涌入我们的日常生活。它是如此强大，有些人甚至认为并非人们的需求而是强大的广告使商品流行起来。


派生
 advertise（v.作广告）




aerobic
 [eəˈrəʊbɪk]
 a.需氧的；有氧健身法的


搭配
 aerobic dance 有氧舞蹈；aerobic exercise 有氧运动


【例句】
 1. The conventional wisdom is that if you watch your diet and do aerobic exercise a few times a week, you’ll effectively offset your sedentary time. 传统看法认为，如果你注意饮食，每周做几次有氧运动，你就可以有效地抵消久坐的坏处。

2. I like jogging for several reasons. Firstly, jogging is a kind of aerobic exercise. It makes me feel like living in the air, and it can burn fat while building lean muscle. 我喜欢慢跑有几个原因。首先，慢跑是一种有氧运动。它让我喜欢在户外呆着，它还能在燃烧脂肪的同时增加肌肉。


要点
 aerobic一词在口语中常用“有氧的”之义，是时下颇为倡导的一种休闲运动或生活方式，常用搭配有aerobic exercise（有氧运动），aerobic dance（有氧舞蹈），aerobic environment（有氧环境）等。我们可以在介绍自己的休闲活动或兴趣爱好时使用这个词。




affluent
 [ˈæfluənt]
 a.富裕的；丰富的；流畅的 n.支流；富人


【例句】
 I believe the hotel industry will be more prosperous for the reason that people are becoming more affluent, and spending more and more time on holiday travel. 我相信旅馆业将会更加繁荣，因为人们越来越富裕，花在旅行度假上的时间也越来越多。


同义
 prosperous（a.富裕的）；wealthy（a.富裕的）




aggressive
 [əˈɡresɪv]
 a.侵略的，有攻击性的；有进取心的，有闯劲的；强有力的，积极的


搭配
 aggressive behavior 挑衅行为


【例句】
 1. Do you think aggressive music has an effect on people? 你认为积极有力的音乐对人们有影响吗？

2. I want to be an aggressive engineer and do a good job. 我想成为一个有进取心的工程师，把工作干得出色。


同义
 militant（a.好战的）；enterprising（a.有进取心的）


要点
 在口语考试中，aggressive一词常用在自我介绍中，用来介绍自己的性格，意思是“有进取心的”，是褒义词。用来形容人时，它还有“好斗的，挑衅的”意思，是贬义词。




album
 [ˈælbəm]
 n.相簿；唱片集；集邮簿；签名纪念册


【例句】
 1. My best friend’s birthday is coming. I want to buy a small photo album and put 50 pictures in it. 我最好的朋友的生日就要到了。我想买一个小的相册，并在里面放入50张照片。

2. The photo is still kept in my album and I cherish it very much. In my opinion, it is more than a photo, and I consider it to be the symbol of our brotherhood and those unforgettable memories. 这张照片仍保存在我的相册里，我非常珍惜它。在我看来，它不仅仅是一张照片，而是象征着我们的兄弟情谊和那些难忘的回忆。




allot
 [əˈlɒt]
 v.分配；拨给；分派


搭配
 allot sth.to sb./sth.将…分配给…


【例句】
 1. Be sure to allot that time to the things on your short list—don’t just use it up on television or computer games. 你务必要确保把那段时间用于完成清单上的事情，而不要把时间都花在看电视或打电玩上。

2. To conserve the traditional cultures, governments should allot more money to museums or art galleries in local areas. 要保护传统文化，政府应该拨更多款给当地的博物馆和美术馆。




amaze
 [əˈmeɪz]
 v.使惊奇，使惊愕


【例句】
 1. Almost 3,000 fish of 280 breeds were exhibited there. I was amazed by their different colors and shapes. 那里展出了将近280个种类的3000条鱼，我为它们不同的颜色和形状感到惊讶。

2. We are amazed at the perfect symmetry of the building. 我们惊诧于这座建筑物完美的对称格局。




amuse
 [əˈmjuːz]
 v.娱乐；消遣；使发笑


【例句】
 1. The crisis could spark new interest in some forms of entertainment as people look for cheaper ways to amuse themselves, resulting in big opportunities for some companies. 危机可以引发人们对某些娱乐方式的兴趣，因为人们在寻求更廉价的娱乐方式，由此也为一些公司带来巨大商机。

2. When teenagers write and post photos online, they are just to please and amuse their friends. 青少年在网上写日志、发照片，只是想取悦、逗笑他们的朋友。




amusement
 [əˈmjuːzmənt]
 n.消遣，娱乐；乐趣


【例句】
 1. I could never forget the ice sculptures of the Disney characters in a newly-built amusement park. 我永远不会忘记在一个新建成的游乐园里看到的那些迪斯尼人物冰雕。

2. Stamp collecting is a good hobby. One does not have to go outside for amusement, since the collection is housed at home. 集邮是个很好的爱好。人们不必走到户外去寻求娱乐，因为收藏品都存放在家中。




antique
 [ænˈtiːk]
 a.古老的；古董的 n.古董；古风


搭配
 antique furniture 古董家具


【例句】
 1. This temple provides cultural services as well, including classes about Chinese paintings and antiques. So you see, it’s not only religious, but also educational and fun. 这座神殿也提供了关于中国绘画和古董类的课程的文化服务。所以你看，它不仅是宗教性质的，也具有教育性和娱乐性。

2. Nowadays, it is increasingly popular to collect antiques. 时下，收集古董越来越流行。




appeal
 [əˈpiːl]
 v.呼吁；吸引 n.感染力，吸引力


搭配
 appeal for 请求；appeal to 诉诸；吸引


【例句】
 1. I guess I would get the ball rolling by telling you what the movie is. In fact, Shrek is the one that has the most appeal to me, and it impressed me a lot. 我想我要先从讲述这部电影的内容开始。其实，《怪物史莱克》是最吸引我的一部影片，它给我留下了深刻的印象。

2. You should read things that appeal to you. 你应该阅读一些让你感兴趣的内容。




appreciate
 [əˈpriːʃieɪt]
 v.欣赏；感激；领会；增值，涨价


搭配
 appreciate one’s doing sth.对…表示感激


【例句】
 1. The first time I listened his songs, I think, was when I was in primary school. However, I didn’t mean to appreciate his songs at that moment. 我想我第一次听他的歌是在上小学的时候。但当时我并不是专门去欣赏他的歌曲。

2. Never hesitate to tell others how much you believe in them, or how much you appreciate them. 要毫不犹豫地告诉别人你多么信任他们，或是多么感激他们。




appreciative
 [əˈpriːʃətɪv]
 a.感激的；赏识的，承认有价值的


【例句】
 1. I don’t have any special favorite when it refers to art, for I am appreciative of each work of art that I see. I like looking at abstract paintings as much as I like looking at portrait paintings. 谈到艺术，我并没有特别喜欢的，因为我欣赏我所看到的每一件艺术品。我喜欢看抽象画，同样也喜欢肖像画。

2. In performing arts, feedback from an audience, whether appreciative or critical, is both direct and immediate. 在表演艺术中，来自观众的反馈——不论是赞扬还是批评——都是直接且即时的。




aquarium
 [əˈkweəriəm]
 n.养鱼池；玻璃缸；水族馆


【例句】
 1. One of the happiest events in my life was when my family and I went to the Aquarium in Dalian. It is the biggest and grandest aquarium in Asia. 我人生中最幸福的一件事是和家人一起去参观大连水族馆，它是亚洲最大、最壮观的水族馆。

2. The next day we got up very early and went to the aquarium. We saw so many different kinds of beautiful fish, exciting shows, and we listened to interesting stories from the tour guide. 第二天我们很早就起床前往水族馆。我们看到很多不同种类的美丽的鱼，观看了精彩的演出，听导游讲述有趣的故事。

3. In this show the performer will be chained and thrown into a sealed aquarium from which he will try to escape. 在这个表演里，表演者将被铁链缠住，扔进一个密封的玻璃缸里，然后展示如何从那里逃生。




architect
 [ˈɑːkɪtekt]
 n.建筑师


【例句】
 1. Designed by an internationally known architect, Hangzhou Grand Theatre covers 100,000 square meters with a total construction area of 55,000 square meters. It consists of an opera house, a concert hall, a multifunction hall, an open air stage and a cultural square. 由国际知名设计师设计的杭州大剧院，占地10万平方米，总建筑面积5.5万平方米。它由歌剧院、音乐厅、多功能大厅、露天舞台和文化广场组成。

2. Among mathematicians and architects, left-handers tend to be more common. 在数学家和建筑师中，左撇子往往更为常见。




architectural
 [ɑːkɪˈtektʃərəl]
 a.建筑学的；建筑上的；符合建筑法的


【例句】
 1. The concert hall is adorned with marble pillars, Roman chandeliers and other architectural designs. 音乐厅装饰着大理石柱子、罗马吊灯和其他建筑设计形式。

2. The planning and decoration of the palace amazes the visitors with its unique architectural forms and gorgeous furniture. 宫殿的设计和装饰令到访者大吃一惊，他们惊叹于其独特的建筑形式和华丽的家具。




architecture
 [ˈɑːkɪtektʃə(r)]
 n.建筑（学）；建筑风格


【例句】
 1. The theater’s classical European architecture makes it one of the most famous architectural and cultural heritage sites in Shanghai. 剧院的古典欧洲建筑使它成为了上海最著名的建筑文化遗址之一。

2. The trend in architecture now favors smaller-scale building design. 现在，建筑设计的流行趋势是小户型。




arena
 [əˈriːnə]
 n.竞技场；舞台


【例句】
 At the time, he had already shown his remarkable leadership and since his uncle was President, he would surely enter the political arena. 那时，他已经表现出了非凡的领导能力；而且因为他的叔叔是总统，所以他肯定会步入政坛。


要点
 arena一词本义是“竞技场”，因此它的引申义“舞台”也带有竞争的意味，与我们所说的stage有所区别，后者侧重于“表演”。




arrangement
 [əˈreɪndʒmənt]
 n.安排；整理；[常pl.]准备工作


【例句】
 1. I am sure that there was nothing corrupt about the arrangement. 我确信这个安排中绝对没有腐败。

2. Larger firms appear to be more willing to experiment with flexible working arrangements. 较大的公司似乎更愿意尝试弹性工作制。




artificial
 [ɑːtɪˈfɪʃl]
 a.人工的，人造的


搭配
 artificial color 人工色素，合成色素；artificial intelligence 人工智能


【例句】
 1. I usually walk along a beautiful park trail which goes into the woods in the evenings with my parents. There are artificial wooden bridges over streams and there is a lot of wildlife to watch, such as parrots and magpies. 傍晚，我经常和父母在一条美丽的公园小路上散步，这条小路通向树林。溪流上有一座座人工木桥，还能看到许多野生动物，如鹦鹉和喜鹊。

2. As for artificial fertilisers, their use world-wide increased by 40 per cent per unit of farmed land between the mid 1970s and late 1980s. 就人造化肥而言，从20世纪70年代中期到80年代后期它们在全球范围内每单位农田的用量增加了40％。




associate
 [əˈsəʊʃieɪt]
 v.使联合；联想；交往 [əˈsəʊʃiət]
 n.伙伴；同事

a.副的


搭配
 associate with 和…相关，联合；business associate 商业伙伴；associate professor 副教授


【例句】
 1. In China, cranes and pine trees are both associated with longevity. 在中国，仙鹤和松树都令人联想到长寿。

2. People always associate noise with headaches, and for most of us excessive noise creates the conditions for a headache. 人们总是把噪音和头疼联系在一起；对于我们大多数人来说，过多的噪音是引起头疼的因素。


同义
 combine（v.使结合）；join（v.加入；结合）




attract
 [əˈtrækt]
 v.吸引，有吸引力；引起


【例句】
 1. Many of their lyrics are composed around the topics: to be maternal, love your life, be stronger and be broad-minded and so on. In my view, these themes are so meaningful that they attract me immediately. 他们的许多歌词创作都围绕着这些主题：母爱，热爱生活，更加坚强，思想开明，等等。我认为这些主题很有意义，立刻就被它们吸引了。

2. Franklin Roosevelt was a hero in his day. Well known for his unprecedented 13 years as the President of U.S., he is regarded as a savior of America. However, it is not his brilliant success that attracts me. 富兰克林•罗斯福是他那个时代的英雄。在他任职美国总统的史无前例的13年期间，他被看做美国的救世主，这是众所周知的。但是，并不是他的辉煌成就吸引了我。




attraction
 [əˈtrækʃn]
 n.吸引（力）


【例句】
 1. There are many places which are worthwhile visiting. For example, Government City Hall Square with the Great Theater alongside it, Zhongshan Square, and the tremendous TV Tower which is the highest architectural attraction in Shenyang. 有许多地方值得参观。例如，市政广场和它旁边的大剧院、中山广场，以及壮观的电视塔——它是沈阳最高的建筑景观。

2. The attraction of single speed cycles is their simplicity and reliability. 单速自行车的吸引力来自其简洁性和可靠性。




attractive
 [əˈtræktɪv]
 a.吸引人的；有魅力的；引人注目的


【例句】
 Television keeps one better informed about the current events, allows one to follow the recent developments in politics and science, and provides endless series of programs which are both instructive and entertaining. The most distant countries, the strangest customs and the most attractive scenes of nature are brought right into one’s room. 电视使人们更好地了解时事，让人们能够及时了解政治和科学方面的最新进展，并提供了无尽的既有教育性又有娱乐性的系列节目。最遥远的国度、最奇异的风俗和最具吸引力的自然风景被直接送到了人们的房间。




available
 [əˈveɪləbl]
 a.可获得的；可用的


搭配
 be available to 可用于；available facilities 可用器械


【例句】
 1. I know that Chinese architecture is unusual in the world. This is due primarily to the types of building materials that have been available to people for many centuries. 我知道中国的建筑在世界上是独特的。这主要是因为数个世纪以来人们可以使用的建筑材料的类型。

2. When we visited Hong Kong during the winter holiday, my school teachers took us to the world-famous Hong Kong Ocean Park. It was the first time to see so many live sea animals and I got a lot of life experience which is not available in any of my textbooks. 寒假期间我们游览了香港，老师带领我们参观了闻名世界的香港海洋公园。那是我第一次看到那么多海洋动物，也体验到了很多书本上没有的生活经验。




awful
 [ˈɔːfl]
 a.糟糕的


【例句】
 1. Wherever I went I had to take a deep breath. I don’t feel comfortable and I can’t focus here. It was a really awful trip. If I could choose again I would rather stay at home. 无论去哪里，我都要深呼吸一下。我感到不舒服，精神无法集中。这真是一次糟糕的旅行。如果能再选择一次，我宁愿待在家里。

2. The food at the hostel was awful. 这家旅馆的食物很糟。




beloved
 [bɪˈlʌvɪd]
 a.心爱的，挚爱的 n. 心爱的人


【例句】
 1. Many young people are fond of popular music. They go to their favorite singers’ concerts, and buy their latest albums. They are just crazy about their idols and beloved music. 很多年轻人都喜欢流行音乐。他们去听他们喜欢的歌手的演唱会，买最新的专辑。他们为偶像和挚爱的音乐疯狂。

2. Every festival, she prepares a handmade present for her beloved. 每个节日，她都会为她心爱的人亲手做一份礼物。




blast
 [blɑːst]
 n.<俚>狂欢；一阵（大风）；冲击；爆炸 v.爆破；枯萎


搭配
 have a blast 玩得很开心；a blast of 一阵（风）；at full blast 全力以赴


【例句】
 1. My friend and I had a blast last month when we saw the 3-D movie called Transformers: Dark of the Moon, which is an American science-fiction action film directed by Michael Bay. 我和朋友上个月玩得很开心，我们看了3D电影《变形金刚：月黑之时》，这是一部美国科幻动作片，由迈克尔•贝导演。

2. The granite was blasted into boulders no bigger than two metres in diameter. 花岗岩被炸成直径不超过两米的大石头。




blend
 [blend]
 v.（使）混合 n.混合物；混合


搭配
 blend in 掺入；blend with 与…混合


【例句】
 1. It’s a metropolis as well as an ancient city. You can find a pleasant blend of fashion and tradition in the city. 它既是一个大都市，也是一座古老的城市。在这里，你可以发现时尚和传统的美好结合。

2. The music gradually blended into the city noise. 音乐逐渐和城市噪音混杂在了一起。




bless
 [bles]
 v.祝福；保佑；赞美


搭配
 be blessed with sth.在…方面有福


【例句】
 I didn’t regret watching it because I think I learned something from the movie. It is amusing because it sees celebrity life from another perspective and tells us that we are blessed to be common people because there is more freedom for us to enjoy. 我没有后悔看了这部电影，因为我觉得我从中领悟到了一些东西。影片很有趣，因为它从另一个角度来看名人的生活，借此告诉我们作为普通人，我们是幸运的，因为我们能享受更多的自由。




block
 [blɒk]
 v.阻碍；堵塞 n.大块；街区


搭配
 office blocks 办公大楼；block of flats 公寓楼


【例句】
 1. Finally, there is the problem of a competitive atmosphere. For example, people who are in the same apartment block may well be stranges to one another. 最后，就是关于竞争氛围的问题。例如，那些住在公寓楼里的人可能彼此间并不熟悉。

2. New residential blocks are to be completed in three months’ time. 新住宅区预计三个月后完工。




blockbuster
 [ˈblɒkbʌstə(r)]
 n.巨型炸弹；轰动，一鸣惊人者


【例句】
 1. I often go to the cinema for blockbusters, but for drama films, I’d rather watch them on TV at home. 我经常去电影院看大片，而要看剧情片，我宁愿在家中从电视上看。

2. Every year, there are many blockbusters made by Hollywood of America and other countries. 每年，都有产自美国好莱坞和其他国家的许多大片上映。


要点
 在雅思口语考试中，如果遇到娱乐或电影这样的话题，经常会用到blockbuster一词，而Hollywood也是必须要提的。此外，有关电影的词还有：action film（动作片），drama（剧情片），romance（爱情片），comedy（喜剧片），documentary（纪录片），musical（音乐剧）等。




blonde
 [blɒnd]
 a.白肤金发的 n. 金发碧眼的女人


【例句】
 Her straight black hair makes her so different among those blonde actresses. And she really knows what she looks good in and shows more confidence. 她的黑色直发让她在那些金发女演员中显得如此不同。她知道自己穿什么好看，并且表现得更加自信。




blunt
 [blʌnt]
 a.钝的；率直的 v. 把…弄钝；减弱


【例句】
 1. I really have to mention that it is a sort of thought-provoking movie. Besides, to be blunt, it is indeed our best choice to practice English listening. 我必须要说，它是一部令人深思的电影。此外，坦率地说，这的确是我们练习英语听力的最佳选择。

2. The bad weather has blunted our enthusiasm for camping.坏天气浇灭了我们去露营的热情。




breathe
 [briːð]
 v.呼吸；低语；松口气，小憩


【例句】
 I often jog in the park near my home on sunny days. I listen to music and breathe the fresh air while I jog so I feel really relaxed. 在阳光明媚的日子，我经常会在我家附近的公园里慢跑。我在跑步时听着音乐，呼吸着新鲜空气，那让我感到很放松。




breathtaking
 [ˈbreθteɪkɪŋ]
 a.惊人的；惊险的；令人激动的


【例句】
 1. The stories of the celebrities are so breathtaking and encouraging that they drive me to study and work hard to become one of them one day. 那些名人的故事令人激动、鼓舞人心，鞭策我努力学习、工作，有一天能成为他们中的一员。

2. The natural scenery there is too breathtaking to be forgetten. 那里的自然风景激荡人心，令人难忘。




breed
 [briːd]
 n.品种 v. 教养；繁殖；酿成，导致


搭配
 breed fish 养鱼


【例句】
 1. As I took a closer look, I found really colorful fish inside, like a group of lovely little fairies. The fish were of all breeds, most of which I could not name. 当我凑近看时，我发现里面真的有很多色彩斑斓的鱼，就像一群可爱的小仙女。鱼的品种繁多，大部分我都叫不上名来。

2. Rabbits breed very quickly. 兔子繁殖得非常快。




breeze
 [briːz]
 n.微风，和风


【例句】
 1. I have forgotten the exact name of that childhood song already, but I still remember its lyrics and melody. “Bats in the belfries, owls in the trees, cats in the cornfields, ghosts in the breeze — go trick or treating then it’s all done.” 我已经忘记那首童谣的确切名字了，但我仍然记得那首歌的歌词和旋律。“钟楼里的蝙蝠，树上的猫头鹰，麦田里的猫，随风飘动的鬼魂，不给糖酒就捣乱，一切都完蛋。”

2. The systems mix light, sound, breezes and scents to stimulate people who spend long periods below ground. 该系统综合了光、声音、微风和香味来刺激长期待在地下的人。




brilliant
 [ˈbrɪliənt]
 a.灿烂的；卓越的；聪明的


【例句】
 1. J.K. Rowling is brilliant for creating an entire magic world, and she has changed a whole generation. The books depict the adventures of the adolescent wizard Harry Potter and his best friends. JK•罗琳成就卓越，她创造了一个完整的魔法世界，改变了整整一代人。这系列书描述了少年巫师哈利•波特及其好朋友们的冒险经历。

2. Obivously, Beijing is best known for its brilliant history. It’s the capital city of China, not just now, but in five dynasties in Chinese history as well. 显然，北京以其辉煌的历史而闻名。它是中国的首都，不只是现在，而且是中国历史中五个朝代的都城。

3. That’s a brilliant solution to the problem. 那可真是解决这个问题的聪明办法。




brisk
 [brɪsk]
 a.敏捷的，活泼的，轻快的 v.（使）活泼；（使）轻快


【例句】
 The scenery there is indeed wonderful as was advertised. The brisk wind, the fresh air and the crystal water, all of which would possibly make you fall in love with this place at your first glance at it. 那里的风景的确很美，正如广告宣传的那样。微风荡漾，空气清新，水流剔透，所有这些都可能使你第一眼看到这个地方就爱上它。




broadcast
 [ˈbrɔːdkɑːst]
 v.播送，播放 n. 广播，广播节目；电视节目


【例句】
 1. They are all big stars we invite to produce the shows that we broadcast, which in turn attract audiences and advertisers. 他们都是大明星，我们请他们来制作我们要播放的节目，这些节目又会吸引观众和广告商。

2. Every day before I go to work, I always turn on the weather forecast for the current weather information. 我每天出门工作之前，都要通过天气播报来获取实时的天气信息。




browse
 [braʊz]
 v.浏览；吃草


【例句】
 1. On weekends I like to go out with my friends. For example, we go to new shopping malls in the city, and browse around all the shops. 周末，我喜欢和我的朋友外出。例如，我们会去市里的新购物中心，逛遍所有商店。

2. We ladies usually need many clothes to make us look beautiful, so we prefer to go shopping. Often we don’t actually buy anything, but just browse around looking at all the clothes and comparing prices and quality. 我们女士通常需要很多衣服来让自己看起来很漂亮，所以我们更喜欢去购物。实际上，我们往往不买任何东西，只是逛街浏览所有的衣服，比较价格和质量。


同义
 skim（v.游览，略读）；graze（v.放牧，吃草）




brush
 [brʌʃ]
 n.刷子；画笔；轻触；争吵 v. 刷；画；擦过，掠过


【例句】
 Under his brush, each flower, bird, fish and even an insect is astonishingly vivid, while the hills, the waters and the figures are all perfect, revealing the wisdom and philosophy of life and thus moving audiences directly. 在他的画笔之下，每一朵花、每一只鸟、每一条鱼，就连一只昆虫都非常生动，而山、水和人物都很完美，流露出人生的智慧和哲学，能立即打动观者。




bustle
 [ˈbʌsl]
 v.喧闹；忙乱；繁忙 n. 喧闹；繁忙；热闹的活动


【例句】
 Now the city is a popular tourist destination, famous for attractions like the bustling City God Temple, the peaceful Century Park, the wonderful gardens and lawns, and the breathtaking Pudong Skyline. 现在这座城市是一个受欢迎的旅游目的地，著名景点有热闹的城隍庙、宁静的世纪公园、美丽的花园和草坪，以及慑人心魂的浦东天际线。




captivate
 [ˈkæptɪveɪt]
 v.迷住，迷惑


【例句】
 1. The artistic and fashionable charm of Paris captivates all who visit it. 巴黎的艺术与时尚魅力吸引了所有去那里的旅行者。

2. He loves to share stories, especially those that will captivate his audience with deep curiosity and humor. 他喜欢分享故事，尤其是那些极为奇异、幽默的能吸引住听众的故事。




capture
 [ˈkæptʃə(r)]
 v.捕获，俘获；引起（注意）


【例句】
 1. According to the ancient saying, ghost month is the most horrible time of the year, and vicious spirits are out to capture souls. 据远古的说法，鬼月是一年中最可怕的时节，邪恶的鬼魂会出来捕获灵魂。

2. The beautiful vision is captured through photographs, postcards and films. 这一美丽的景象被照片、明信片和电影捕捉下来。




castle
 [ˈkɑːsl]
 n.城堡；象棋中的车 v. 置…于城堡中；筑城堡防御


【例句】
 There were towering cliffs of rocks with fast-flowing rivers cutting between valley walls. I could even see a castle on one of the hillsides. 这里有高耸的悬崖和山谷两壁之间湍急的河流。我甚至可以看到山坡上有一座城堡。




cater
 [ˈkeɪtə(r)]
 v.满足需要；提供饮食及服务


【例句】
 The role of tourism is to cater for the needs of the tourists in accordance with their class.旅游业就是一个满足各阶层旅游人士需求的行业。




cathedral
 [kəˈθiːdrəl]
 n.大教堂


【例句】
 Every city I visited brought a new style of architecture and different types of people on the street. I saw medieval cottages, baroque cathedrals and modern apartment blocks. 每座我参观过的城市都让我看到一种新的建筑风格和大街上形形色色的人们。我看到了中世纪的村舍、巴洛克式的大教堂和破旧的现代公寓楼。




celebrity
 [səˈlebrəti]
 n.名声；知名人士


【例句】
 1. The media, in turn, relies on celebrities. Sports heroes, super models, and politicians cover the pages of papers and television screens. But the relationship can easily go wrong. 媒体同样也依赖于名人。体坛英雄、超级模特和政治家覆盖着报纸版面和电视屏幕。但这种关系很容易出问题。

2. The lecture will be given by a sport celebrity. 这场讲座由一位体育名人主讲。




channel
 [ˈtʃænl]
 n.海峡，水道；[pl.]途径；频道


【例句】
 1. I watch TV after work and I can get news from it. Usually I watch life channels and music channels where there are programmes about daily life and entertainment. 下班后我会看电视，从那里获取信息。我通常看生活频道和音乐频道，里面有关于日常生活和娱乐的节目。

2. Owing to hardworking TV workers, we can enjoy wonderful TV programmes on many channels. But a question has emerged: it is not easy for members of a family to choose a common channel because they have different interests. 得益于勤奋的电视工作者，我们可以欣赏许多电视频道的精彩节目。但一个问题出现了：家庭成员们很难选择一个共同喜欢的频道，因为大家的兴趣是不同的。

3. The name that came to mind was Human and Nature, which has beenbroadcast on our national TV channel for at least 15 years. 在我脑海里出现的名字是《人与自然》，这个节目已经在我们的国家电视频道播放了至少15年。





characteristic
 [kærəktəˈrɪstɪk]
 n.特性，特征 a.特有的，典型的


【例句】
 1. Characteristic of the movie is the line, which his mother told Gump before her death—“Life is like a box of chocolates, you never know what you’re gonna get” , which implicates that life is full of difficulties, but it will get better in due time. 这部电影的特点是里面的那句台词，即阿甘的母亲在临死前告诉他：“人生就像一盒巧克力，你永远不知道你会得到什么”，这句话隐藏的含义是人生充满困难，但是在适当的时间会好转。

2. The reasons why they like popular music may be as follows. First, compared with classical music, popular music expresses the ideas which are characteristic of the era and hence closer to people. 他们喜欢流行音乐可能是基于以下原因：首先，与古典音乐相比，流行音乐表达的思想具有时代特征，因此更贴近人。




cheerful
 [ˈtʃɪəfl]
 a.快乐的，愉快的，高兴的


【例句】
 There are bats, owls, cats and ghosts. Besides, the melody is cheerful in a pleasant mood, so we always sang that song at the top of our lungs. It was amazing. 里面有蝙蝠、猫头鹰、猫和鬼。此外，旋律也是愉快的，所以我们总是大声地唱出那首歌，感觉很奇妙。


派生
 cheerfully（ad.快乐地）




cherish
 [ˈtʃerɪʃ]
 v.珍爱；怀有（感情等）；抱有（希望等）


【例句】
 1. We should do our utmost to pursue our true love, and cherish everything we currently have. 我们应该不遗余力地追求我们的真爱，珍惜我们目前所拥有的一切。

2. The photo is still kept in my album and I cherish it very much. Of course the five are not my roommates any more. 这张照片仍保存在我的相册里，我非常珍爱它。当然，这五个人已不再是我的室友了。

3. I love my parents so much for giving me such a special opportunity and memories that I will cherish all my life. 我很爱我的父母，他们给了我如此特别的机遇和令我铭记一生的回忆。


同义
 appreciate（v.重视，欣赏）




classical
 [ˈklæsɪkl]
 a.古典的，传统的；经典的


【例句】
 Designed as a classical shoe box, the concert hall has entirely 600 seats with blue color as its basic theme. 音乐厅被设计成一个经典的鞋盒子形状，以蓝色为基调，共容纳600个座位。




clay
 [kleɪ]
 n.泥土，粘土；人体


【例句】
 1. The cost fell, because slag is free, whereas clay costs money. There is, of course, the problem of customers. 成本有所降低，因为废料是免费的，只有粘土需要花钱。当然，消费者是个问题。

2. Visitors can still see the stone boxes sealed with clay that were used to soak limpets, employed as fishing bait. 游客至今还能见到用粘土砌合的石头箱子，当时被用来浸泡作为捕鱼诱饵的帽贝。




cliff
 [klɪf]
 n.悬崖；绝壁


【例句】
 1. I want to stand on a rocky cliff, overlooking the mighty Atlantic Ocean. 我想站在岩石悬崖上，俯瞰浩瀚的大西洋。

2. The countryside is mostly fields, but when I arrived at the Alps it became different. There were towering cliffs and fast-flowing streams in the valley walls. 乡村大多遍布麦田，但是当我到了阿尔卑斯山时，乡村变得不同了。那里有高耸的山崖和山谷间湍急的溪流。




colloquial
 [kəˈləʊniəl]
 a.白话的；通俗的；口语体的


【例句】
 They may find in popular music the perfect expression of their thoughts. With sweet tunes and colloquial expressions, popular songs are easy to remember and quick to learn. 他们可能会发现流行音乐很好地表达了他们心中的想法。流行歌曲有着悦耳的曲调和通俗的歌词，好记又好学。




colonial
 [kəˈləʊniəl]
 n.殖民地居民 a. 殖民地的


【例句】
 In many aspects, Shanghai was a Western invention. The Bund is the best spot to see its colonial past. 在许多方面，上海是西方制造。外滩是见证它的殖民过去的最好的地方。




combination
 [kɒmbɪˈneɪʃn]
 n.结合；组合；联合；【化学】化合


【例句】
 1. He is a great artist because of his remarkable achievement in combination of folk art and traditional art. 他是一位伟大的艺术家，因为他在民间艺术和传统艺术的结合上成就卓著。

2. Da Vinci was a real combination of artist and inventor. 达•芬奇是真正的艺术家和发明家的结合。




comic
 [ˈkɒmɪk]
 a.喜剧的；滑稽的；有趣的 n.[pl.]连环漫画；喜剧演员


【例句】
 1. When I was in sixth grade, I began to learn to play tennis because I was a fan of the comic book Prince of Tennis. When I play tennis, I put my mind into it. 我六年级时开始学习打网球，因为我是漫画《网球王子》的粉丝。我打网球时非常投入。

2. The princess’s curse was ended by the true love’s kiss from Shrek. And then they lived a happy life after that. The whole story has a comic ending. 史莱克的真爱之吻结束了公主的诅咒，此后他们过上了幸福的生活。整个故事以喜剧收尾。




comment
 [ˈkɒment]
 n./v.注释，评论；议论，闲谈


搭配
 no comment 无可奉告


【例句】
 1. The scandal caused a lot of comment. 这件丑闻遭到很多议论。

2. When finishing reading a novel, I often write a comment on it on my blog. 当读完一本小说时，我通常会在我的博客里写一篇评论。




continent
 [ˈkɒntɪnənt]
 n.大陆


【例句】
 I went for a whole month, going all around Europe from my home country of England until I got to Eastern Europe, and then back in a loop to Italy. I traveled so I could see the rich history and culture of the continent, which was actually on my doorstep. 我去了整整一个月，从我的国家英国出发游遍了欧洲，最后去了东欧，转了一圈回到了意大利。我出去旅行是为了欣赏就在我家门口的欧洲大陆的丰富历史和文化。




courtyard
 [ˈkɔːtjɑːd]
 n.庭院，院子陆


【例句】
 As far as I know, most Beijingers used to live in courtyard buildings called“Siheyuan”. But now living in a courtyard building is sort of a status symbol in Beijing because it’s spacious and comfy. 据我所知，大多数北京人过去住在叫做“四合院”的庭院建筑中。但现在生活在一个庭院建筑里却是一种身份的象征，因为它宽敞、舒服。




critical
 [ˈkrɪtɪkl]
 a.批评的，爱挑剔的；决定性的；评论的


搭配
 be critical of 爱挑毛病的，批评的；critical thoughts 挑剔的思想；be of critical importance 至关重要


【例句】
 1. Art can help achieve academic success — enhancing test scores, attitudes, social skills and critical and creative thinking. 艺术有益于学业的成功——提高考试分数，改善学习态度，增强社交技能，强化批判性和创造性思维。

2. I think the most critical reason why I like this place so much is its ecological environment, which really deserves imitation by other cities. 我认为我喜欢这个地方的最关键的原因是它的生态环境，这的确值得其他城市效仿。




crook
 [krʊk]
 n.骗子；弯曲部分；钩状物 v.使弯曲；欺骗，诈骗


【例句】
 Sometimes, the media has responsibility to tell the public about some wrongdoings or some crooked business deals. But actually the principal business of the media is usually to show many advertisements. 有时，媒体有责任告知公众一些不当行为或欺骗性的商业交易。但事实上媒体的主要业务通常是播放很多广告。




crook
 [krʌʃ]
 v.碾碎；压垮；压制 n. 强烈的喜爱，迷恋


搭配
 crush a rebellion 压制反抗；crush sb.’s hope 打破某人的愿望；crush up 粉碎


【例句】
 1. Because the lyrics fully explained what I thought, I was deeply touched and thus had a crush on the song. 歌词内容完全说出了我的想法，我被深深地打动了，开始迷恋上了这首歌。

2.Be careful not to crush my glasses in the bag.小心别把我包里的眼镜给压碎了。




curiosity
 [kjʊəriˈɒsəti]
 n.好奇，好奇心


【例句】
 Halloween swept over China and people got to know it after that. Everyone thinks it is interesting because people wear costumes during the holiday and there is no such holiday in China. So, out of curiosity, as any other child, when I hear this song, I feel Halloween is mysterious and funny. 万圣节的热度席卷中国，从那以后人们知道了这个节日。每个人都认为它有趣，因为在这个节日里人们要穿上戏装，中国没有这样的节日。所以，出于好奇，就像别的孩子一样，当我听到这首歌时，我就感觉万圣节是神秘而有趣的。




curve
 [kɜːv]
 n.曲线；曲线状物；曲线图表 v.使弯曲；成曲形


【例句】
 The silky roof symbolizes the pearl; the slanting surface made of the double curved glass curtain wall represents the moon; a pool of more than 6,000 square meters which is in front of Hangzhou Grand Theatre stands for the beautiful West Lake. 柔滑的屋顶象征着珍珠；倾斜表面是由双曲面玻璃制成的幕墙，代表月亮；杭州大剧院前面六千多平方米的水池代表美丽的西湖。




decorate
 [ˈdekəreɪt]
 v.装饰，点缀


【例句】
 1. The walls of the newly-built apartment were decorated with photographs of peaceful countryside. 新建公寓的墙壁上装饰着宁静乡村的图片。

2. Each of us was to decorate a “mailbox” and put it on our desk for others to give us cards. 我们每个人都要装饰一个“信箱”，然后把它放在书桌上，这样别人就可以给我们投放贺卡。




delicate
 [ˈdelɪkət]
 a.纤细的；精巧的；微妙的


【例句】
 1. Badminton is played with rackets that look much like tennis rackets, but they are much more delicate. 打羽毛球用的球拍，看起来很像网球拍，但它们更轻巧。

2. This can be treated to produce about half a square metre of delicate leather. 这可以被加工成大约0.5平方米的精致皮革。





delightful
 [dɪˈlaɪtfl]
 a.可爱的，可喜的；令人愉快的


【例句】
 In the past, from the size and style of the Siheyuan, one could tell whether it belonged to ordinary people or the powerful and rich. Siheyuans are delightful buildings to live and work in. 过去，人们从四合院的大小和风格就可以判断出它是属于普通人还是有权有势的人。四合院是居住和工作的极佳建筑。




depict
 [dɪˈpɪkt]
 v.描绘；描述


【例句】
 1. The one I want to depict is Hangzhou, which is one of the most beautiful cities in China. I don’t know whether you have been there before. It is a place really worth going. 我想描述的是杭州，它是中国最美丽的城市之一。我不知道你是否去过那里，那是一个真正值得一去的地方。

2. The photographs depict vivid scenes of rural life. 这些照片描绘出栩栩如生的田园生活。


同义
 describe（v.描写，描述）；represent（v.表现，描绘）




depression
 [dɪˈpreʃn]
 n.沮丧，忧愁；洼地；不景气


搭配
 the Great Depression 大萧条；economic depression 经济萧条


【例句】
 1. Walking can improve mental health, including reducing stress and lowering the incidence of depression. Besides, talking about some interesting things every day while walking with my parents makes me feel we are close. 散步能改善心理健康，包括减少压力和降低抑郁症的发病率。此外，和父母散步时谈论每天发生的一些趣事，让我感觉我们关系紧密。

2. Gloomy weather can cause depression, while sunshine appears to raise the spirits. 阴沉的天气会使人情绪低落，而阳光似乎能提高人们的兴致。

3. The public is worrying about the national economy going into depression again. 民众担忧国民经济会再次陷入萧条。




description
 [dɪˈskrɪpʃn]
 n.描述，描写；说明书


【例句】
 As a child, I liked this classic novel for many reasons. First, I was quite impressed by the vivid descriptions of many interesting characters. 小时候，我喜欢这部经典小说出于很多原因。首先，书中对许多有趣的人物的生动描述给我留下了深刻印象。




design
 [dɪˈzaɪn]
 n.设计；图案 v.设计；构思


搭配
 have designs on sb./sth.企图伤害某人或将某物据为己有；be designed for/as 为…而制造


【例句】
 Architecture is the art and science of designing buildings and their structures. 建筑学是一门设计建筑物及其结构的艺术和科学。




destination
 [destɪˈneɪʃn]
 n.目的地，终点；目标


【例句】
 1. When I arrived at the destination, the hotel was still not ready for me to check in and we wasted another 2 hours. 当我到达目的地时，酒店还没有做好准备让我登记入住，于是又浪费了两个小时。

2. I shared my car with Tom as we had the same destination. 我让汤姆坐我的车，因为我们的目的地相同。




detective
 [dɪˈtektɪv]
 n.侦探 a. 侦探的


【例句】
 In fact, the hot new area is forensic accounting where you play the role of a detective to figure out who has been playing with the money. 事实上，新的热门领域是司法会计，你在里面充当侦探的角色，找出谁在挥霍金钱。




display
 [dɪˈspleɪ]
 n./v.陈列，显示


【例句】
 1. The temple was set up at the birth place of Xuan Zang. It displays his clothes, his Buddhist books which were brought from India, and his translation works. 寺庙建在玄奘出生的地方。庙中陈列着他的衣服、他从印度带回来的佛教经书，以及他的翻译作品。

2. Windows display postcards and greeting cards designed by women artists for Christmas.橱窗陈列着女艺术家为圣诞节设计的明信片和贺卡。




diversify
 [daɪˈvɜːsɪfaɪ]
 v.（使）多样化


【例句】
 There are so many different TV programs showing every day on diversified channels; thus there are hundreds of TV presenters we can see. 每天不同的电视频道播放着各种电视节目，因此我们可以看到许许多多的电视节目主持人。




dynasty
 [ˈdɪnəsti]
 n.朝代


【例句】
 1. In my hometown, there is a temple called Xuan Zang Temple. It’s not as big as other well-known temples in China, but it’s my favorite one. Xuan Zang was a famous monk of the Tang Dynasty. 在我的家乡，有一座叫做“玄奘”的寺庙，它不像中国其他著名的寺庙那样大，但却是我最喜欢的一个。玄奘是唐朝一位著名僧人。

2. The house was built in the Ming Dynasty, judging from its materials. 从材料来看，这座房子建于明朝。




eager
 [ˈiːɡə(r)]
 a.渴望的；热切的；热心的


【例句】
 We were eager to go out for fun. That day we visited a lot of scenic spots. When we got to Hongshan Square, we found a lot of white pigeons, which seemed to be really lovely. 我们很想出去玩。那一天，我们参观了许多景点，当我们到达红山广场时，发现那里有很多白鸽，它们看上去非常可爱。




ebb
 [eb]
 n.衰退；退潮；衰落；减少


【例句】
 Whenever I have a long holiday, I spend one or two days in the cabin doing a lot of interesting things. For example, I like to take a lot of pictures of the sea-its beautiful moments, the ebb and flow along the shore, and various unknown seabirds that come to rest on the beach. 每当我休长假，我就会花一、两天时间在小屋里做很多有趣的事。例如，我会拍很多大海的照片——它的美丽时刻，岸边的潮起潮落，还有来海滩栖息的各种不知名的海鸟。




eclipse
 [ɪˈklɪps]
 v.使黯然失色；使形成蚀 n.日蚀，月蚀；黯然失色


【例句】
 My favorite programme is called Discovery which eclipses many other similar programmes. As to why it is my favorite, I want to mention that it is not science fiction but a documentary on real life events and happenings. 我最喜欢的节目是《发现》，这个节目比许多其他类似节目都更出色。至于它为什么是我最喜欢的，我想说的是它不是科幻片，而是纪录片，记录现实生活中发生的事情。




elicit
 [iˈlɪsɪt]
 v.诱出，引出；得出


例句
 It is so interesting to see how people live in foreign countries and it is indeed an amazing way to learn about different cultures. Moreover, reading can do good to us very much. It can elicit the imagination from us. 看别国的人们是如何生活的是一件有趣的事情，是了解不同文化的一个很好的方式。此外，阅读对我们非常有益，它可以开启我们的想象力。




eliminate
 [ɪˈlɪmɪneɪt]
 v.消灭，消除；淘汰


搭配
 eliminate poverty 消除贫困；eliminate crimes 消灭犯罪


【例句】
 1. Since the participant is alone, during the show he/she is allowed to look for help three times, including making a phone call, following the audience, or asking the presenter to eliminate one wrong answer. 因为参与者是单独一人，在节目中，他/她被允许请求三次帮助，包括打电话、采纳观众的意见，或要求主持人消除一个错误的答案。

2. Job descriptions eliminate role ambiguity for managers. 职位描述消除了经理们对角色的不明确。




embark
 [ɪmˈbɑːk]
 v.（使）上船或飞机；（使）从事


搭配
 embark on/upon 从事，着手；开始工作


【例句】
 1. I thought it was high time I embarked on a long trip to experience the world and various people. 我认为那是我开始长途旅行去体验世界和了解各地人们的好时机。

2. Without hesitation Alexander embarked on his new career as a musician. 亚历山大毫不犹豫地从事起新的职业——当一名音乐家。


同义
 board（v.上船、飞机等）


反义
 disembark（v.使上岸，使登陆）




enormous
 [ɪˈnɔːməs]
 a.巨大的，庞大的


【例句】
 1. The Great Hall stands on a set of plinth and its roof is sustained by enormous pillars. The main altar can be found there. You’ll see a Buddha seated between two of his students. 大礼堂矗立于一组柱基上，屋顶由巨大的柱子支撑着。在那里可以找到主祭坛。你可以看到一位佛陀坐在他的两名弟子之间。

2. We grow an enormous number of bananas each year. 我们每年都会种植大量的香蕉。


同义
 immense（a.巨大的，广大的）；colossal（a.巨大的，庞大的）




entertainer
 [ˌentəˈteɪnə(r)]
 n.演艺人员，表演者


【例句】
 My favorite was the dolphin show. The entertainers rode on the dolphins’ backs, and one entertainer even got flipped high into the air from a dolphin’s nose. 我最喜欢的是海豚表演。表演者们骑在海豚的背上，一位表演者甚至从海豚的鼻子上被抛到了空中。




entertainment
 [entəˈteɪment]
 n.娱乐；消遣；款待


搭配
 the entertainment industry 娱乐产业


【例句】
 1. In fact, it is a quite comprehensive newspaper. Apart from the sections on sport, science and technology, and business, it also has a whole page for an entertainment section, which provides us with the latest news about fashion, campus life, forum and so on. 实际上，这是一份非常全面的报纸。除了那些诸如体育、科技、商业的板块之外，它还包括了一整页的娱乐部分，可以为我们提供有关时尚、校园生活、论坛等方面的最新消息。

2. I know the different characters really well, some I love, and some I hate.I find that some of the plots are silly and overdramatic, but they are relaxing entertainment, as one has no difficulty following the stories. 目前我对不同的人物已经很熟悉了，其中一些是我喜爱的，一些是我憎恨的。我发现一些情节愚蠢且过于戏剧化，但它们又是轻松的娱乐内容，因为人们很容易读懂这些故事。




entitle
 [ɪnˈtaɪtl]
 v.给予…权利或资格；给（书、文章等）题名


搭配
 be entitled to 有权…，有资格…


【例句】
 1. There will be a personal membership fee and family membership fee which is quite a bargain. Then the members will be entitled to enjoy the refreshments in the member’s lounge. 这里将会有个人会费和家庭成员会费，很划算。会员可以在会员休息室里享用点心。

2. As a member of the museum you would be entitled to use the members’ lounge for rest and to enjoy refreshments. 作为博物馆的会员，你可以在会员休息室内休息，并享用点心。




entrance
 [ˈentrəns]
 n.入口；进入 [ɪnˈtrɑːns]
 v.使出神，使入迷


【例句】
 We were entering a snow zone in the park. That was why we wore winter coats at the entrance. I had never expected to see the Disney characters there. 我们正进入公园里的一个积雪区，因此我们在入口处穿上了冬天的外套。我从未想到在那里能看到迪斯尼人物。




equipment
 [ɪˈkwɪpmənt]
 n.设备，装备


【例句】
 1. On both sides of this river is a wide variety of exercise equipment for the public to use. There are also paved walkways which run down both sides for people to walk or to jog on. 河的两岸有各种供公众使用的运动设备。河两岸还有铺砌好的步行道，供人们散步和慢跑。

2. Last week we talked about buying camping equipment. 上周我们讨论了有关买露营装备的事情。


要点
 equipmemt一词是不可数名词，大家在口语或写作中使用时，一定要避免汉语思维习惯，在介绍某场所的配置时，切忌用equipments，如果一定要强调设备的数量，可以用a piece of equipment或several pieces of equipment。




exaggerate
 [ɪɡˈzædʒəreɪt]
 v.（使）扩大，（使）增大；夸大，夸张


【例句】
 1. All I did was just walk around and feast my eyes on the natural African cenery, as well as lots of wildlife I’d never seen before. It is not exaggerating to say that it is an absolute paradise for animals. 我所做的就是四处游荡，非洲的自然风景以及许多我未曾见过的野生动物令我大饱眼福。毫不夸张地说，这里绝对是动物的天堂。

2. To make a long story short, it helps to reveal the relationship between humans and nature. Enjoying it, you would get to know millions of kinds of animals and plants that you possibly have never seen before. Yes, it is not exaggerating to say that. 长话短说，它有助于揭示人与自然的关系。欣赏它，你就会了解你可能从未见过的数百万种动植物。是的，这样说一点都不夸张。




exert
 [ɪɡˈzɜːt]
 v.运用，发挥；施以影响


搭配
 exert a good/bad influence on 对…施以好的/坏的影响；exert pressure on 给…施以压力


【例句】
 For a time in the past, there were many different kinds of advertisements on TV and the radio, but due to lack of appropriate management and supervision, there existed a lot of misleading or unhealthy advertisements, which exerted a negative influence on the general public. 在过去的一段时间里，电视和收音机里播放了很多广告；但由于缺乏适当的管理和监督，存在很多误导性的或不健康的广告，这对公众造成了不利影响。


同义
 employ（v.运用）




exhaust
 [ɪɡˈzɔːst]
 v.（使）非常疲倦；耗尽 n. 废气；排出


搭配
 be exhausted from...因…而十分疲乏；exhaust pipe 排气管；exhaust emission 尾气排放；intake and exhaust system 进气和排气系统


【例句】
 1. We had no choice but to walk down the mountain instead, and because it was still raining when we got to the mountain foot, we could not find a single free taxi. So we were totally drenched and utterly exhausted, stuck in the middle of nowhere. 最终我们没有选择，只能走着下山。当我们到达山脚下时，还在下雨，拦不到一辆空的出租车。我们浑身都湿透了，并且筋疲力尽，被困在了那个荒无人烟的地方。

2. Fuel consumption and exhaust emissions decide which cars are preferred by customers. 油耗和废气排放量决定了顾客会喜欢哪种车。


同义
 discharge（v./n.排出）




exhibition
 [ˌeksɪˈbɪʃn]
 n.展览（会）


【例句】
 1. I like attending various exhibitions so long as there is such an opportunity. 只要有机会，我就喜欢去参观各种展览会。

2. This is one of our permanent exhibitions. 这是我们的长期展览之一。




exotic
 [ɪɡˈzɒtɪk]
 a.外来的；外国的；奇异的


搭配
 exotic experiences 异国体验


【例句】
 1. All I did there was feast my eyes on a wide variety of exotic vegetation I’d never known before. It is the biggest botanical garden I have ever been to. 在那里，我将各种各样的异域植物尽收眼底。它是我去过的最大的植物园。

2. Their exotic apparel made them stand out from the locals. 奇装异服把他们与当地人区别开来。


同义
 foreign（a.外国的，外来的）


反义
 native（a.本国的，本地的）；indigenous（a.本土的）




fancy
 [ˈfænsi]
 n.设想；爱好 v. 想象；喜好a. 别致的


【例句】
 1. Maureen tiptoed around the room in her fancy shoes. 莫林穿上她那双精致的鞋，踮着脚尖在房间里走来走去。

2. As we now live in a competitive society, it is not easy to find a job we really fancy. However, I believe that the dream of being a teacher will be finally fulfilled through my continued hard work. 由于我们现在生活在一个充满竞争的社会，要找到一份真正喜欢的工作并不容易。然而，我相信通过不断的努力，我成为一名教师的梦想最终会实现的。




fascinate
 [ˈfæsɪneɪt]
 v.强烈地吸引，（使）着迷


【例句】
 1. The Sports part has all the inside news you long for about the sports people who fascinate you. 体育部分有你渴望知道的、令你着迷的体育名人的全部内幕消息。

2. The very style of the old house fascinates. 这一古建筑的风格本身就令人着迷。




feast
 [fiːst]
 v.享受；款待，宴请 n. 筵席，宴会；节日


【例句】
 1. During the Spring Festival, Chinese people usually provide their relatives and friends with giant feasts. 春节期间，中国人通常会准备盛大的宴席来款待他们的亲朋好友。

2. Once entering the shopping mall, my eyes feasted on the fashionable clothes, as well as fancy cosmetics. 一进入购物中心，那些时髦的衣服和精美的化妆品就让我大饱眼福。




feature
 [ˈfiːtʃə(r)]
 n.特征；[pl.]相貌；特写 v. 给…以显著地位；以…为特色


搭配
 distinguishing feature 显著特色


【例句】
 1. The magazine features its latest news and reviews on movies, TV and music. 该杂志以电影、电视和音乐的最新资讯和评论为特色。

2. The shop near my university where I often go is called Kawayi which means “lovely” in English. It is not a big one but has very special features. 我常去学校附近的一家名叫Kawayi的商店，英语的意思是“可爱”。店虽小但却别具特色。

3. Asymmetry is a common feature of the human body. 不对称是人体的一个普遍特征。




figurative
 [ˈfɪɡərətɪv]
 a.比喻的；象征的；修饰丰富的


【例句】
 Art teaches us how to explain different forms of communication, and how to understand figurative things and the meanings of color.艺术教会我们如何解释不同形式的交流、如何理解象征的事物和色彩的含义。




flash
 [flæʃ]
 v.闪光 n.闪烁；闪光灯


搭配
 a flash of lightning 一道闪电；a flash in the pan 昙花一现的人物，一时的成功


【例句】
 1. Traveling by train I kept myself occupied by looking out of the window at the landscape as it flashed by. 乘火车旅行时，我目不暇接地看着窗外一闪而过的风景。

2. The air can become slightly positively charged when large thunderclouds are generating the intense electrical fields that cause lightning flashes. 当大团的雷雨云产生了引发闪电的强烈电场时，空气就会略带正电。




flip
 [flɪp]
 v.轻抛；轻弹；翻阅


【例句】
 1. I flip through my favorite papers and magazines, with the images as clear as in print, but without a wait for each page to load. 我翻阅着自己喜欢的报纸杂志，里面的影像如同印刷的一样清晰，而且无需等待每个页面下载。

2. A switch was flipped and the machine began to operate. 轻触开关，机器便运作起来。




fold
 [fəʊd]
 v.折叠 n. 褶；折


【例句】
 1. Today, whenever I have a piece of paper in my hand, I unconsciously fold apaper plane and then my happy childhood comes up in my mind. 如今，每当我手里有一张纸，我就会不自觉地折一架纸飞机，脑海中随之浮现出快乐的童年时光。


2. He decides to fold up Phoebe’s massage table. 他决定把菲比的按摩桌折叠起来。




folk
 [fəʊk]
 n.民族；人们；亲属 a.民间的


【例句】
 1. I love all forms of art, including painting, calligraphy, poetry, etc. , as well as folk art, such as paper cutting. 我喜欢各种形式的艺术，包括绘画、书法、诗歌等，还有民间艺术，如剪纸。

2. It is known to all that the computer technology has already permeated into our daily life. And it also greatly enlarges the distance between folks and their friends, especially with the development of the Internet. 众所周知，计算机技术已经渗透到我们的日常生活之中。尤其是随着互联网的发展，人们与朋友之间的距离被拉远了许多。




fond
 [fɒnd]
 a.喜欢的；温柔的；宠爱的


搭配
 be fond of sth./sb.喜欢某人/某物；be fond of doing sth.喜欢做某事


【例句】
 1. To be honest, Harry Potter is not only a simple character in books for me. He makes me fond of reading. 坦白地说，哈利•波特对我来说并不仅仅是书中的一个简单人物。他让我喜欢上了阅读。

2. Today people are so fond of travelling that tourism has become one of the fastest growing industries in most countries. 如今人们很喜欢旅游，旅游已成为大多数国家增长最快的产业之一。




fondness
 [fɒndnəs]
 n.爱好；溺爱


【例句】
 1. I have a special fondness for pop music. 我特别喜欢流行音乐。

2. Gradually, I found that I was not the only one in my class with a fondness for tags. 渐渐地，我发现自己并不是班上唯一一个爱好收集标签的人。




gorgeous
 [ˈɡɔːdʒəs]
 a.华丽的；极好的


【例句】
 1. Shanghai is a popular tourist destination, famous for various attractions such as the classy Xintiandi, the bustling City God Temple, the peaceful Century Park and the gorgeous gardens and lawns. 上海是深受人们欢迎的旅游胜地，以其多样化的景点而闻名，比如高档的新天地购物广场、熙攘的城隍庙、安静的世纪公园和美丽的花园、草坪。

2. She is gorgeous inside. She is a whole package of warm-hearted, humorous, cute and thoughtful. She always helps me whenever I am in trouble. 她有内在美，不仅热心、幽默风趣，也很可爱体贴。无论何时我遇到麻烦她都会帮助我。

3. The garden is gorgeous with azaleas. 花园里盛开着绚丽的杜鹃花。




harmony
 [ˈhɑːməni]
 n.协调；和睦，融洽


【例句】
 The elegant patterns ornamented in the front hall are in a slightly solemnized color, which is in harmony with the music played inside. 前厅装饰的典雅图案略显庄严，这与大厅里面演奏的音乐相得益彰。




heritage
 [ˈherɪtɪdʒ]
 n.遗产；传统


搭配
 cultural heritage 文化遗产


【例句】
 1. The theater is one of the most famous architectural and cultural heritages in Shanghai because of its European architecture style. 这个剧院因为其欧洲风格的建筑形式而成为了上海最有名的建筑和文化遗产之一。

2. The highland games are part of Scotland’s cultural heritage. 高地竞技是苏格兰文化遗产的一部分。

3. The benefits given out by heritage are too limited. Man must succeed by hard work and proper cultivation. 遗产带来的好处是很有限的。人们想要成功，必须通过努力工作以及适当的自我培养。


同义
 legacy（n.遗产，遗留之物，遗赠物）；inheritance（n.遗产，继承物，遗赠）




hostility
 [hɒˈstɪləti]
 n.敌意；敌对；对抗；抵制


【例句】
 1. All the residents in the remote small town showed open hostility to the tourists from everywhere in the world. 这个偏远小镇上的所有居民对来自世界任何地方的游客都公开地表露出敌意。

2. If it was a choice, as many proclaim, why would some intelligent people choose such a way of life that exposes them to so much hostility, prejudice and discrimination? 如果像许多人宣称的那样，这是一种选择，那么为什么会有一些聪明人选择这样一种生活方式，将自己暴露在如此多的敌意、偏见和歧视面前呢？




hurdle
 [ˈhɜːdl]
 v.越过障碍 n. 障碍；跳栏


【例句】
 1. In the 2004 Olympics in Athens, Liu Xiang was the champion of the 110meters hurdle race with a record of l2.88 seconds. 在2004年雅典奥运会上，刘翔以12秒88的成绩获得了110米跨栏赛的冠军。

2. It’s still so hard for women to even get on to the shortlist—there are so many hurdles and barriers. 对于女性来说，想要进入决选名单仍然很难，可谓障碍重重。




idealize
 [aɪˈdiːəlaɪz]
 v.（使）理想化；理想化地描述


【例句】
 People may become unrealistic after watching too many idealized programs or unhealthy programs which contain obscene and violent contents. 看了过多理想化的电视节目或者是包含色情和暴力内容的不健康的节目后，人们可能会变得不切实际。


派生
 idealization（n.理想化）




idol
 [ˈaɪdl]
 n.偶像；崇拜物；幻象


【例句】
 1. Many young people are crazy about their idols and beloved music. They go to their favorite singer’s live performances and buy their latest singing albums. 很多年轻人为了他们的偶像和钟爱的音乐疯狂。他们去看喜欢的歌手的现场演出，买最新的专辑。

2. He is my best friend because we share a lot in common. For example, we both like playing basketball, and Yao Ming and Shark are our favorite idols. 他是我最好的朋友，因为我们有很多相似之处，比方说，我们都喜欢打篮球，姚明和大鲨鱼是我们最喜欢的偶像。




illusion
 [ɪˈluːʒn]
 n.幻觉，错觉


搭配
 be under the illusion that 误认为


【例句】
 The city is full of green. Even if you stand in the most prosperous area, you would probably have the illusion of standing in a green garden. 这个城市充满绿色，即使你站在最繁华的地区，你也会有一种置身绿色花园的错觉。


同义
 mirage（n.幻景，幻想）




illustrate
 [ˈɪləstreɪt]
 v.（用图或例子等）说明；为…作插图


搭配
 illustrate the point 举例说明这一点


【例句】
 The famous comic book named Prince of Tennis, illustrated by a Japanese cartoonist, has made tennis more popular. 这本名叫《网球王子》的著名漫画书，由日本漫画家所画，使网球运动变得更加流行。




imitate
 [ˈɪmɪteɪt]
 v.模仿，仿效


【例句】
 1. The Open Air Stage imitated the ancient Roman classical style of architecture, with total accommodation for 1000 people. The performing stage is surrounded by the seats, and the whole stage is surrounded by a water-pool. 露天舞台模仿了古罗马经典建筑样式，总共可以容纳一千名观众，舞台被观众席包围着，整个剧院周围环绕着水池。

2. Children like to imitate adults. 儿童喜欢模仿成年人。




imitation
 [ˌɪmɪˈteɪʃn]
 n.模仿；仿造；仿制品


【例句】
 Disillusionment at the poor imitations of Modernist architecture led to interest in various styles from the past. 人们对现代建筑学拙劣的模仿感到很失望，转而对过去各式各样的建筑风格产生了兴趣。


同义
 fake（n.假货，赝品）；counterfeit（n.赝品）




immortal
 [ɪˈmɔːtl]
 n.神仙；不朽人物 a. 不朽的；神仙的；长生的


【例句】
 1. According to the legend, Chang’e and her husband Hou Yi were immortals living in heaven. 根据这个神话，嫦娥和她的丈夫后羿曾经是住在天庭的仙人。

2. Now it is time to forget all of it and salute to the talented boy who will triumph over death as Dionysus did, becoming immortal through his art. 现在，是时候忘记所有这一切，向这位才华横溢的男孩致敬，他将会和狄厄尼索斯一样战胜死亡，因他的艺术而获得不朽。




imperial
 [ɪmˈpɪəriəl]
 a.皇帝的；威严的 n.特等品


【例句】
 The architecture of the Imperial Palaces preserved in Beijing was built during the Ming and Qing dynasties, which gives the city a traditional look. 北京现存的皇宫建筑建于明清时期，这使得整个城市看起来很古朴。




impress
 [ɪmˈpres]
 v.给…留下深刻印象


【例句】
 1. The stories of the series Harry Potter tell a truth that friends bound together and face whatever. I was impressed a lot by the friendship between Harry Potter and his friends. 《哈利•波特》系列的故事讲述了朋友们同心协力面对一切的道理，哈利•波特和他的朋友们的友谊给我留下了深刻的印象。

2. We should speak the words in layman’s terms in the oral examination. Students sometimes try to impress the examiner by speaking rather professional words that the examiner may be confused about. 在口语考试中，我们应该像外行那样讲话。有时学生为了给考官留下深刻的印象而讲一些考官不能理解的专业词汇。




influential
 [ˌɪnfluˈenʃl]
 a.有影响的；有势力的


【例句】
 You can always learn a lot through travelling. The knowledge acquired from travel is no less valuable than that from any influential reference book. 你总是可以在旅行中学到很多。旅行中增长的知识不会比从任何一本有影响力的参考书中获得的差。




informative
 [ɪnˈfɔːmətɪv]
 a.教育性的，提供大量信息的


【例句】
 I think watching TV is a way both to learn and to relax. For example, the soap operas can help me relax, while the documentaries are informative.我认为看电视是一种既能学习又能放松的方式。举例来说，肥皂剧可以让我放松，而纪录片则很有教育意义。




inscription
 [ɪnˈskrɪpʃn]
 n.题词；铭文；刻印


【例句】
 1. In the Buddhist temples, there is always an eight-sided pagoda with inscriptions on its walls. 在佛教寺院中，总是有一座写满铭文的八面宝塔。

2. Unluckily, the part of the inscription which was carved with the boy and his parents’ names is so badly damaged that they were not recognizable. 不幸的是，刻有男孩及其父母名字的铭文部分已经严重受损，无法辨认。




instructive
 [ɪnˈstrʌktɪv]
 a.有益的；教育性的


【例句】
 1. The television offers endless series of programs which are both instructive and entertaining. 电视里总是有看不完的有益又娱乐的节目。

2. The book is as instructive as it is entertaining; it shares advice at the end of each chapter on how to keep fit. 除了娱乐性外，这本书还有同样的教育性，在每一章的最后都会分享如何强身健体的建议。




interfere
 [ɪntəˈfɪə(r)]
 v.干涉，干扰，妨碍


搭配
 interfere with 干涉…


【例句】
 1. Negative role models on TV such as people smoking, drinking and being violent interfere with our children seriously. 电视中的不良形象，例如抽烟、喝酒和暴力，严重影响了孩子们。

2. Carbon monoxide may interfere with the blood’s ability to deliver oxygen to the heart. 一氧化碳会扰乱血液向心脏供氧。




interpreter
 [ɪnˈtɜːprɪtə(r)]
 n.解释者；口译者；注释器


【例句】
 It is necessary for the interpreter to get familiar with what will be discussed, so as to put context into their translation. 为了使翻译更加连贯、全面，译员提前熟悉一下即将在大会上讨论的内容是很有必要的。




league
 [liːɡ]
 n.联盟 v.结盟


【例句】
 The sports section of the newspaper introduces the latest news like the World Cup, the Olympic Games, the European Champions League or English Premier League. 该报纸的体育版介绍了最新的体育新闻，例如世界杯、奥运会、欧冠联赛和英超联赛。




legend
 [ˈledʒənd]
 n.传奇


【例句】
 It is weird that many great figures in the past are still well remembered and revered, while few show any interest in our living legends. 非常奇怪的是，对于过去的很多伟大人物人们依然牢记在心，十分推崇，但却很少有人对我们现有生活中的传奇感兴趣。




legendary
 [ˈledʒəndri]
 a.传说的，传奇的


【例句】
 The Jade Emperor summoned Hou Yi for stopping his sons ruining the Earth. Hou Yi shot down nine of the sons with his legendary archery skills, but spared one as the Sun. 玉皇大帝召唤后羿来阻止他的儿子们毁坏地球，后羿用他的传奇箭术射死了其中九个儿子，留下了一个作为太阳。




loop
 [luːp]
 n.圈 v. （使）成环，（使）成圈


【例句】
 These tunnels must loop around and connect. 这些隧道肯定是呈环状而且是相通的。




lounge
 [laʊndʒ]
 n.休息室；躺椅 阴


搭配
 lounge the day away 懒散地打发日子


【例句】
 The first capsule hotel opened in Kyoto. The building is 9 stories tall with 125capsules each including locker rooms, showers, and a lounge. 第一家胶囊旅馆在京都开张，这栋建筑有九层楼高，拥有125个房间，每个房间都有更衣室、洗澡间和休息室。




malevolent
 [məˈlevələnt]
 a.恶毒的，有恶意的，坏心肠的


【例句】
 Ghost month is the most dangerous time of the year, in which the malevolent spirits are on the lookout to capture souls. 鬼月是一年中最危险的月份，在这个月中凶恶的鬼魂会出来搜寻捕获灵魂。


反义
 benevolent（a.乐善好施的）




marble
 [ˈmɑːbl]
 n.大理石；玻璃弹球；[pl.]弹子游戏


【例句】
 1. The concert hall is decorated with marble pillars, Roman chandeliers and statues. 音乐厅装饰着大理石柱子、罗马枝形吊灯和塑像。

2. In this game, you can insert a marble into a small hole to open the door. 在这个游戏中，你可以往一个小洞里塞入一颗弹珠把门打开。




marvelous
 [mɑːvələs]
 a.了不起的，非凡的，令人惊异的


【例句】
 1. My impression of Yunnan was a quiet city with marvelous natural scenery, but basically I was shocked by the huge number of tourists. 我对云南的印象是一座有着美丽自然风景的安静城市；但是实际上，那里众多的游客使我惊呆了。

2. The film captured the image of a truck transforming into a twenty-foot tall robot, and its spectacular visual effects and 3-D action sequences also make the film marvelous. 这部电影捕捉到了卡车变身为20英尺高的机器人的画面，电影壮观的视觉效果和3D动作场面也非同凡响。




maternal
 [meˈtɜːnl]
 a.母亲的；母性的；母系的


搭配
 maternal instinct 母性本能


【例句】
 Their lyrics are composed around the topics such as maternal love, no racial discrimination, learning to love your life, being stronger and being broad-minded and so on. 他们的歌词编写都围绕着母爱、消除种族歧视、学习热爱生活和坚强博爱等这样的主题。




medieval
 [ˌmediˈiːvl]
 a.中世纪的，中古（时代）的


【例句】
 The tourists were shut in the tower of a medieval manor house by the kidnappers. 游客被绑架者关在一座中世纪庄园的塔楼里。




melody
 [ˈmelədi]
 n.旋律；歌曲；美妙的音乐


【例句】
 The exact name of that childhood song has already faded away from my memory, but I still remember its lyrics and melody. 这首童年歌曲的确切名字已经在我的记忆中渐渐模糊了，但是我依然还记得它的歌词和旋律。




meticulously
 [məˈtɪkjələsli]
 ad.细致地；一丝不苟地；拘泥地


【例句】
 Besides the fact that I am a big fan of Disney characters, the animation was really a beautiful masterpiece. I can’t imagine how meticulously those figures and scenes were done. 除了我很喜欢迪士尼的角色这一点外，这部动画片确实是一件完美的杰作。我无法想象这些人物和画面是怎样精心制作出来的。




mindful
 [ˈmaɪndfl]
 a.留心的；警觉的


【例句】
 The ice sculpture is so stunning that I can’t believe it was made by hand and I have to be mindful not to let my mouth open wide again. 这座冰雕非常美丽，我简直不敢相信它是由手工雕刻而成的，我必须要注意，以免因惊奇再次张大了嘴。




miraculous
 [mɪˈrækjələs]
 a.不可思议的，奇迹的


【例句】
 In the “Human and Nature” section, you will see organisms as large as whales and elephants, or as small as single-cell organisms, which will not only broaden your horizons but also make you see how miraculous nature is. 在“人与自然”的部分，你会看到像鲸鱼和大象那么大的生物，也会见到像单细胞生物那样小的，这不仅能够拓宽你的眼界，还能让你感受到大自然的神奇。




mislead
 [ˌmɪsˈliːd]
 v.误导；带错路；引入歧途


【例句】
 The new law does not allow any advertisements that mislead the public, or advertisements that contain unhealthy information like violence, pornography, disgusting pictures or unhealthy life attitudes. 新的法律禁止宣传一些误导大众的广告，或是那些包含不健康信息的广告，例如暴力、色情、不良图片或不健康的生活态度。




mode
 [məʊd]
 n.模式；方式；风格


【例句】
 The multifunctional hall is designed beyond the traditional mode; the lifts and400 chairs in total can be turned up and down and thus achieve a flexibility of space arrangement. 多功能厅的设计突破了传统模式，电梯和400张椅子都能够上下移动，从而灵活利用空间。




mortal
 [ˈmɔːtl]
 a.凡人的；致死的；死亡的 n.人类，凡人


【例句】
 The Jade Emperor banished Hou Yi and Chang’e to live as mere mortals on Earth as punishment, because nine of his sons were killed by Hou Yi. 玉皇大帝将后羿和嫦娥贬为凡人生活在地上以示惩罚，因为后羿把他的九个儿子杀死了。




negative
 [ˈneɡətɪv]
 a.否定的；消极的；负的 n.（照相的）底片


【例句】
 1.You have to accumulate adequate knowledge regarding the negative effects of population and positive ways of solving this problem. 你必须储备足够的关于人口问题带来的消极影响以及如何积极解决这个问题的知识。

2.Some businessmen do not care about the negative impact of the pollution because protecting the environment means sacrificing huge profit for them. 一些生意人不关心污染带来的负面影响，因为保护环境对他们来讲就意味着要牺牲他们的巨大利益。

3.Do you think consumerism is a positive or a negative development? 你认为用户至上主义是积极发展还是消极发展？

4.Despite the fact that buying and selling foods beyond borders may bolster economic cooperation, the negative impact of transportation pollution is too great to ignore. 跨国买卖食品或许促进了经济合作，但是交通运输污染带来的负面影响很严重，这是不容忽视的。


要点
 negative一词常用来表达对某一观点或现象所持的“消极的，否定的”态度或想法，如：For everything, you can interpret it in a positive or a negative manner.（对于每个事物，你都能用积极或消极的态度来解释它。）此外，它还可用来阐述某事物或现象造成的“消极的，负面的”影响，如：I do not think that housework is a waste of time or with negative influence on children.（我认为做家务并不浪费孩子们的时间，或是对他们有什么负面影响。）




nominatee
 [ˈnɒmɪneɪt]
 v.提名；推荐；任命；指定


【例句】
 Wu had been nominated for the best TV presenter three times and finally successfully won the Golden Bell Award in 2008 with the popular program “guess, guess, guess”, which is the best affirmation for him.吴被三次提名为最佳电视主持人，并且在2008年最终成功地凭借大受欢迎的节目《猜猜猜》获得了金钟奖。这是对他最好的肯定。




nonsense
 [ˈnɒnsns]
 n.废话，胡说


【例句】
 He is popular among young people because he likes to use popular words on the Internet, and he looks unlike other middle-aged men. However, he is criticized for being sarcastic, speaking nonsense, and disrespecting women. 他在年轻人中深受欢迎，因为他喜欢用网络上的流行词语，而且他看起来不像中年人。然而，他也因为挖苦人、讲废话、不尊重女性而受到了批评。




obscene
 [əbˈsiːn]
 a.淫秽的，猥亵的，下流的


【例句】
 Poor-quality TV programs can affect people’s mood and behavior. For instance, unhealthy programs which contain obscene and violent contents may cause people’s curiosity and imitation. 质量低劣的电视节目会影响人们的心情和行为，比如包含淫秽暴力信息的不健康节目会引起人们的好奇，并对此进行模仿。




opponent
 [əˈpəʊnənt]
 n.对手，敌手；反对者


【例句】
 1. We can guess the form of the program by the name “One vs. One Hundred”. The challenger needs to beat one hundred opponents at each show. 我们可以通过这个节目的名字《以一敌百》来推测它的形式：每期节目中，挑战者都需要战胜一百名对手。

2. The challenger will get a big amount of money as the prize if he answers all the questions correctly. However, the money will be divided by the remaining opponents if he fails. 如果挑战者答对所有问题，他将得到一大笔奖金作为奖励；但是，如果他失败了，奖金就会被剩余的对手分掉。

3. Opponents of animal testing may be partly correct when they say that some results of animal testing are not applicable to humans. 反对动物实验的人说一些动物实验的结果在人类身上并不适用，这也许在某种程度上是对的。

4. The opponents of the suffragettes made films to oppose the movement. 妇女参政权论者的对手们制作影片来反对这次运动。




option
 [ˈɒpʃn]
 n.选择（权）；（供）选择的物（或人）


【例句】
 1.Many tourists choose to carry a small portable device like an iPhone, which gives information they need and want to know about their trip, including weather conditions, transport conditions and so on. 很多游客都会选择携带便携式设备，例如iPhone，这些设备可以提供他们需要或者是想知道的旅行信息，包括天气情况和交通选择，等等。

2. The concept of the capsule hotel has previously been utilized as a cheaper hotel option, but the 9h capsule hotel adds luxury and refinement. 胶囊旅馆的概念刚开始是作为廉价旅馆的一种选择，但是9小时胶囊旅馆增添了豪华和舒适。

3. To increase the output of crops per acre, a farmer’s easiest option is to use fertilisers and pesticides. 为增加每英亩农作物的产量，农民最容易的选择是使用肥料和杀虫剂。




orbit
 [ˈɔːbɪt]
 n.轨道 v. 绕轨道运行


【例句】
 The lunar exploration orbiting spacecraft Chang’e 1 is named after a Chinese goddess of the Moon. 月球探索轨道飞船“嫦娥1号”是根据中国的月亮女神命名的。




oriental
 [ˌɔːriˈentl]
 a.东方的；东方人的 n.[O-]东方人


【例句】
 Mandarin Ducks, or YuanYang in Chinese are frequently featured in Oriental art and are regarded as a symbol of conjugal affection and fidelity. 中国鸭，汉语中可称之为鸳鸯，在东方艺术中经常被认做婚姻幸福和忠诚的象征。




originate
 [əˈrɪdʒɪneɪt]
 v.发源；发端；创造


【例句】
 1. Both of them are in favor of drama originated from Henan Province of China. 他们都喜欢起源于中国河南省的戏剧。

2. Our research suggests that those processes originate in the basic organization of the country’s economy. 我们的研究表明，这些历史进程源于该国经济的基本组织形式。




ornament
 [ˈɔːnəmənt]
 n.装饰，点缀；装饰物 [ˈɔːnəment]
 v.装饰，修饰


【例句】
 1. For architects it means that beauty of the architecture should depend on a few carefully chosen structural elements but not a profusion of superficial ornament.对建筑师来说，这意味着建筑的美应该依赖于一些精心选择的结构性元素，而不是过多的表面装饰。

2. There is a burgeoning group of young architects newly interested in ornament and decoration, but their version is highly digitalized.有一群刚开始对装饰和点缀感兴趣的年轻建筑师迅速成长起来，但他们的风格是高度数字化的。




outstanding
 [aʊtˈstændɪŋ]
 a.杰出的，显著的


【例句】
 1. Comparing the achievements of modern arts to the levels of those artists in our history, it is hard to identify which is more outstanding. 将现代艺术的成就与我们历史上那些艺术家的水平相比，很难说哪一个更加杰出。

2. Even to a person gifted in many ways, it is very challenging to frequently change jobs, because a person must have outstanding ability in the specific field. 甚至对于一个有多方面天赋的人，频频换工作也是非常具有挑战性的，因为一个人必须要在特定的领域中有突出的能力。




participant
 [pɑːˈtɪsɪpənt]
 n.参加者，参与者


【例句】
 1. The participants are very excited because of the big prize and the highly competitive atmosphere. 因为巨额奖金和极具竞争性的氛围，参与者都非常兴奋。

2. Group tours encourage participants to look at new objects and places. 团体旅游鼓励游客多去看新的事物景点。




perform
 [pəˈfɔːm]
 v.做，履行；表演


搭配
 perform on 演奏


【例句】
 1. When the traffic accident happened, I was on my way to the cinema to watch the movie which was performed by Andy Lau. 当车祸发生时，我正在去电影院的路上，打算去看刘德华出演的电影。

2. Why did the divers perform less well in colder conditions? 为什么潜水者在较冷的条件下表现稍差些呢？




performance
 [pəˈfɔːməns]
 n.演出；履行；工作表现


【例句】
 1. I think her intelligence contributes mainly to her good performance in studies. When we were solving the same problems, she could always figure out a better solution faster than me. 我认为她学习成绩好主要是因为她很聪慧。当我们处理同样的问题时，她总能比我更快地找到更好的答案。

2. The singer died because he was deeply immersed in his performance and suddenly fell off the high stage. 这位歌手去世了，因为他太专注于演出，突然从高台上跌落了下来。

3. The dancers are there to give a performance. 舞蹈演员们即将在那里演出。




perilous
 [ˈperələs]
 a.危险的，冒险的


【例句】
 Hou Yi started a long, perilous journey to find the pill of immortality because Chang’e was miserable for losing immortality. 嫦娥非常痛苦自己失去了永生，所以后羿就踏上了漫长又充满危险的寻找长生药之路。




persuasive
 [pəˈsweɪsɪv]
 a.有说服力的；劝诱的，劝说的


【例句】
 Besides theory, the book also includes life experiences of the writer and short stories about famous people from different areas, which makes the book more fun and persuasive. 除了理论，这本书还讲述了作者的生活经历以及不同领域的名人的小故事，更具趣味性，也更有说服力。




pornography
 [pɔːˈnɒɡrəfi]
 n.色情文学；色情描写


【例句】
 1. The origin of Chinese pornography can be traced back into antiquity. 中国的色情文学的源头可以追溯到古代。

2. The norms for Western beauty seem to be informed, whether it’s intentional or not, by pornography. 无论有意还是无意，色情文学已经告诉了我们西方对于美丽的标准。




portrait
 [ˈpɔːtreɪt]
 n.肖像，画像；文学描写


【例句】
 I am appreciative of abstract paintings as much as portrait paintings. 对于抽象画和肖像画，我都很欣赏。




preference
 [ˈprefrəns]
 n.喜爱；偏爱的人或事物；优先


【例句】
 Monkeys seem to learn a hand preference from their mother in the first year of life. 猴子似乎是在出生的头一年从母亲那里学会手的优先使用习惯。




preserve
 [prɪˈzɜːv]
 v.保护，维持；保藏


搭配
 preserve one’s eyesight 保护视力


【例句】
 1. When I first saw the ice sculptures, I was wondering how many degrees Celsius it took to preserve the whole thing. 当我第一次见到冰雕时，我很好奇要保存一整件作品需要达到多少摄氏度。

2. Art museums must be well preserved and kept clean at all times. It will be a great help if the government can invest in upgrading existing art museums for their betterment. 艺术馆必须长期维护并且一直保持干净。如果政府能够对现存的美术馆投资，对它们进行升级改良，那将会带来很大的帮助。




procedure
 [prəˈsiːdʒə(r)]
 n.程序，手续；过程


搭配
 regular procedure 正规手续；the registration procedure 登记手续；emergency procedure 紧急程序


【例句】
 1. My favorite sport is tennis because of the exciting procedure of winning. By playing tennis, my PE grades became the best in my class. 我最喜欢的运动是网球，因为获胜的过程非常刺激。通过打网球，我的体育成绩成了全班第一。

2. I hate the cumbersome administrative procedures. 我讨厌这些麻烦的行政手续。




programme
 [ˈprəʊɡræm]
 n.程序；节目；计划 v.编程序；为…安排节目


【例句】
 1. If it is possible, you can deal with this operation by launching this example programme again. 如有可能，你可以通过再次启动该示例程序来处理这次操作。

2. We should have some sort of programme that helps out those most seriously affected by the termination of these companies. 我们要制定出一些方案，救助那些因为这些公司倒闭而深受影响的人。




protagonist
 [prəˈtæɡənɪst]
 n.主角，主演；主要人物，领导者


【例句】
 1. Though the financial crisis suddenly interrupted the growth of this region, the role it played was an innocent bystander, not a protagonist. 虽然经济危机突然阻断了该区经济的增长，但它扮演的角色是一个无辜的旁观者，而不是主角。

2. The intact version has a scene where the protagonist, a famous doctor, is asked to sign away his organs while on death row. 在完整版中，有这样一个场景；主角是一位著名的医生，在死牢里被要求签字捐出自己的器官。




pursue
 [pəˈsjuː]
 v.继续；从事；追赶


【例句】
 1. I’ve learnt from that movie that we should spare no effort to pursue our true love, and cherish everything we currently have. 我从那部电影中学到了我们应该不遗余力地追求真爱，并且珍惜我们现在所拥有的一切。

2. You should pursue your dream no matter how many setbacks you confront, and it is equally important to take the right method and be self-confident to realize your dream. 无论遇到多少挫折，你都应该追逐梦想，而且在追逐梦想时，选择正确的方法和保持自信同样重要。




rank
 [ræŋk]
 n.等级 v. 排列；分等级


【例句】
 1. The movie was highly ranked, but I found it was a teen movie. However, I still watched it and learned something from the movie. 这部电影排名很高，但是我发现它是一部青少年电影。不过我还是看了，并从中收获了一些东西。

2. How did Kant rank the senses? 康德是如何将这些感觉分类的？




reaction
 [riˈækʃn]
 n.反应；回应；反动


【例句】
 1. Speaking fluently is not equivalent to speaking fast. It also means quick reaction and response. 说话流利并不等同于语速快，说话流利还意味着要快速反应并作答。

2. He is tactful and fast in reaction while hosting programs, second to few others, and he formed his own style of hosting TV programs gradually. 他在主持节目时反应机敏又迅速，很少有人能超越他，他渐渐地形成了自己的主持风格。




recognition
 [ˌrekəɡˈnɪʃn]
 n.识别，认出；认可；承认


【例句】
 1. If your company is overlooking you, then it might be time to go where you get more recognition. 如果你的公司忽视你，那么也许是时候去一个让你能够获得更多认可的地方了。

2. You nurture trust by acting in line with the recognition of everything you say and everything you do. 培养信任需要你认识到自己所说和所做的一切。




recreation
 [ˌrekriˈeɪʃn]
 n.娱乐；消遣；休养


搭配
 recreation area 娱乐休闲区；open air/outdoor recreation 户外娱乐活动


【例句】
 1. They provide jobs, recreation and the experience of nature, and they are part of our spiritual and cultural life. 它们提供就业、娱乐和体验大自然的机会，是我们精神文化生活的组成部分。

2. Put apart some time every week where you can work on your relationships, your health, recreation and your spiritual self. 一周要留出一些时间来处理你的各种人际关系，保持健康，参加娱乐活动，充实精神上的自我。


同义
 entertainment（n.娱乐）；amusement（n.娱乐，乐趣）




recreational
 [ˌrekriˈeɪʃənl]
 a.娱乐的，消遣的


【例句】
 1. What is the most popular recreational sport in your country? 你们国家最流行的娱乐活动是什么？

2. With few recreational activities to amuse them, people found attending trials to be a funny pastime. 因为娱乐节目很少，人们发现旁观庭审是一个有趣的消磨时间的方式。




refill
 [ˌriːˈfɪl]
 v.再装满，再注满 [ˈriːfɪl]
 n.重新装满；替换物


【例句】
 It is economical to eat here because you can enjoy your drinks for a low price and get your refills for free. 在这里吃饭经济划算，因为你可以享受便宜的饮料，并且免费续杯。




refreshing
 [rɪˈfreʃɪŋ]
 a.提神的；使人重新振作的


【例句】
 It is more refreshing to play games that I have an equal opportunity to win rather than those requiring good strength or skill. 玩一些我有同等机会赢的体育游戏要比玩那些需要力量或技巧的更令人振奋。




refreshment
 [rɪˈfreʃmənt]
 n.（精力的）恢复；[pl.]点心，小吃


【例句】
 1. What tastes good to people, as well as what is tasteful to offer as refreshments to guests, can be very different from one culture to another. 人们认为好吃的东西或者款待客人的美味点心，在不同的文化中可能会非常不一样。

2. You can use the members’ lounge for refreshments when you feel tired. 感到疲倦的时候你可以在会员休息室休息一下。


同义
 beverage（n.饮料）




relaxation
 [ˌriːlækˈseɪʃn]
 n.放松；缓和；消遣


【例句】
 1. By watching the program he hosts, I can enjoy the relaxation and laugh away my pressure, especially when I feel tired. 看他主持的节目，我能轻松享受并且在笑声中释放压力，特别是当我感到疲倦的时候。

2. TV is a good choice of relaxation for people who spend their days doing routine and busy jobs. 对于每天做着机械而繁忙的工作的人来讲，电视是一种不错的放松方式。

3. It is a great way for relaxation taking a weekend trip to the nearby mountains or beaches after a whole week of hard work. 繁忙工作了一周后，周末去附近的山上或沙滩上度个假是一种非常好的放松方式。




remote
 [rɪˈməʊt]
 a.遥远的；偏僻的；（关系）疏远的


【例句】
 1. I have a place of my own in a remote seaside town, which is a small and roughly built cabin. 我在偏远的海边小镇有一个属于自己的地方，那是一栋简陋的小屋。

2. His ultimate goal was to discover an Earth-like planet in a remote galaxy. 他的最终目标是在遥远的星系中找到一颗类地行星。




renown
 [rɪˈnaʊn]
 n.声誉；名望 v.使有声望


【例句】
 1. Beijing is renowned both for its cultural diversity and brilliant history. 北京因其多元文化和灿烂的历史而闻名。

2. His writings earned him 10 years of exile and international renown, making him one of the most prominent dissidents. 他的作品为他在国际上赢得了广泛的声誉，也换来了十年的流放生涯，令他成为最著名的异议人士之一。




reputation
 [ˌrepjuˈteɪʃn]
 n.名誉，名声


搭配
 have a reputation for 因…而闻名；ruin sb’s reputation 砸名声；live up to its reputation 与其名气相符


【例句】
 1. The West Brook has a reputation for its natural swamps and a great variety of flora. 西布鲁克以其自然湿地和多样的植物种群而闻名。

2. The college has already established a national reputation for its excellence. 该校凭借自己的卓越之处已经享誉全国。




resort
 [rɪˈzɔːt]
 v.求助，诉诸于 n. 求助；度假胜地


【例句】
 1. I think that all hotels and resorts have the same objectives of guaranteeing their guests a good time and gaining a good reputation. 我认为所有的旅馆和度假胜地的目的都是一样的，即保证他们的客人度过美好的时光，并且获得好声誉。


2. The east coast resorts are only a short drive of twenty minutes if you go there by car. 开车去东海岸的旅游胜地只需20分钟。




reward
 [rɪˈwɔːd]
 n.报酬 v. 酬谢；奖励


【例句】
 1. I love the game because it is fun and offers rewards. I always get very competitive and energetic when I play it. 我喜欢这个游戏，因为它很有趣而且有奖励；当我玩这个游戏时总是充满斗志和活力。

2. Those employees who never take sick leave think that they should be rewarded. 那些从来不请病假的员工认为他们应该因此受到奖励。




scorch
 [skɔːtʃ]
 v.烧焦；使枯萎 n.烧焦


【例句】
 In the famous Chinese legend, the Jade Emperor had ten sons who transformed into ten suns, causing the Earth to scorch. 在这个中国著名的传说中，玉皇大帝有十个儿子，他们变成了十个太阳，炙烤着整个地面。




sculpture
 [ˈskʌlptʃə(r)]
 n.雕塑品


【例句】
 1. I can still remember the ice sculptures of the different Disney characters that I saw way back in the early nineties. It was inside a newly-opened amusement park. 我依然记得90年代初期我看到的那些迪士尼人物冰雕，那是在一个新开的游乐园里。

2. I was expecting snowmen, snowballs, hollow block-style ice and the like—such creative sculptures were a surprise to me. 我期待着看到雪人、雪球和空心的冰砖等等，这么有创意的雕塑对我来说真的是个惊喜。

3. Tom now has a new commission—a glass sculpture for the headquarter of a pizza company. 汤姆有了新任务，那就是为一家披萨公司的总部制作一个玻璃雕像。




section
 [ˈsekʃn]
 n.部分；部门；截面


【例句】
 1. The newspaper also includes a whole page entertainment section besides the social news, which provides us with the latest news about fashion, campus life, forum, language labs and so on. 除了社会新闻，这份报纸还包括了一整页的娱乐版块，这个版块给我们提供了与时尚、校园生活、论坛和语言实验室等有关的最新报道。

2. Here is the non-smoking section. 这里是禁止吸烟区。




serenity
 [səˈrenəti]
 n.平静，宁静


【例句】
 I never miss a single issue since I started to read the magazine, and it brings me serenity in mind even just by touching it. 自从我开始阅读这份杂志，我就没有错过任何一期，只是摸着它都会给我心中带来平静。




serial
 [ˈsɪəriəl]
 n.连续剧 a. 连续的；按顺序排列的


【例句】
 1. The program “Human and Nature” is a long serial program, which has been broadcast on our national TV channel for at least 15 years. 《人与自然》这个节目是长篇系列节目，已经在我们中央电视台播出至少15年了。

2. A lot of people complained that American police serials were particularly violent. 许多人抱怨美国的警匪片太暴力了。




settle
 [ˈsetl]
 v.定居；安顿；解决


【例句】
 1. The trip to Dalian took us about ten hours by train and we got settled into a hotel near the train station and then had dinner when we got there. 那次去大连坐火车花了十个小时，到了那里后，我们在火车站附近的旅馆住下，然后吃了晚餐。

2. They are offspring of the first Europeans who settled in China. 他们是最早在中国定居的欧洲人的后裔。




severe
 [sɪˈvɪə(r)]
 a.严重的；严厉的；剧烈的


搭配
 a severe storm 剧烈的风暴；severe consequences 严重后果


【例句】
 The research completed in 1982 found that in the United States soil erosion was almost as severe as in India and China. 1982年完成的研究显示，美国水土流失的状况和印度及中国一样严重。




shallow
 [ˈʃæləʊ]
 a.浅的 n. 【地理】浅滩


【例句】
 There are so many activities on the beach. For example, you can catch small fish or shrimp in the shallow rock pools. 在海滩上可以做很多活动，例如，在浅滩捉小鱼或小虾。




sightseeing
 [ˈsaɪtsiːɪŋ]
 n.观光，游览


【例句】
 We aren’t totally sure what they have in store for us, but we know that they plan to take us sightseeing in their hometown. 我们不太确定他们为我们准备了什么，但是我们知道他们计划带我们到他们的故乡观光。




slide
 [slaɪd]
 n.滑动；幻灯片 v. 滑动；不知不觉陷入


搭配
 slide into 不知不觉地陷入；slide projector 幻灯机；slide rule 计算尺


【例句】
 Scooter riders can easily slide through the traffic jam of cars and buses. But I do not like to ride on scooters because I think it is very dangerous. 骑摩托的人可以在汽车和公车的长龙中轻松穿过，但是我不喜欢骑摩托，因为我认为那非常危险。




souvenir
 [ˌsuːvəˈnɪə(r)]
 n.纪念品，纪念物


搭配
 souvenir shop 纪念品商店


【例句】
 1. Besides the government’s support, the managers of museums should also solve financial problems by improving management efficiency or selling souvenirs. 除了政府的支持外，博物馆的管理层还应该通过提高管理效率或售卖纪念品来解决财务问题。

2. We’ve gathered together a wonderful collection of souvenirs. 我们已经收集了一大批精美纪念品。




spacious
 [ˈspeɪʃəs]
 a.宽敞的；广阔的，无边无际的


【例句】
 Now living in a spacious and comfy courtyard building in Beijing is a kind of status symbol because the house is too expensive for ordinary people to afford. 如今，在北京能住上宽敞而舒适的带院子的房子是一种社会地位的象征，因为房价太贵，一般人承受不起。




spectator
 [spekˈteɪtə(r)]
 n.观众；旁观者


【例句】
 The spectators, as well as the participants, of the ancient Olympics were all male. 在古代，奥林匹克运动会的观众和运动员全部是男性。




spot
 [spɒt]
 n.地点，处所 v.认出；发现


【例句】
 1. I took the photo with my roommates. If you had been right on the spot, you would have found how exited we were gathering together in this metropolis. 我和我的室友一起照了这张相片。如果你当时在场，你就会知道我们在这个大都市中重聚是多么激动。

2. You’ll spot the cinema right next to the underground station. 你会在地铁站旁边看到那家电影院。




stadium
 [ˈsteɪdiəm]
 n.体育场；露天大型运动场


【例句】
 1. What’s the difference between watching such sporting competitions as football games in a stadium and on TV? 在电视上和在体育场里看足球这类竞技体育比赛有什么区别？

2. I usually go to watch a football game with friends in local stadiums where our favorite team plays. 我经常和朋友们一起去本地的体育场观看我们最喜欢的足球队的比赛。




steel
 [stiːl]
 n.钢铁；坚固 v. 钢化


【例句】
 Hangzhou Grand Theater is a very special modern building made of steel and glass. The golden color makes it look like the Sun resting on the Earth. 杭州大剧院是一栋特别的现代建筑，用钢和玻璃建筑而成。金色的颜色使它看起来就像在地球上休息的太阳。




steep
 [stiːp]
 a.陡峭的；（价格等）过高的；急剧的（上升或下降）


【例句】
 1. The house is red with a steep roof. 这栋房子被刷成红色，屋顶是倾斜的。

2. It’s very steep here and the surface is a bit slippery. 这儿很陡，地面还有点滑。




stilt
 [stɪlt]
 n.高跷；支柱 v. 使踏上高跷


【例句】
 1. The most difficult thing about stilt walking is keeping balance. 踩高跷时最难的事是保持平衡。

2. When the holidays came, there were Yangko and stilt shows people like to participate in. 过节时会有扭秧歌、踩高跷表演，人们很乐意参与进去。




string
 [strɪŋ]
 n.线；弦；绳 v. （用绳等）挂，绑


搭配
 a piece of string 一根带子；shoe string 鞋带


【例句】
 1. I used strings to tie all my paper planes to the ceiling when I was a child, and it always made me want to take a real plane while walking through my planes. 小时候，我用绳子把我所有的纸飞机都系在天花板上；当我从飞机间走过时，我总是很想坐真正的飞机。

2. When the motor runs, the string will wind up around the shaft. 当发动机开始运转，细绳就会绕着把柄卷起来。




stroll
 [strəʊl]
 n.漫步；闲逛 v. 闲逛


【例句】
 I like to go window-shopping as I enjoy strolling in the shopping malls with my friends after work or on the weekends. 我喜欢逛街不买东西，因为我很享受和朋友下班后或周末时在购物中心闲逛的时光。




stylish
 [ˈstaɪlɪʃ]
 a.时髦的；漂亮的


【例句】
 1. Lucy played a role in Charlie’s Angels as a confident and stylish angel who looked so graceful when fighting bad guys. 露西在《霹雳娇娃》中扮演了一个自信又时髦的天使，她和坏人打斗时看起来非常优雅。

2. If the company is selling quality, then it must have quality uniforms. If it is selling style, its uniforms must be stylish. 如果公司打的是质量牌，那么其制服就要体现出高质量；如果是打时髦牌，那么其制服就要体现时尚感。




subtitle
 [ˈsʌbtaɪtl]
 n.副标题；说明或对白字幕 v.给…加字幕


【例句】
 When I watched the Hollywood movies with him, I found he could even figure out the wrong translation of the movie’s subtitles. 当我和他一起看好莱坞电影时，我发现他甚至能找到字幕翻译的错误。




superstitious
 [ˌsjuːpəˈstɪʃəs]
 a.迷信的；由迷信引起的


【例句】
 This superstitious and scary cultural event is one of our traditional and cultural customs in most areas. 这项迷信而吓人的文化活动是我们大部分地区的传统文化习俗之一。




suspense
 [səˈspens]
 n.悬念；悬疑；焦虑


【例句】
 I love the excitement and suspense in the stadiums. It seems that I often lose myself in such a large crowd, and go crazy about the smallest things. 我喜欢体育馆里刺激又有悬念的感觉。似乎我总是在这样一大群人中情绪失控，为最不起眼的事情而疯狂。


派生
 suspension（n.暂停，延缓）


同义
 anxiety（n.担心，忧虑）




sweaty
 [ˈsweti]
 a.出汗的；使人出汗的，吃力的


【例句】
 1. It’s not necessary to go to a tennis court to play, since I can play in between classes without getting sweaty. 没有必要去网球场打网球，因为我可以在课间玩，还不会出汗。

2. This is standard stage fright with which you may get sweaty palms before a speech; but it will become easier after you have given more of them. 在演讲之前，你可能手心出汗，这是怯场的典型表现；但在多作几次演讲之后，就会变得容易了。




tender
 [ˈtendə(r)]
 a.嫩的；年幼的；脆弱的；温柔的


【例句】
 1. The first time I was deeply moved by his tender voice was in junior school, and I fell in love with his songs from then on, with quick or slow beats. 我第一次被他温柔的声音深深打动是在初中时，从那时起我就爱上了他的歌，无论是快歌还是慢歌。

2. The kindergarten will be a good place for children to stay while their parents are working. The kindergarten also offers catering for kids who are of a tender age. 家长工作的时候，幼儿园对孩子们来说是一个好去处，那里还提供餐饮。

3. I began to fancy the program partly due to the narrator’s tender voice and his amiability. 我开始喜欢这个节目一部分是因为那个演播员温柔的声音和他的亲切感。

4. The meat of crocodiles is rather like chicken, pale and tender. 鳄鱼肉与鸡肉极为相似，肉质白嫩。




trail
 [treɪl]
 v.追踪；蔓延；拖曳 n.小径


【例句】
 1. I like to take a walk with my parents in a beautiful park trail that goes into the woods in the evening. 傍晚时分，我喜欢和我的父母在公园里一条通往树林的小径上散步。

2. It is more frequently visited than the natural trail I just described, and definitely also worth a visit. 和我刚才所描述的天然小径相比，来这里的游人要多很多，这里也确实值得一游。




trailer
 [ˈtreɪlə(r)]
 n.拖车；预告片 v. 乘拖车旅行；用拖车载运


【例句】
 1. The requirements of a successful movie include a good story, excellent actors and actresses, and appealing trailer, to name but a few. 一部成功的电影要有好的故事、出色的演员阵容、吸引人的预告片等，不一而足。

2. Apparently these homes are becoming trendy not just in trailer parks and housing developments but in architecture schools. 显然这种房屋越来越流行，不仅经常出现在拖车公园、住宅区，在建筑学校也很受欢迎。




trend
 [trend]
 n.倾向；趋势


搭配
 a downward trend 向下的趋势；an upward trend 向上的趋势；economic trends 经济趋势；sweeping trends 席卷一切的潮流


【例句】
 1. My favorite magazine is called Trends Health which is published monthly, and I usually borrow it from the campus library. 我最喜欢的杂志叫《健康潮流》，是一本月刊，我经常从学校图书馆借来看。

2. In your opinion, will this trend continue into the future? 依你看，这种趋势在未来还会继续吗？




troupe
 [truːp]
 n.（演出的）剧团，班子 v.巡回演出


【例句】
 1. The Nanking Theatre was built in 1930 and this concert hall holds regular concerts from international music troupes. 南京剧院建于1930年，这家剧院时常举办国际乐团的音乐会。

2. She had to keep bringing forth new ideas in her dance to support her chief position in the troupe. 她必须在舞蹈上不断地创新，才能继续保持她在剧团中的首席位置。




unforgettable
 [ˌʌnfəˈɡetəbl]
 a.难忘的


【例句】
 1. It was an unforgettable trip that I would remember forever. 那是一次令我永生难忘的旅行。

2. I consider the photo to be the symbol of our brotherhood and those unforgettable memories. 在我看来，这张照片象征着我们的兄弟情谊和那些难忘的回忆。




unveil
 [ˌʌnˈveɪl]
 v.揭开；揭幕；显露


【例句】
 The Decepticons unveiled a plan to enslave humanity by using the new groundbreaking technology, so as to save the home planet of the Transformers, Cybertron. 霸天虎开始了用最新的突破性科技奴役人类的计划，从而拯救变形金刚的星球——塞伯顿。




version
 [ˈvɜːʃn]
 n.型号；种类；版本


【例句】
 1. The original version of the song Take me to your heart is in Chinese, and it has been translated into an English version by foreign singers. 《吻别》这首歌的原版是中文的，而外国歌手把它翻译成了英语版。

2. The British rocket differed from the Indian version. 英国火箭和印度火箭不同。




yacht
 [jɑːt]
 v.乘游艇 n.游艇，快艇


【例句】
 1. When you go to the beach, you can sit in the yacht and admire the view. 去海边时，你可以坐在快艇上观光。

2. Her father, a yacht and airplane designer, and her mother, a portrait painter, were both free spirits and very individualistic. 她的父亲是一名游艇和飞机设计师，母亲是肖像画家，两人都无拘无束且崇尚个人主义。


经济与科技篇




accumulatet
 [əˈkjuːmjəleɪt]
 v.积累；增加


搭配
 accumulate funds 积累资金；accumulate a fortune 积蓄一笔财富；accumulate books 收藏书籍


【例句】
 1. It is difficult for students to accumulate the real practical experience in campus. 学生在校园里很难积累到真正的实践经验。

2. The debris accumulated at the foot of the volcano reached a depth,in some places, of 200 feet. 堆积在火山脚下的岩屑在一些地方达到了200英尺厚。


派生
 accumulation（n.积累）


同义
 amass（v.积累，聚集）；gather（v.收集）


要点
 accumulate强调连续不断地积累；collect常指有目的地、有计划地收集；gather指按内容有顺序地收集和整理。




adopt
 [əˈdɒpt]
 v.收养；采纳；正式通过


【例句】
 1. People today realize that a well-designed environment improves the quality of the life, which is not necessarily achieved by adopting one well-defined style of architecture. 今天，人们认识到，设计优美的环境能提高生活质量，而这种提高并不一定要通过采用良好的建筑风格才能达到。

2. To accept your idea is one thing, while to adopt it is another. 接受你的理念是一回事，而采纳它是另一回事。


派生
 adoption（n.采纳；收养）；adoptive（a.采纳的；有收养关系的）


同义
 embrace（v.欣然接受）




alter
 [ˈɔːltə(r)]
 v.改变，变动


【例句】
 Cutting-edged technologies have altered the way people read. Many people do not read as many paper books as before; instead they tend to read more on the Internet. Besides, serious classics or history are altered into cartoons or video games. 高科技改变了人们的阅读方式：许多人不像从前那样阅读大量纸质书，而是更喜欢在网上阅读。此外，严肃的经典文学或史学著作被改编成了卡通片或游戏。




analysis
 [əˈnæləsɪs]
 n.分析；分解


搭配
 in the last analysis 总之，归根结底


【例句】
 1. In my point of view, graduates should first make employment analysis before job hunting. 我认为大学毕业生应在找工作之前先做就业分析。

2. To change this strategy, we must introduce an analysis model when needed. 要更改策略，我们必须在必要的时候引入一个分析模型。


同义
 analytic（a.分析的；分解的）


要点
 语言能力包含了分析能力，在回答考官的问题之前，我们先要对问题进行分析，才能有效组织语言，将答案准确、流利地表达出来。因此，在雅思口语考试的问答阶段，analysis一词经常能用到，常用搭配有：make an analysis of （对…进行分析），job analysis（工作分析），comprehensive analysis （综合分析）。




application
 [ˌæplɪˈkeɪʃn]
 n.申请；应用，运用


搭配
 application for 申请…；application form 申请表；application process 申请过程；job application 求职


【例句】
 1. As for the applications of the automobile, I would like to emphasize the following: Firstly, it has totally changed the way we travel. In the past, animals like horses, mules and camels were used for traveling and the transportation of goods. 至于汽车的应用，我想强调以下几点：首先，它完全改变了我们的旅行方式。在过去，像马、骡子和骆驼这样的动物被人们用于旅行和货物运输。

2. I think this invent has many useful applications. 我认为这一发明的应用非常广泛。




automate
 [ˈɔːtəmeɪt]
 v.（使）自动化，（使）自动操作


【例句】
 1. The investment cost is much lower than normal companies and you could work anytime and anywhere as long as you have the Internet access. The process could also be completely automated as the technology is ever improving. 投资成本比常规的公司要低得多，只要有互联网接入的地方，你就可以随时随地工作。随着技术的不断提高，该过程也可能完全实现自动化。

2. Nowadays, some services in many banks have begun to automate. 现在，许多银行的一些服务已开始采用自动化技术。




beep
 [biːp]
 v.嘟嘟响 n. 哔哔的声音；警笛声


【例句】
 A microphone and a speaker are hidden in the bear’s head.If you press the left button, you will hear a beep to remind you to record your word. And if you touch the right button, the bear will replay that. 麦克风和扬声器被藏在熊的头部。如果按下左边的按钮，你会听到“哔”的一声，提醒你录音。如果按一下右键，熊将重播你的录音。




boast
 [bəʊst]
 v./n.自夸，夸耀


【例句】
 The city boasts rich entertainment and flourishing business. With a great variety of different people and cultures, it’s difficult to get bored. 这座城市有丰富多彩的娱乐业和蓬勃发展的商业。不同的人以及各种各样的文化使人很难感到厌烦。




breakthrough
 [ˈbreɪkθruː]
 n.突破；重要的新发现


【例句】
 1. Since this gift was given by my father, I kept it very carefully. Until now, it still looks brand new. I think it has some breakthough meaning for a kid to own something he/she likes. 由于这个礼物是父亲送给我的，我一直非常小心地保存着。直到现在，它看起来仍然是崭新的。我认为这对于一个孩子来说具有某种突破性意义，他/她拥有了自己喜欢的东西。

2. A brilliant intellectual breakthrough does not ensure that the transition is made from theory to practice. 重大的学术突破并不能保证理论能转变为实践。




capacity
 [kəˈpæsəti]
 n.容量；生产力；能力


搭配
 the capacity of …的容量；the capacity to do/for doing sth.有能力做…；capacity for …的能力；have the capacity to do sth.有能力做某事；work at full capacity 全力生产


【例句】
 1. Let more people realize the latent capacity of rural area in order to attract talent and investment. 让更多的人认识到农村的潜在能力，以吸引人才和投资。

2. Without genetic variability a species would lack the capacity to evolve and could not adapt to changes in the environment. 没有遗传多样性，物种就会缺乏进化的能力，也就不能适应环境的变化。

3. Humans have a greater capacity for remembering the ancient than the contemporary. 人类更善于记住以前发生的事情，而不是现在发生的。

4. As the saying goes, with great capacity comes great responsibility and more requirements. 俗话说：能力越强，责任越大，要求也更高。


要点
 capacity表示“能力”时，尤指接受、容纳、吸收方面的能力，既可以用于人，也可用于物，如storage capacity（存储量）；ability一般指做事或行动的能力，主要用于人，常用搭配为the ability to do sth.（做某事的能力）；capability指人所具有的从事某项工作或达到某一目的必需的才能，常用搭配为the capability of doing sth.（做某事的能力）。




center
 [ˈsentə(r)]
 n.中心；中央


【例句】
 All these make Nanjing Road a flourishing and fascinating commercial center that attracts both local residents and visitors from at home and abroad. 所有这些使南京路成为一个繁荣、迷人的商业中心，吸引着本地居民和海内外的游客。




commercial
 [kəˈmɜːʃl]
 a.商业的，商品化的，贸易的 告


搭配
 commercial intercourse 通商，贸易往来；the commercial venture 商业投资；commercial television 商业电视台；commercial centre 商业中心


【例句】
 1. Notably, there’s a large television jumbotron on a nearby building to display commercials. 值得注意的是，附近的建筑物上有一个超大电视屏幕用来展示商业广告。

2. People know new products primarily through advertisements. Ads are everywhere in our life. When you watch TV or listen to the radio, you find ads between programs, particularly TV commercials. 人们主要通过广告来了解新产品，广告在我们的生活中无处不在。当你看电视或听广播时，你会发现节目中穿插着广告，特别是电视商业广告。

3. Building big commercial buildings underground can be a way to avoid threatening a beautiful landscape. 修建大型地下商业建筑可以避免破坏美丽的风景。




commodity
 [kəˈmɒdəti]
 n.商品，货物


搭配
 commodity economy 商品经济；a commodity fair 商品交易会；commodity price 商品价格；agricultural commodities 农产品；commodity inspection 商品检查


【例句】
 1. They make the commodities popular by cheating most consumers. And also there are some commodities which do harm to the health of consumers and to the society. 他们通过欺骗广大消费者来使商品大受欢迎，还有一些商品给消费者的健康和社会都造成了伤害。

2. All in all, advertisements give us convenience to choose the commodities that can meet our needs. 总之，广告为我们选择符合需求的商品提供了便利。

3. Some people think commodities that are popular among consumers reflect the power of advertisement rather than the real needs of people. 有些人认为，受消费者欢迎的商品反映的是广告的作用，而不是人们的真正需求。

4. Nowadays, the airlines are treating their seats like a commodity. 现在，航空公司把客机的席位当做商品（进行出售）。


同义
 goods（n.货物）




communal
 [kəˈmjuːnl]
 a.公共的；公用的


【例句】
 1. Capsule hotels are almost symbolic of urban Japan, which provide guests with a private sleeping space and communal amenities. 胶囊旅馆几乎是日本城市的一种标志，它为客人提供私人睡觉空间和公用设施。

2. Science is a communal enterprise, since research builds on the mutual trust and work of peers. 科学是一项公共事业，因为研究是建立在同行的互信和合作的基础之上的。


要点
 communal一词意为“公共的”，我们常说的公有财产就是communal property；在口语考试中还可能用到communal facility（公用设施），communal TV（公共电视），communal land（公用地），communa leconomy（公有经济）。




community
 [kəˈmjuːnəti]
 n.社会；社区；团体


【例句】
 1. Such a neighbor like Linda makes the community harmonious and happy like a family. 有了琳达这样的邻居，社区变得像家庭一样幸福和谐。

2 .My mother does most of the cooking, but my father and I do some cooking now and then. For instance, sometimes my mother will be out the whole day doing voluntary jobs in our community, so my father and I will prepare dinner for her. 大多数时候都是母亲做饭，不过我和父亲也会偶尔动动手。例如，有时母亲会去社区做志愿工作，这时我和爸爸就要为她做饭了。

3. Detailed surveys of social and economic trends in the European Community show that Europe’s population is falling and getting older. 欧共体开展的关于社会经济趋势的详细调查显示，欧洲人口正在减少，并且开始老龄化。




comprehensive
 [ˌkɒmprɪˈhensɪv]
 a.全面的；综合的


【例句】
 1. She has a comprehensive grasp of the subject. 她已全面掌握了这一学科。

2. London has an old but effective underground train system, and a comprehensive bus and train system above ground. 伦敦的地下铁路系统历史悠久但快捷有效，地上的公交及铁路系统也是四通八达。


要点
 comprehensive一词除了“全面的，广泛的”还有“能充分理解的，包容的”之意，常用搭配有be comprehensive of，意思是“包含…”。




construct
 [kənˈstrʌkt]
 v.建造；构思


【例句】
 1. Actually, everyday new buildings are being constructed. No matter in what styles they are built, so long as they are using the modern techniques and modern materials, they are modern buildings. 确实，每天都在建设新的建筑，无论它们是什么风格，只要它们使用的是现代技术和现代材料，就是现代建筑。

2. This anticipation is constructed through films, TV and literature. 这一预想通过电影、电视和文学得以构思成形。




construction
 [kənˈstrʌkʃn]
 n.建造；建筑物；构造


【例句】
 1. The biggest difference between constructions about 200 years ago and today is that 200 years ago most constructions were done manually. 200年前的建筑和今天的建筑最大区别是，200年前大多数建筑是人工手动建造的。

2. He spent years mastering the art of telescopic construction. 他花了数年的时间才掌握了望远镜制造技术。




convenience
 [kənˈviːniəns]
 n.方便；便利设施


【例句】
 1. Each floor has hundreds of desks, ten group study rooms and a photocopy room, which provide us the convenience of doing individual research or team works. 每层楼有数百张课桌，十个小组研究室和一个复印室，方便我们进行个人研究或团队工作。

2. The positive side of technology is its contribution to our convenience, but the negative side of it may make us lazier. 技术积极的一面是它带给我们便利，但它消极的一面是使我们变得更懒惰。

3. The newly-built apartment building provides gas, electricity and other modern conveniences. 这座新盖的公寓大楼提供天然气、电和其他现代便利设施。




convenient
 [kənˈviːniənt]
 a.方便的


搭配
 be convenient for 对…来说很方便；be convenient to do 方便做…


【例句】
 1. If I can speak Arabic, it will be convenient for me to travel there. But I can’t find the person who teaches Arabic in our city. 如果我会说阿拉伯语，我去那里旅游就很方便了。但在我们的城市我无法找到教阿拉伯语的人。

2. Cars easily surpass trains or buses as a flexible and convenient mode of personal transport. 作为一种灵活、便捷的个人交通工具，汽车轻松超越了火车和公共汽车。


派生
 conveniently（ad.方便地）




creativity
 [ˌkriːeɪˈtɪvəti]
 n.创造力，创造性


【例句】
 1. Computers only can tell us the final correct answer, but it can’t provide students opportunity to think it over, which limits their creativity. 计算机只能告诉我们最终的正确答案，却不能给学生提供思考的机会，这会限制他们的创造力。

2. There is no software development without creativity. 软件开发离不开创造力。


派生
 creation（n.创造，产生）；create（v.创造，创新）


要点
 creativity一词在雅思考试中经常用到，无论是科技、教育、艺术，还是文学，都离不开创造力（creativity power），毫不夸张地说，Creativity and originality push the world forward.（人类社会的发展是由创新能力来推动的。）




defect
 [dɪˈfekt]
 n.缺点，缺陷；不足之处 变


【例句】
 1. In the instruction booklet you have not pointed out this defect and neither have you told the user how to solve the problem. 你们没有在说明书中指出这个缺陷，也没有告诉用户如何解决这个问题。

2. Foetuses can be tested while in the womb for whether they have genetic defects or not. 可以对子宫里的胎儿进行检测，看它们是否存在基因缺陷。


同义
 shortcoming（n.缺点）；deficiency（n.缺陷）


反义
 merit（n.优点）




dense
 [dens]
 a.密集的；浓厚的


【例句】
 1. In terms of area, I think the largest city should be Beijing because Beijing is so sprawling while Shanghai is dense. 就面积而言，我认为北京应该是最大的城市，因为北京是如此宽广，而上海却很密集。

2. There is a dense atmosphere around the planet. 该星球周围有一层很密的气体。




development
 [dɪˈveləpmənt]
 n.发展；开发；发育


【例句】
 1. I think people who fail to keep up with the development of science and technology are living on the edges of society. They are usually old people who tend to resist modern technology and low-income or unemployed people who cannot afford high-tech products. 我认为跟不上科学技术发展的人生活在社会边缘。他们通常是倾向于抵制现代技术的老人以及买不起高科技产品的低收入或失业人群。

2. As is often pointed out, television makes one better informed about the current events, such as the latest developments in politics and science, by providing endless series of programs which are both instructive and enrertaining. 人们常说，电视可以使我们了解时事，比如政治和科学的最新进展，此外还提供层出不穷的兼具教育意义和娱乐性的节目。

3. As the name suggests, it contains information, news and reports about the recent developments in medicine and health. 正如它的名字所示，它包含了有关医学和健康的新近发展的信息、新闻和报告。




device
 [dɪˈvaɪs]
 n.器械，装置；手段


【例句】
 1. I don’t bring computers, cell phone or any other electronic device there, so in this undisturbed and unplugged environment, I can read a novel in just two days. And my life always gets refreshed and enriched and meaningful again after I come back from the seaside cabin. 我不带电脑、手机或其他任何电子设备，所以在这种不受干扰和没有电子设备的环境中，我可以在短短两天内读完一部小说。从海边小屋回来之后，我的生活总会重新变得新鲜、丰富而有意义。

2. A wide range of pollution control devices are in place at most modern mines. 大多数的现代矿井都配备了各种污染控制设备。




dispose
 [dɪˈspəʊz]
 v.处理，处置；安排，布置；使愿意做 n.处置；性情


【例句】
 1. Factories and households should appropriately dispose of their garbage and not just throw them carelessly in the canals and at the roadsides. 工厂和家庭应妥善处理垃圾，而不只是把它们随便丢到运河里和路边。

2. He disposed his money in charity. 他把他的钱投到了慈善事业中。




distribute
 [dɪˈstrɪbjuːt]
 v.分发，发送；使分布


搭配
 distribute sth.equally 平均分配；distribute expenses 分配经费


【例句】
 1. I am a super fan of Discovery Channel. It is an American satellite and cable specialty channel created by John Hendricks and distributed by Discovery Communications. 我非常喜欢“探索频道”。它是由约翰•亨德瑞创立的一个美国卫星和有线电视专业频道，并由探索通信公司播送。

2. The main function of the port city is drawing to it raw materials and distributing them in many other forms. 港口城市的功能主要在于将原材料集中然后通过其他多种形式分送出去。


要点
 distribute一词作“分类”来讲时，经常用做被动语态，be distributed into意思是“将…分成…”，如：Those plants are distributed into 15 groups.（那些植物被分成了15个种类。）




downtown
 [ˌdaʊnˈtaʊn]
 n.市中心区 ad. 向市区；在市区


【例句】
 1. I really need to buy a car which can take me to anywhere. I live in the new downtown where the traffic system still needs to be improved. 我真的需要买一辆车带我去任何地方；（因为）我住在新市区，那里的交通系统仍然需要改进。

2. Built in 1930, the 82-year-old building is located in the center of downtown and is a typical classical architecture in European style. 这座建筑建于1930年，有着82年的历史，位于市区中心，是典型的欧洲风格的古典建筑。




drainage
 [ˈdreɪnɪdʒ]
 n.排水（系统）


【例句】
 1. I happened to meet the Mandarin Ducks in the wild area of Ampere Garden, in ponds along the big drainage. 在安培花园的野外区域，我碰巧看到了鸳鸯，它们在沿排水系统而建的池塘里。

2. Drainage within and off the mining site is carefully designed. 矿井内部及周围的排水系统都是经过精心设计的。




dynamic
 [daɪˈnæmɪk]
 a.动力的；活跃的


【例句】
 1. Every time I went to Shanghai, I could find something new. It’s so dynamic. And the bar and club scene there is really unbelievable. 每当我去上海，我都能发现一些新东西。它是那么有活力。那里的酒吧和俱乐部景象真是令人难以置信。

2. The market is so dynamic that the figures change almost every two weeks. 这个市场很活跃，各项数据几乎每两周就会刷新。


同义
 active（a.积极的；活动的；活跃的）


反义
 static（a.静态的；静电的）




economic
 [ˌiːkəˈnɒmɪk]
 a.经济的 n.[-s]经济学


【例句】
 1. Hoping that their children will be engaged in professions that will bring them the greatest prestige and economic benefit, many parents consider that their children are too young to see this for themselves. 许多家长希望自己的孩子从事能为他们带来最大声誉和经济利益的职业，并认为自己的孩子太小还意识不到这点。

2. They encouraged farmers to use greater quantities of fertilizer than are needed to get the highest economic crop yield. 他们鼓励农民使用远远超过作物所需的肥料量，以获得到最大的经济作物产量。




economical
 [ˌiːkəˈnɒmɪkl]
 a.节约的，经济的


【例句】
 1. Scooters and electric motor cars are very economical because they do save a lot on gas. 摩托车和电动车是非常经济的，因为它们很省油。

2. If you eat there, you can enjoy your drinks at a low price and get your free refills. I think it is very economical. 如果你在那里吃，你可以低价享用饮料，并能得到免费续杯。我认为这是非常经济的。

3. The government set some policies to help meet the demand for more economical use of land. 政府制定了一些政策，以满足节约利用土地的要求。


要点
 economical一词虽然与economy有关，但它的意思侧重于经济效益，即“划算的”，如economical and practical（经济实用，经济实惠）。




electrical
 [ɪˈlektrɪkl]
 a.有关电的；电气科学的


搭配
 electrical fault 电器故障


【例句】
 1. I have a Bachelor’s Degree in Electrical Engineering, and I granduated from Peking University. 我有电气工程学士学位，毕业于北京大学。

2. The electrical system in your house would be overloaded if you use too many electrical household appliances at the same time. 如果你同时使用很多家用电器的话，你家的电力系统就会超负荷。




electronic
 [ɪˌlekˈtrɒnɪk]
 a.电子的


【例句】
 1. I am acquainted with TV and the Internet. Compared with printed media like magazines and newspapers, I prefer electronic media. 我对电视和互联网非常了解。与杂志和报纸等纸媒相比，我更喜欢电子媒体。

2. Now, more and more schools have been equipped with electronic devices, such as computers and projectors. 现在，越来越多的学校配备了电子设备，如电脑和投影仪。




endeavour
 [ɪnˈdevə(r)]
 n./v.努力；尽力


【例句】
 1. The project costs 150 million yuan and is the largest endeavour made by the east China metropolis. 该项目耗资1.5亿元，是这个位于华东地区的大城市所做的最大投入。

2. We shall always endeavour to meet our customers’ requirements in regard to delivery. 我们将尽力满足客户的交货要求。




evidence
 [ˈevɪdəns]
 n.根据，证据，证明


搭配
 in evidence 显而易见的；on the evidence of sth.用某事物作为证据


【例句】
 1. On the strength of convincing research and evidence, I agree with the former one. 基于有说服力的研究和证据，我同意前者。

2. In summary, judging from all the evidence offered, I safely arrive at the conclusion that tobacco should be forbidden as well as drugs except for a few special purposes, such as research and medicine. 总之，从各项证据来看，我可以肯定地得出这样的结论：除了投入研究和作为药物这些特殊用途之外，烟和毒品都要被禁止。




exploit
 [ɪkˈsplɔɪt]
 v.剥削；利用；开拓


【例句】
 1. Advertisers can push up the needs of people, exploit or even produce the needs. But whatever they do, they will be based upon people’s needs. 广告商可以推动人们的需求，开拓甚至创造需求，但无论他们做什么，他们都要基于人们的需求。

2. Our company was quick to exploit a money-making opportunity which was provided by the government. 我们公司很快就抓住了政府提供的赚钱机会。




fantastic
 [fænˈtæstɪk]
 a.奇异的；空想的；极好的；不可思议的 n. 古怪的人


【例句】
 In China, you know, it’s difficult to find a sea like that, and it’s boring to see modern buildings with similar shape all through. But the Mediterranean style houses are quite different—blue and white appearance is pretty much like refreshment to the pale world, or like adding spice to meals. I guess the feeling will be fantastic! 在中国，你知道，很难找到那样的海，总是看外形相似的现代建筑是很无聊的。但地中海风格的房子风格迥异，蓝白相间的外观很像灰白世界里的活力因子，或正餐中加入的调味品。我想那种感觉会是非常美妙的！




financial
 [faɪˈnænʃl]
 a.金融的；财政的，财务的


【例句】
 1. To be honest, I have no idea how to go about it, but common sense tells me that the key to starting a successful business is to make a business plan first and then get financial support. 老实说，我不知道该如何着手，但常识告诉我，创建成功企业的关键是先制订一个商业计划，然后获得资金支持。

2. I would like to be a doctor. Please allow me to explain. Firstly, I want to render a service in the community to which I belong. For example, I would like to assist the elderly who do not have the financial means to afford private hospitals. 我想当医生。请允许我解释一下。首先，我想在我所属的社区提供服务。例如，我想帮助那些没有财力来负担私立医院的花销的老人。

3. Perhaps the most effective method of doing this would be for governments to offer financial incentives to parents who choose to remain at home and take care of their families. 或许，最有效的解决方法就是政府给予财政激励措施，鼓励父母选择留在家里来照顾他们的家人。




flexibility
 [ˌfleksəˈbɪləti]
 n.韧性；灵活性；适应性


搭配
 flexibility of mind 头脑的灵活性


【例句】
 1. Breaking through the traditional mode, with 400 seats which can be turned up and down, the Multipurpose Hall can achieve the flexibility of space arrangement according to specific requirements. 多功能大厅突破了传统模式，拥有400个能上下移动的座位，可以根据特定的需求实现灵活的空间安排。

2. PE teachers help the students’ development of co-ordination, balance, posture, and flexibility with simple catching and throwing skills. 体育老师利用抓取和投掷这样的简单技巧来帮助学生提高协调性、平衡力，以及改善体态和柔韧性。




flourish
 [ˈflʌrɪʃ]
 v.茂盛；繁荣；活跃而有影响力


【例句】
 1. The entertainment and business of our city are flourishing, so that it attracts many people from across the country to come and invest here. 我市的娱乐业和商业正在繁荣发展，因此吸引了全国各地的人来这里投资。

2. Research in Britain has shown that “green consumers” continue to flourish as a significant group amongst shoppers. 英国的调查表明，作为购物人群的重要组成部分，“绿色消费者”在持续发展壮大。


同义
 thrive（v.繁荣，茁壮成长）；prosper（v.兴旺；成功）




forecast
 [ˈfɔːkɑːst]
 v./n.预报；预测


【例句】
 1. The modern satellite technology makes the weather forecast increasingly reliable. 现代卫星技术使得天气预报越来越可靠。

2. It is still impossible to forecast big disasters now, such as earthquakes and tsunamis. 目前尚不可能预测出地震和海啸这样的大灾难。




forum
 [ˈfɔːrəm]
 n.论坛；讨论会


【例句】
 Except for the ones such as sports, science and technology, and business, this website also includes a whole page of entertainment section, which provides us with the latest news about fashion, campus life, forum and so on. 除了体育、科技和商业这样的版块，这个网站还包括一整页的娱乐部分，为我们提供关于时尚、校园生活、论坛等方面的最新消息。


要点
 forum一词在口语考试中经常能用到，尤其是当你在论证自己的观点时，你可以引用论坛上的观点和数据来引出或支撑自己的观点，如On a famous youth forum, there are many BBS posted by teens, complaining about overloaded assignments.（在一个著名的青少年论坛上，有很多青少年发帖，抱怨作业超负荷。）




foundation
 [faʊnˈdeɪʃn]
 n.基础；地基；创立；基金会


【例句】
 1. Microsoft has become the leading business in the world, which has made Bill and his wife the richest couple around the world. However, they did much more than just becoming rich. They established a foundation to help people who are suffering from diseases. 微软公司已成为世界领先的企业，这让比尔和他的妻子成为了全世界最富有的夫妇。然而，他们却不仅仅是变得富裕，还建立了一个基金会，帮助那些受疾病折磨的人们。

2. I think that housewives can spend more time with their kids, and so lay the foundation of happy family. 我认为家庭主妇可以花更多的时间来陪孩子，以此奠定幸福家庭的基础。




functional
 [ˈfʌŋkʃənl]
 a.功能的


【例句】
 1. Before a new product is put into the market, it should first go through a functional test. 新产品投入市场之前，要先通过一项功能测试。

2. This popular functional food can replace daily diets to help one lose weight. 这种颇受欢迎的功能保健食品能够代替每天的膳食，帮助人们减肥。




genuine
 [ˈdʒenjuɪn]
 a.真正的；真实的


【例句】
 1. The film’s story centers on a genuine NASA manned mission to the Moon. 这部影片讲述的故事是以一个真实的美国国家航空航天局载人登月任务为中心展开的。

2. Sixteen American states now use fingerprint verification system to make sure that people claiming welfare payments are genuine. 现在美国有16个州利用指纹识别系统来确保人们领取福利金的要求是真实无误的。




industrialization
 [ɪnˌdʌstriələˈzeɪʃn]
 n.工业化


【例句】
 1. In the past few decades, people have witnessed the overwhelming world-wide industrialization as well as the revolution of the information. 在过去的几十年里，人们见证了声势浩荡的全球工业化以及信息革命。

2. It behooves young individuals to preserve their traditions of great value by safeguarding against the negative influences of various factors, such as industrialization, globalization, and assimilation or marginalization of special cultural groups. 年轻人应该保持他们的宝贵传统，抵御各种因素带来的消极影响，例如工业化、全球化，以及被特殊文化群体同化或边缘化。




infrastructure
 [ˈɪnfrəstrʌktʃə(r)]
 n.基础结构，基础设施


【例句】
 1. The government requires us to pay taxes so that they would have the funds to further improve and maintain our roads, bridges and other infrastructures which every single citizen in the country is actually using. 政府要求我们纳税，这样他们就有资金来进一步改善并维护每个公民切实使用的道路、桥梁和其他基础设施。

2. How does the port change a city’s economic infrastructure? 港口是如何改变一个城市的经济基础结构的？




institution
 [ˌɪnstɪˈtjuːʃn]
 n.（行业）协会，团体；机构；制度；习俗


搭配
 institution of higher learning 高等院校；an educational institution 教育机构；a supervisory institution 监督机构


【例句】
 1. To be an accountant, the first step is to find a learning institution providing classes about the field, and make sure that the institution is recognized by the relevant accounting agency. 要成为一名会计师，首先要找一个提供这方面课程的学习机构，并确保该机构得到了相关会计事务所的认可。

2. Such a record will allow you to present your linguistic credentials to academic institutions. 这份记录可以作为你的语言证明呈递给学术机构。


派生
 institutional（a.习以为常的；公共机构的）




internationally
 [ˌɪntəˈnæʃnəli]
 ad.国际性地；国际间


【例句】
 1. Designed by internationally known Canadian architect, Hangzhou Grand Theatre is now a landmark in this city. 由加拿大籍国际知名设计师设计的杭州大剧院现在已经成为了杭州这座城市的地标建筑。

2. The progress of globalization requires cooperating and competing internationally. 全球化进程要求国际间的竞争与合作。




investment
 [ɪnˈvestmənt]
 n.投资；投入；（军事）封锁


【例句】
 1. The insufficiency of investment in the rural areas accounts for the main issue. 农村的主要问题是投资不足。

2. A moderate increase in both investment and consumption will play an active role in stimulating the market.适度增加投资和提高消费水平对刺激市场需求将起到积极作用。


要点
 investment一词是由动词invest派生而来的，invest的意思是“投资，投入”，常用搭配为invest sth.in sth.（在某方面投入…），而投入的通常是资金和时间。




lifestyle
 [ˈlaɪfstaɪl]
 n.生活方式


【例句】
 1. Since its invention, the automobile has become one of the most important vehicles in the world. Automobiles have totally changed the lifestyles of almost all people all over the world.自发明以来，汽车已成为世界上最重要的交通 工具之一。汽车完全改变了全世界几乎所有人的生活方式。

2. Examiners like to ask questions concerning special culture and lifestyle of a certain place. It is indeed part of everyone’s life.考官喜欢问关于某个地方的特殊文化和生活方式的问题。这其实是每个人生活的一部分。


要点
 在雅思口语考试中，经常会涉及lifestyle这个话题，有时要求考生比较过去和现在以及城市和农村的生活方式的异同，有时要求对自己当下的生活方式进行描述，甚至会考到对未来生活方式的设想。提到“生活方式”，我们常用的词有：convenient（便捷的），comfortable（舒适的），fast-paced（快节奏的），ever-changing（不断变化的），stressed（紧张的），simple（简单的），pastoral（田园的），rural（农村的），urban（城市的），以及时下流行的low-carbon（低碳的）和green lifestyle（绿色生活方式）。




lift
 [lɪft]
 v.举起；提升；鼓舞；消散；耸立 n.电梯；免费搭车


搭配
 lift a finger to do sth.帮忙做某事；lift up one’s eyes to sth.抬眼看…


【例句】
 Fortunately, after what seemed like an eternity, a minivan finally pulled up and gave us a lift back to where we were staying, which was a huge comfort. 幸运的是，经历了似乎无尽的等待之后，一辆小货车终于停了下来，载我们回到了住处，这真是莫大的安慰啊。




lunar
 [ˈluːnə(r)]
 a.阴历的；月亮的；月球的


【例句】
 1. The seventh lunar month in the traditional Chinese calendar is called Ghost Month. On the first day of the month, the Gates of Hell are open to allow ghosts and spirits go into the world of the living. 在中国传统历法上，阴历七月被称为鬼月。在该月的第一天，地狱之门开放了，允许鬼魂进入人间。

2. Chang’e is the Chinese goddess of the moon. The lunar exploration orbiting spacecraft Chang’e 1 is named after her. 嫦娥是中国的月亮女神。月球探测轨道航天飞机“嫦娥一号”就是以她命名的。

3. The Human Genome Project will take longer to accomplish than the lunar missions. 完成人类基因工程花费的时间将比登月任务所用的时间还要长。


要点
 lunar一词在口语考试中，常出现在有关中国传统文化和节日的描述中，因为中国的传统节日都是以阴历为准的，即lunar calendar，我们说的正月就是lunar January。在科技话题中，该词常用在航天科技的发展上，如：lunar orbiter（月球探测器），lunar probe（探月卫星）。




luxury
 [ˈlʌkʃəri]
 n.豪华，奢华；奢侈品


【例句】
 1. Suppose I have enough money, I’d like to buy a car. It is not a luxury, but just gives me a sense of safety. 如果我有足够的钱，我想买一辆车。它并不是奢侈品，只是要给我安全感。

2. Though the concept has been utilized as a cheaper hotel option, the 9-hour capsule hotel adds luxury and refinement. 虽然（胶囊旅馆）这一概念已经被用做较为便宜的住宿选择，但9小时的胶囊旅馆也能带来精致与享受。

3. These royal descendants once led a luxury life. 这些皇室的后裔们曾过着奢华的生活。




maintain
 [meɪnˈteɪn]
 v.保持；维修，保养；主张


搭配
 maintain world peace 维护世界和平；maintain one’s health 保持健康


【例句】
 1. Public vehicles should be suitably maintained so that people would find them safe to ride. The government can also impose a law on the maximum number of cars each family should have. 公共交通工具应该得到适当的维修保养，以便人们安全乘坐。政府也可以制定法律来规定每个家庭最多能拥有几辆汽车。

2. Casual clothes make me look lively and fashionable. In addition, compared with formal clothes, casual clothes are easier to wash and maintain. 穿休闲服装让我看起来活泼、时尚。此外，与正装相比，休闲服更易洗涤和保养。

3. Health promotion programs and policies would help people maintain healthy behaviors and lifestyles. 健康促进计划和方针有助于人们保持健康的生活习惯和生活方式。




manually
 [ˈmænjuəli]
 ad.手动地，用手地


【例句】
 The biggest difference between constructions about 200 years ago and today is that 200 years ago most constructions were done manually. 200年前的建筑和今天的建筑最大的区别是，200年前大多数建筑都是人工手动建造的。




manufacturer
 [ˌmænjuˈfæktʃərə(r)]
 n.制造商


【例句】
 1. A lot of people might feel tired of it, but I think it is a successful advertisement though it is not creative. It’s simple to remember so everybody knows this product now. It has caught our attention successfully and brought fortune to the manufacturer. 很多人可能会对它厌烦，但我认为它是一个成功的广告，尽管没有什么创意。它简单，容易被记住，所以现在人人都知道这个产品。它成功吸引了我们的注意，并给制造商带来了财富。

2. My hometown is Shenyang City. It is located in the northeast of China, as the provincial capital of Liaoning Province. It has about eight million inhabitants, and many heavy industries such as automobile and aircraft manufacturers. 我的家乡是沈阳市。它位于中国的东北部，是辽宁省的省会。它拥有大约八百万居民，以及很多重工业，如汽车和飞机制造企业。

3. Many automobile manufactures no longer make cheap models. 很多汽车制造商不再生产低价位车型。




metropolis
 [məˈtrɒpəlɪs]
 n.大都市；首府；重要中心


【例句】
 1. Another thing that’s really amazing about this metropolis is the skyscrapers. It’s fascinating how such a tiny island accommodates so many huge buildings. 这座城市的另一个令人惊讶之处便是摩天大楼。这样的小岛竟能容纳这么多庞大的建筑物，真是神奇。

2. Beijing is in the northern part of the North China Plain, surrounded by mountains on the north, east and west. It blends the traditional outlook and the special view of the modern metropolis. 北京位于华北平原北部，北、东、西三面环山。它融合了传统风貌和现代大都市的独特景色。

3. I guess if you could see the picture right on the spot, you would probably feel how excited we were for gathering together in this metropolis. 我想如果你能在现场目睹照片里的画面，你可能会感觉到聚集在这个大都市里的我们是多么兴奋。




miniature
 [ˈmɪnətʃə(r)]
 a.微型的，小规模的 n. 缩图，微型画；微小模型


【例句】
 Nanjing Road is located in Shanghai,known as No.1 Street in China. It is referred to as the miniature of the history and culture of Shanghai for a century. 南京路位于上海，号称“中国第一街”。它被称做上海一个世纪的历史和文化的缩影。




multinational
 [ˌmʌltiˈnæʃnəl]
 a.跨国的，多国的


【例句】
 1. All this can reduce the competitiveness of local firms, as well as multinational companies operating in the region. 所有这些能减弱本土企业及在当地营运的跨国公司的竞争力。

2. The reason is simple — every place in China close to “famous” means crowded, not to mention Nanjing Road, which is the most important commercial place in Shanghai. Thousands of multinational corporations are eager to do business here. 原因很简单，在中国一切接近“著名”的地方就意味着拥挤，更不用说南京路了，它是上海最重要的商业点。成千上万的跨国公司渴望在这里开展业务。


要点
 multinational一词由前缀multi-“多，多数”和形容词national“国家的”合成，用这种构词法合成的词还有multicultural（多元文化的）以及multimedia（多媒体）等。




objective
 [əbˈdʒektɪv]
 n.目标，目的 a. 客观的


【例句】
 1. The magazine presents insightful reports and objective articles. The photographs of the celebrities are striking, and the stories are very inspiring, which drive me to study and work harder to become one of those people one day. 该杂志刊载见解深刻的报告和观点客观的文章。名人的照片引人注目，他们的故事激励人心，促使我更加努力学习、工作，以便有一天成为他们中的一员。

2. What I want to say is that all hotels and resorts have the same objectives regardless of where they are situated. Their aim is to ensure that their guests have a good time and come again. 我想说的是，所有酒店和旅游地，无论它们位于何处，都有相同的目标。它们的目标是确保客人玩得愉快，会再次光临。

3. The objective of the Human Genome Project is simple to state. 人类基因工程的目标很容易说明。




orientate
 [ˈɔːriənteɪt]
 v.向东；定向；给…定位；使适应


【例句】
 Shenyang is an industrial city, while Hong Kong is more a financial center. In other words, here we have many factory workers, or to be more exact, family-orientated workers who are not very wealthy, and in Hong Kong there are many tycoons, millionaires, and wealthy people. 沈阳是一个工业城市，而香港是一个金融中心。也就是说，这里我们有许多工人，或者更确切地说，不是非常富有的以家庭为核心的工人，而香港则有许多大亨、百万富翁和富有的人。


派生
 orientation（n.向东；方向）




outlook
 [ˈaʊtlʊk]
 n.展望，前景；观点；景色


【例句】
 1. I think my father set a good example by working hard and having a positive outlook on life. I remember that he used to leave for work early and come home quite late, but he always made time for me and my brothers and sisters. 我认为父亲努力工作和他积极的人生观为我们树立了好榜样。我记得他常常是早出晚归地工作，但他总是空出时间来陪我和我的兄弟姐妹们。

2. One likely factor is that they regard the outlook for the economy as highly uncertain, particularly in America and Europe. 一个很可能的因素就是他们认为经济前景非常不确定，尤其是在美国和欧洲。


要点
 在口语考试中，当outlook用做“前景”之意时，表达“…的前景”要用outlook for；当它用做“观点”之意时，表达“…的观点”要用outlook on。




principle
 [ˈprɪnsəpl]
 n.原则，原理；基本信念


【例句】
 1. The key principle of advertisers is to know the needs of consumers, and then convey the information to the potential consumers that the product can meet their needs. 广告商的主要原则是把握消费者的需求，然后向潜在消费者传递这样的信息，即该产品能够满足他们的需要。

2. In Beijing, you would still find many traditional people who have firm principles and values about many aspects of life. 在北京，你仍会发现许多传统的人，他们对生活的许多方面有着坚定的原则和价值观。

3. How the reaction principle works? 反作用原理是如何起作用的呢？




progress
 [ˈprəʊɡres]
 n.进步，发展；前进；行进 [prəˈɡres]
 v.进步，发展；前进；行进


【例句】
 1. Liu Xiang is not only the hero for Shanghai, but the hero for China. Though Chinese athletes had recieved much wider international recognitions these years, yet there was still not much progress in track and field. However, Liu’s performance was definitely a breakthrough for the whole nation. 刘翔不仅是上海的英雄，更是中国的英雄。虽然近年来中国运动员获得越来越广泛的国际认可，但在田径项目上仍然没有大的进步。然而，刘翔的表现对于整个民族来说绝对是一个突破。

2. Before working on speed techniques of your speaking, you need to make sure how fast you can talk. This will help you increase your talking speed, making it easy to keep up with your progress. 在改进你的语速技巧之前，你需要确定自己能讲多快。这将帮助你加快语速，使它容易跟上你的进度。

3. What I want to say is that as long as the population growth has stabilized, China will be able to make progress in the fight against unemployment. 我想说的是，人口增长一旦稳定，中国将能够在应对失业方面取得进展。




prominent
 [ˈprɒmɪnənt]
 a.突出的，显著的；著名的


【例句】
 1. Why are some countries especially prominent in certain sports in the Olympic Games? 为什么有些国家的某项运动项目在奥运会上尤其突出?

2. Suzhou is one of the earlier prominent port cities. 苏州是较早的著名港口城市之一。




prosperity
 [prɒˈsperəti]
 n.繁荣，繁盛


【例句】
 1. The prosperity and luxury in some metropolises are very attractive to young people. 一些大都市的繁荣和奢华对年轻人很有诱惑力。

2. There can be no constant development and prosperity without peace. 没有和平就不可能有持久的发展和繁荣。




prosperous
 [ˈprɒspərəs]
 a.繁荣的，兴旺的


搭配
 a prosperous city 繁荣的城市


【例句】
 Standing even in the most prosperous area, maybe you would have the illusion of standing in a greenery garden. And certainly, if I get another chance, surely I will go there again. 即使站在最繁荣的地区，你也可能会产生一种幻觉，好像置身于一个绿色花园中。当然，如果有机会我一定会再去那里的。




purify
 [ˈpjʊərɪfaɪ]
 v.净化；（使）变纯净


搭配
 purify sea water 净化海水


【例句】
 1. Every weekend, I will take part in green work to help purify the environment of our community. 每个周末，我都会参加绿色环保工作来帮助净化我们社区的环境。

2. I purify myself with stillness, simplicity and contentment. 我用平静、简单和满足来净化自己。


派生
 purification（n.净化）




refinement
 [rɪˈfaɪnmənt]
 n.精炼；（机器、技术等）改进，改良；文雅


【例句】
 1. The progress in refinement of machine tools has been substantial in recent years. 近年来机床的改进取得了实质性进展。

2. My mother is a woman with great refinement. 我的母亲是一位非常优雅的女士。




regulate
 [ˈreɡjuleɪt]
 v.规定；控制；调节


搭配
 regulate the traffic 交通管制；regulate one’s spending 控制开支


【例句】
 1. This law does not allow any misleading advertisements, or advertisements which contain unhealthy information. In addition, it also regulates about the timing and the periods about the advertisements. 这项法律不允许有任何误导性的或包含不健康信息的广告出现。此外，它还对广告播放的时间和时长作了规定。

2. More than 300 dams regulate river flows around the country. 300多座大坝控制着全国河流的流动。




rehearse
 [rɪˈhɜːs]
 v.排练；预演；演习


【例句】
 1. For the coming Christmas celebration, our club has already rehearsed many times, so I am sure that we can give a wonderful performance that night. 为了即将到来的圣诞节庆祝活动，我们社团已经排演了很多次，我相信我们一定能在当晚献上精彩的表演。

2. When rehearsing your speech, note whether your face helps communicate your thoughts. 当你在排练演讲时，要注意你的面部表情是否有助于传达你的思想。




replace
 [rɪˈpleɪs]
 v.代替，更换；把…放回原处


【例句】
 1. Although computer-aided education has spread widely, teachers still play a crucial part in the classroom, who cannot and will not be replaced by computers. 尽管计算机辅助教学已经普及，老师在教学中仍扮演着重要的角色，计算机不可能也不会取代他们。

2. As an assistant, computers do help teachers with their work, but they can never replace the important role of a real teacher. 计算机能辅助教师的教学工作，但永远不能取代他们扮演的重要角色。

3. Do you think textbooks will be replaced in future by other teaching media such as laptops? 你认为教科书在将来会不会被其他教学媒介取代，例如笔记本电脑？


派生
 replaceable（a.可代替的）；replacement（n.更换）


要点
 与replace意义相近的词组是take the place of，而take place是“发生”的意思。




reveal
 [rɪˈviːl]
 v.揭示，揭露；泄露；展现


搭配
 reveal a secret 泄露秘密


【例句】
 1. The first point I want to talk about here is what this program is about. To make a long story short, it serves to reveal the relationship between humans and nature. 在此我想讲的第一点是这个程序是关于什么的。长话短说，它被用来揭示人与自然的关系。

2. The Human Genome Project will reveal a new human anatomy — thecomplete genetic blueprint for a human being. 人类基因工程将开启人类解剖学的新篇章——描绘完整人类基因的蓝图。





revolve
 [rɪˈvɒlv]
 v.旋转


【例句】
 1. The film’s story structure revolves around a genuine NASA manned mission to the Moon. 42 years after the Apollo 11 space race, the Autobots continue to work for the NEST military force. 这部影片的故事情节围绕着一个真实的美国国家航空航天局载人登月任务展开。阿波罗11号太空竞赛过去42年之后，汽车人继续为NEST军队工作。

2. Fifteen satellites all revolve about the planet’s equator. 15颗卫星都围绕着这颗行星的赤道旋转。




rural
 [ˈrʊərəl]
 a.农村的


【例句】
 1. In many communities in China, women are still considered as inferior to men. This is especially the case in the rural communities. 在中国的许多地方，妇女仍被认为比男人地位低。这种意识在农村尤为明显。

2. Technological advance brought about the decline of rural industries and an increase in urban populations at the same time. 科技进步导致了乡镇企业的衰退以及城市人口的增长。




shabby
 [ˈʃæbi]
 a.破旧的；卑鄙的，低劣的


【例句】
 1. Each city I visited gave me a new style of architecture and different types of people on the street. I saw medieval cottages, baroque cathedrals and shabby modern apartment blocks. 每座我参观过的城市都让我看到一种新的建筑风格和大街上形形色色的人们。我看到了中世纪的村舍、巴洛克式的大教堂和破旧的现代公寓楼。

2. Though the economy has been advancing, in some underdeveloped areas, there are lots of shabby houses, even the school buildings. 尽管经济一直在发展，但在一些落后地区，仍有大量的破旧房屋，甚至连校舍也是如此。




slump
 [slʌmp]
 v.下降；衰落；倒下 n. 衰退；暴跌；消沉


【例句】
 In fact, I just returned from Hong Kong last week. Its economy was kind of in a slump and people were complaining about that. But it’s still one of the most favorable places to live in the world. 实际上我上周刚从香港回来。香港经济有些低迷，人们都在抱怨。但它仍然是世界上最宜居的地方之一。




socialize
 [ˈsəʊʃəlaɪz]
 v.使社会化，使适应社会生活；交际，社交


【例句】
 1. To solve this problem, I think we should try and establish more facilities for elderly people to meet each other and socialize. 要解决这个问题，我认为我们应该尝试为老年人建立更多见面、社交的设施。

2. The modern electronic devices and the Internet make it easy to socialize with people from every corner of the world. 现代电子设备和互联网使得与世界各地的人们交往变得容易。




spectacular
 [spekˈtækjələ(r)]
 a.壮观的；出色的 n.壮观的场面；精彩的演出


搭配
 spectacular success 引人注意的成功；make a spectacular of oneself（因行为、穿着）出丑，出洋相


【例句】
 1. I like to watch a good action movie once in a while.I find the spectacular crashes and explosions very exciting. These movies are from Hong Kong or Hollywood, and have famous actors like Arnold Schwarzenegger and Tom Cruise in them. 我偶尔喜欢看一部精彩的动作片。我发现惊险的撞击和爆炸场面非常刺激。这些电影来自香港或好莱坞，里面有像阿诺德•施瓦辛格和汤姆•克鲁斯这样的著名演员。

2. Tyler and Jack are seated near floor-to-ceiling windows affording a spectacular view of the city. 泰勒和杰克坐在落地窗附近，壮观的城市景色尽收眼底。


派生
 spectacularly（ad.扣人心弦地）




spice
 [spaɪs]
 n.香料，调味品；情趣 v. 使增添趣味；给…加香料


【例句】
 1. His wealth derived from the control of spice business and the tobacco industry. 他的财富来源于对调味品业务和烟草业的控制。

2. Variety is the spice of life. 多彩的生活才有情趣。


派生
 spicy（a.辛辣的；有香料调味的）




sprawl
 [sprɔːl]
 n.（四肢）伸展；扩展，扩张 v. 四肢摊开；蔓延，延伸


【例句】
 1. In terms of area, I think the largest city should be Beijing because Beijing is so sprawling while Shanghai is dense. 就面积而言，我认为北京应该是最大的城市，因为北京是如此宽广，而上海却很密集。

2. Urban sprawl means that life without a car is next to impossible. 城市扩张意味着生活中如果没有车将寸步难行。




sprout
 [spraʊt]
 v.（使）发芽，（使）萌芽；出现，产生 n.芽；苗


搭配
 sprout out/up from 从…中出现


【例句】
 What attracts me most is the interaction between modernity and tradition here. Glass-wrapped buildings are sprouting up all over this 3,000-year-old city. 这里最吸引我的是现代与传统之间的交互。被玻璃包裹的建筑如雨后春笋般遍布这个拥有三千年历史的城市。




stabilize
 [ˈsteɪbəlaɪz]
 v.（使）稳定，（使）稳固


【例句】
 1. What I want to say is that as soon as the population growth has stabilized, China will be able to make progress in the fight against unemployment. 我想说的是，人口增长一旦稳定，中国将能够在应对失业方面取得进展。

2. The United Nations predicts that the global population may stabilize between8 and 14 billion in the twenty-first century. 联合国预测，在21世纪全球人口数量将稳定在80亿至140亿之间。




stable
 [ˈsteɪbl]
 a.稳定的


【例句】
 1. It is commonly believed that lawyers have a high social status and a stable income. 人们大都认为律师的社会地位高，收入稳定。

2. The society will remain stable over the long term. 社会将保持长期稳定。




stimulate
 [ˈstɪmjuleɪt]
 v.刺激，激励


【例句】
 1. If there is no advertising, consumers will not know certain products so they will not buy them. With advertising, consumers are introduced to products and will be stimulated to make purchases. 如果没有广告，消费者不会知道某些产 品的存在，所以也不会买。广告给消费者介绍产品，刺激他们购物消费。

2. Why don’t we try massaging the feet to stimulate the blood flow? 我们为什么不试试按摩双足来促进血液循环呢？

3. Universities should establish an educational atmosphere for different kinds of students so that students are more likely to be stimulated to study what they’re good at. 大学应该为不同类型的学生创造教育氛围，这样才能激励他们学习自己所擅长的专业。


派生
 stimulating（a.刺激性的）；stimulation（n.刺激）




surpass
 [səˈpɑːs]
 v.超过；优于


搭配
 surpass sb.in speed 在速度上超越某人；surpass expectation 超出预料


【例句】
 1. In the practice and learning of complex questions, computer can never replace the human brain or surpass the human intelligence. 在练习或学习复杂问题方面，电脑不能替代人脑，或超越人类智能。

2. Cars easily surpass trains or buses as a flexible and convenient mode of personal transport. 作为一种灵活便捷的个人交通方式，小汽车明显优于火车或公共汽车。


同义
 exceed（v.超越，胜过）




switch
 [swɪtʃ]
 n.开关；转换 换


【例句】
 1. Switch the machine off by pressing the red button. 按下红色按钮关掉机器。

2. A switch was flipped and the machine began to whirl at 300 revolutions per minute. 按下开关，机器开始以每分钟300转的速度旋转。




technical
 [ˈteknɪkl]
 a.技术的；工艺的；专业的


搭配
 technical college 技术学院


【例句】
 1. The ordinary people can speak 50-100 words of non-technical topics per minute, but a fast speaking speed is between 100-150 words per minute. 一般人每分钟能说50~100字的非专业话题，但是如果语速加快的话，每分钟能说100~150个单词。

2.How to Win Friends and Influence People first tells us that 15 percent of one’s success is owed to technical knowledge, but 85 percent is due to skill in human engineering — personality and the ability to lead people. 《人性的弱点》首先告诉我们：一个人的成功15%取决于技术知识，然而85%取决于人事管理技能——个性和领导能力。

3. There may be some limitations with highly technical jobs such as cooking or car maintenance. 对于技术要求非常高的工作，如烹调、汽车维修来说可能会有所限制。


派生
 technically（ad.技术上；技巧上）




tempt
 [tempt]
 v.吸引；引诱


【例句】
 1. Consumers are tempted to purchase goods and services which they do not actually need. 消费者被诱惑去购买并不是他们真正需要的商品和服务。

2. Some worry that governments and industries will be tempted to use the technology to monitor individual behaviour. 一些人担心，政府和企业会禁不住诱惑而使用这一科技来监控个人行为。


派生
 temptation（n.引诱；诱惑物）


同义
 appeal（v.吸引）；entice（v.诱惑，引诱）




thrive
 [θraɪv]
 v.兴旺，繁荣


【例句】
 1. All these make Nanjing Road a thriving and fascinating commercial center which attracts both local residents and visitors from at home and abroad. 所有这些使南京路成为一个繁荣、迷人的商业中心，吸引着当地居民和海内外的游客。

2. Those societies thrived there for more than 1,000 years before the arrival of Europeans. 在欧洲人到来之前，那些社会群体已经繁荣了一千多年。




traditional
 [trəˈdɪʃənl]
 a.传统的；惯例的


搭配
 traditional view 传统观点；traditional belief 传统信条；traditional method传统方法


【例句】
 1. Beijing is in the northern part of the North China Plain, surrounded by mountains on the north, east and west. It blends the traditional outlook and the spectacular view of the modern metropolis. 北京位于华北平原北部，北、东、西三面环山。它融合了传统风貌和现代大都市的独特景色。

2. Though we live in a modern society, we must follow some traditional values. 尽管我们生活在一个现代社会中，我们必须遵循某些传统价值观。




transmit
 [trænsˈmɪt]
 v.传送；传染；传播


【例句】
 1. Mandarin Ducks are very popular as the symbols of love and fidelity. They are always seen in pairs, signifying loving couples and marital bliss. The transmitting of loving energy can help create a happy and harmonious marriage. 鸳鸯很受人们欢迎，因为它是忠诚和爱的象征。它们总是成双成对，标志着夫妻恩爱和婚姻幸福。爱的能量的传输能够创造一个快乐、和谐的婚姻。

2. All the documents have been transmitted electronically to the printing centre. 所有文件已经电子传输到了印刷中心。




transport
 [trænsˈpɔːt]
 v.运输 [ˈtrænspɔːt]
 n.运输；运输工具


搭配
 public transport 公共交通工具；transport costs 运费


【例句】
 1. People enjoy city life mainly for its conveniences. Firstly, the city provides fast transport leading to every corner. 人们喜欢城市生活主要是因其便利。首先，城市提供了快捷交通运输，把人们送到世界各个角落。

2. Since its invention, the automobile has become one of the most important means of transport in the world. Automobiles have totally changed the lifestyles of almost all people in the world. 自发明以来，汽车就成了世界上最重要的交通工具之一。汽车几乎完全改变了全世界所有人的生活方式。

3. Better integration of transport systems is highly desirable and made more feasible by modern computers. 人们迫切要求运输系统高度一体化，而现代计算机使这一要求更容易实现。




transportation
 [ˌtrænspɔːˈteɪʃn]
 n.运输；运输系统；运输工具


搭配
 preservation and transportation of samples 样品的保存和运输


【例句】
 1. Scooters and electric motorbikes are very economical because they do save a lot on gas. Not only do they save on gas but they do save on time as these kinds of transportations can easily slide through the traffic jam of cars and buses. 摩托车和电动摩托车非常经济，因为他们省油。它们不仅省油，还节省时间，像这样的交通工具能够很容易地穿过拥堵的车流。

2. In order to encourage people to take public transportation, the government should emphasize on the benefits of doing so. 政府应该强调公共交通工具的好处，以鼓励人们去乘坐。




trustworthy
 [ˈtrʌstwɜːði]
 a.可靠的，可信赖的


【例句】
 Advertising is a very powerful tool in the media. Because many people do not have the actual knowledge of the product, most of them rely on media for information, which they think is trustworthy. 广告是一个非常强大的媒体工具。因为很多人对于产品并没有真正的了解， 他们大多依靠媒体获得信息，并认为这些信息值得信赖。


派生
 trustworthiness（n.依赖）


同义
 reliable（a.可靠的）




update
 [ˌʌpˈdeɪt]
 v.更新；修订 [ˈʌpdeɪt]
 n.更新


【例句】
 1. The news is updated timely with the Internet. 有了互联网，新闻得以及时更新。

2. I find the magazine interesting because it takes our health seriously and encourages a healthy lifestyle. It continually keeps me updated with the most recent discoveries in health promotion. 我觉得这本杂志很不错，因为它对我们的健康负责，并提倡健康的生活方式。它不断为我们提供最新的健康发现，让我们及时了解保健知识。




venture
 [ˈventʃə(r)]
 n.风险投资；（商业等的）风险项目 v.冒险；敢于


搭配
 venture into the unknown 闯入未知的领域


【例句】
 1. After graduation from college, I want to work in a joint venture. 大学毕业后，我想到一家合资公司工作。

2. Allan, a doctoral student in anthropology, ventured deep into the jungle to search the primitive Indians. 艾伦是一名人类学博士，他冒险进入丛林腹地寻找原始印第安人。




volume
 [ˈvɒljuːm]
 n.卷，册；体积；音量


【例句】
 1. High information technology has great influences on our reading. For example, we now tend to read more on the Internet; E-books find an enormous market among the young generations; people are more interested in reading blogs and journals online. In summary, we now have no need to carry a heavy volume just for reading. 发达的信息技术对我们的阅读有着巨大影响。例如，现在我们在互联网上阅读得更多，电子书在年轻人那里找到了巨大的市场，人们更有兴趣在线阅读博客和日志。总之，我们现在没必要仅仅为了阅读而携带沉重的书卷。

2. On the printed page it would fill about 7,000 volumes. 如果将它印刷出来可以印制大约七千册。




wrap
 [ræp]
 v.裹，包，缠绕


【例句】
 1. What interests me most there is the local culture, which is a perfect match between modernity and tradition. The whole city is wrapped in harmony. 那里最吸引我的就是当地文化，它是现代与传统的完美结合。整个城市笼罩在和谐的氛围之中。

2. I will wrap all of your Christmas gifts. 我会把你所有的圣诞礼物都包起来。


日常生活篇




abnormal
 [æbˈnɔːml]
 a.反常的，不正常的；变态的


搭配
 abnormal weather conditions 反常的天气条件


【例句】
 1. Furthermore, so many parents chose to impose such abnormal conditions on their children — conditions which they themselves wouldn’t put up with for one minute! 此外，很多家长将这一不正常的条件强加在孩子身上，而这种条件连他们自己都难以忍受。

2. The child has an abnormal fear of strangers. 这个孩子异常害怕陌生人。


派生
 abnormality（n.反常）；abnormally（ad.异常地）


反义
 normal（a.正常的）




accentuate
 [əkˈsentʃueɪt]
 v.强调；重读


【例句】
 1. For instance, she often wears slim pants to accentuate her long legs. 例如，她常常穿铅笔裤来凸显自己的长腿。

2. It is for this very reason that food manufacturers should NOT be the ones to decide how to highlight nutritional quality — because they will inevitably accentuate the positive. 正是因为这个原因，才不该由食品公司来决定营养品质的标识方法，因为它们肯定会强调好的方面。


派生
 accentuation（n.强调）


同义
 emphasize（v.强调）




accompany
 [əˈkʌmpəni]
 v.陪伴；与…同时存在或发生；给…伴奏


搭配
 fever accompanied with delirium 烧得说胡话


【例句】
 1. He always tries his best to accompany his family members although he is very busy. 虽然他很忙，但是他一直尽力陪伴家人。

2. Your enrolment form must be accompanied by the course deposit of US $100. 你在交登记表的时候，还要缴纳100美元的课程押金。

3. The singer was accompanied by her elder sister at the piano. 那位演唱者的姐姐用钢琴给她伴奏。


同义
 escort（v.陪同）




accomplish
 [əˈkʌmplɪʃ]
 v.达到（目的），实现，完成


搭配
 accomplish one’s object 达到目的；accomplish one’s mission 完成使命；an accomplished fact 既成事实


【例句】
 1. This object seems very easy to accomplish but really difficult to reach. 这个目标看起来容易实现，其实难以企及。

2. We must accomplish the task before noon. 我们必须在中午之前完成这项任务。

3. He’s a man who will never accomplish anything. 他是一个永远一事无成的人。


派生
 accomplished（a.完成的；熟练的）


同义
 achieve（v.达到）；complete（v.完成）




accurate
 [ˈækjərət]
 a.正确无误的；精确的


搭配
 an accurate clock 准确的时钟；take an accurate aim 瞄准


【例句】
 1. You may have read or heard about something but you can never get an accurate picture of it until you see it by yourself. 你可能读过或者听过相关的描述，但是只有亲自去看，你才能得出准确的画面。

2. They allow dictionaries to be more accurate and give a feel of how language is being used. 他们使字典变得更加准确，并且让人体会到人们是如何运用语言的。


派生
 accurately（ad.精确地）


同义
 exact（a.准确的）


反义
 inaccurate（a.错误的）




acquire
 [əˈkwaɪə(r)]
 v.取得，获得


搭配
 acquire a good knowledge of English 学好英语


【例句】
 1. After so many unpleasant incidents, the boy has acquired a reputation of being dishonest. 经历了许多令人不快的事件之后，男孩得到了不诚实的名声。

2. Experiencing so many failures, I acquired much experience and finally succeeded. 经过许多次失败之后，我获得了许多经验，最终成功了。


要点
 acquire，gain和obtain都有“获得”的意思，acquire指靠努力获得，强调一经获得就会长期持有，gain指获得利益，obtain指通过一段时间的努力获得，常用于正式文体中。




admire
 [ədˈmaɪə(r)]
 v.钦佩；赞美


搭配
 admire sb. for the success in business 佩服某人事业有成


【例句】
 1. I admire him not just because of his talent. 我钦佩他，不仅仅因为他的才能。

2. That’s not the only reason I admire my father. I think he’s a successful man mainly because he works hard and never gives up. 那不是我佩服我父亲的唯一原因。我认为他能成功，主要是因为他努力工作，而且从不放弃。


派生
 admiring（a.赞赏的，羡慕的）；admirable（a.令人钦佩的）


反义
 despise（v.藐视）




adorable
 [əˈdɔːrəbl]
 a.可爱的；值得敬重的


【例句】
 1. She is not that attractive in terms of appearance, but she is really adorable. 她长得并不怎么好看，但是她的确很可爱。

2. The amazing works by the adorable young street artist attract lots of people to the town centre. 那位令人敬重的青年街头艺术家的作品令人惊叹，吸引了很多人来小镇中心参观。


同义
 delightful（a.令人高兴的）；lovable（a.可爱的；讨人喜欢的）




adventurous
 [ədˈventʃərəs]
 a.爱冒险的，大胆的；充满危险的


【例句】
 My grandfather was an ambitious, adventurous and audacious man, and he always had a positive attitude towards life and never gave up. 我的祖父是个有理想、爱冒险且勇敢的人，他总是对生活持有积极态度，并且永不放弃。




afford
 [əˈfɔːd]
 v.担负得起；给予


搭配
 afford to do sth. 负担得起…


【例句】
 1. Those who buy luxury cars also work hard to be able to afford to buy such a thing in the same way that some people work very hard to afford a regular car. 那些买豪华车的人也要像一些连普通车也买不起的人一样努力工作，才能负担得起这样的东西。

2. The one-child policy has been successful and it is now possible for parents to give quality life and good education to their child because their budget can afford it. 独生子女政策已经取得成功，现在的父母有条件为孩子提供有品质的生活和良好的教育，因为他们能支付得起这样的开销。

3. They would not be able to afford cars or houses. 他们买不起汽车和房子。




alley
 [ˈæli]
 n.小巷；胡同


【例句】
 1. You should not walk in a dark alley by yourself late in the evening. 夜晚，不要独自一人在漆黑的巷子里行走。

2. There are many blind alleys in this town. 这个镇子里有很多死胡同。




allow
 [əˈlaʊ]
 v.允许；给予；留出


搭配
 allow for sb./sth.将…考虑在内；allow sb.in 允许某人进入；allow of sth.对某事物留有余地，容许


【例句】
 1. My parents allow me to buy my own clothes. 我父母允许我自己买衣服。

2. The new law does not allow any misleading advertisements, or advertisements that contain unhealthy information, such as violence, pornography and negative life attitudes. 新法律不允许出现任何具有误导性的或者含有不健康信息的广告，如暴力、色情以及消极的生活态度。


派生
 allowable（a.许可的）


同义
 permit（v.容许）


反义
 forbid（v.禁止）；prohibit（v.禁止）；disallow（v.驳回）


要点
 allow的常用搭配是allow sb.to do sth和allow doing sth.，二者都表示允许做某事。




amenity
 [əˈmiːnəti]
 n.舒适；便利设施


【例句】
 1. If you’re looking for a hotel not for the amenities but as a place to sleep, this could be a great choice. 如果你正在找旅馆，只是为了能有个睡觉的地方，而不在意它的便利设施，这个旅馆是个很好的选择。

2. Capsule hotels are almost symbolic of urban Japan, which provide guests with a private sleeping area and communal amenities. 胶囊旅馆几乎是日本城市的一种标志，它为客人提供私人睡觉空间和公用设施。




amiability
 [ˌeɪmiəˈbɪləti]
 n.和蔼可亲，友善


【例句】
 1. I guess I began to fancy the program partly due to his tender voice and his amiability. 我觉得自己开始喜欢这个节目了，一部分原因就是他柔和的声音和亲和力。

2. What I really admire is some qualities shining in his whole life, such as fortitude, courage and also his amiability. 我真正钦佩的是他一生中闪现的良好品质，如坚毅、果敢和友善。




amiable
 [ˈeɪmiəbl]
 a.和蔼可亲的，亲切的


搭配
 an amiable character 温柔的性格；an amiable mood 欢快的心情；an amiable conversation 亲切的交谈


【例句】
 1. The narrator is a famous, reputable and amiable old man who has been working for the channel since even before I was born. 解说员是一位著名的、受人尊敬的、和蔼的老人，他甚至在我出生之前就已经在这个电台工作了。

2. These didn’t lower his prestige but made him more amiable and welcome. 这些并没有降低他的威信，反而使他更加和蔼可亲，受人欢迎。




angel
 [ˈeɪndʒl]
 n.天使；守护神


搭配
 be an angel 做好事；a ministering angel 热心帮助别人的人


【例句】
 1. Lucy’s most famous role is in Charlie’s Angels as a confident and stylish angel who looks so graceful fighting bad guys. 露西扮演过的最有名的角色是《霹雳娇娃》中一位自信且时髦的“天使”，她在与坏人搏斗时，依然很优雅。

2. Sometimes, you meet with someone who plays the role of healing angel in your life for a while. 有时候，你会遇到某个人在一段时间内充当你生活中的治愈天使。


派生
 angelic（a.天使的）


要点
 angel本义是“天使”的意思，引申为“善良的人”；而angle则是“角”的意思。这两个单词看上去非常相似，不要弄混淆。




anxious
 [ˈæŋkʃəs]
 a.渴望的；忧虑的


搭配
 an anxious mother 一位焦虑不安的母亲；anxious for their safety 希望他们平安无事


【例句】
 1. She helped me whenever I was in trouble or had a puzzled and anxious look on my face. 当我遇到困难、感到迷惘或面露焦虑时，她都会帮助我。

2. I was just very anxious to know what you think of it. 我只是很想知道你是怎么想的。


派生
 anxiety（n.担心）


同义
 worried（a.担心的）；eager（a.渴望的）




apartment
 [əˈpɑːtmənt]
 n.公寓；[pl.]殿堂


搭配
 the private apartments 内殿，密室；apartment block 公寓大楼


【例句】
 1. People who live in the same apartment block may well be strangers to each other. 住在同一座公寓大楼里的人们很可能彼此并不熟悉。

2. I have my own room and enjoy the privacy that it brings, but I am looking forward to the day that I can have my own apartment. 我有自己的房间，享受它所带来的私人空间，但我希望有一天我能拥有属于自己的公寓。

3. I found there was a bat’s nest on my balcony recently, and one night I happened to see them fly across the patio under our apartment and hover in the sky. 最近我发现我的阳台上有个蝙蝠窝。一天晚上，我碰巧看到它们飞过我公寓下的露台，在空中盘旋。




appearance
 [əˈpɪərəns]
 n.出现，露面；外观


搭配
 keep up appearances 维持体面；put in an appearance 露一下面；to all appearances 显然


【例句】
 1. Shrek, maybe as you know, is an ugly monster from his appearance. But he has a strong inner beauty. 你也许知道，从外表来看，史莱克是个丑陋的怪物，但是他的内心坚强而美丽。

2. I can still remember her beautiful appearance and her strong personality. 我依然记得她美丽的外表和坚强的个性。

3. In terms of appearance, my mom is kind of average. 就外表而言，我妈妈有些普通。

4. His sudden appearance surprises me greatly. 他的突然出现让我大吃一惊。


同义
 arrival（n.出现）




assessment
 [əˈsesmənt]
 n.评定；估价；税额


搭配
 research assessment 研究评估；assessment methods 评估方法；a tax assessment 税款核定额


【例句】
 1. Thanks to the change of the criteria of assessment, Wu successfully won the Golden Bell Award in 2008. 因为评审标准变了，吴成功赢得了2008年的金钟奖。

2. A personal assessment is judging yourself and knowing everything you should know about yourself. 个人评价就是评判自己，了解你应该知道的有关自己的一切。




attach
 [əˈtætʃ]
 v.贴上；使附属


搭配
 attach oneself to sb.依附某人；attach sth.to sth.将某事物归于另一事物


【例句】
 1. I am part of the new generation who do not attach too much significance to our names. 我是新新人类，对自己的名字不太看重。

2. The parking sticker must be attached to the front windscreen of the car, so it becomes valid. 停车证必须贴在汽车前挡风玻璃上才有效。


派生
 attached（a.依恋的）；attachment（n.附属）


反义
 detach（v.分开，分离）




attachment
 [əˈtætʃmənt]
 n.附件；依恋；连接物


搭配
 feel a strong attachment to one’s family 十分恋家


【例句】
 Without the attachment of romantic love, we would live in an entirely different society that is more like some （but not all） of those social circles in the animal world. 如果没有浪漫爱情的依恋，我们生活的社会可能会完全变样，更像是一些（不是所有的）动物世界里的社会圈。




audacious
 [ɔːˈdeɪʃəs]
 a.大胆的；鲁莽的


搭配
 audacious spirit 冒险精神；an audacious plan 大胆的计划；an audacious remark 放肆的言语


【例句】
 1. My father is ambitious, adventurous and audacious. 我父亲有雄心、爱冒险，很有胆量。

2. The audacious proposal was quickly denied by the committee. 这个大胆的建议立即被委员会否决了。


派生
 audacity（n.胆敢）


同义
 daring（a.勇敢的）；fearless（a.无畏的）；impudent（a.放肆的）


反义
 coward（a.胆小的）；timid（a.羞怯的）




bargain
 [ˈbɑːɡən]
 v.讨价还价 货


搭配
 a bargain price 廉价；a bad bargain 亏本交易；strike a bargain 达成协议；bargain counter 廉价品柜台


【例句】
 1. There will be an individual membership fee and a family membership fee which is a real bargain. 分个人会员费和家庭会员费，家庭会员费十分划算。

2. The employees and the employer reached a bargain. 雇员和老板达成了一项协议。


同义
 agreement（n.协议）




biography
 [baɪˈɒɡrəfi]
 n.传记


【例句】
 1. You know, I am really fascinated by people’s stories, namely their biography. 你知道的，我很喜欢看人物故事，也就是传记。

2. He is managing a career entirely devoted to biography. 他正经营一份专注于传记创作的职业。


派生
 biographer（n.传记作家）


要点
 在biography前面加前缀auto-，意思是“自动；自己”，所以名词autobiography意思是“自传”。




blank
 [blæŋk]
 a.空的；空白的；空虚的；茫然的；完全的 n.空白；空白表格


搭配
 a blank page 空白页；a blank wall 光秃秃的墙；a blank expression 茫然的表情；a blank denial 全然否认；fill in the blanks 填空


【例句】
 1. To be honest, my mind went blank at my first glance at this topic. 老实说，在看到这个话题时，我的大脑一片空白。

2. I have filled in this application form incorrectly. Could you give me another blank? 我把申请表格填错了，你可以再给我一张空白表格吗？




bliss
 [blɪs]
 n.极乐；天赐之福


搭配
 a life of bliss 幸福的一生


【例句】
 My parents are a loving couple and live in marital bliss. 我的父母是一对恩爱夫妻，过着美满的婚姻生活。


派生
 blissful（a.极幸福的）


要点
 bliss是名词，表示“洪福”，bless是动词，是“保佑、赐福”的意思，口语中常说God bless you（愿上帝保佑你）。




blurry
 [ˈblɜːri]
 a.模糊的；脏污的；不清楚的


【例句】
 1. My eyes were blurry and it felt like I was 500 pounds. 我两眼模糊，感觉自己有500磅重。

2. User experience is such a blurry concept that I cannot give you a clear explanation. 用户体验是一个非常模糊的概念，我无法给你解释清楚。




bonkers
 [ˈbɒŋkəz]
 a.疯狂的；精神不正常的


【例句】
 1. My best friend is always unconventional, free-spirited, slightly bonkers, and occasionally irritating, but she is compassionate, generous and generally pretty kind. 我最好的朋友总是很另类、性格自由奔放、略带疯狂，偶尔令人生气，但她又富有同情心、慷慨大方，总的来说非常善良。

2. We have a good relationship except for this. I’m afraid of hurting his feelings, but his dog is really driving me bonkers. 除了这一点外，我们的关系很好；我怕伤他的感情，但是他的狗真的快把我搞得精神错乱了。


同义
 crazy（a.疯狂的）




brand
 [brænd]
 n.商标；品牌；烙印 v.打烙印于；给…加上污名


搭配
 name-brand 名牌；co-branded card 联名卡；leading brand 驰名品牌；brand image 品牌形象


【例句】
 1. Hong Kong is a mecca for fashion lovers like me, because there is always name-brand stuff on sale. 香港是像我这样的热爱时尚的人的圣地，因为那里常年有打折的名牌商品出售。

2. What brand of coffee do you like? 你喜欢喝什么牌子的咖啡？




bright
 [braɪt]
 a.明亮的；鲜明的；聪明的；前景光明的 ad.光明地


搭配
 bright sunshine 灿烂的阳光；a child with a bright future 前途光明的孩子；bright and early 大清早；the bright lights 都市生活的丰富多彩；as bright as a button 聪明伶俐；look on the bright side 看到事物光明的一面


【例句】
 1. As a cool teenager, the car behind him should be a bright yellow jeep. 作为一个酷酷的少年，他身后的车子应该是一辆明黄色的吉普。

2. The government has paid due attention to the growth of children because they represent our bright future. 政府对儿童的成长给予了应有的重视，因为儿童代表着我们的光明未来。

3. I don’t think it is a bright idea to keep staying up late and getting up late. 我觉得晚睡晚起并不明智。

4. Take Charlotte Bronte’s brother for instance who was quite bright during his childhood. 以夏洛蒂•勃朗特的弟弟为例，他小时候非常聪明。


派生
 brighten（v.（使）闪亮；生辉；快乐）


同义
 shining（a.光亮的）；vivid（a.鲜明的）；promising（a.有希望的）；

clever（a.聪明的）


反义
 dark（a.黑暗的）；stupid（a.愚蠢的）




bump
 [bʌmp]
 n.肿块；隆起，凸起；撞击 v. 碰撞，撞击


搭配
 bump along 颠簸而行；covered in bumps and bruises 遍布肿块和挫伤


【例句】
 Every bump in the road — and there are many — sends pain through my stomach and I begin to think that this trip is over for me. 路上的每一个颠簸都使我腹部疼痛，而路上的坑洼又很多。 我开始想，我的旅程恐怕要结束了。




butt
 [bʌt]
 n.屁股；烟头；粗大的一端；笑柄 v. 以头抵撞；碰撞


搭配
 be the butt of everyone’s jokes 成为众人取笑的对象


【例句】
 1. It makes my butt look cuter and ankles smaller. 它使我的臀部看起来更小巧，脚踝更细。

2. Everyone can be involved in environmental protection by doing little things, such as picking up cigarette butts around us. 每个人都能参与到环保中来，只要做一些小事，如捡起身边的烟头。




casual
 [ˈkæʒuəl]
 a.随便的；非正式的；临时的；偶然的


搭配
 a casual encounter 邂逅；a casual remark 漫不经心的话；a casual inspection 草率的检查；casual wear 便装；a casual labourer 临时工；a casual acquaintance 泛泛之交


【例句】
 1. You can wear a tunic and sandals for a casual look, or buttoned-down shirts and heels for a more grown-up look. 你可以穿看起来很随意的宽松罩衫和凉鞋，或者比较成熟一些的系扣衬衫和高跟鞋。

2. Some of them are only casual friends like my friends at work, but I also have some best friends. 有些朋友只是普通朋友，就像工作中认识的朋友，不过我还有一些好朋友。




chuck
 [tʃʌk]
 v.丢弃；赶走；抛，掷 n.抚弄下巴


搭配
 chuck old clothes away 把旧衣服扔掉；chuck sb.out 撵走某人


【例句】
 One minute it was pretty sunny, and the next it was, quite literally, raining cats and dogs, and I mean, really chucking it down! 前一分钟还是艳阳高照，但是下一分钟，真的就大雨倾盆，我是说，真的就像一股脑倒下来一般。




compact
 [ˈkɒmpækt]
 v.合同；小粉盒 [kəmˈpækt]
 a.紧密的；简洁的


搭配
 a compact mass of sand 坚实的沙堆；a compact flat 小型的单元；compact disc 激光唱片



【例句】
 Even though a paper plane is the easiest item of origami I have ever made, and perhaps the most compact one, it is still my favorite one. 尽管纸飞机是我折过的最简单的折纸手工，而且可能是我折过的最小巧的，但却是我最喜欢的。


派生
 compactly（ad.紧密地）；compactness（n.紧密）


同义
 concise（a.紧凑的）




compliment
 [ˈkɒmplɪmənt]
 n.赞美；[pl.]问候，祝贺 [ˈkɒmplɪment]
 v.对…表示赞美


搭配
 compliments of the season 谨致节日的祝福；compliment slip 赠礼便条


【例句】
 1. If all the advertisements are like this one, I think there would be fewer compliments from the audience. 如果所有的广告都像这个一样，我觉得观众的赞美会减少。

2. Thanks for your compliments. 谢谢你的称赞。


要点
 compliment的读音和complement相同，但是意义却完全不同，前者为赞美的意思，后者是补充的意思。




concern
 [kənˈsɜːn]
 n.关心，关注；担忧；企业 v.涉及；使关心


搭配
 as/so far as...be concerned 就…来说；concern oneself with 关心；be concerned with 与某事有关；public concern about corruption 公众对腐败现象的忧虑；a going concern 活跃繁荣的企业


【例句】
 1. As far as this topic is concerned, I could say that my mother does most of the shopping, but my father and I do some shopping from time to time. 就这个话题而言，我母亲主要负责购买家中所需，而父亲和我有时也会去采购。

2. What most concerns me is that I’m still not doing very well in my assignments. 我最担心的是我的作业还是做得不太好。


同义
 anxiety（n.忧虑）




condiment
 [ˈkɒndɪmənt]
 n.调味品，佐料


【例句】
 Condiments include vinegar, rice wine and ginger, etc. 佐料包括醋、米酒和姜等。




considerate
 [kənˈsɪdərət]
 a.体贴的；体谅的；考虑周到的


搭配
 a considerate person 体贴别人的人；considerate of sb.to do sth.某人做某事，真是很体贴


【例句】
 1. It is known to all that he is a loyal and considerate husband and also a responsible father. 众所周知，他是一个忠诚、体贴的丈夫，也是个负责任的父亲。

2. She is always doing nice things for us and she is really considerate. 她总会帮我们做事，实在是太体贴了。

3. Actually, he is the one who is very patient and considerate to his friends. 事实上，他是个很有耐心，对朋友非常体贴的人。


同义
 thoughtful（a.体贴的）




constant
 [ˈkɒnstənt]
 a.忠实的；恒定的；经常的 n.常数


搭配
 constant temperature 恒温；constant speed 恒定速度；constant value不变价值；a constant friend 忠实的朋友


【例句】
 1. For one thing, his friends pay constant visits to him; for another, he regularly holds noisy parties. 其一，他的朋友常来看他；其二，他经常举办聚会，十分吵闹。

2. Competition is constant and a player is tested every time they perform in their relatively short career. 竞争总是存在，运动员在相对较短的职业生涯中，每比赛一次都要经受一次考验。


同义
 unchanging（a.不变的）；faithful（a.忠诚的）


反义
 variable（n.变量）




contradiction
 [ˌkɒntrəˈdɪkʃn]
 n.矛盾；反驳


搭配
 a contradiction in terms 语词矛盾


【例句】
 1. As for me, I cannot see any contradiction between cooperation and competition. 在我看来，合作和竞争之间没有任何矛盾。

2. Contradiction emerges only when a situation is viewed over time, because at any moment, one factor or the other is in the ascendant. 只有随着时间的推移，当一种情况出现时，矛盾才会浮现，因为在任何时刻，总有一方因素占支配地位。




cosmetic
 [kɒzˈmetɪk]
 a.美容的；装点门面的；表面的 n.化妆品；装饰


搭配
 cosmetic preparations 梳妆打扮；cosmetic surgery 整容手术


【例句】
 1. The changes he claims to have made are actually merely cosmetic. 他所说的已经做出的改变，其实只是摆摆样子而已。

2. Billions of dollars are now spent on cosmetic surgery — up to 90% of it by women — at a time when almost a fifth of Americans lack basic healthcare. 如今，数十亿的美元花在整容手术上，其中高达90%是女性消费的，而同时几乎五分之一的美国人缺少基本的医疗保健。




cosy
 [ˈkəʊzi]
 a.舒适的，惬意的


搭配
 a cosy room 舒适的房间；a cosy chat 惬意的聊天


【例句】
 1. Mother does everything well, such as planting flowers, washing clothes, and cleaning rooms, in order to let us live in a most wonderful, cosy place. 为了让我们住在非常美好和舒适的地方，母亲事事都做得很到位，如种花、洗衣和打扫房间。

2. Christmas has become a big business now, more than the cosy family affair of the past. 现在圣诞节已经成为一个大的商业，而不仅仅是过去惬意的家庭节日了。


同义
 comfortable（a.舒适的）




crash
 [kræʃ]
 n./v.碰撞；坠毁 a. 速成的


搭配
 a car crash 撞车事故；a crash course in computer programming 计算机编程速成课


【例句】
 1. We find the spectacular crashes and explosions in blockbusters very exciting. 我们觉得大片中壮观的撞击和爆炸场面非常刺激。

2. The two cars crashed into each other. 两辆汽车猛烈相撞。


同义
 smash（v.撞碎；猛击）




criticism
 [ˈkrɪtɪsɪzəm]
 n.批评；评价


搭配
 a scheme that is open to criticism 公开接受评价的方案；take criticism 接受批评；literary criticism 文学评论


【例句】
 1. He likes to rip at people, open the low gun, speak nonsense, and disrespect women, which brings him a lot of criticism. 他喜欢挖苦人，开低级玩笑，胡说八道，不尊重女性，因此招致许多批评。

2. To make great progress, we should be open to criticism. 想要取得重大进步，我们就要积极听取批评。




cucumber
 [ˈkjuːkʌmbə(r)]
 n.黄瓜


搭配
 as cool as a cucumber 泰然自若


【例句】
 1. A large range of seafood can be found in local markets and seaside restaurants, such as oysters, salmon, lobsters, sea cucumbers, and so forth. 在当地市场和海边饭店能找到种类繁多的海鲜，如牡蛎、三文鱼、龙虾、海参等等。

2. Eating cucumbers is good for your health. 吃黄瓜对你的健康有益。




cuisine
 [kwɪˈziːn]
 n.烹饪；食品，菜肴


搭配
 French cuisine 法国菜


【例句】
 1. His first job was as a pastry chef at a restaurant, where he first gained experience of Italian cuisine. 他的第一份工作是在一家餐馆做糕点师，他在那里学会了做意大利菜。

2.She is really fond of fancy food, and whenever she arrives at a new place, the first thing she does is to enjoy the local cuisine. 她真的喜欢美食，每到一个新的地方，她要做的第一件事就是享用当地美食。




curse
 [kɜːs]
 n.诅咒，咒骂；祸由 v.诅咒


搭配
 be under a curse 受诅咒；lift a curse 解除咒语；the curse of inflation 通货膨胀的祸端；be cursed with bad health 因身体有病而吃苦头


【例句】
 1. He risked his life to save the beautiful but cursed girl named Fiona from a tower guarded by a fire dragon. 他冒着生命危险，从火龙看管的高塔里救出了被诅咒的美丽女孩，菲奥娜。

2. The princess’s curse was ended by the kiss of true love from Shrek. 史莱克的真爱之吻破解了公主所受的诅咒。

3. Television now plays such an important part in many people’s lives that it is essential for us to try to decide whether it is a blessing or a curse. 电视如今在很多人的生活中起着非常重要的作用，因此我们很有必要确定它对我们是福还是祸。


反义
 imprecation（n.诅咒）；blaspheme（v.咒骂）




decay
 [dɪˈkeɪ]
 v./n.腐烂；衰退


搭配
 decaying teeth 龋齿；a decaying culture 日渐衰落的文化


【例句】
 1. Do not give children too many sweets because the sugar makes them have dental decay. 不要给孩子太多糖果，因为糖分会使他们长龋齿。

2. The ancient Egyptians knew the ways to preserve dead bodies from decay. 古埃及人知道保存尸体、使之不会腐烂的方法。


同义
 rot（v.腐烂）




decent
 [ˈdiːsnt]
 a.适当的；令人满意的


搭配
 earn a decent wage 赚可观的工资


【例句】
 1. Never tell stories that are not decent. 切勿讲不雅的故事。

2. You can’t get anything decent with less than 15 dollars. 少于15美金不可能买到像样的东西。


同义
 proper（a.适当的）；modest（a.端庄的）；satisfactory（a.令人满意的）


反义
 indecent（a.不适当的）




deficiency
 [dɪˈfɪʃnsi]
 n.缺乏，不足


【例句】
 1. Physical deficiency leads to stress. 生理缺陷会导致压力。

2. To live in despair requires great endurance, whereas to grow dull and stupid after great unhappiness is a mark of deficiency. 在绝望中生存需要具有巨大的忍耐力，而在经历巨大的痛苦之后变得愚钝则是缺乏忍耐力的表现。


同义
 inadequacy（n.不充分，不足）




deformity
 [dɪˈfɔːməti]
 n.畸形；变形的部分


【例句】
 Healthy and strong as he was, he was attacked by polio after swimming, which caused the life-long deformity of his legs.他健康、强壮，但是在一次游泳之后，却患上了小儿麻痹症，导致他的双腿终身畸形。



delicacy[ˈdelɪkəsi]
 n.美味；微妙；精巧



【例句】
 1. Shark fin is the main ingredient of shark fin soup, a popular delicacy in China since the Ming Dynasty and now supplied in Chinese restaurants around the world. 鱼翅是鱼翅汤的主要原料，鱼翅汤是中国自明朝以来就很流行的一道美味，现在在世界各地的中国餐馆中都能吃到。

2. Realizing the delicacy of the matter, the government tried to shape public opinion in more ways than by simply restricting coverage. 意识到事件的微妙，政府努力从更多方面来引导公众的意见，而不是简单地限制报道范围。




delight
 [dɪˈlaɪt]
 n.高兴；使人高兴的原因 v. （使）感到高兴


搭配
 give delight to sb.使某人快乐；take delight in sth.以某事为乐（尤指残忍的事）


【例句】
 1. To my delight, I got one of the buses. However, when the bus came to Erqi Road, we were caught in the traffic jam caused by a traffic accident. 令我高兴的是，我上了其中一辆公交车。但是，当车到了二旗路时，由于交通事故，我们遭遇了交通拥堵。

2. This may delight undergraduates because they do not have to put on uniforms to “attend” class. 这可能会令在校大学生们感到高兴，他们不必穿上校服“出席”课堂。


同义
 joy（n.快乐）


反义
 grief（n.悲伤）


要点
 在口语中，常用到delight一词的固定搭配to one’s delight（令某人高兴的是），用来描述某人在当时的愉快心情。此外，由delight的过去分词演变而来的形容词delighted（高兴的）也很常用，如：On Christmas morning, they are more delighted to give gifts to each other than to receive gifts.（在圣诞节的早晨，彼此互送礼物比收礼物更让他们欣喜。）




detergent
 [dɪˈtɜːdʒənt]
 n.清洁剂，去垢剂


【例句】
 1. Most synthetic detergents are in the form of powder or liquid. 大多数合成去污剂呈粉状或液态。

2. I don’t think detergents are a good choice for dish washing. 我认为用洗涤剂清洗盘子并不是上选。




diagnosis
 [ˌdaɪəɡˈnəʊsɪs]
 n.诊断；诊断书


搭配
 make one’s diagnosis 进行诊断


【例句】
 Similarly, when facing a patient, the doctor who is quite confident of his diagnosis is more likely to give much comfort to the patient. 同样，在面对病患时，如果医生对自己的诊断十分自信，他就更可能给患者一种安抚。


要点
 diagnosis的复数形式是diagnoses，表示“诊断”，而prognosis表示“对病情的预测”。




disappoint
 [ˌdɪsəˈpɔɪnt]
 v.使失望；使…不能实现


搭配
 disappoint sb’s expectations 使某人的期望破灭


【例句】
 1. My parents always have high expectations of me, and I do not want to disappoint them. 父母一直对我抱有很高的期望，我不想让他们失望。

2. A week later, my father was quite disappointed because the painting turned out to be a fake. 一个星期之后，我父亲大失所望，因为那幅画是赝品。


派生
 disappointed（a.失望的）；disappointing（a.令人失望的）


要点
 在口语中，disappoint一词的名词形式disappointment也很常用，其固定搭配为to one’s disappointment（令某人失望的是），用来描述某人失望的心情，如：To my disappointment, I got no presents on my birthday.（令我失望的是，生日那天我没收到任何礼物。）




disbelief
 [ˌdɪsbɪˈliːf]
 n.怀疑，不信


【例句】
 1. I stared in disbelief, but this time, I was mindful not to leave my mouth wide-open again. 我难以置信地盯着看，不过这次，我留了个心眼，没有张大嘴巴。

2. Showing disbelief to everything is not favorable in negotiation. Instead, you can ask questions when you have any doubt. 在谈判中，对一切都表示不相信并不可取；若有疑惑，你可以提问。


要点
 disbelief指不相信，怀疑；而unbelief指无信仰，不信上帝。




discount
 [ˈdɪskaʊnt]
 n.折扣 [dɪsˈkaʊnt]
 v.减价出售；低估

discount[ˈdɪskaʊnt]n.折扣


[dɪsˈkaʊnt]v.减价出售；低估


搭配
 on discount 打折；discount shop 折扣店


【例句】
 1. Discount prices attract a lot of women to go shopping. 折扣价吸引了许多女性去逛街。

2. I often go to discount shops to buy some off-season brand clothes. 我经常去折扣店买一些过季的大牌服装。




disposal
 [dɪˈspəʊzl]
 n.处理；清理；支配，安排


搭配
 waste disposal 废物处理；at one’s disposal 任某人处理，供某人支配；a bomb disposal squad 炸弹处理小组


【例句】
 1. Improper disposal of garbage causes land and water pollution that often leads to malaria or dysentery especially among children. 垃圾处理不当会造成土地和水污染，这种污染通常会引发疟疾或痢疾，尤其是在儿童中。

2. In our school, we have a large library, well-equipped laboratories, and sporting facilities at our disposal. 我们学校有大型图书馆、设备精良的实验室和运动设施，这些都可供我们使用。




disturb
 [dɪˈstɜːb]
 v.扰乱，打扰


搭配
 disturb the peace 扰乱治安；disturb the balance of the environment 破坏环境平衡


【例句】
 1. I didn’t take a computer, a cell phone, an iPod or any other electronic device there, so in this undisturbed and unplugged environment, I could finish a novel in just two days. 我不带电脑、手机、iPod以及其他任何电子设备，因此在这种不受干扰和没有电子设备的环境中，我可以在短短两天内读完一部小说。

2. After a hard day at work I just want to relax without anybody disturbing me.在一天的辛苦工作之后，我只想不受干扰地放松放松。

3. One of the destructive results of acid rain is that it disturbs the natural balance of lakes and rivers. 酸雨带来的破坏之一是它打破了河流和湖泊的生态平衡。

4. As open-cast mining ceases in one section, the disturbed area is reshaped. 当一个矿区的露天开采停止后，被挖掘过的地区将得到整修。

5. Once I am disturbed during my sleep, it is difficult for me to fall asleep again.一旦我在睡眠中被打扰，我就很难再次入睡。


派生
 disturbed（a.困扰的）




drench
 [drentʃ]
 v.使湿透；在…上大量使用（某液体）


搭配
 be drenched with rain 被雨浇透；drench oneself in perfume 全身喷满香水


【例句】
 So there we were, completely drenched and utterly exhausted, stuck in the middle of nowhere. 所以，我们浑身湿透，筋疲力尽，被困在陌生的地方。




drift
 [drɪft]
 n.漂移，漂流；主旨，大意 v.漂流


搭配
 the drift of the tide 潮汐的缓缓流动；drift off 渐渐进入梦乡


【例句】
 Eventually when I did drift off, I had a dream about riding a dolphin. 最终我迷迷糊糊睡过去了，然后梦见自己骑着一只海豚。


派生
 drifter（n.流浪汉）


同义
 float（v.漂浮）




dweller
 [ˈdwelə(r)]
 n.居住者，居民


【例句】
 1. For better life quality, various proposals have been raised, the most striking among which is that governments should encourage the city dwellers to move to small towns. 为了提高生活质量，人们提出了各种方案，其中最引人注目的就是政府应该鼓励城市居民迁到小城镇去。

2.Theoretically, the migration of city dwellers seems to be able to ease the heavy pressure. However, it is totally ridiculous to carry out such a proposal. 理论上讲，城市居民迁移似乎能够缓解沉重的压力。然而，将这样一项建议付诸实施完全是荒谬的。




elegant
 [ˈelɪɡənt]
 a.高雅的，优雅的；讲究的


搭配
 an elegant woman 优雅的女人；elegant manners 优雅的仪态


【例句】
 1. For example, an elegant lady was standing beside a pure white car. 比如，一位优雅的女士站在一辆纯白的轿车旁边。

2. Sixteen huge marble pillars are seen when audiences step into the lobby, and the front hall is deliberately ornamented with elegant patterns of slightly solemnized color, which is very much in harmony with the music played inside. 观众走进大厅时，能看到十六根巨大的大理石柱子，前厅装点着优雅的图案，颜色略显庄重，这与音乐厅内演奏的音乐十分协调。


派生
 elegance（n.优雅）


同义
 polished（a.优美的）；graceful（a.优雅的）


反义
 inelegant（a.不雅的）




enforce
 [ɪnˈfɔːs]
 v.实施；强制；加强


搭配
 enforce sth.on sb.强迫某人服从…；enforce laws 执法；enforce a demand 竭力要求


【例句】
 1. Measures should be taken to enforce education for young people in judging right and wrong. 需要采取措施，加强对青少年的教育，增强他们的是非观。

2. Do they enforce that rule? 他们执行那条规定了吗？


派生
 enforceable（a.可强制执行的）；enforcement（n.执行）


同义
 strengthen（v.加强）；compel（v.强制，强迫）




enrich
 [ɪnˈrɪtʃ]
 v.充实；使富裕


搭配
 enrich one’s experience 丰富…的经历


【例句】
 1. My life always becomes so refreshed and enriched and meaningful again after I come back from the seaside cabin. 从海边小屋回来后，我的生命总会焕然一新，又变得充实、有意义了。

2. Ports can enrich the life of the city where they are located.港口可以丰富它所在城市的居民生活。


派生
 enrichment（n.丰富）



	eternit
	n.永恒





【例句】
 1. Thankfully, after what seemed like an eternity, a minivan finally pulled up and gave us a lift back to where we were staying, which was a huge relief. 谢天谢地，等了很久，终于来了辆小型货车，把我们带到驻地，这真是雪中送炭。

2. When you learn to live in the light of eternity, your values change. 当你了解到永恒的意义，你的价值观就会改变。




exit
 [ˈeksɪt]
 n.出口；退场 开


搭配
 an exit visa 出境签证；emergency exits 紧急出口；exit poll 票站调查


【例句】
 The exit signs in cinemas are usually illuminated. 电影院的出口标记通常都有照明。


反义
 entrance（n.入口）


要点
 exit是“出口”的意思，excite的意思是“使激动”。这两个单词在口语和写作中经常被混淆、误用，大家要注意区别。




expectation
 [ˌekspekˈteɪʃn]
 n.预料，预期；[pl.]希望，期望


搭配
 against expectations 出乎意料；fall short of sb’s expectations 未臻理想


【例句】
 1. My favorite novel is Great Expectations by Charles Dickens, one of the greatest novelists of the 19th century. 我最喜欢的小说是《远大前程》，由狄更斯所作，他是19世纪最伟大的小说家之一。

2. The company failed to meet shareholders’ expectations. 公司未能满足股东们的期望。


同义
 prospect（n.前景）




explosion
 [ɪkˈspləʊʒn]
 n.爆炸；激增


搭配
 a bomb explosion 炸弹爆炸；an explosion of rage 大发雷霆；a population explosion 人口激增


【例句】
 1. The most disturbing was our discovery of the population explosion. 最令人不安的是我们发现的人口激增的问题。

2. When in chemical labs, our teacher always warns us of explosions. 在化学实验室里，老师总是提醒我们要当心爆炸。


派生
 explosive（a.爆炸的）




flatter
 [ˈflætə(r)]
 v.奉承；使…显得好看；使高兴


搭配
 flatter oneself that...自以为…


【例句】
 1. It flatters my slim figure, and makes me look taller. 它能凸显我的苗条身材，让我看起来更高。

2. It is okay to praise her but you must not overdo it or try to flatter her excessively. 赞赏她是可以的，但一定不能过度，或者过于奉承她。


派生
 flatterer（n.谄媚者）；flattering（a.奉承的）；flattery（n.恭维的话）


同义
 compliment（v.赞美）


要点
 flatter一般表示“取悦”，多为贬义，而compliment指“赞美”，多为褒义。




flavour
 [ˈfleɪvə(r)]
 n.风味；特色 v. 给…调味


搭配
 improve the flavour 提味；meat strongly flavoured with pepper 胡椒味很重的肉


【例句】
 1. Sichuan dishes feature pungent, spicy and salty flavours, and tend to go well with rice. 川菜的特点是辛辣、咸香，往往很下饭。

2. To cater for local taste from different countries, KFC offers a wide variety of flavours. 为了迎合不同国家的地方口味，肯德基提供了各种风味的食物。


派生
 flavouring（n.调味品）




flexible
 [ˈfleksəbl]
 a.易弯曲的；柔韧的；灵活的


搭配
 a flexible schedule 灵活的日程安排；flexible working hours 弹性工作时间


【例句】
 1. The plan is quite flexible to carry out. 这个计划执行起来十分灵活。

2. Cars easily surpass trains or buses as a flexible and convenient mode of personal transport. 作为个人交通工具，汽车灵活、便利，比火车和公共汽车好。


派生
 flexibility（n.灵活性）


反义
 inflexible（a.不可弯曲的）




float
 [fləʊt]
 v.漂浮；飘；浮动 n.漂浮物；彩车


搭配
 float about/around 广为流传


【例句】
 1. If you swim in that river, you float as if you were in the ocean, a thousand miles away. 如果你在那条河里游泳，就会像在海里一样漂浮到一千英里之外。

2. Strange ideas floated into my mind when I was falling asleep. 我快要入睡时，脑海中浮现出一些奇怪的想法。




flop
 [flɒp]
 v.笨拙地抛下；悬挂；失败 n.失败


搭配
 a complete flop 彻底失败


【例句】
 1. Our weekend plan turned out to be a big flop. 我们的周末计划最终非常失败。

2. Also, you can wear simple shirts and flip flops to run errands. 你也可以穿着简单的衬衫和人字拖跑差事。




forefront
 [ˈfɔːfrʌnt]
 n.最前面；最重要之处


搭配
 at the forefront of one’s mind 思考/关注的重心


【例句】
 1. Every age has its heros at the forefront, just like Franklin Roosevelt, a man I admire. 每个年代都有其先锋英雄，我所崇拜的富兰克林•罗斯福正是这样的人。

2. Every government should push the problem of climate change to the forefront of public policy. 各个政府都应将气候变化的问题推到公共政策的前沿。

3. We are launching different actions to make the consumers aware of the importance of this problem, especially at the forefront the question linked with health and safety. 我们将开展不同的活动，使消费者认识到这一问题的重要性，尤其是涉及健康和安全的重要问题。




formality
 [fɔːˈmæləti]
 n.礼节；手续


搭配
 comply with all the necessary formalities 遵照一切必要的礼仪；go through the legal formalities 办理法律手续


【例句】
 1. All the courtesies, formalities, table manners and insincerities — they are killing me! 所有的客套、礼节、用餐礼仪和虚伪的应酬，简直要了我的命！

2. Inviting relatives and friends to the wedding symbolizes the formality and the relationships among people. 邀请亲朋好友来参加婚礼体现了人与人之间的关系和礼节。

3. The importance of an IELTS score lies in being both a mere admission formality and an essential selection factor. 雅思成绩的重要性在于，它既是单纯的入学程序，还是一个重要的选择因素。




frugal
 [ˈfruːɡl]
 a.节俭的；朴素的


搭配
 a frugal housekeeper 节俭的管家；a frugal meal of bread and cheese 只有面包和奶酪的便餐


【例句】
 1. They lived a very frugal existence, avoiding all luxuries. 他们过得十分俭朴，免去了一切奢华。

2. At college, my brother led a frugal life and did several part-time jobs, thus having some savings at the time of graduation, which he soon used to start his own business. 上大学的时候，我的哥哥过着俭朴的生活，还做了几份兼职工作，因此毕业的时候有些积蓄，他很快将那些钱投入了创业。


派生
 frugality（n.节约）


同义
 thrifty（a.节俭的）；economical（a.节约的）


反义
 wasteful（a.浪费的）




furnish
 [ˈfɜːnɪʃ]
 v.布置；提供；装备


搭配
 furnish a house 布置房子


【例句】
 1. Housewives prefer to furnish the yard with various flowers. 家庭主妇们喜欢用各种各样的花来装点院子。

2. Every room in this apartment is fully furnished with modern household devices. 这座公寓的每个房间都配备了现代家用设备。




gloom
 [ɡluːm]
 n.忧郁；阴暗 v. （使）阴暗；（使）沮丧


【例句】
 1. Once mom told me that a friend is someone who always stands by your side and encourages you every time you are in gloom. 妈妈曾经告诉我，朋友就是那个每当你心情不好时总站在你身边鼓励你的人。

2. We got rid of all the gloom in the extreme excitement of the festival. 节日使我们非常兴奋，它驱散了一切忧郁和烦恼。


派生
 gloomy（a.阴暗的；忧郁的）


同义
 dejection（n.沮丧，忧郁）


要点
 gloom一词既可以指心情沮丧、忧郁，还可以指环境黑暗，如：We walked through the gloom of the thick forest and ended that exploration.（我们穿过茂密阴暗的森林，结束了那次探险活动。）它的形容词形式gloomy形容人时，意思是“沮丧的”，与frustrated同义；形容天气时是“阴暗的”，与dark意思相近。




greed
 [ɡriːd]
 n.贪婪，贪心


搭配
 consumed with greed and envy 充满贪婪和嫉妒


【例句】
 1. He insists that human greed knows no limits. 他坚持认为，人类的贪婪永无止境。

2. Some argue that most crimes come from greed for money. 有些人认为大多数犯罪源自对金钱的贪婪。


派生
 greedy（a.贪婪的）


同义
 avarice（n.贪婪）




hammock
 [ˈhæmək]
 n.吊床


搭配
 sling a hammock 悬挂吊床


【例句】
 1. It is really enjoyable just lying in a hammock hanging between two trees near the cabin on a peaceful afternoon. 安静的午后，躺在悬挂于小屋附近的两棵树之间的吊床上，真是一种享受。

2. For the family outing, we prepared lots of things, including tents, hammocks, kitchenware, etc. 为了这次全家人的远足活动，我们准备了很多东西，包括帐篷、吊床、炊具等。




handicraft
 [ˈhændikrɑːft]
 n.手工艺，手工艺品


搭配
 an exhibition of handicrafts 手工艺品展览


【例句】
 1. Here I want to describe a handcraft which was made by myself. 在这里我想描述一个我自己制作的手工艺品。

2. Every time I travel to a new place, I often try to find local handicrafts and take some home as souvenirs. 每当我到新的地方旅游，常会试着找到当地的手工艺品，并带一些回家当纪念品。




hectic
 [ˈhektɪk]
 a.忙碌的


搭配
 hectic last-minute preparations 最后的忙碌准备工作；lead a hectic life过着忙忙碌碌的生活


【例句】
 1. My family is big and hectic, but we’re always there for each other. 虽然我的家庭成员很多，大家都很忙碌，但是家人有需要的时候，其他人都会站出来帮忙。

2. Though my parents, work has been hectic since I was born, they have never neglected my education for a little while. 尽管我的父母自打我出生以来就一直忙于工作，但他们从未忽略过我的教育。


同义
 busy（a.忙碌的）




heel
 [hiːl]
 n.脚后跟；踵 v. 倾侧


搭配
 at sb.’s heels 紧随某人之后；kick up one’s heels 欢蹦乱跳；under the heel of sb.受某人支配


【例句】
 For those commuters, high heels are really not a good choice. 对于那些通勤的人来说，高跟鞋真不是个好选择。




height
 [haɪt]
 n.海拔；身高；高点


搭配
 be afraid of heights 畏高；the height of summer 盛夏时节；the height of

folly 愚不可及


【例句】
 1. She is of medium height and has a pair of dewy and double-edged eyes. 她中等身材，有一双水灵灵的双眼皮眼睛。

2. Many characteristics, such as height and intelligence, result from subtle interactions between genes and the environment. 许多特征，如身高和智力，都是基因和环境之间微妙的相互影响的结果。


要点
 height可指人或物体的垂直高度，某人或某物超出地面的距离；它的形容词形式high通常用来形容高度或海拔，不用于指人的身高；而tall主要用来形容人、树、建筑物的高度。




heroic
 [həˈrəʊɪk]
 a.英勇的；大于真人或实物的 n.[pl.]英勇行为


搭配
 heroic deeds 英勇事迹；heroic myths 英雄故事；a statue on a heroic scale 大于真人的塑像


【例句】
 1. For example, smoking is poisonous, but the advertisements try to make a heroic image of the smokers. As a result, smoking is popular among young men who are dreaming to become heroes in women’s eyes. 比如，吸烟有害，但是广告却尽力把吸烟者塑造成一种英雄形象。结果，吸烟就在年轻男子中流行起来，因为他们想成为女性眼中的英雄。

2. His heroics greatly won praise from all the newspapers. 他的英勇事迹赢得了所有报纸的盛赞。




hollow
 [ˈhɒləʊ]
 a.空的，空洞的；虚伪的 v.挖空


搭配
 a hollow tree 中空的树；hollow cheeks 凹陷的双颊；hollow laughter 虚伪的笑声


【例句】
 1. I was expecting snowmen, snowballs, hollow ice blocks and the like but I’d never expected to see such creative sculptures. 我原本一直期待着看雪人、雪球、空心的冰砖等诸如此类的东西，但是我从没想到竟然会看到这么富有创造力的雕塑。

2. Dung beetles’ homes are hollowed out from within. 蜣螂的家是从里向外挖空而成的。


同义
 empty（a.空的）；sunken（a.凹陷的）；insincere（a.虚伪的）




hook
 [hʊk]
 n.挂钩，吊钩 v.钩住；吸引


搭配
 a crochet hook 钩针；by hook or by crook 千方百计；hook-nose 鹰钩鼻；get hooked on sth.迷上（某事物）


【例句】
 1. I got hooked on it immediately once the film started. 影片刚一开始，我就立刻入迷了。

2. To be honest, I wasn’t fond of cartoons very much. But the fact was that I got hooked on that book as soon as I saw its cover. 老实说，我对卡通不是很感冒。但事实却是我一看到那本书的封面就对它着迷了。




hospitable
 [hɒˈspɪtəbl]
 a.热情友好的；（环境）舒适的


【例句】
 1. He is very popular in our neighbourhood for his good personality. He is very friendly, hospitable and outgoing. 他的好性格使他在邻居中颇受欢迎。他待人友好，热情好客，活泼外向。

2. This hotel is famous for its outstanding quality, hospitable surroundings and great service. 这个酒店以其卓越的质量、舒适的环境和优良的服务而闻名。


同义
 amiable（a.和蔼的）；friendly（a.友好的）


要点
 hospitable一词既可以形容人友好、热情、好客，又可以形容环境舒适、氛围轻松。描述人的好性格时，还可以用friendly，amiable，easy-going，warm-hearted，outgoing，energetic等。




humble
 [ˈhʌmbl]
 a.谦逊的；卑微的；简陋的 v.（使）卑微


搭配
 a man of humble origin 出身卑贱的人；in my humble opinion 依我拙见；a humble home 简陋的家；humble sb.’s pride 打击某人的傲气


【例句】
 1. Fortune life magazine covers a lot of stories of celebrities, sports stars, singers, critics, and teachers etc. , who went from humble to noble by struggling and striving in society. 《财富人生》杂志报道了许多关于名人、体育明星、歌手、评论家和老师等的故事，讲述了这些人如何通过努力奋斗，一步步从卑微走向非凡。

2. They do not wish to return to the humble post-war era. 他们不希望回到那个卑贱的战后年代。


派生
 humbleness（n.卑微，谦逊）


同义
 insignificant（a.不重要的）


反义
 noble（a.高贵的）




identification
 [aɪˌdentɪfɪˈkeɪʃn]
 n.验明；身份证明


【例句】
 1. Could you show me your identification card please? 请出示一下你的身份证，好吗？

2. Give us the ship’s name, its identification number and ocean region. 请告诉我们这艘船的名字、它的登记号以及所处海域。




immature
 [ˌɪməˈtjʊə(r)]
 a.不成熟的，未成熟的


搭配
 immature plants 幼嫩的植物


【例句】
 1. She is very immature for her age. 就她的年龄来看，她还很不成熟。

2. Maturity is more about education and life experiences than age. I know plenty of mature 30-somethings and immature 50-somethings. 成熟与年龄无关，更多的是教育和生活经历，我认识很多30岁的成熟的人，和50多岁还不成熟的人。


派生
 immaturity（n.未成熟）


同义
 undeveloped（a.未充分发育的）


反义
 mature（a.成熟的）




immerse
 [ɪˈmɜːs]
 v. 沉浸；使陷入


搭配
 be immersed in thought 陷入沉思


【例句】
 1. He was deeply immersed in his performance and suddenly fell off the high stage. 他深深地沉浸在他的表演之中，突然从高高的舞台上摔了下来。

2. As soon as you start Human and Nature, you will find yourself immersed into the world of flora and fauna. 只要你开始看《人与自然》，你就会发现自己被动植物的世界所吸引。




immortality
 [ˌɪmɔːˈtæləti]
 n.不朽，永存


搭配
 man’s belief in immortality 人类对永生的信念


【例句】
 1. Ancient Egyptians believed that death was only a gateway to another eternal life, and the desire to ensure immortality was well shown in their daily rituals. 古埃及人相信死亡只是通往另一个永恒生命的一道门，这种对不朽的渴望在其日常宗教仪式中体现得淋漓尽致。

2. Books possess the essence of immortality. They are by far the most lasting products of human effort. 书籍具有不朽的本质，是人类劳动所创造出来的最为持久的产品。




improvement
 [ɪmˈpruːvmənt]
 n.改进，改善


搭配
 cause a distinct improvement in working conditions 使工作环境得到明显改善；home improvements 住宅装修


【例句】
 1. I live in the new downtown area where the traffic system still needs improvement. 我住在新城区，这里的交通系统仍需改善。

2. We seem to have some room for improvement in our operation system. 我们似乎在操作系统上还有改进的余地。




incense
 [ɪnˈsens]
 v.（使）发怒 [ˈɪnsens]
 n.香


【例句】
 On the first day of the month, ancestors are honored with offerings of food, incense, and ghost paper money which is burned so the spirits can use it. 在这个月的第一天，人们供奉食物，点香，焚烧冥币（烧给亡灵使用的纸钱），以祭祀祖先。




incur
 [ɪnˈkɜː(r)]
 v.招致，遭受


搭配
 incur debts 负债


【例句】
 Jane has incurred the anger of her mother by marrying without her mother’s consent. 简没有经过母亲同意就结婚了，使母亲很生气。


要点
 incur指“致使”之意时，与它意思和用法相近的词有cause，intrigue等。




ingredient
 [ɪnˈɡriːdiənt]
 n.配料；成分；组成部分


搭配
 the ingredient of sb.’s character 某人性格的一方面；the ingredients of cake 蛋糕的原料


【例句】
 1. The first step is to get the ingredients prepared. 第一步是准备原料。

2. When choosing cosmetics, we should pay more attention to their ingredients. 在选择化妆品时，我们要更加注意它们的成分。




inhabitant
 [ɪnˈhæbɪtənt]
 n.居民；栖息的动物


搭配
 local inhabitants 当地居民


【例句】
 1. They aren’t any different from the inhabitants of any other large city. 他们和其他大城市的居民没有任何区别。

2. Shenyang City is in the northeast part of China, and the capital of Liaoning Province. It has about eight million inhabitants. 沈阳市位于中国的东北部，是辽宁的省会，拥有大约八百万居民。

3. The natural history of the Amazon is to a surprising extent tied to the activities of its prehistoric inhabitants. 亚马逊河的自然历史与居住在这里的史前居民的活动有着极为密切的联系。




inheritance
 [ɪnˈherɪtəns]
 n.继承；遗产


搭配
 inheritance tax 遗产税


【例句】
 1. Anyway, cooking is not rocket science; it’s just an inheritance of the taste genes. 总之，烹饪并非高深莫测的事，这只是有关人类味觉基因的遗传。

2.Many survey respondents lacked strong confidence that their kids could handle any inheritance that may come their way. 许多受访者对他们的子女能否处理好突如其来的遗产缺乏足够的信心。


同义
 legacy（n.遗产）


要点
 inheritance指的是继承或遗传的东西，而legacy指先人或过去遗留下来的东西；inheritance强调继承这个动作，legacy则没有这层意思。




initiate
 [ɪˈnɪʃieɪt]
 v.创始；发起；使初步了解


搭配
 initiate plans 展开计划


【例句】
 1. He initiated the fireside chat to express his ideas and explain his policies in a relaxed atmosphere. 他展开了炉边谈话，在一种十分轻松的氛围中，表达自己的观点，解释自己的策略。

2. In 2005, he initiated a campaign called “Feed Me Better” in order to move British schoolchildren towards eating healthy foods and cutting junk food. 2005年，他发起了一项“让我吃得更好”的运动，目的是让英国的小学生吃上健康的食物，戒掉垃圾食品。


同义
 launch（v.发动）；start（v.开始）




innocent
 [ˈɪnəsnt]
 a.天真的；清白的；无辜受害的；无害的


搭配
 innocent child 天真的孩子；innocent of a crime 无罪；an innocent bystander 无端受害的旁观者；innocent amusement 无害的娱乐


【例句】
 1. It is only an innocent question. Don’t be so angry. 这只是个无所谓的问题，不要这么生气。

2. Seeing these innocent children, I can’t help recalling my own childhood. 看到这些天真无邪的孩子，我不禁想起了自己的童年。


派生
 innocence（n.无辜，清白；天真）


同义
 harmless（a.无害的）




insightful
 [ˈɪnsaɪtfʊl]
 a.有深刻见解的，富有洞察力的


搭配
 an insightful remark 真知灼见


【例句】
 1. Personally speaking, I have learned a lot of great idioms, interesting phrases and insightful perspectives from Time magazine. 就个人而言，我从《时代周刊》里学到了大量非常好的习语、有趣的词组和深刻的见解。

2. Although he was insightful about many things, he was clearly not happier for it. 虽然他对许多事情有深刻见解，但他显然并没有因此而更加快乐。


要点
 insightful一词作为形容词，既可以用来描述人，也可以用来描述事物，如观点、想法、道理等。描述人时，意为“富有见解的；有洞察力的”；描述事物时，意为“深刻的”。




insincerity
 [ˌɪnsɪnˈserəti]
 n.伪善；无诚意


【例句】
 1. Only say this if you believe it’s true — people can sense insincerity. 只有你相信那是真的时才可以那么说，因为人们能感觉到虚伪。

2. When we enjoy the long history, brilliant culture and noble disposition of Europe, at the same time, its sophistication, insincerity, conservativeness and corruption are also distinctly disclosed. 当我们在欣赏欧洲的悠久历史、灿烂文化及贵族气质的时候，同时也对它的世故、虚伪、保守和腐化一览无遗。


反义
 sincerity（n.真诚）




integration
 [ˌɪntɪˈɡreɪʃn]
 n.结合；集成


【例句】
 1. Father is a real artist for his integration of daily life and freehand paintings. 父亲是一位不折不扣的艺术家，因为他将生活与手绘艺术融为一体。

2. Network game development is a big project which requires a lot of integration of knowledge. 网络游戏开发是一项大工程，需要具备大量综合性的知识。




intimacy
 [ˈɪntɪməsi]
 n.亲密；隐私


【例句】
 1. Beyond the street are the canals, shops and residences, some with courtyards that offer unalloyed intimacy. 那条街之外便是运河、商店和住宅，其中有些住宅带着庭院，提供绝对的隐私。

2. Nothing creates intimacy better than an honest sharing of oneself with another person. 要创造亲密感，没有什么比与对方坦诚分享自己的感受更有效。


同义
 familiarity（n.亲密）




intrigue
 [ɪnˈtriːɡ]
 n.阴谋 v. 搞阴谋诡计；激起…的兴趣


搭配
 intrigue with sb.against sb.与某人串通对付…；intrigue sb.with an exciting story 以使人兴奋的故事引起某人的兴趣


【例句】
 1. Generally, I like to read a storyline that is full of intrigue and suspense. 大体上，我喜欢读充满阴谋和悬念的故事情节。

2. The TV series tells political intrigue at the court of an emperor in ancient China. 这部电视剧讲述的是发生在中国古代某个皇帝的宫廷里的政治阴谋。


同义
 attract（v.吸引）；captivate（v.迷住）；appeal（v.有吸引力）；plot（v.密谋）




involve
 [ɪnˈvɒlv]
 v.使卷入；牵涉；包含


搭配
 involve in 参加；involve sb.in 使某人卷入，使某人陷入；involve sb.in expense 使某人破费


【例句】
 1. Like what I mentioned, accounting involves number crunching, maths skills and a good understanding of financial transactions. 如我所述，会计工作包括数字处理、数学技巧以及熟知金融交易事务。

2. No city can be simply a port but must be involved in a variety of other industries. 没有哪个城市能够单纯地作为港口存在，它必然还涉及其他多种行业领域。

3. The urbanization process would inevitably result in many troubles, involving overpopulations in large cities and traffic congestion. 城市化进程不免会引起诸多问题，包括大城市人口过剩及交通拥堵。


派生
 involved（a.复杂的）；involvement（n.包含）


同义
 entail（v.牵涉）；include（v.包含）




irrigation
 [ˌɪrɪˈɡeɪʃn]
 n.灌溉


搭配
 an irrigation project 灌溉工程；irrigation canals 灌溉渠


【例句】
 1. The water is so contaminated in some areas of our country that it is unsafe even to touch, let alone use for irrigation or drinking. 我国部分地区水污染程 度严重，甚至连接触都不安全，更不用说用于灌溉或饮用了。

2. To save water resourses, all governments have introduced new irrigation methods in farming. 为了节约水资源，各地政府引进了新的农业灌溉方法。

3. It is proved that the irrigation in many countries wastes water overwhelmingly. 据证实，许多国家在灌溉过程中浪费很多水。

4. The sea water is too salty to be used for the irrigation of crops. 海水太咸，不能用于灌溉农作物。




kidnap
 [ˈkɪdnæp]
 v./n.绑架；诱拐


搭配
 a kidnap attempt 绑架的企图


【例句】
 1. Two businessmen have been kidnapped by terrorists. 两个商人被恐怖分子绑架了。

2. Nowadays, there are more and more uncertainties and potential dangers in our society, such as unemployment, traffic accidents, robberies, and even kidnappings. 现在，社会中的不确定事件和潜在危险越来越多，例如失业、交通事故、抢劫，甚至是绑架。


派生
 kidnapper（n.绑架者）


同义
 abduct（v.绑架）


要点
 kidnap一词在雅思口语考试中多用在有关“犯罪”话题的阐述、讨论中，遇到这样的话题，我们通常还可能会用到：crime，robbery，theft，defraud等。此外，我们通常所说的“诱拐儿童”也用kidnap，它作动词变形时要双写p。




lantern
 [ˈlæntən]
 n.灯笼；天窗


【例句】
 1. Folk paper cuttings, lanterns, kites and shadow play are all traditional Chinese handicrafts. 民间的剪纸、灯笼、风筝和皮影戏都是中国的传统手工艺。

2. In China, when it is a traditional festival, households and streets hang up various lanterns. 在中国，每逢传统节日，家家户户、大街小巷都挂满各式各样的灯笼。


要点
 lantern是中国传统文化与民间习俗的代表事物之一，在口语考试中，如果涉及中国传统文化、节日、习俗或艺术这样的话题，我们还可能会用到paper cuttings（剪纸），kites（风筝），shadow play（皮影戏），calligraphy（书法），ink paintings（水墨画）。




leisure
 [ˈleʒə(r)]
 n.空闲，悠闲


搭配
 leisure activities 康乐活动；leisure wear 便装；at leisure 清闲；leisure center 业余活动中心


【例句】
 1. The next measure would be to promote leisure activities in the community through public educational campaigns. 接下来的措施就是通过公众教育宣传在社区内推广康乐活动。

2. I hold that children’s leisure activities must be educational; otherwise they are a complete waste of time. 我认为孩子们的休闲活动必须具有教育意义，否则就纯粹是浪费时间。


派生
 leisured（a.有空闲的）




lightning
 [ˈlaɪtnɪŋ]
 n.闪电 的


搭配
 be struck by lightning 遭雷电击中；a flash of lightning 一道闪电；with lightning speed 很快；lightning strike 闪电式罢工


【例句】
 1. We were told that the cable car had closed early for safety reasons, because there were some flashes of lightning, and this apparently made the cable car unsafe to go in. 我们被告知为了安全起见，缆车已提早关闭，因为有闪电发生，使得乘坐缆车很不安全。

2. We know that social networking is growing with lightning speed — notably, Facebook, which grew by 69 percent. 众所周知，社交网络闪电般快速增长，尤其是Facebook，增长了69%。




maple
 [ˈmeɪpl]
 n.枫树


搭配
 maple sugar 枫糖


【例句】
 1. An ocean cottage is surrounded by pines and other New England trees such as maples and birches. 一间面朝大海的屋舍，四周环绕着松树和其他新英格兰的树种，如枫树和桦树。

2. Maple trees, as a symbol of Canada, can be seen everywhere when you travel in Canada. 当你在加拿大旅行时，随处可见到枫树，这种树是加拿大的一种象征。




meditate
 [ˈmedɪteɪt]
 v.考虑；冥想；计划


搭配
 meditate on 沉思


【例句】
 1. Those are the times that I might meditate on the meaning of life or just savour some precious memories. 在那些时候，我可能会思考人生的意义，或只是回味珍贵的记忆。

2. If you want to meditate, you need to do it at a regular time: between classes or right after having your coffee in order to recharge yourself, for example. 如果想沉思，你需要在一个固定的时间进行，比如课间或者喝完咖啡后，以使自己重新精力充沛。


派生
 meditation（n.沉思）；meditative（a.沉思的）


同义
 consider（v.考虑）；ponder（v.深思）




medium
 [ˈmiːdiəm]
 n.媒介；媒体 的


搭配
 medium sized 中等尺寸的


【例句】
 1. Technology helps us learn, but it is not the medium of learning. It is summoned when needed. 科技有助于我们学习，却并非学习的媒介，它只是在需要的时候才被用到。

2. I’m talking about whether each medium should serve different groups. 我要谈的是是否每种媒体都应该为不同的群体服务。


要点
 medium一词表示“媒介、介质”时，复数形式为media，而表示“通灵的人”时复数形式则为mediums。




mischievous
 [ˈmɪstʃɪvəs]
 a.淘气的；恶作剧的；有害的


搭配
 a mischievous look 调皮的样子；a mischievous letter 恶意中伤的文字


【例句】
 1. She is as mischievous as a monkey! 她顽皮得就像只猴子。

2. The science and technology used by cosmetics companies is impressive, but the way marketing people twist them is mischievous. 化妆品公司所用的科学技术很不错，但随后营销人员对这些科学技术的歪曲却是有害的。


同义
 naughty（a.调皮的）；harmful（a.有害的）




misfortune
 [ˌmɪsˈfɔːtʃuːn]
 n.不幸；灾祸，灾难


搭配
 suffer great misfortune 遭到极大不幸；companions in misfortune 难友


【例句】
 1. It was extremely hard for this ambitious man to face the misfortune. 这个有抱负的男子很难面对这种不幸。

2. War may bring honour and promotion to some, but inevitably it brings nothing but misfortune and disaster to many. 战争可能会给某些人带来荣誉和升迁，但必然会给许多人带来不幸和灾难。


同义
 calamity（n.灾难）；disaster（n.灾祸）


反义
 fortune（n.运气）




murmur
 [ˈmɜːmə(r)]
 n.低语，低语声 v.低声说；私下抱怨


搭配
 the distant murmur of the sea 远处海浪的低语声；a murmur of conversation 喃喃的谈话声；without a murmur 毫无怨言；a murmuring brook 流水淙淙的小溪


【例句】
 1. Every time I entered the shop, I murmured, what a fancy shop! 每当我走进那家店，我总要小声感叹一句：多么精致的小店啊！

2. At the meeting, they will murmur to fill any silence if it extends for more than a moment. 开会时，如果沉默的时间超过一会儿，他们就会窃窃低语来填补沉默。


派生
 murmurous（a.嗡嗡的）




nutritional
 [njuˈtrɪʃənl]
 a.营养的


搭配
 the nutritional value of food 食物的营养价值


【例句】
 Although fast food has little nutritional value, it is a blessing for busy people. 尽管快餐的营养价值很低，但是它对忙碌的人们来说是福音。




offspring
 [ˈɒfsprɪŋ]
 n.子女，后代


【例句】
 1. On the male’s side, the grandfather’s medal for bravery in World War II or his big trophy from a national sports competition is very likely to be handed down for many generations as an encouragement and inspiration for the offspring. 对于男方来说，祖父在二战中获得的英勇勋章或在全国的运动会中赢得的大型奖杯很有可能会被代代流传，以激励后人。

2. With one right and one left-handed parent, 15 to 20 percent of the offspring will be left-handed. 如果父母中一个习惯用左手，一个习惯用右手，那么他们的后代是左撇子的概率为15%到20%。


同义
 descendant（n.子孙）


要点
 offspring一词的单复数形式相同。




orchard
 [ˈɔːtʃəd]
 n.果园


搭配
 apple orchards 苹果园


【例句】
 1. In addition, many farmers have orchards. 此外，许多农民还有果园。

2. Newton wasn’t working in the orchard when the apple hit him, but he discovered the theory of gravity. 当牛顿被苹果砸到时，他并不是在果园工作，可他却发现了万有引力定律。




outgoing
 [ˈaʊtɡəʊɪŋ]
 a.外出的；即将离职的；外向的


搭配
 an outgoing ship 离岸的船；the outgoing government 即将交班的政府；an outgoing personality 外向的个性


【例句】
 1. To be an entrepreneur you should be an independent, outgoing risk taker as you establish your own business or company. 要成为一位企业家，你要在开创自己的事业或公司的时候，做一个独立的、外向的风险承担者。

2.I’ve never been one of those outgoing, confident and friendly people who bonds with others immediately. 我向来不是一个外向、自信和友善的人，不可能和其他人立刻就打成一片。


同义
 extroverted（a.外向的）




overdose
 [ˈəʊvədəʊs]
 v.配药过量；服药过量 n.过量用药


搭配
 overdose on sleeping pills 服用过量安眠药


【例句】
 1. You should follow the doctor’s advice carefully for fear of overdose. 你要谨遵医嘱，以免服药过量。

2. The vast majority of drug use kills users gradually over time, not suddenly in a snap overdose. 绝大多数的毒品是逐步侵害吸食者的，而不是瞬间过量致死。




overlook
 [ˌəʊvəˈlʊk]
 v.忽略；俯瞰


【例句】
 1. My ideal house is set on a rocky cliff overlooking the powerful Atlantic Ocean. 我理想中的的房子是建在一座岩石峭壁上，俯瞰着波涛汹涌的大西洋。

2. Some children go astray for the reason that they were often overlooked by their parents or at school at an early age. 一些孩子步入歧途，是因为他们在很小的时候被父母忽略，或在学校不受重视。


同义
 miss（v.错过）；ignore（v.忽视）




pack
 [pæk]
 v.（把…）打包；塞满 n. 包；一群


【例句】
 1. Like a pack of wild dogs, some of the press feeds on its victims and fights over the bones. 一些新闻界人士就像一群野狗，以受害者为食，为了“骨头”你争我夺。

2. Each monthly issue is packed with amazing stories about sports people and their extraordinary lives.每份月刊报道的都是运动员们的精彩故事，以及他们的精彩人生。

3. The canteen was absolutely packed with people. 餐厅里挤满了人。




pearl
 [pɜːl]
 n.珍珠；杰出的人或事物


搭配
 a string of pearls 一串珍珠；a pearl among women 女中豪杰；cast pearls before swine 明珠暗投


【例句】
 1. The pearl necklaces are a specialty of this coastal city. 珍珠项链是这座沿海城市的特产。

2. My grandmother was a real pearl in her day, for she showed great bravery in the war. 我的祖母是她那个时代的真正的女中豪杰，她在战争中展现出了极大的英勇。




pedestrian
 [pəˈdestriən]
 a.徒步的；缺乏想象力的 n.行人


搭配
 a pedestrian description of events 对事件乏味的描述；a pedestrian walkway 人行道


【例句】
 1. The 1033-metre-long Pedestrian Walkway of Nanjing Road houses China’s key commercial shops like Shanghai No.1 Department Store, and Yong’an Commercial Building, etc. 1033米长的南京路步行街上坐落着许多中国有名的商铺，如上海第一百货商店、永安商业大厦等。

2. Unlike cars, which are restricted to roads and parking lots, bikes can get through pedestrian short cuts but can also be parked almost anywhere, for free. 不像汽车，要受道路和停车场的限制，自行车不仅可以穿过行人走的近路，而且可以免费停在几乎任何地方。


要点
 pedestrain一词在日常生活中经常会用到，尤其是在谈论交通问题时。它的常用搭配有：pedestrian street（步行街），pedestrian crossing（人行横道），pedestrian mall（步行商业街），pedestrian flow（人流），pedestrian overpass（人行天桥），pedestrian subway（地下人行道），pedestrian area（步行区）。




permission
 [pəˈmɪʃn]
 n.允许，准许


搭配
 with your kind permission 如蒙俯允


【例句】
 1. In earlier times, it was customary for a young man to get the permission from his girlfriend’s parents before they could get married. 在早些年，年轻男子按习俗要得到女友父母的许可，才能迎娶她。

2. Students living in school apartments do not need permission to park in apartment car parks. 住校生在宿舍停车场停车不需要许可证。


同义
 consent（n.同意）


反义
 prohibition（n.禁止）




perseverance
 [ˌpɜːsɪˈvɪərəns]
 n.坚持不懈


搭配
 perseverance in the face of extreme hardship 面对极端困苦时百折不挠


【例句】
 1. The protagonist of the novel was able to fight against his ill fate with fortitude and perseverance and finally achieved great success in a society that was prejudiced against people like him. 小说主人公凭借自己的坚毅与厄运作斗争，最终在歧视他这类人的社会中获得了极大成功。

2. To succeed, one should maintain great perseverance especially in diffichulties. 一个人要想成功，必须坚持不屈不挠，尤其是在身处困境之时。




personality
 [ˌpɜːsəˈnæləti]
 n.人格；个性；特色；名人


搭配
 a likeable personality 讨人喜欢的个性；personalities from the film world影界名流；personality cult<常作贬义>个人崇拜；a television personality电视圈中的名人


【例句】
 1. Her personality was very different from her appearance. 她的个性和外表截然不同。

2. I can still remember her beautiful appearance and her strong personality. 我依然记得她那美丽的外表和坚强的个性。

3. If you are in the role for a long time it will eventually become part of you, part of your personality. 如果你长期陷在那个角色里，最终它将成为你的一部分，你个性的一部分。

4. Generally speaking, a person whose blood type is A means that his personality is amiable and tender. 一般来说，A型血的人性情和善温柔。

5. Although nature is important during the course of shaping personality, we cannot ignore another essential element, nurture. 虽然先天因素在人格形成过程中起着很重要的作用，但我们也不能忽略另一个重要因素——后天培养。




perspective
 [pəˈspektɪv]
 n.观点；远景；透视法，透视图


搭配
 a perspective drawing 一幅透视画；a personal perspective of the nation’s history 国家历史之我见；out of perspective 不合比例


【例句】
 1. Art provides an enjoyable perspective from which people can examine history. 艺术为人们提供了一种愉悦的审视历史的视角。

2. The knowledge I gained not only empowered me as a teacher but also gave me a new perspective. 我所获得的知识不仅使我具有了做老师的能力，也给了我一种新视角。


同义
 view（n.观点）




physical
 [ˈfɪzɪkl]
 a.身体的；物理（学）的；物质的


搭配
 physical examination 体检；physical endurance 身体的忍耐力；physical exercise 体育活动


【例句】
 1. They are now so used to getting their information and education and entertainment from television programmes that their literacy as well as physical ability have greatly been weakened. 他们现在已经形成了通过电视节目获取信息、接受教育和享受娱乐的习惯，因此他们的读写能力和体能都大大降低了。

2. The Physical Fitness Instructor’s course is offered as a six-month course. 健身教练的培训班为期六个月。




pliable
 [ˈplaɪəbl]
 a.温顺的，易受影响的；易弯曲的


【例句】
 In this book, jack always thought his wife was too pliable although she was considerate to him.在这本书中，虽然妻子对杰克体贴入微，但是他总是认为她太温顺。


同义
 flexible（a.柔韧的）




porch
 [pɔːtʃ]
 n.门廊


【例句】
 For 25 years I could be seen with my loving husband on the front porch every morning sipping our coffee and talking about our plans for the day. 25年来的每一个早上，人们都会看见我和我深爱的丈夫在前廊上，边喝着咖啡，边谈论着一天的计划。


同义
 veranda（n.走廊）




positive
 [ˈpɒzətɪv]
 a.明确的；肯定的；积极的


搭配
 positive instructions 明确的指导；make positive proposals 提出积极建议；a positive attitude 乐观的态度


【例句】
 1. Actually, what I’ve learnt from my best friend Jim is to maintain a positive attitude towards life, and never give up. 事实上，我从我最好的朋友杰米那里学到了要保持积极的人生态度，永不言弃。

2. Adequate knowledge about the negative effects of population and positive ways of solving this problem is necessary. 你必须对人口问题的负面影响和解决该问题的积极方法有足够的认识。

3. Customer comments, both positive and negative, are recorded by staff. 顾客的评论，无论是肯定的还是否定的，都会被职员记录。


同义
 definite（a.明确的）


反义
 negative（a.否定的）


要点
 在口语考试中，positive一词常用于对某一观点或问题表达自己的态度或观点中，如我们可以说：To this problem, I hold a positive attitude.（对于该问题，我持积极态度。）或者In my point of view, this has positive effects on our society.（我认为，这对我们的社会有积极影响。）与之意思相反的词是negative（否定的；消极的；负面的）。




privilege
 [ˈprɪvəlɪdʒ]
 n.特权；优惠


搭配
 live a life of luxury and privilege 过着养尊处优的生活；legal privileges 合法特权


【例句】
 1. Some feel that children of wealthy families, living a life of luxury and privilege, are less fit to deal with difficulties posed by the “real world” when they grow up. 有些人认为，出生于富裕家庭、过着养尊处优生活的孩子在长大后，不太能应对现实生活中出现的困难。

2. Air travel, once a privilege of the wealthy, has been gaining popularity worldwide over the last few decades. 近几十年来，乘飞机旅行这种原先是富人才能享受的旅行方式，已在全世界得到普及。

3. Education is not a privilege of some people but a right of all the citizens. 受教育不是某些人的特权，而是所有公民的权利。


派生
 privileged（a.享有特权的）




process
 [ˈprəʊses]
 n.过程；方法 v.加工；办理


搭配
 a peaceful process 一个平静的过程；in the process of doing 在做某事的过程中；process photographic film 冲洗摄影胶片


【例句】
 1. They answered in haste to questions thrown to them without even processing both the questions and the answers. 他们匆忙地回答了抛向他们的问题，甚至连问题和答案都没仔细考虑。

2. I often have to check the meaning of unfamiliar words in my dictionary, which is a slow process taking a lot of time. 我经常要通过翻字典来查生词的意思，这是个非常耗时间的过程。

3. Your application will be processed promptly.（我们）将迅速办理您的申请。


同义
 course（n.过程）；procedure（n.方法）




property
 [ˈprɒpəti]
 n.财产；房产；性质；所有权


搭配
 intellectual property 知识产权；assignment of property 产权转让；lost property 失物招领；property development 房产开发


【例句】
 1. Policemen are brave, and they fight against criminals when necessary, and sometimes even sacrifice their lives to protect innocent people and their property. 警察很勇敢，在必要时他们要和犯罪分子作斗争，有时甚至要牺牲生命来保护无辜群众及其财产安全。

2. Malleability is a physical property of matter. 延展性是物质的一个物理特性。


派生
 propertied（a.有产的）


同义
 belongings（n.财产）；possession（n.所有物）




provoke
 [prəˈvəʊk]
 v.激怒；刺激，煽动


搭配
 provoke sb.into doing sth.促使某人做某事；provoke laughter 引起大笑


【例句】
 I suppose the significant reason is that it is a kind of program which can provoke public thoughts and interests. 我认为重要的原因是这个节目能引发公众的思考和关注。


派生
 provoking（a.气人的）


同义
 irritate（v.惹恼）；arouse（v.激发）




recall
 [rɪˈkɔːl]
 v.召回；记起 忆


搭配
 recall sb.to sth.使某人回想起某事；a temporary recall of embassy staff使馆人员的临时召回；beyond recall 想不起来


【例句】
 1. Today, whenever I have a piece of paper in my hand, I will automatically fold a plane with it and recall my wonderful childhood. 如今，每当我手里拿着一张纸，我都会不由自主地用它叠一架飞机，并回忆起我美好的童年。

2. My grandpa encouraged me to use my eyes to observe and use my brain to imagine. I can still recall that once I planned to draw a picture of sunshine. 爷爷鼓励我用眼睛观察，用大脑展开想象。我依然记得有一次我想画阳光。

3. I can still recall that every time we were doing some complex problems she could always figure out the best solution in the shortest time. 我仍能记得，每次我们在处理复杂问题时，她总是能在最短时间内想出最佳解决方法。




reflection
 [rɪˈflekʃn]
 n.反射；沉思；映像；反映


搭配
 see one’s reflection in a polished table-top 在光亮的桌面上看见某人的映像；lost in reflection 陷入沉思中；be a bad reflection on sb.损害某人的名声；on reflection 经考虑


【例句】
 1. Your clothes are a reflection of your personality. 你的衣着可以反映出你的个性。

2. The lessons of these losers deserve our reflection. 这些失败者的教训值得我们反思。


同义
 consideration（n.思考）




refresh
 [rɪˈfreʃ]
 v.（使）振作精神，（使）恢复活力


搭配
 refresh one’s memory 恢复记忆


【例句】
 1. When I was tired, the water view outside the window could always refresh my eyes. 当我感到疲惫的时候，窗外的水景总能让我的双眼为之一亮。

2.My life always becomes so refreshed and enriched and meaningful again after I come back from a trip. 当我旅行归来之后，我的生命总会焕然一新，又变得充实、有意义了。

3. My job is to make sure that you all feel relaxed and refreshed. 我的工作就是保证你们都感觉轻松自在、精力充沛。


派生
 refreshing（a.提神的）


同义
 restore（v.恢复）；revive（v.恢复；重新流行）




remind
 [rɪˈmaɪnd]
 v.提醒，使记起


搭配
 remind sb.of sth.使某人回想起某事


【例句】
 1. It reminds me of the happy time I had with my mom in my childhood; it also reminds me of what my mom always told me: fly up high and reach the sky. 它让我想起了小时候和妈妈在一起的快乐时光，也让我记起了妈妈常对我讲的话：展翅高飞，冲上云端。

2. The friendship between Harry Potter and his friends impressed me a lot and reminded me that friends are important. 哈利•波特和他的朋友的深厚友谊给我留下了深刻印象，也提醒了我朋友很重要。

3. The notice reminds students that if they park a motor vehicle on university premises without a valid permit, they will be fined. 这个通知提醒学生：如未经允许在校内停放机动车，会被罚款。


同义
 prompt（v.唤起）




revere
 [rɪˈvɪə(r)]
 v.敬畏，尊敬


搭配
 revere virtue 崇尚美德


【例句】
 Many great figures in the past are still well remembered and revered, but few show any interest in our living legends. 人们仍然记得并崇拜过去的许多伟大人物，但是很少有人对当今的传奇人物感兴趣。




revive
 [rɪˈvaɪv]
 v.复兴；重新流行；重新上演


搭配
 revive old practices 恢复旧做法；revive a 1930’s musical 重新上演20世纪30年代的音乐剧


【例句】
 1. Both government and public hope the economy can revive soon. 政府和民众都希望经济能够尽快复苏。

2. It is everyone’s responsibility to help revive a dying folk art form. 帮助复兴一门濒危的民间艺术形式是我们每个人的责任。


同义
 regenerate（v.使恢复）；refresh（v.使振作）




ridiculous
 [rɪˈdɪkjələs]
 a.荒谬的，可笑的


【例句】
 1. I remember that the flowers were almost everywhere at this time of the year. However, it is really ridiculous that people still feel like it’s winter. 我记得，每年这时候应该遍地开满了鲜花。但荒谬的是，人们现在仍觉得像是在过冬天。

2. The fat old man looked ridiculous in his tight pink trousers. 那个胖老头穿着粉色的紧身裤，显得滑稽可笑。


派生
 ridiculously（ad.可笑地，荒谬地）


同义
 absurd（a.可笑的）




routine
 [ruːˈtiːn]
 n.例行公事；惯例 的


搭配
 do sth.as a matter of routine 按常规办事；routine tasks 日常工作；the routine procedure 例行手续


【例句】
 1. My parents kept telling me that my daily life was not a healthy routine and I felt uncomfortable. 我父母一直告诫我，这不是一种健康的日常生活习惯，我感觉很不舒服。

2. Whether we are working or studying, we are all busy with our daily routine and leave no time for family. 无论工作后还是在学生时期，我们每天都忙于自己的日常琐事，几乎没有时间留给家人。

3. The benefits are pretty obvious, such as “being your own boss” and not having to follow the daily routine. 好处显而易见，比如做自己的老板，无须遵循日常惯例等。


派生
 routinely（ad.惯常地，例行地）


同义
 regular（a.定期的）；habitual（a.惯常的）




sandal
 [ˈsændl]
 n.凉鞋


【例句】
 For shoes, you’d better not wear sandals, boots or sneakers when you go for a job interview. 至于鞋子，你去参加工作面试时，最好不要穿凉鞋、靴子或运动鞋。




scenario
 [səˈnɑːriəʊ]
 n.方案；情节；剧本


搭配
 a possible scenario for war 战争中可能出现的情况


【例句】
 I used to sleep at 2 a. m. and get up at 9 a.m. , so here’s the scenario: I got up like a zombie with a big hang over, and felt dizzy. 我过去常常在半夜两点钟睡觉，早上九点钟起床。因此每天早上就会出现这样的情景：我像僵尸一样无精打采地起床，感觉头晕脑胀。




schedule
 [ˈʃedjuːl]
 n.时刻表；日程表；清单 排


搭配
 ahead of schedule 提前；a train/flight schedule 火车／航班时刻表；on schedule 按时；behind schedule 晚点；be scheduled for 定于某时（进行）


【例句】
 1. I am energetic all day long and have a very scientific schedule for work, diet and entertainment. 我一整天都精力充沛，工作、饮食和娱乐的时间安排都很科学。

2. The lectures are scheduled for Tuesday and Thursday. 讲座安排在星期二和星期四。




scooter
 [ˈskuːtə(r)]
 n.小轮摩托车；踏板车


【例句】
 Scooters and electric motorbikes are very economical because they save a lot on gas. 小型摩托车和电动车都很经济，因为它们能节省很多汽油。




setback
 [ˈsetbæk]
 n.挫折


【例句】
 You should spare no effort to pursue your dream no matter how many setbacks you confront. 无论遭遇多少挫折，你都要全力以赴追求自己的梦想。


要点
 setback一词表示“挫折，失败”时，与其同义的还有defeat（使失败），drawback（挫折），trouble（麻烦，困难）。




shiver
 [ˈʃɪvə(r)]
 n./v.颤抖


搭配
 shiver all over with cold 冷得浑身发抖


【例句】
 1. I got a warm toasty feeling inside, but the awesomeness gave me goose bumps and made me shiver. 我体内感到温暖舒适，但是它的威严让我浑身起鸡皮疙瘩，使我颤抖。

2. I was sitting on the floor shivering with fear. 我坐在地上，害怕地颤抖着。


派生
 shivery（a.令人颤抖的；令人毛骨悚然的）


要点
 shiver通常指因寒冷或恐惧而打哆嗦；tremble使用更为广泛，指因为恐惧、寒冷、身体虚弱等不由自主地颤栗；shake描述的颤抖范围很广；quiver则形容微微颤动。




shock
 [ʃɒk]
 n.休克；震惊；震动 v.使震惊


搭配
 earthquake shocks 地震；go into shock 处于休克状态；shock therapy休克疗法


【例句】
 1. I was shocked, because it was dark outside but these bats knew exactly where to go without mistakes. 虽然外面很黑，但是这些蝙蝠竟能准确地知道往哪里飞，对此我感到十分吃惊。

2. I thought Kunming was a quiet city with marvelous natural scenery but when I arrived there I was shocked by the huge number of tourists. 我原本以为昆明是一个安静的、拥有美丽自然景色的城市，但是当我到达那里时才发现游客人数众多，这着实让我大吃一惊。


派生
 shocking（a.令人吃惊的）


同义
 frighten（v.惊吓）；horror（v.使恐惧）




sip
 [sɪp]
 v.小口地喝 抿


搭配
 sip one’s coffee 小口地喝咖啡；a few sips of brandy 抿了几口白兰地


【例句】
 1. In my spare time, I like sitting in a café and sipping my favourite coffee while surfing the Internet. 闲暇的时候，我喜欢坐在咖啡馆里一边喝着咖啡，一边上网。

2. As you sip the wine, you’ll find something special in it. 当你小口啜饮这种酒时，你会发现它的独特之处。


同义
 taste（v.品尝）；drink（v.喝）




slender
 [ˈslendə(r)]
 a.细长的；微薄的


搭配
 slender finger 纤细的手指；a slender income 微薄的收入


【例句】
 That’s the only type of jeans I have, because I am pretty slender and they look good on me. 我只有这种牛仔裤，因为我很苗条，穿这种好看。


同义
 slim（a.纤细的）；scanty（a.贫乏的）


要点
 thin, bony, skinny, scrawny, underweight, slim, slender都有“瘦”的意思，在指人的体重低于标准时，thin最常用，该词含贬义，指虚弱或不健康；bony常用来修饰人体的某部分；skinny和scrawny是贬义，表示骨瘦如柴；underweight是中性词，表示低于标准体重；而slim或slender多用于形容令人向往的苗条身材。




slim
 [slɪm]
 a.苗条的，修长的；微小的 v.（使）变苗条


搭配
 a slim person 苗条的人；slim hopes 渺茫的希望；slim sth.down 缩小某物的尺寸


【例句】
 1 .For instance, she often wears slim pants to accentuate her long legs. 例如，她常常穿修长的裤子来凸显自己的长腿。

2. Tom likes her slim and pretty hands so much. 汤姆非常喜欢她那双纤细、美丽的手。


同义
 slender（a.纤长的）；small（a.小的）




slip
 [slɪp]
 v.滑倒；滑；溜走；出错 n. 滑动；疏漏；纸条


搭配
 let sth.slip 错过机会；slip up on sth.疏忽；a salary slip 薪水单


【例句】
 1. Store your belongings into your locker and slip into 9H wear. 把个人物品存放到储物柜中，穿上“九小时”提供的服装。

2. Payments can be made at any branch of the Federal Bank by completing the deposit slip attached to your account notice. 你只需填写账目通知单上附带的存款单，便可以在联邦银行的任何支行进行支付。




sneaker
 [ˈsniːkə(r)]
 n.[pl.]运动鞋；鬼鬼祟祟的人


【例句】
 1. Sneakers can pair anything in the world. You can wear skinny jeans, shorts or miniskirts. 运动鞋很百搭。你可以穿铅笔裤、短裤或迷你裙。

2. It’s a simple activity; you only need a pair of good sneakers. 这是一种简单的运动，你只需要一双好的运动鞋。




snore
 [snɔː(r)]
 n.鼾声 v. 打呼噜


【例句】
 1. For example, I know that he snores loudly when he turns onto his back when sleeping. 比如，我知道他平躺着睡觉的时候，鼾声会很大。

2. When sleeping in an improper posture, one may well snore. 如果一个人睡姿不当，很可能会打鼾。


派生
 snorer（n.经常打鼾的人）




spade
 [speɪd]
 n.锹，铲子


搭配
 call a spade a spade 直言不讳


【例句】
 When I was a young boy, I liked playing happily with small buckets and spades on the beach with my pals. 小时候，我喜欢和小伙伴们拿着小桶和小铲子在沙滩上开心地玩耍。




spare
 [speə(r)]
 v.节约；饶恕；分出 a. 备用的；空闲的；节省的n.备用零件


搭配
 on a spare diet 在节食；spare part 备用零件；spare sb.’s feelings 不使某人难堪


【例句】
 1. As a matter of fact, I have very little spare time these days. 其实，我这些天来很少有空闲的时间。

2. You should spare no effort to make your dream come true in spite of all the difficulties you will encounter. 不论遇上多少困难，你都要全力以赴去实现自己的梦想。


同义
 free（a.空闲的）


反义
 waste（v.浪费）




sparkle
 [ˈspɑːkl]
 n.闪光 v. 闪耀；活跃


搭配
 a performance that lacked sparkle 缺乏生气的表演


【例句】
 1. She had a round face with a tiny mouth and sparkling eyes. 她长着圆圆的脸蛋，小小的嘴巴，眼睛闪闪发亮。

2. Her eyes sparkled with excitement. 她目光闪烁，显露出激动的神情。


派生
 sparkling（a.闪烁的）


同义
 flash（v.闪光）；glisten（v.闪闪发光）




specialty
 [ˈspeʃəlti]
 n.特产；专长


【例句】
 1. People in our neighbourhood like to discuss their problems with my father, and my father likes to share specialties he brought from other provinces with neighbours. 邻居们喜欢和我的父亲谈论他们的问题，而我的父亲喜欢和邻居们分享自己从外省带回来的特产。

2. Cross-country skiing events are a specialty of cold-weather countries. 跨国滑雪赛事是气候寒冷的国家的一项别具一格的体育比赛。


同义
 forte（n.特长，专长）




squeeze
 [skwiːz]
 v.挤；榨取


搭配
 squeeze toothpaste 挤牙膏；squeeze sth.out 把…挤出来； squeeze one’s eyes shut 把眼睛紧紧闭上


【例句】
 1. If I had a long vacation, I would spend a good part of it reading many great books that I haven’t been able to squeeze any time to read. 如果我有一个悠长的假期，我会把大部分时间花在阅读那些平时没时间看的书上。

2. I made the toast and squeezed orange juice every morning. 我每天早上都会烤面包，榨橙汁。


派生
 squeezer（n.压榨器；榨汁器）


同义
 crush（v.挤）；press（v.压榨）




stir
 [stɜː(r)]
 v./n.搅动；激发


搭配
 stir one’s blood 使某人热血沸腾；stir sb.up 鼓动某人采取行动


【例句】
 1. Stir-Fried Shredded Beef is one of the restaurant’s best dishes. 炒牛肉丝是这家餐馆的拿手菜之一。

2. You’d better give the coffee a stir before you drink it. 喝咖啡之前最好先搅拌一下。


派生
 stirring（a.令人兴奋的）


同义
 provoke（v.激起，挑起）




storyline
 [ˈstɔːrilaɪn]
 n.故事情节


【例句】
 When choosing a novel to read, I often get to know its storyline first. 在选择要读的小说时，我通常先要了解下它的故事情节。


同义
 plot（n.故事情节）




straight
 [streɪt]
 a.直的；正直的；整齐的 ad. 笔直地；直接地


搭配
 keep a straight face 忍住不笑；put sth.straight 将某物弄整齐；go straight 改邪归正；straight out 直截了当地


【例句】
 1. Compared to normal pigs, boars have relatively smaller heads, darker feet, straighter backs, sharper teeth and shorter tails. 与普通猪相比，野猪的头更小，脚更黑，背更直，牙齿更锋利，尾巴也更短。

2. Nanjing Road is such a famous place and I am local here, but first, let me get something straight. I will never go there, except to show my friends around who are travelling in Shanghai. 南京路非常有名，而我是本地人，但首先请允许我澄清一点：除非是带着来上海旅行的朋友四处转转，我一般不去那里。

3. Her straight black hair makes her so different from the blonde actresses. 她有一头又直又黑的头发，这让她显得与其他金发碧眼的演员很不同。


同义
 correct（a.正确的）；honest（a.诚实的）




strip
 [strɪp]
 v.拆开，拆除；剥夺


【例句】
 I would like to say if you do have a bike to donate, it doesn’t matter what condition it’s in — if we can’t repair it, we’ll strip it down for parts. 我想说如果你真有自行车要捐，它的状况怎样没有关系。如果我们修不好它，就会把它拆成零部件用。




submit
 [səbˈmɪt]
 v.（使）屈服；（使）服从；呈送


搭配
 submit to discipline 遵守纪律；submit an essay to one’s tutor 向导师提交论文


【例句】
 You can submit your unused tickets to the place of purchase and have a full refund nof your money. 你可以去售票点退掉没有使用的票，能获得全额退款。


同义
 yield（v.屈服）；obey（v.遵守）


反义
 resist（v.反抗）




suburb
 [ˈsʌbɜːb]
 n.郊区


搭配
 an industrial suburb 城郊工业区；the inner suburbs 近郊


【例句】
 1. To be more exact, we live in an apartment in one of the northern suburbs of the city. 准确地说，我们住在城市北郊的一幢公寓楼里。

2. The hotel in Sydney’s southern suburbs is the closest to Sydney Airport. 这家位于悉尼南郊的酒店是距悉尼机场最近的酒店。


派生
 suburban（a.城郊的）；suburbanite（n.郊区居民）




swamp
 [swɒmp]
 n.沼泽 v.淹没；压倒


【例句】
 1. It has been named a national park by our government with the aim to highlight its natural swamps and a great variety of flora. 政府授予其国家公园的称号，目的是为了突显其天然沼泽地和繁多的植物种类。

2. The tsunami swamped the port city. 海啸淹没了这座港口城市。


派生
 swampy（a.湿软的）


同义
 marsh（n.湿地，沼泽）；overwhelm（v.淹没；压倒）




symbolize
 [ˈsɪmbəlaɪz]
 v.象征；用符号代表


【例句】
 1. We use green to symbolize the theme of environmental friendliness, which is generally accepted. 我们用绿色来代表环保主题，这被广泛接受。

2. In traditional Chinese cultures, cranes and pine trees symbolize longevity. 在中国传统文化中，仙鹤和松树都象征着长寿。


派生
 symbolization（n.象征）


同义
 represent（v.代表）




temperature
 [ˈtemprətʃə(r)]
 n.温度


搭配
 run a temperature 发烧；take sb.’s temperature 量体温


【例句】
 1. There is a sudden change in temperature. 气温突然发生变化。

2. I think weather conditions and temperatures do have a significant impact on people’s work performance. 我认为天气状况和温度的确对人的工作表现有很大的影响。




trait
 [treɪt]
 n.特性


【例句】
 Father is hard-working, patient and understanding; he’s also got a good sense of humour and gets on well with everybody. Hopefully I’ve inherited some of those traits. 父亲勤奋、耐心、体谅人；他还很幽默，与每个人都相处融洽。希望我也遗传到他的一些性格特征。


同义
 attribute（n.特性）；characteristic（n.特征）




triangle
 [ˈtraɪæŋɡl]
 n.三角（形）


搭配
 a love triangle 三角恋爱


【例句】
 1. The most common mode of love known all over the world since ancient times is the so-called “love triangle”. 自古以来，广为人知的一种爱情模式就是所谓的“三角恋爱”。

2. You can draw a triangle by connecting three points not in a straight line. 连接不在一条直线上的三个点就可以画出一个三角形。




trick
 [trɪk]
 n.技巧；诡计，花招 v.欺诈，哄骗


搭配
 play a trick on sb.对某人施用诡计；trick sb.into sth.骗某人做某事


【例句】
 1. The trick is to adjust your speed according to the topic you are talking about. 技巧就是根据谈论话题来调整自己的速度。

2. Bats in the belfries, owls in the trees, cats in the cornfields, ghosts in the breeze — go trick or treating then it’s all done. 钟楼里的蝙蝠，树上的猫头鹰，麦田里的猫，随风飘动的鬼魂——不给糖就捣乱，一切都完蛋。

3. They used a Decoy Camera to trick burglars. 他们用一台伪装相机来哄骗窃贼。


同义
 cheat（v.欺骗）




uncluttered
 [ˌʌnˈklʌtəd]
 a.整洁的，整齐的


【例句】
 The room is simple and uncluttered with the smell of good cooking. 房间简单、整齐，弥漫着食物的香味。




vegetarian
 [ˌvedʒəˈteəriən]
 n.素食者 a. 素食的


搭配
 a vegetarian restaurant 素食餐厅


【例句】
 1. She became a vegetarian when she was young and has kept a fat-free diet for over 50 years. 她在年轻的时候就成了素食主义者，坚持无脂肪饮食已经50多年了。

2. Restaurants must have vegetarian dishes. 餐厅必须有供素食者食用的菜肴。


要点
 vegetarian是“吃素的人”，vegan指的是“纯素主义者”，他们既不吃也不用任何动物产品。现在备受提倡的绿色、低碳饮食方式就是be a vegetarian（做一个素食主义者）。




vigorous
 [ˈvɪɡərəs]
 a.朝气蓬勃的；有力的


搭配
 vigorous supporters of human rights 积极拥护人权运动的人；vigorous debate 激烈的辩论


【例句】
 1. Their suggestions on school reform cause vigorous debate among both teachers and students. 他们对于学校改革的提议在师生中引发了激烈的辩论。

2. The small group of survivors became a vigorous, self-sustaining island population. 那一小部分幸存者成了精力充沛、自力更生的岛上居民。


同义
 energetic（a.精力充沛的）；active（a.积极的）




wrinkle
 [ˈrɪŋkl]
 n.皱纹 纹


【例句】
 1. She just looks like any other lady of her age, with some wrinkles on her face and gray hair. 她和其他同龄的女士一样，脸上有一些皱纹，头发花白。

2. Those rich ladies wanted to make their looks free from wrinkles. 那些贵妇们希望自己的脸上没有皱纹。


派生
 wrinkled（a.有皱纹的）；wrinkly（a.起皱纹的）




youngster
 [ˈjʌŋstə(r)]
 n.年轻人


【例句】
 1. Old people like going there to relax, youngsters for taking photos, and even children to play in the water. 老年人喜欢去那里放松身心，年轻人喜欢去那里拍照，甚至还有些孩子喜欢去那里玩水。

2.There we meet other youngsters, talk casually, and generally have a good time. 在那里我们能碰到其他年轻人，闲谈一会儿，通常都很开心。


职业工作篇




accountant
 [əˈkaʊntənt]
 n.会计师


【例句】
 1. Being an accountant is my dream. Accounting involves number crunching, maths skills and organization. 我的理想是做一名会计师。做会计需要掌握数值计算、数学技巧，还要有条理性。

2. I am a careful and organized person and I think these personalities are the qualifications an accountant needs. 我办事仔细，又有条理，我觉得这是会计人员必备的素质。

3. To be an accountant, the first step is to locate an institution providing classes in the field and to make sure the institution is recognized by the relevant accounting agency. 要做会计，第一步是找一家提供该领域课程的机构，而且要确定该机构是被相关会计事务所认可的。


派生
 accountancy（n.会计职业）




addict
 [ˈædɪkt]
 n.有瘾的人 [əˈdɪkt]
 v.使上瘾


搭配
 a heroin addict 有海洛因毒瘾的人；be addicted to 嗜好，热衷


【例句】
 1. Most importantly, cooking is interesting and I am a cooking addict. 最重要的是，烹饪很有趣，我非常喜欢它。

2. The most tragic sight of all is the very young addicts. 最可悲的一幕是看到那些非常年轻的人吸毒。


派生
 addicted（a.对…有瘾的）；addiction（n.瘾）；addictive（a.使人上瘾的）


要点
 addict可以用做名词，表示“对…上瘾的人”。当我们在说一个人对一样东西特别痴迷的时候可以说be addicted to sth. ；在职场生活中，我们如果说一个人对工作痴迷，常用的说法还有workaholic（工作狂）。




adversity
 [ədˈvɜːsəti]
 n.逆境；不幸；灾难


【例句】
 My father always tells me the key to being successful is to persist in the face of adversity and never surrender. 父亲常常对我说，成功的关键就是在逆境中坚持，永不言败。


同义
 misfortune（n.不幸）




advisable
 [ədˈvaɪzəbl]
 a.可取的，明智的


【例句】
 It is particularly advisable not to give a rushed answer when dealing with complicated questions. 面对复杂的问题时，不匆忙作答，这是一个特别明智的做法。


同义
 expedient（a.有益的，可取的）




ambitious
 [æmˈbɪʃəs]
 a.有抱负的；有野心的


搭配
 ambitious for one’s children 望子成龙；an ambitious plan 宏伟的计划


【例句】
 1. A young man full of energy, competence and ambitious sporting spirit like Liu Xiang, is really an idol for me to follow, and that’s why I like him so much. 像刘翔这样充满活力、有能力、又具有不断进取的体育精神的人，是我学习的榜样，所以我非常喜欢他。

2. Although I am very happy in my present job, I believe one should always be ambitious. 虽然做现在的工作，我感觉很愉快，但是我认为人始终要有抱负。

3. It was extremely hard for this ambitious man to face this kind of misfortune. 这样一个有雄心壮志的人很难面对这种厄运。

4. The Human Genome Project is the most ambitious scientific project since the Apollo programme that landed a man on the moon. 人类基因工程是继阿波罗登月计划后最宏伟的科学工程。




ambulance
 [ˈæmbjələns]
 n.救护车


【例句】
 1. The college is famous for its excellent training for future nurses and other hospital staff including ambulance drivers. 该学院以培训优秀的护士和包括救护车司机在内的医护人员而闻名。

2. There is a car accident; please call an ambulance as soon as possible. 这里发 生了一起车祸，请尽快叫救护车来。




applicant
 [ˈæplɪkənt]
 n.申请人


【例句】
 1. The job market is becoming more and more competitive, and sometimes there are hundreds of applicants for one position. 就业市场的竞争变得越来越激烈，有时候会有数百名申请者同时申请一个职位。

2. For example, a potentially successful applicant must weigh up the competition from others, and show his merits to interviewers. 例如，一个有望成功的求职者必须权衡别人的竞争力，把自己的优点展示给面试官。


要点
 applicant一词经常用在求职的话题中，如job applicant（求职者）；此外，也常用在教育话题中，意思是学校/学位申请者，如college applicant（大学申请者）；而短语applicant for的意思是“…的申请者”。




approach
 [əˈprəʊtʃ]
 v.向…靠近 n.方法，途径


搭配
 a new approach to language teaching 语言教学的新方法


【例句】
 1. As you approach the town the first building you see is the church. 走近那座城镇的时候,首先看到的就是教堂。

2. As autumn approaches, the beekeepers pack up their hives and go south. 秋天来临，养蜂人打点蜂房奔向南方。




appropriate
 [əˈprəʊpriət]
 a.适当的 [əˈprəʊprieɪt]
 v.挪用；拨出（款项）


搭配
 be appropriate to 适于；appropriate...for 拨出（款项）供…之用


【例句】
 1. This example well shows a common truth that appropriate nurture can turn an average person to a competent and successful achiever. 这个例子充分说明了一个公认的真理——适当的培养能让一个普通人成为有能力的成功人士。

2. Personality Questionnaires are used by many companies to put people in appropriate areas of work. 很多公司使用性格调查问卷的方式把员工安排到适合的工作岗位上。

3. By starting to organize ideas in English and delivering them in a smooth and appropriate speed, students attain a good oral English. 通过用英文进行思考并且以流畅、适当的语速表达出来，学生们可以具备良好的英语口语水平。

4. In order to practice oral English, students should try to deliver their organized thinking out loud to themselves and to others if appropriate. 为了练习英语口语，学生们应该努力把他们组织好的想法大声对自己，如果合适的话，也可以对别人表达出来。




assign
 [əˈsaɪn]
 v.指派，分配


搭配
 assign sth.to sb.把某事分配给某人；assign sb.to sth.委派某人某事


【例句】
 1. If they do not have enough examples or ideas to support the topic assigned to them, they might express the same idea in a different way again and again. 如果他们没有足够的例子或观点来支撑指定的话题，他们可能会用不同的方式不断重复同一个观点。

2. In the United States, more land is assigned to car use than to housing. 在美国，更多的土地被划分作泊车之用，而非建造住宅。


派生
 assignable（a.可指定的）；assignment（n.任务）




assist
 [əˈsɪst]
 v.帮助；参加


搭配
 assist sb.in/with sth.帮某人做某事；assist sb.in doing sth.帮某人做某事；assist at the ceremony 参加仪式


【例句】
 The sports psychologists help the athletes by improving motivation and concentration or assisting with stress management. 运动心理学家通过激励、提高注意力或协助缓解压力来帮助运动员。


派生
 assistance（n.帮助）；assistant（n.助手）




assistant
 [əˈsɪstənt]
 n.助理，助手 a.辅助的


搭配
 the assistant manager 助理经理；a senior assistant master 高级助理教师


【例句】
 1. I am an assistant to one of the automotive electricians in the workshop. 我在车间做汽车电工的助手。

2. The employees felt that their assistant manager was closer to them than the manager. 员工们觉得助理经理比经理更亲近他们。




capability
 [ˌkeɪpəˈbɪləti]
 n.能力；[pl.]潜能


搭配
 have the capability to do/of doing sth.有做某事的能力；capability for sth.有做某事的能力；nuclear capability 核能


【例句】
 Self-confidence refers to the firm belief in one’s capability to do something well. 自信是指坚信自己有做好某事的能力。


同义
 ability（n.能力）；competence（n.能力）；capacity（n.能力）


要点
 capability的同义词competence的含义是“能力，胜任”，重点突出在某方面是可以胜任的，与competence相关的搭配是the competence for/in sth. ，competence in doing sth./to do sth。




circumstance
 [ˈsɜːkəmstəns]
 n.环境；[pl.]境况，情况


搭配
 in easy/poor circumstances 处于富裕/贫穷的境况；in/under the circumstances 在这种情况下；under no circumstances 无论如何都不；in straitened circumstances 勉强糊口；pomp and circumstance 盛大和隆重的场合


【例句】
 1. It depends on individual circumstances. Although salary plays an important role in choosing a career, for new graduates the opportunity to learn weighs more than salary. 这取决于个人的状况。虽然在选择职业时，薪水是要考虑的重点之一，但是对刚毕业的学生来说学习的机会比薪水更重要。

2. In social circumstances, dress has often been used as a sign of roles. 在社交场合，服装通常被看做角色的标志。

3. First of all, earlier technology and the latest technology, in many circumstances, are complementary to each other, and serve different people for various purposes. 首先，在很多情况下，早期技术和最新技术互为补充，为不同群体、不同目标而服务。


同义
 condition（n.条件）；environment（n.环境）


要点
 circumstance一般指的是境况，在口语考试中，我们常常会用到under the circumstances（在这种情况下）来承接上面所说的内容，并引出接下来要说的内容。如果你想使自己的口语表达更连贯一些，可以多使用一些类似的承接词或是连接词。circumstance的近义词environment是指环境，涉及范围比circumstance大。




colleague
 [ˈkɒliːɡ]
 n.同事


【例句】
 1. It had a good working atmosphere where one gets along well with one’s fellow colleagues and the managers. 这里的工作氛围良好，每个人与其他同事和经理都相处得很融洽。

2. The company that I am working for is large and strong. In addition, I have a good relationship with my colleagues and my boss. 我所在的公司规模庞大，实力雄厚。此外，我与同事以及老板的关系良好。

3. In a company, some employees do everything they can to get better incomes and higher positions, even at the cost of their colleagues. 在公司里，有些员工会为了获得更好的收入和更高的职位而不择手段，甚至不惜牺牲他们的同事。


要点
 “同事”有很多种说法，比如fellow, associate和colleague等，其中colleague最为常用。在口语中，表达伙伴或是搭档，也可以说partner，比如，我们常说的投资伙伴是investment partner，商业伙伴是business partner。partner也可以作为动词使用，意为“合作”，比如：She still partnered with Emily. （她仍和艾米丽合作。）




competitive
 [kəmˈpetətɪv]
 a.竞争的；不逊于他人的；求胜心切的


搭配
 competitive examinations 遴选考试；competitive sports 竞技体育；the competitive spirit 竞争精神；competitive prices 有竞争力的价格


【例句】
 1. I believe that competitive spirit will prepare one for the tough things in the future. 我坚信竞争精神能让人们准备好应对将来可能会遇上的困难。

2. Students will know and understand how to face success and failure through competitive activities. 通过参与竞争性活动，学生们将懂得如何面对成功与失败。


派生
 competitively（ad.有竞争力地）




complacent
 [kəmˈpleɪsnt]
 a.自满的，沾沾自喜的


搭配
 a complacent smile 沾沾自喜的微笑；be complacent about the achievements 满足于自己的成绩


【例句】
 That is to say one should never be complacent, but should be on the lookout for opportunities to make progress in your career. 也就是说，人永远不能骄傲自满，但一定要注意寻找在职业道路上进步的机会。


同义
 self-satisfied（a.沾沾自喜的）


要点
 complacent是贬义词，表示“自满的，沾沾自喜的”。而若要表达一个人“知足的”，可以使用contented（感到心满意足的），是褒义词，也可以使用短语be content with来表达这个含义。




complex
 [ˈkɒmpleks]
 a.复杂的 n. 综合体；情结


搭配
 a complex argument 复杂的论证；inferiority complex 自卑感，自卑情结；a sports complex 运动中心


【例句】
 1. I can still recall that every time we met some complex problems she could always figure out the best solution in the shortest time. 我还能记得，每当我们遇到复杂的问题时，她总能在最短时间里找到最佳的解决方式。

2. Their relationship was very complex and rather unclear at the moment. 现在他们的关系复杂而不明朗。


同义
 complicated（a.复杂的，难理解的）；intricate（a.复杂的，错综的）；involved（a.棘手的）；knotty（a.棘手的，困难多的）


反义
 simple（a.简单的，简易的）




conductor
 [kənˈdʌktə(r)]
 n.导体；避雷针；售票员；指挥


搭配
 a lightning conductor 避雷针；conductor rail 导电轨


【例句】
 1. Many widely-known musical celebrities such as conductor Tang Muhai started their careers here. 世界很多知名的音乐人，如指挥家汤沐海，他们的事业都在这里起步。

2. Even without microphones, every one of the nearly 2,000 members in the audience could hear the speech given by the conductor. 即使没有麦克风，近两千名观众都能听清指挥的讲话。




confront
 [kənˈfrʌnt]
 v.遭遇；（使）面对，（使）正视


搭配
 confront sb.with sb./sth.使某人面对某人或某物；the problems confronting us 摆在我们面前的问题


【例句】
 1. For instance, you should spare no effort to pursue your dream no matter how many setbacks you will confront. 例如，无论遇到什么样的艰难险阻，你都要竭尽全力追寻自己的梦想。

2. Growth and environmentalism can actually go hand in hand, if politicians have the courage to confront the serious problems. 如果政客们有勇气面对这些严重的问题，那么经济增长和环境保护实际上可以共同发展。


派生
 confrontation（n.对抗）


同义
 face（v.面对）；encounter（v./n.遭遇）




conscientiousness
 [ˌkɒnʃiˈenʃəsnəs]
 n.尽责；凭良心办事


【例句】
 On top of that, I believe that her own conscientiousness and persistent hard work have also played an essential part in her high scores. 此外，我相信她的责任心与坚持不懈的努力也是她取得高分的重要原因。




consensus
 [kənˈsensəs]
 n.共同看法，意见一致


搭配
 reach a consensus 达成一致意见；consensus politics 以协商为基础的政治；value consensus 价值共识


【例句】
 They can gather some statistics or data to back up and support their opinions in order to reach a consensus. 他们可以搜集一些数据或资料来支持他们的观点，以期达成共识。




cooperative
 [kəʊˈɒpərətɪv]
 a.合作的；合作社的 n.合作社


搭配
 cooperative enterprises 合作企业；make a cooperative effort 共同努力


【例句】
 1. Indeed, it is common sense that a person without cooperative spirit will be hard to survive in the modern society. 的确，在现代社会里，没有合作精神，一个人将难以生存。

2. Few environments test the ability of team members to balance competitive and cooperative instincts; neither does the Oxford and Cambridge Boat Race. 几乎没有一种环境能测试出团队成员平衡竞争与合作的能力，牛津大学和剑桥大学的划船比赛也是如此。


派生
 cooperatively（ad.合作地）


要点
 cooperative与competitive是现代社会发展中的一对矛盾，大到国际事务，小到个人发展，它们之间的关系是辩证统一的，我们要在平时的学习中多积累相关的范例。




cope
 [kəʊp]
 v.（成功地）应付，（妥善地）处理


搭配
 cope with problems 应对问题


【例句】
 1. For example, they should learn how to cope with the money at their disposal.例如，他们必须学会如何管理手边的钱财。

2. Books are available to help employees cope with stress. 书籍能帮助员工应对压力。


同义
 deal（v.处理）




corporate
 [ˈkɔːpərət]
 a.团体的；公司的；结成一个团体的


搭配
 corporate crime 公司犯罪；corporate loan 公司贷款；corporate body 法人团体；corporate responsibility 共同的责任


【例句】
 1. The change in the corporate culture has resulted in adding more glamour and importance to an accountant’s job. 公司文化的改变给会计的工作带来了更大的魅力和重要性。

2. From uniforms and workwear has emerged corporate clothing. 在制服和工作服的基础上出现了职业装。


要点
 corporate是形容词，表示“公司的”，在介绍一个公司的时候，我们常会用到的一些搭配是corporate culture（企业文化），corporate image（公司形象）等。corporate的形近词cooperate是动词，意思是“合作”，注意两者之间的区别。




corporation
 [ˌkɔːpəˈreɪʃn]
 n.法人团体；市政当局


搭配
 the municipal corporation 市行政机关；public corporation 国有公司


【例句】
 1. Thousands of multinational corporations are eager to do business here. 成千上万的跨国公司渴望在此开展业务。

2. We should keep trying, move on, and not regard the corporation as a kind of safe house. 我们应该不断尝试，不断前进，不要把公司当做安全的藏身之地。


同义
 company（n.公司）




courageous
 [kəˈreɪdʒəs]
 a.勇敢的，有胆量的


【例句】
 1. He practiced what he preached for, and he was surely a courageous person challenging the tradition. 他言出必行，有胆量，敢挑战传统。

2. The message behind a half handshake is that “I’m not a strong or courageous person. ” 虚握对方的手时所潜藏的信息是：我不是一个强者或有胆量的人。


同义
 brave（a.勇敢的）；fearless（a.无畏的）


反义
 cowardly（a.胆小的）




crunch
 [krʌntʃ]
 n.嘎吱碎裂声；危机v . 嘎吱嘎吱地嚼；使…发出嘎吱的碎裂声；运
 行；处理



搭配
 crunch peanuts 嚼花生；when it comes to the crunch 当关键时刻来临


【例句】
 1. Like what I mentioned, accounting involves number crunching, maths skills and a good understanding of financial transactions. 如前所述，做会计需要摆弄数字，要有数学方面的技能，还要十分了解金融交易。

2. Some may be saving cash more carefully because of the credit crunch. 有些企业可能是因为信贷危机而更注意节约现金。




decline
 [dɪˈklaɪn]
 n. /v.谢绝；减少


搭配
 on the decline 在衰退中；in decline下降；rapid decline 飞速减少；phase of decline 衰退期；decline an invitation to dinner 谢绝宴请


【例句】
 1. When the winter comes, there is an obvious decline in workers’ efficiency. 冬天来临时，工人的工作效率明显下降。

2. Technological advances helped bring about the decline of rural industries and

an increase in urban populations. 科技进步导致了乡镇企业的衰落和城市人口的增长。


同义
 refuse（v.拒绝）；diminish（v.变小）




delay
 [dɪˈleɪ]
 v.延误；延期 n. 延期；被耽搁或推迟的时间


搭配
 leave without delay 立即离开；a delayed-action fuse 延时熔断器


【例句】
 1. It took longer than I expected due to several reasons. The first one was because of massive delays. 这件事花的时间比我预计的要多，原因有几个。首先是延误时间过长。

2. The airplane was delayed for more than 8 hours for no reason, which was the most ridiculous thing and annoyed me a lot. 飞机无缘无故延误了八个多小时，这是最荒唐的事情，让我很不高兴。




department
 [dɪˈpɑːtmənt]
 n.部门；活动范围


搭配
 the men’s clothing department 男装部


【例句】
 1. What do you think of the background music that is often played in department stores or shopping malls?你觉得百货公司或购物中心常放的音乐怎么样？

2. For instance, if I keep up the good work that I am presently doing, I could be promoted in two years and become the head of the department. 比如，如果我在现在的职位上好好干，那两年后我就会得到晋升，成为这个部门的头。


派生
 departmental（a.部门的）




dismiss
 [dɪsˈmɪs]
 v.开除；解散；摒除


搭配
 dismiss soldiers 遣散士兵；dismiss a suggestion 不理会建议


【例句】
 Lucy was dismissed from her job because she was always late for work. 露西因为上班总是迟到被解雇了。


派生
 dismissal（n.开除）；dismissive（a.拒绝的，轻蔑的）




dizzy
 [ˈdɪzi]
 a.头晕目眩的


搭配
 a dizzy spell 一阵头晕；a dizzy height 使人眩晕的高度


【例句】
 1. I used to feel dizzy and felt light headache. 我过去常感到头晕目眩，而且头也有点轻微的痛。

2. He is dizzy and confused and does not want to be here. 他感到头晕，还有点迷糊，不想待在这儿。




documentary
 [ˌdɒkjuˈmentri]
 a.文件的；纪实的 n. 纪录片


搭配
 documentary evidence 书面证据；documentary films 纪录片；a documentary on drug abuse 关于滥用毒品的纪录片


【例句】
 1. It provides documentaries focused primarily on popular science, technology, and history. 它主要播放有关大众科学、技术以及历史的纪录片。

2. It is not science fiction but a documentary on real life events and happenings. 它不是科幻片，而是有关现实生活的纪录片。




drawback
 [ˈdrɔːbæk]
 n.缺点；不利条件


搭配
 drawback of/to doing sth.做…的不利条件


【例句】
 1. I suppose changing jobs frequently has both benefits and drawbacks. 我认为经常换工作有好处也有弊端。

2. The only drawback to your plan is the expense. 你计划中的唯一缺点就是费用问题。


同义
 disadvantage（n.缺点）


反义
 advantage（n.优点，优势）




dull
 [dʌl]
 a.暗淡的；迟钝的；乏味的 v.（使）变迟钝


搭配
 a dull colour 暗淡的颜色；a dull mind 迟钝的头脑；a dull knife 钝刀；dull the pain 减轻疼痛


【例句】
 1. However, accounting is no longer the stereotyped dull job that it used to be. 但是做会计不再像以前那样无趣了。

2. We all thought his tutoring topic is dull. 我们都认为他的教学主题很乏味。


同义
 stupid（a.呆笨的）；boring（a.单调的）；slow（a.不景气的）




employment
 [ɪmˈplɔɪmənt]
 n.使用；职业；雇用


【例句】
 1. The improvement of employment situations in rural areas will remarkably help attract some intellectuals and narrow the gap between rural and urban areas. 农村就业状况的改善将非常利于吸引一些知识分子，并缩小城乡差距。

2. For another thing, the development of the automobile has brought plenty of infant industries, giving people countless employment opportunities. 另一方面，汽车的发展带动开发了很多新兴产业，为人们提供了大量就业机会。


要点
 在口语表达中，employment一词常常用在有关“求职就业”的话题中，常用搭配有：employment history（工作经历），temporary employment（临时工作），employment pressure（就业压力），employment rate（就业率），problems of employment（就业问题），out of employment（失业）。




empower
 [ɪmˈpaʊə(r)]
 v.授权…采取行动；使有能力


【例句】
 In that way, I was recharged and empowered so that I could get myself back on my feet. 以那种方法，我就能再次获得能量和动力，重新站起来。


同义
 authorize（v.授权）；enable（v.使有能力）




encounter
 [ɪnˈkaʊntə(r)]
 n./v.遭遇；邂逅


搭配
 encounter problems 遇到问题；an encounter with an enemy 遭遇敌人


【例句】
 1. In general, speed up when you encounter familiar ideas, unnecessary explanations and examples, and restated ideas. 一般来说，遇到熟悉的观点、多余的解释和例子，还有重复的观点时，可以加快速度。

2. It was two years ago that I encountered the magazine at a friend’s home. 两年前，在朋友家，我第一次看到这本杂志。

3. Those problems might have been expected to encounter in everyday life. 那些问题在日常生活中很可能会碰到。


同义
 confront（v.遭遇）




eradicate
 [ɪˈrædɪkeɪt]
 v.根除


搭配
 attempts to eradicate crime 力图根除犯罪行为


【例句】
 Lastly, I believe that it will take much more time to eradicate this practice. 最后，我认为要根除这种做法还需要很多时间。


派生
 eradication（n.根除）；eradicator（n.根除者）


同义
 eliminate（v.消除）；exterminate（v.根除）




errand
 [ˈerənd]
 n.差事


搭配
 run errands for sb.为某人跑腿；on a special errand 办专差；an errand of mercy 雪中送炭；a fool’s errand 徒劳无功的差事


【例句】
 Also, you can wear simple shirts and flip flops to run errands. 你也可以穿着简单的衬衫和人字拖来跑差事。




ethical
 [ˈeθɪkl]
 a.道德的；合乎道德的


搭配
 ethical standards 道德标准；ethical problems 道德问题


【例句】
 I love this place since people were all intelligent, ethical and hard working. 我喜欢这个地方，因为每个人都很聪明、讲道德，也很努力。


同义
 moral（a.道德的）




extension
 [ɪkˈstenʃn]
 n.延伸；增加；延伸部分；电话分机


搭配
 one month extension 延期一个月；the extension of vocabulary 词汇的扩展；the extension of science knowledge 科学知识的普及；the extension of a warm welcome 给予热烈的欢迎；build an extension to a hospital 扩建医院


【例句】
 These temporary hive extensions contained frames of empty comb for the bees to fill with honey. 这些暂时增加的蜂箱里放有空的蜂巢框，让蜜蜂存放蜂蜜。




fortitude
 [ˈfɔːtɪtjuːd]
 n.勇气，坚韧，自制力


搭配
 bear the pain with great fortitude 以极大的毅力忍受了痛苦


【例句】
 1. The protagonist of the novel was able to fight against his ill fate with fortitude and perseverance and finally achieved great success in a society that was prejudiced against people like him. 小说主人公凭借自己的坚毅与厄运作斗争，最终在歧视他这类人的社会中获得了极大成功。

2. He became the only disabled President in American history and unprecedentedly served four terms. All should be attributed to his fortitude. 他成为美国历史上唯一一位身有残疾的总统，而且史无前例地连任四届。这些都归功于他的坚毅。

3. What I really admire are some qualities shining in his whole life such as fortitude, courage and also his amiability. 让我真正钦佩的是他一生中闪现的优秀品质，如坚毅、果敢，还有友善。




fulfil
 [fʊlˈfɪl]
 v.履行；实现；满足


搭配
 fulfil oneself 实现某人自己的抱负；fulfil a promise 履行诺言；fulfil a desire 满足欲望；fulfil the terms of a contract 履行合同条款


【例句】
 1. However, I’m confident that the dream of being a teacher will finally be fulfilled through my continued hard work. 但是，我相信只要坚持不懈地努力，最终我会实现当老师的梦想。

2. If a prediction based on a hypothesis is fulfilled, then the hypothesis is confirmed as true. 如果基于某一假设的预测被证实了，那么这一假设就是成立的。


派生
 fulfilled（a.满意的）；fulfilment（n.满意）




glamour
 [ˈɡlæmə(r)]
 n.魅力；迷人的美


搭配
 a girl with lots of glamour 性感迷人的女生


【例句】
 1. I have tried to increase my glamour in reading some world famous works over the past few months. 过去几个月里，我一直在努力阅读一些世界名著来提升我的魅力。

2. We all love the luxury and glamour of big hotels, but you really can save a lot by choosing a simple type of accommodation. 我们都喜欢大酒店的奢华与魅力，但是选择一种简单点的住宿方式真的可以节省不少。


派生
 glamorize（v.使更有吸引力）；glamorous（a.美丽动人的）


同义
 attraction（n.吸引力）；charm（n.魅力）




glance
 [ɡlɑːns]
 v.看一下 n.一瞥


搭配
 glance at sth.匆匆看一眼；cast a glance at 浏览；at first glance 乍看之下


【例句】
 1. Well, to be honest, my mind went blank at my first glance at this topic. 老实说，第一眼看到这个标题时，我的脑子一片空白。

2. Everyone and everything seems normal from a distance, or at a glance. 任何人和任何事从远处看或者匆匆一瞥之下貌似都是正常的。


要点
 “看”有很多种，在口语考试中我们常用到的是glance，observe和view，它们的区别是：glance多指瞥一眼，一扫而过，看的速度非常快；observe是指仔细观察，多指有意地或是有目的性地去观察；view多指看风景。at first glance是指乍一看，in view指在视野范围内，注意区别使用。




gloomy
 [ˈɡluːmi]
 a.黑暗的；沮丧的


搭配
 a gloomy corner 黑暗的角落；a gloomy day 阴沉沉的天；a gloomy outlook 悲观的看法


【例句】
 We can safely draw the conclusion that being given the same kind of work, a self-confident person will find the work much easier and more interesting than one that holds a gloomy view on one’s own ability. 我们可以得出这样的结论，面对同一份工作，自信的人肯定会比悲观的人觉得工作更简单、更有趣。


同义
 dark（a.黑暗的）；depressed（a.沮丧的）




grab
 [ɡræb]
 v.抓，夺；热切地抓住；吸引 n.猛然去抓


搭配
 grab at sb.热切地抓住某人；make a grab at sth.猛地去抓某物


【例句】
 1. He told me that when he was in a foreign country, he had to grab an interpreter with him, which is very inconvenient. 他告诉我，他以前在国外的时候，都必须要找一名翻译，这很不方便。

2. Harry Potter grabs me from my world of Muggles and brought me into a world of Magic People. 哈利•波特把我从麻瓜的世界中带出来，将我带入了魔法的世界。

3. The prime positions in the store stand out and grab our attention. 商店最好的位置十分显眼，吸引了我们的注意。


要点
 grab的本意是“抓”，我们在口语表达中，常使用其引申义，即“找到”或“吸引”等。我们常用的由grab构成的短语是grab one’s attention（吸引某人的注意），grab a bite（随便吃几口，先垫垫肚子），grab和at连用的时候可以理解为“抓住”，在使用的时候要多留意它的引申义。




hardship
 [ˈhɑːdʃɪp]
 n.困苦；艰难情况


搭配
 bear great hardship 遭受巨大的苦难


【例句】
 1. He went through a lot of hardship before he became a successful editor. 他在成为一名成功的编辑之前，吃了很多苦头。

2. They try to satisfy every demand of their spoiled kids, thus turning them into “flowers in the nursery” that cannot bear any hardship or difficulty. 他们想方设法满足孩子的每一个要求，把孩子宠坏了，使他们变成了“温室的花朵”，经受不了一点艰难困苦。


同义
 privation（n.贫困）




indifferent
 [ɪnˈdɪfrənt]
 a.漠不关心的；质量差的


搭配
 indifferent to the dangers of the journey 把征途上的危险置之度外；an indifferent book 质量低劣的书


【例句】
 Some people are aware of the consequences but they are indifferent because it has not personally affected them yet. 一些人知道后果，但是他们却选择漠视，因为这对他们个人还没有造成任何影响。


要点
 indifferent看似different的反义词，但是它们之间并不存在什么联系。indifferent常常和介词to一起连用，即be indifferent to，含义是“对…漠不关心”，表达这个含义也可以使用短语pay no attention to。和indifferent同义的单词还有ignore和overlook，在一定情境下可以相互替换使用，但indifferent的感情色彩更加浓。




individual
 [ˌɪndɪˈvɪdʒuəl]
 a.个别的；个人的；独特的 n.个人


搭配
 food served in individual portions 按一人一份儿供给的食物；an individual effort 个人的努力；an individual style of dress 个人的衣着风格；the rights of an individual 个人权利


【例句】
 1. Each floor has hundreds of desks, ten group study rooms and a photocopy room, which provide us the convenience of doing individual research or team works. 每层楼都有几百张课桌、十个小组研究室和一个复印室，方便我们进行个人研究或团队工作。

2. Each of us is an individual and independent of the others. 我们每一个人都是独立于他人的单独的个体。

3. The number is your individual room number. 这个号码是你单人房的门牌号。


反义
 collective（a.集体的）




inefficient
 [ˌɪnɪˈfɪʃnt]
 a.效率低的；无能的


搭配
 an inefficient system 缺乏效率的体制；an inefficient management 效率低的管理层


【例句】
 There is no doubt that translating is the most inefficient and ineffective way of communicating.毫无疑问，翻译是最低效、最无效的交流方式。


派生
 inefficiency（n.不经济，效率低）


同义
 wasteful（a.浪费的）


反义
 efficient（a.有效率的）


要点
 inefficient指的是效率低的，ineffective指的是不产生效果的。




inferior
 [ɪnˈfɪəriə(r)]
 a.下级的；下等的 n.下级；（地位等）低于他人者


搭配
 be socially inferior 社会地位低下；make sb. feel inferior 使某人自惭形秽；inferior goods 次货；one’s social inferior 社会地位不如自己的人


【例句】
 In addition, in many places of the world, women are still regarded as inferior to men. 此外，在世界许多地方，人们还是认为女性的地位低于男性。


派生
 inferiority（n.下级）


反义
 superior（n.上级；上等 a.上级的；上等的）




inspire
 [ɪnˈspaɪə(r)]
 v.激发；启示


搭配
 inspire sb. to do sth. 激发某人做某事；inspire sb. with sth. 以…鼓舞某人；inspire hope in sb. 燃起某人的希望


【例句】
 1. Whenever I felt down, I would open this book and find an inspiring chapter to read. 每当我感到沮丧的时候，我就会打开这本书，找一章鼓舞人心的文字，读一读。

2. She used to keep a diary in high school and sometimes she shared her thoughts with me, which I felt quite inspiring. 她在高中时有写日记的习惯，有时她会跟我分享她的想法，这给我很多启发。


派生
 inspired（a.有创作力的）；inspiring（a.鼓舞人心的）


同义
 encourage（v.鼓励）；prompt（v.激励）




intelligent
 [ɪnˈtelɪdʒənt]
 a.聪明的；理智的


搭配
 an intelligent reader 聪明的读者；an intelligent expression on sb. ’s face某人脸上聪慧的神情


【例句】
 1. In history, this country has had one of the largest population in the world, yet they were able to figure out an intelligent solution to the problem. 在历史上，这个国家一直是世界上人口最多的国家之一，但是他们找到了解决这一问题的明智的方法。

2. Dolphins are the most intelligent undersea mammal.海豚是世界上最聪明的海洋哺乳动物。

3. Tests show that even intelligent children are being affected. 测试显示，即便是聪明的孩子也受到了影响。


派生
 intelligence（n.聪慧）


同义
 clever（a.聪明的）；bright（a.伶俐的）




internship
 [ˈɪntɜːnʃɪp]
 n.实习岗位；实习期


【例句】
 1. I got my internship last summer in a magazine office. 去年我在一家杂志社得到了实习的机会。

2. As part of her internship, she hopes to demonstrate that the businesses responsible for its employees can also make money. 作为实习的一部分，她希望能证明对员工负责任的企业也可以赚到钱。


要点
 在口语考试环节，考官经常会问到考生的实习经历，考生在描述自己的实习过程中常用到的表达有internship programs（实习计划），internship report（实习报告）。




knowledgeable
 [ˈnɒlɪdʒəbl]
 a.有见识的，知识渊博的


搭配
 be knowledgeable about art 精通艺术


【例句】
 1. He is always so professional, competent and knowledgeable in his area. 他在他的专业领域一直很专业，有能力，并且知识渊博。

2. She’s articulate, knowledgeable and most importantly, patient. 她口齿伶俐、知识渊博，最重要的是，有耐心。

3. She was knowledgeable, hard-working and devoted to the students. 她博学多识，工作勤奋，热爱学生。




layout
 [ˈleɪaʊt]
 n.布局，安排；设计


搭配
 layout of an office 办公室布局；layout of a CV 简历的版面设计；product layout of a supermarket 超市的货品摆放


【例句】
 1. The layout of the room is convenient for artists’ drawing and lights hanging overhead focus on the working area. 屋子的布局方便画家作画，悬挂顶灯的光集中在工作区。

2. The noise factor will have to be taken into consideration with the layout of the houses. 噪音因素必须纳入房屋设计的考虑范围内。




linger
 [ˈlɪŋɡə(r)]
 v.逗留；拖沓；奄奄一息


搭配
 linger about 在附近徘徊；linger over one’s meal 慢腾腾吃饭


【例句】
 1. Her words “tomorrow is another day” have always lingered in my mind and were buried in my heart. 她说的“明天又是美好的一天”一直萦绕在我脑海中，铭刻在我心里。

2. In December 1991,a cloud of exhaust fumes lingered over the city of London for over a week. 1991年12月，一股废气烟云在伦敦上空逗留了一个多星期。


派生
 lingering（a.逗留的）


同义
 stay（v.停留）；dawdle（v.缓慢；拖延）




lucrative
 [ˈluːkrətɪv]
 a.赚钱的


搭配
 a lucrative business 赚钱的买卖


【例句】
 What you need is sitting in your office and makes your work done. In addition, the pay can be lucrative as well. 你要做的就是坐在办公室，做好自己的工作。此外，收入也是可观的。


同义
 profitable（a.赚钱的）




mentally
 [ˈmentəli]
 ad.精神上，心理上；智力上


搭配
 mentally alert 精神上警惕；mentally deficient 智力缺陷的；mentally deranged 精神错乱的


【例句】
 1. A mentally retarded person becomes a successful fishing tycoon. 一个智障患者成为了一名成功的养鱼大亨。

2. We all agree that everyone has to find a way to take good care of yourself physically and mentally, despite the pressure of work. 我们都认为每个人都需要找到照顾好自己的方法，无论在生理上还是心理上，别被工作的压力压垮。




motivation
 [ˌməʊtɪˈveɪʃn]
 n.动机；动力，积极性


搭配
 the financial motivations for the decision 做出该决定的财务方面的考虑


【例句】
 1. He lacks the motivation to study. 他缺乏学习的积极性。

2. If you can do this, you will find some motivations to finish this boring task. 如果这样做的话，你就可以找到完成这项枯燥的工作的动力。




occupation
 [ˌɒkjuˈpeɪʃn]
 n.占领；职业


搭配
 a regular occupation 固定职业


【例句】
 1. For example, the Japanese army invaded the city and committed many atrocities during the occupation. 比如，日本军队入侵该城市，在占领期间，犯下许多残暴的罪行。

2. Various professions and occupations often interchange their jargons. 不同的行业之间经常交换各自的行业术语。


要点
 employment是正式的公文用词，指可获报酬的工作；occupation和job指有报酬的某种工作，occupation比较正式，还可指不一定有固定收入的工作；profession指需要受过较高教育和专门训练才能从事的职业；trade指需要受过训练具备某些技能的职业。




overload
 [ˌəʊvəˈləʊd]
 v.超载；超负荷 [ˈəʊvələʊd]
 n.负担过重


搭配
 overload sth. with sth. 使某物装载过重


【例句】
 1. The mule was so overloaded that it could hardly climb the hill. 骡子负载过重，很难爬上山丘。

2. You can spare three or four hours a day and divide them into several periods in order to avoid brain overload. 你可以每天空出三四个小时，把它们分成几个时间段来用，以防止大脑超负荷工作。

3. Even developing at such a rate, there is a risk of overload. 哪怕是以这样的速度发展，仍存在超负荷的可能。

4. An overload of any kind of information can have negative effects. 任何类型的信息只要超负荷了就都有消极作用。




permeate
 [ˈpɜːmieɪt]
 v.弥漫，散布


【例句】
 As is known to all, the technology of Internet has already permeated into our daily life, and fewer and fewer people, especially the youth, are likely to subscribe to newspapers. 众所周知，网络技术已经完全融入我们的日常生活中，越来越少的人，尤其是年轻人，会订阅报纸。


派生
 permeable（a.可渗入的，可渗透的）


同义
 penetrate（v.穿透，渗透）；saturate（v.浸透，使充满）




persist
 [pəˈsɪst]
 v.坚持；持续


搭配
 persist in sth./in doing sth.执意做某事；persist with sth.不畏困难继续做某事


【例句】
 1. He never surrendered, and he told me to persist in the face of adversity. 他从来没有放弃过，他告诉我面对逆境也要坚持下去。

2. If you persist in being indifferent to everything, do not make me your friend. 如果你坚持这样对什么事都无所谓，就别让我做你的朋友。


派生
 persistence（n.坚持不懈）；persistent（a.不屈不挠的）


同义
 continue（v.继续）


要点
 persist与不同的介词搭配，表达的含义也会略有不同，比如：persist in sth.（坚持认为）；persist with sth.（不畏艰难险阻，继续做某事）。和persist同义的表达有stick, adhere to, persevere in等，常常可以互换使用。




postpone
 [pəˈspəʊn]
 v.延迟，延期


【例句】
 1. The meeting has been postponed to Friday. 会议已经推迟到星期五召开。

2. The sports meeting was finally postponed because of the bad weather. 由于天气恶劣，运动会最终被推迟了。


同义
 defer（v.延期）


要点
 postpone是推迟的意思，表达这个含义还可以使用delay，两者的区别是：前者更正式，多用于大事件、重要会议、表演或是选举等，而后者多用于日常生活，更加口语化。其常见的反义词是advance，意为“提前”，常见的短语是in advance（预先，提前）。




prejudice
 [ˈpredʒudɪs]
 n.偏见；侵害 vt.使有偏见；使受损害


【例句】
 1. If it was a choice, as many proclaim, why would some intelligent people choose such a way of life that exposes them to so much hostility, prejudice and discrimination?如果像许多人宣称的那样，这是一种选择，那么为什么会有一些聪明人选择这样一种生活方式，将自己暴露在如此多的敌意、偏见和歧视面前呢？

2. At the same time, prejudice and discrimination greatly limit people’s initiative to learn about each other. 同时，偏见和歧视大大限制了人们去了解彼此的主动性。


要点
 在口语考试中，prejudice一词常用在有关就业、教育、文化及女性等话题的议论文写作中，常与它一起出现的词还有discrimination（歧视），可以一起记忆。




preparation
 [ˌprepəˈreɪʃn]
 n.准备；准备工作；制剂


搭配
 make preparations for 为…做准备；a pharmaceutical preparation 药剂；in preparation for sth. 为某事做好准备


【例句】
 1. The preparation of some traditional food requires not only a very long time but also a lot of patience, both of which many modern people simply cannot afford. 一些传统食物的制作不仅耗时还需要耐心，现在许多人都没有这样的时间和耐心。

2. Courses match a range of individual requirements, from intensive examination preparation to short summer programmes. 从备考强化课程到短期暑假课程，这些课程满足了不同人的个人需求。




profession
 [prəˈfeʃn]
 n.职业，专业；宣言


搭配
 a profession of belief 信念的表白；by profession 作为职业


【例句】
 1. Hoping that their children will be engaged in professions that will bring them the greatest prestige and economic benefit, many parents consider that their children are too young to see this for themselves. 许多家长希望自己的孩子从事能为他们带来最大声誉和经济利益的职业，并认为自己的孩子太小还意识不到这点。

2. In this highly competitive world, if a man has no profession, there isn’t much choice. 在这个竞争非常激烈的世界里，一个人如果没有专长的话就没有多少选择的机会。


同义
 protestation（n.宣言，声明）




professional
 [prəˈfeʃənl]
 a.职业的；专业的 n.专业人员


搭配
 professional football 职业足球赛；professional knowledge 专业知识；professional advice 专业建议


【例句】
 1. Those who feel that sports stars’ salaries are justified might argue that the number of professionals with real talent is very small, and the money is an identification of the skills and dedication a person needs to be successful. 那些认为体育明星的工资合理的人可能会这样辩解：真正有才能的专业人士的数量很少，而钱是对个人成功所需技能和所做奉献的认同。

2. Sports psychologists spend time with professional athletes helping them approach competition with a positive mental attitude. 运动心理学家花时间帮助职业运动员用一种积极的心态去面对竞赛。


反义
 amateur（n.外行）；unprofessional（a.违反职业准则的）




promotion
 [prəˈməʊʃn]
 n.提升，晋升；促销；促进


搭配
 gain promotion 获得晋级；promotion prospects 晋升的可能性


【例句】
 1. I would not hesitate for one moment if I could obtain a promotion by changing jobs. 如果我能通过跳槽获得晋升，我将会毫不犹豫地换工作。

2. Lastly, the only possible change that would affect me is whether I will receive a promotion. 最后，唯一可能影响我的变化就是我是否能得到晋升。


派生
 promotional（a.推销的）


同义
 encouragement（n.鼓励）




psychological
 [ˌsaɪkəˈlɒdʒɪkl]
 a.心理的；心理学的


搭配
 psychological methods 心理学方法；the psychological moment 最恰当的时机；psychological warfare 心理战


【例句】
 1. Self-confidence is an important psychological factor in our work. 自信是我们工作中一个重要的心理因素。

2. In many cases, self-confidence is crucial to one’s success because it provides a solid psychological ground for one’s work. 在很多情况下，自信是一个人取得成功的关键，因为它能为个人的工作打下坚实的心理基础。


同义
 mental（a.精神的，心理的）


要点
 psychological意为“心理的；心理学的”，physical 意为“身体的”，physiological指“生理学的”。我们只有时刻保持physical and psychological health（身心健康），才能更好地在工作中make progress（取得进步）；在职场中，我们面对困难时要有好的psychological quality（心理素质），才会得到一个好的psychological development（心理发展）。




publicity
 [pʌbˈlɪsəti]
 n.为公众所知；宣传


搭配
 seek publicity 引起公众注意；a publicity campaign 宣传活动；the glare of publicity 受公众注目；publicity agent 宣传代理人


【例句】
 1. This would last much longer than those who build their name by publicity. 这比那些通过宣传造势获得名气的人持久得多。

2. In return for publicity to gain even more fame and money, celebrities sell part of their personal lives. 名人们在通过宣传获得更高人气和更多金钱的同时，也付出了他们部分的私人生活。


同义
 advertising（n.宣传）




recommendation
 [ˌrekəmenˈdeɪʃn]
 n.推荐；推荐信


搭配
 on one’s recommendation 在某人的推荐下；write a recommendation 写推荐信；speak in recommendation of sb.口头推荐某人


【例句】
 Lastly, we have to make recommendations to the railway company about all the alternatives, and give them some idea of the costs. 最后，我们必须向铁路公司推荐所有可选方案，并给出相应的成本。


派生
 recommendatory（a.推荐的）


同义
 advice（n.建议）




register
 [ˈredʒɪstə(r)]
 n.登记；登记表 v.登记


搭配
 registered capital 注册资本；register a trademark 注册商标；register for登记参加，报名参加；registered mail 挂号信


【例句】
 1. The business would operate on a membership scheme; I mean those who want to join have to register and pay annual fee first. 该公司将采取会员制，也就是说那些想加入的人必须先注册，缴纳年费。

2. You must remember to bring the ID card with you when you come to register. 你来注册的时候一定要记得带上身份证。


派生
 registration（n.登记，注册）；registry（n.登记处，注册处）




reliance
 [rɪˈlaɪəns]
 n.依靠，依赖；信任


搭配
 his total reliance on his colleagues 他对同事毫无保留的信任


【例句】
 1. For another, children have been brought up in a different age from that of their parents, and they should be allowed to cultivate a spirit of independence and self-reliance. 另外，孩子成长的年代与家长的不一样，应该培养他们独立自主的精神。

2. Long terms of reliance on sleeping pills is dangerous. 长期依赖安眠药很危险。


派生
 reliant（a.信赖的，依赖的）


同义
 trust（n.信任，信赖）；dependence（n.信任，信赖）


反义
 distrust（n.不信任）




remarkable
 [rɪˈmɑːkəbl]
 a.非凡的，引人注目的


搭配
 remarkable achievements 非凡的成就


【例句】
 1. At that time, he had already shown his remarkable leadership and since his uncle was President, he would surely enter the political arena. 那时，他已经表现出了非凡的领导能力；而且因为他的叔叔是总统，所以他肯定会步入政坛。

2. More than 4,000 species of these remarkable creatures have evolved and adapted to the world’s different climates. 这些非凡的生物中，有四千多种经过进化，适应了地球上的不同气候。


派生
 remarkably（ad.非凡地，显著地）


同义
 unusual（a.不同寻常的）；exceptional（a.异常的）


反义
 ordinary（a.平庸的，普遍的）；trivial（a.普通的，平凡的）




render
 [ˈrendə(r)]
 v.回报；给予；递交；表达；扮演


搭配
 render homage 表示敬意；render good for evil 以德报怨；render an account of oneself 为自己的言行作解释


【例句】
 I would like to render a service in the community to which I will eventually belong. 我将为我最终属于的社会效劳。


同义
 deliver（v.递交）；restore（v.补还）




retard
 [rɪˈtɑːd]
 v.延迟；阻止


搭配
 retard the spark 使点火延迟


【例句】
 All agencies that provoke change and all that retard it can be described as“good” or “bad” respectively. 一切促进变化和一切阻碍变化的力量可以分别称为“好的”或“坏的”。


派生
 retardation（n.智力迟钝）；retarded（a.智力迟钝的）


同义
 hinder（v.妨碍）；delay（v.延误）


反义
 accelerate（v.加速，促进）




retirement
 [rɪˈtaɪəmənt]
 n.退休；退役


搭配
 retirement benefits 退休补助金；a retirement pension 退休金；go into retirement 离职；retirement age 退休年龄


【例句】
 1. After his retirement, he began to learn English. 他退休之后，开始学英语。

2. After these unfortunate events, there went my career but not quite yet all of my retirement pension and savings. 经历所有这些不幸的事件之后，我的事业没了，只剩下一些退休金和积蓄。


派生
 retire（v.退休；退役）




sacrifice
 [ˈsækrɪfaɪs]
 n.供奉，祭祀；牺牲，放弃 v.献祭；牺牲


搭配
 sacrifice...to...用…供奉…；make a sacrifice of sth.to 将…用于祭祀…


【例句】
 Policemen sometimes would sacrifice their lives to protect innocent people and their property. 有时，警察会为了保护无辜群众及其财产安全而牺牲自己的生命。


派生
 sacrificial（a.供奉的）




satisfactory
 [ˌsætɪsˈfæktəri]
 a.令人满意的，尽如人意的


搭配
 a satisfactory attempt 令人满意的尝试


【例句】
 Of course, they are always aware that it is hard to find a satisfactory job with their first academic degree. 当然，他们一直明白仅凭第一学历很难找到自己满意的工作。


反义
 unsatisfactory（a.令人不满意的）




sector
 [ˈsektə(r)]
 n.部门；扇形


搭配
 the manufacturing sector 制造业；the service sector 服务性行业


【例句】
 Nowadays more and more women are being employed in the business sector. 现在，在商业领域工作的女性越来越多。




seminar
 [ˈsemɪnɑː(r)]
 n.研讨会


【例句】
 1. Just last month, as I passed through the open area of our school campus, I saw some students from one of the school organizations conducting ice sculpture seminar. 就在上个月，当我穿过校园的广场时，看见一些学生在忙碌着，他们来自学校的某个协会，负责举办冰雕研讨会。

2. You should make a preparation before you attend this seminar. 参加这次研讨会之前你应该准备一下。




sincerely
 [sɪnˈsɪəli]
 ad.真诚地


搭配
 thank sb.sincerely 真诚地感谢某人；yours sincerely 谨启


【例句】
 He always smiled sincerely when speaking and listening. 他在说话和聆听的时候，一直都保持真诚的微笑。


派生
 sincere（a.真诚的）




specialize
 [ˈspeʃəlaɪz]
 v.专门从事；（使）专业化


搭配
 specialize in...专攻…


【例句】
 To be more precise, we specialize in the building of railway bridges. 更确切地说，我们专门建造铁路桥梁。


派生
 specialized（a.专门的）




staff
 [stɑːf]
 n.全体职工


【例句】
 If the new employees start work and don’t get along well with other colleagues, the interviewers may have picked a loser in staff selection. 如果新员工开始工作后和其他同事相处不好，那么面试官就可能挑选了不合适的人。




stimulus
 [ˈstɪmjələs]
 n.刺激物；促进因素


搭配
 the stimulus of fierce competition 引起激烈竞争的事物


【例句】
 1. Conceit may make people succeed temporarily, but that won’t last; nevertheless, self-confidence is forever a help, a stimulus to one’s success. 自负可能会让人暂时成功，不过不会长久；但是自信能永远促使人成功。

2. The bright light was a stimulus to eyes. 这种强光对眼睛是一种刺激。


同义
 incentive（n.刺激，诱因）；stimulant（n.刺激物）


要点
 stimulus的复数形式是stimuli。




surrender
 [səˈrendə(r)]
 v./n.投降；放弃；交出


搭配
 surrender one’s insurance policy 中途退保；surrender oneself to despair让自己陷入绝望


【例句】
 1. He went through a lot of hardship before he became a successful editor. He never surrendered, and he told me to persist in the face of adversity. 他经历了许多艰难困苦，最后成为一名成功的编辑。他从未放弃过，他告诉我在苦难面前，要坚持到底。

2. After careful thinking, he finally decided to bestir himself. He was not a man easy to surrender. 在仔细思考之后，他最后决定激励自己继续前进。他不是一个轻言放弃的人。


同义
 yield（v.屈服，让步）




voluntary
 [ˈvɒləntri]
 a.自愿的；志愿的


搭配
 voluntary helpers 志愿者；a voluntary service 志愿服务


【例句】
 For example, sometimes my mother will be out the whole day doing voluntary work in our community, and then my father and I will do the cooking for her. 比如，有时我母亲会整天在外为社区做义工，我父亲和我就会帮她做饭。


反义
 involuntary（a.非自愿的）




volunteer
 [ˌvɒlənˈtɪə(r)]
 n.志愿者；志愿兵 v. 自愿，志愿；自愿提供


搭配
 volunteer social workers 社会义工；volunteer troops 志愿部队；volunteer information 自愿提供情况


【例句】
 1. I almost volunteered myself to join the organization so that I would be able to try making my own ice sculpture. 我差点就主动报名参加这个协会，这样我就能自己雕刻冰雕了。

2. Mary volunteered to work as a teacher in West Africa. 玛丽自愿去非洲西部做一名教师。


要点
 在现代生活中，volunteer一词颇为流行，在口语和写作考试中也常常用到，它既可以作名词，意思是“志愿者”，如volunteer work（志愿工作），volunteer doctor（志愿者医生），volunteer organization（志愿者组织），volunteer service（义工服务）；也可以用作动词，意思是“自愿做”，常用结构为volunteer to do sth.（自愿做某事）。




weigh
 [weɪ]
 v.称重；权衡；斟酌


搭配
 weigh the pros and cons 权衡利弊；weight up one’s chances of success权衡成功的可能性；weigh one’s words 斟酌词句


【例句】
 As individuals, how do we weigh our obligations to family against our obligations to community and to our country?作为个体，我们该如何权衡我们对家庭的义务与对社会和国家的义务呢？




workforce
 [ˈwɜːkfɔːs]
 n.工作人员总数；劳动人口


【例句】
 1. If the rural governments can establish some preferential policies, such as low prices of land occupied for industrial uses, with the combination of low cost of workforce, investors are willing to set up factories in the countryside. 如果农村政府能结合低成本劳动力制定一些优惠政策，如低价出售工业用地，投资者就会愿意在农村设立工厂。

2. What percentage of the workforce was employed in agriculture in the mid1900s?20世纪中期从事农业生产的劳动人口占多大比例？


能源与环境篇




absorb
 [əbˈsɔːb]
 v.吸收；吸引…的注意


搭配
 be absorbed into/in 全神贯注于…


【例句】
 1.Trees can absorb carbon dioxide.树木可以吸收二氧化碳。

2.Love at first sight — these mandarin ducks are seen to be deeply absorbed in each other, emitting a feeling of intense true love.一见钟情——这些鸳鸯被彼此深深地吸引，流露出一种浓烈的真爱。


派生
 absorption（n.吸收；专心致志）




acid
 [ˈæsɪd]
 n.酸 a.酸的；尖刻的


【例句】
 1.China has seen bad environmental destruction and has been dealing with massive pollution, acid rain and contaminated rivers for years.中国经历了严重的环境破坏，这些年来不得不应对大面积污染、酸雨和河流污染的问题。

2.Air pollution problems like acid rain have been discussed in the drafting process of law, but global warming has not been emphasized.诸如酸雨之类的空气污染问题已经在立法程序中经过讨论，但全球变暖却未得到重视。

3.The longer you eat the longer your teeth are exposed to an acid attack.你吃的时间越长，你的牙齿经受酸性攻击的时间就越长。


派生
 acidic（a.酸性的；酸味的）


要点
 在雅思口语考试中，acid一词通常会用在关于环保话题的论述中，用来列举环境污染的情况，或分析环境污染的原因，常用搭配为acid rain（酸雨），与之类似的词语有：soil acidification（土壤酸化），river contamination（河流污染），greenhouse effect（温室效应）。




affect
 [əˈfekt]
 v.影响；感染


【例句】
 1.For example, air pollution caused by carbon dioxide in one country will result in the warmth of the whole globe and ultimately affect other countries.例如，一个国家的二氧化碳引起的空气污染将会导致全球变暖，最终会影响到其他国家。

2.No activity affects the Earth’s surface more than farming.耕种是对地表影响最大的人类活动。




atmosphere
 [ˈætməsfɪə(r)]
 n.大气；气氛，环境


搭配
 atmosphere of...…的氛围


【例句】
 1.I was very impressed by the warm atmosphere and intimacy of the hall. The sound is clear, full-bodied, and clean for every vocal part and the mix is perfect.

大厅的温暖氛围和亲切感令我印象非常深刻。声音清晰、浑厚，每个声部都很清楚，混响也很完美。

2.Cities are confronted with many problems. One is the housing problem. For example, it is not uncommon for two or three generations to share an apartment. Another problem is pollution. The air is not clean and the environment is noisy. Finally, there is the problem of a competitive atmosphere.城市面临着许多问题。一是住房问题，例如，两三代人同住一所公寓颇为常见。另一个则是污染问题，空气不洁，环境嘈杂。最后是激烈的竞争氛围。

3.Uranus’ atmosphere consists largely of hydrogen and helium.天王星的大气主要由氢和氦组成。




botanical
 [bəˈtænɪkl]
 a.植物的；植物学的 n.植物制剂


【例句】
 1. All I did there was just walk around and feast my eyes on the fascinating scenery, as well as on lots of exotic plants I’d never seen before. It is not exaggerating to say that it is an excellent botanical garden. 在那里，我所做的就是四处游逛，饱览迷人的风景和许多从未见过的异国植物，毫不夸张地说这是个非常棒的植物园。

2.Little is known about the botanical diversity of the region, and regional capacity for research is limited. 该地域的植物多样性鲜为人知，并且整个地区的研究能力也是有限的。




breast
 [brest]
 n.乳房，胸部；胸怀，心情 v.以胸触及；挺胸冲向


【例句】
 1. The male mandarin duck is more colorful: its breast is purple with two vertical white bars and the flanks ruddy with two orange “sails” at the back. 公鸳鸯长得更艳丽：它的胸部是紫色的，上面有两条白色竖条纹，翅膀是红色的，内侧长着两张橙色的“帆”。

2.Music has great charm to soothe a savage breast, to soften rocks and to bend a knotted oak.音乐有着非凡的魅力，可以抚慰粗野胸怀、软化顽石和使盘根错节的橡树折腰。




camel
 [ˈkæml]
 n.骆驼


【例句】
 1.In the past, animals like horses, mules, and camels were used for traveling and the transportation of goods. Compared to previous ways of traveling, automobiles are more comfortable and faster.在过去，像马、骡子和骆驼这样的动物被用于旅行和货物运输。与以前的旅行方式相比，汽车更加舒适、快捷。

2.Characteristic of the camel is its ability to live for a long time without water.骆驼的一个特点是不喝水也能活很长时间。


派生
 camel-fair（n.驼绒）




canal
 [kəˈnæl]
 n.运河；水道；（动植物体内供空气或食物通过的）管道 v. 在…开凿运河


【例句】
 1. People should regularly have their car checked for an emission test to minimize gas emissions for each journey. Factories and households should properly dispose of their garbage and not just throw it carelessly in the canals or roadside. 人们应该定期检查汽车的尾气排放，以减少每次出行的排放量。工厂和家庭应该妥善处理垃圾，而不仅仅是随意将它们丢到河道里或路边。

2. This idea is to build a canal to transport water from the south to the north or back again to relieve the problems of severe weather. 这个想法是建造一条运河，将水从南方调到北方，或者再从北方调到南方，以缓解恶劣天气所带来的问题。

3. The growing wealth and sense of civic pride did not leave the foul canal winding through the city ignored. 日益增长的财富和市民自豪感并没有使流经这座城市的污秽水道被忽略。




catastrophe
 [kəˈtæstrəfi]
 n.大灾难


【例句】
 1. Currently, people realize that the impending potential catastrophe may arise from the insufficient fresh water. 目前，人们意识到淡水不足可能会引发极大灾难，并且近在咫尺。

2. Catastrophes such as fire, flood, drought or epidemic may reduce population sizes in the areas involved. 火灾、洪涝、干旱或流行疾病等大灾难可能会使受灾地区的人口减少。


派生
 catastrophic（a.灾难性的）


同义
 disaster（n.灾难）；misfortune（n.灾难）




chamber
 [ˈtʃeɪmbə(r)]
 n.室；洞穴；房间


【例句】
 1. In the brood chamber below, the bees will stash honey to eat later. 在下面的幼蜂箱中，蜜蜂会贮藏蜂蜜以供日后食用。

2. In a smoke chamber heated to simulate real conditions, participants stood up in a cabin filled with smoke and realized how quickly they became disoriented. 在一个经过加热来模拟真实场景的烟雾室中，参与者们站在烟雾弥漫的客舱里，意识到了迷失方向有多快。




contaminate
 [kənˈtæmɪneɪt]
 v.污染


搭配
 contaminated river 受污染的河流


【例句】
 1. Chemical fertilisers and pesticides may contaminate water supplies. 化肥和杀虫剂可能会污染水源。

2. A nuclear blast is an explosion with intense light and heat, a damaging pressure wave, and widespread radioactive materials that can contaminate the air, water, and ground surface for miles around. 核爆炸会释放出高能量的光和热、破坏力巨大的压力波，以及扩散范围很广的放射性物质，它们能污染方圆数英里之内的空气、水和地表。

3. When they eventually make their way into rivers, lakes and oceans, they can contaminate river and sea beds, and harm aquatic plants. 当它们最终抵达河流、湖泊和海洋的时候，它们会污染河床和海床，并危害水生植物。


同义
 taint（v.污染；使腐蚀）；pollute（v.弄脏，污染）；defile（v.使肮脏，污染）


要点
 contaminate一词在有关环境话题的写作和口语表达中都会用到，可与pollute互换，其名词形式是contamination，与pollution同义。




descendant
 [dɪˈsendənt]
 a.（=descendent）下降的；祖传的 n.后裔，子孙


【例句】
 1. Now it’s high time that drastic action was taken. Firstly, we should make the public aware of the dangers caused by pollution. Secondly, we should take pollution control measures to reduce pollution. Thirdly, we should keep our pollution under control. After all, the Earth is our home. We must take care of it for ourselves and our descendants. 现在是采取严厉措施的时候了。首先，我们应该让公众意识到污染的危害。第二，我们应该采取污染控制措施来减少污染。第三，我们应该控制住污染。毕竟，地球是我们的家园。我们必须为了我们自己和后代保护好地球。

2. They are the descendants of plants imported by the early settlers. 它们是早期移民带来的植物所繁衍的后代。


要点
 descendant一词在口语考试中，常用来陈述由环境破坏带来的深远影响，以及保护环境所具有的长远意义，取其“后代，子孙”的意思。相同的表达还有offspring（子孙），next/following/future generation（下一代/未来一代）。




devotion
 [dɪˈvəʊʃn]
 n.献身，奉献；忠诚；热爱


【例句】
 1. The world will face a long-term crisis in both energy supply and environmental pollution, if we do not make a devotion to the sustainable development as soon as possible. 如果我们不尽快致力于可持续发展，世界将面临一次长期的能源供应和环境污染危机。

2. The devotion of pet owners to dogs in Beijing seems to have softened even the government policy makers. 北京的宠物主人们对（宠物）狗的热爱之情甚至感化了政府的政策制定者。

3. My devotion to rock music clashed with my father’s taste for classical music. 我热爱摇滚乐，而我父亲喜欢古典音乐，我们在音乐品味上产生了冲突。


同义
 fidelity（n.忠实，忠诚）


要点
 devotion一词在口语考试中，常与介词to连用，后接名词，表示“对…的热爱；奉献于；投身于”。其动词形式是devote，在口语中也很常用，常用搭配是devote sth.to sth.（把…贡献于…），devote oneself to sth.（致力于…），也作be devoted to sth.（对…忠爱）。




ecological
 [ˌiːkəˈlɒdʒɪkl]
 a.生态的，生态学的


【例句】
 1. Through the program, you will get a deep insight into the interactivity between the progress of society and its impact on the ecological system.通过该项目，你会对社会进步和它对生态系统的影响之间的相互作用有深刻的认识。

2. The deforestation might well cause an ecological imbalance. 滥伐森林很可能会造成生态失调。


派生
 ecology（n.生态学）；ecologist（n.生态学家）


要点
 在雅思口语考试中，经常涉及有关环境话题的论述，这就离不开ecological这个词，它的常用搭配有：ecological environment（生态环境），ecological system（生态系统），ecological balance（生态平衡），ecological construction（生态建设），ecological agriculture（生态农业）。




emission
 [iˈmɪʃn]
 n.（光、热等的）散发；散发物


搭配
 green house gas emission 温室效应气体排放；zero-emission cars 零排放车辆


【例句】
 1. In my opinion, all governments should greatly encourage the development and use of zero-emission cars. 我认为，各个政府都应大力鼓励零排放汽车的开发和使用。

2. The new fuel can save energy and cut carbon dioxide emissions. 新型燃料能节约能源，并减少二氧化碳的排放量。


要点
 “节能减排”是时下颇为流行的绿色生活方式，它的英文表达是energy conservation and emission reduction。在口语考试中，我们还需要掌握下面的短语：carbon emissions（碳排放），zero emissions（零排放；零废弃），industrial emissions（工业排放物）。




emit
 [iˈmɪt]
 v.散发，排放


搭配
 emit light 发光


【例句】
 1. Suppose a visitor drives 1,000 miles, burning 100 liters of gasoline and emitting 10 cubic meters of carbon dioxide, this passenger is totally responsible for such an environmental problem. 若游客驾驶1000英里，消耗了100升汽油，排放了10立方米的二氧化碳，那这名游客就要对由此带来的环境问题负全部责任。

2. Older trucks, buses and taxis emit excessive levels of smoke and fumes. 老式卡车、公交车和出租车排放超标的烟和废气。

3. There are many causes for pollution in our city that lead to poor health for people. Air pollution is a hopeless case because too many vehicles and factories emit too much waste gas. 在我们的城市有许多污染原因导致人们健康状况欠佳。空气污染令人绝望，因为过多的汽车和工厂排放出了太多废气。




environmental
 [ɪnˌvaɪrənˈmentl]
 a.环境的，周围的；有关环境的


【例句】
 1. In spring or autumn when the weather is very comfortable, it isn’t necessary to use air-conditioning. If we use it all the time, it is not environmental-friendly.在春、秋两季，气候宜人，没有必要使用空调。如果我们一直使用空调，是不环保的。

2. Human society has developed into a stage where environmental problems have gone beyond national borders and become an issue that can only be solved by the cooperation of all the countries of the world. 人类社会已经发展到这样的阶段——环境问题已经超越了国界，只有世界上所有国家一起合作才能解决。


要点
 环境及环保问题是雅思口语考试常考的话题之一，因此environmental一词大有用武之地，它的常用搭配有：environmental protection（环境保护），environmental policy（环境政策），environmental greening（环境绿化），environmental pollution（环境污染），environmental problem（环境问题），environmental friendly（环保的），environmental awareness（环保意识）。另外，还要记住environmentalist（环保主义者），以及go/travel green（绿色出行），green activities（绿色环保活动）。




extinction
 [ɪkˈstɪŋkʃn]
 n.灭绝；消灭；废止


【例句】
 At present, many animals are already facing extinction. What do you think of the view that average citizens could help protect wild animals? 目前，许多动物已经濒临灭绝。你如何看待普通公民可以帮助保护野生动物这一观点的？




fertilizer
 [ˈfɜːtəlaɪzə(r)]
 n.肥料；受精媒介物；促进发展者


【例句】
 Man is polluting the environment. We dirty the air with waste gases, poison the water with chemical waste, and damage the soil with fertilizers. 人类正在污染环境。我们用废气污染了空气，用化学废弃物污染了水源，用肥料破坏了土壤。


要点
 在有关环保与发展的话题辩论中，fertilizer一词常常被比做双刃剑，是经济发展对于环境产生的负面作用的例子，原因如下：Though fertilizers help increase the crop yield, they ruin the soil in the long term.（尽管肥料能提高农作物的产量，但从长远来看会毁掉土壤。）




formidable
 [ˈfɔːmɪdəbl]
 a.可怕的；令人敬畏的；强大的；难对付的


搭配
 a formidable appearance 可怕的外表；formidable obstacles 难以逾越的障碍；a formidable athlete 杰出的运动员


【例句】
 1. These days there is lots of news about formidable disasters, diseases, conflicts and controversies. 现在，有大量有关可怕的灾难、疾病、战争和争端的新闻。

2. The provision of safe water and sanitation is a formidable challenge but remains the critical factor in reducing the impact of cholera. 提供安全的饮用水和卫生的环境是一项艰巨的挑战，但仍然是减少霍乱影响的关键因素。


同义
 dreadful（a.可怕的，令人畏惧的）；awesome（a.使人敬畏的，使人惊惧的）；insurmountable（a.不能克服的，不能超越的）


反义
 manageable（a.能处理的）




fossil
 [ˈfɒsl]
 n.化石


搭配
 fossil bones 石化的骨头；fossil fuel 化石燃料


【例句】
 1. Big trucks, huge ships and giant airplanes that are used to carry food consume fossil fuels. 用于运输粮食的大卡车、巨型轮船和大型飞机消耗的是化石燃料。

2. Fuel produced from crop residues is rarely competitive with fossil fuels at the present time. 目前，由农作物残渣制成的燃料还不能与化石燃料竞争。




fume
 [fjuːm]
 v.发怒；冒烟；熏 n.烟，气；愤怒


搭配
 fume at the delay 因耽搁而发怒


【例句】
 1. Through burning the fossil fuels, greenhouse gas CO2, acid rain gas SO2, fumes and dusts are being released into the atmosphere, all of which heavily overload the environment. 由于矿物燃料的燃烧会向大气中排放温室气体二氧化碳、形成酸雨的二氧化硫，以及其他烟尘，这些都会造成沉重的环境负担。

2. Moscow has joined the list of capitals afflicted by congestion and traffic fumes. 莫斯科已成为受交通堵塞和汽车尾气困扰的首都之一。




household
 [ˈhaʊshəʊld]
 n.家庭 a.家用的


搭配
 single-parent households 单亲家庭；household appliances 家用电器


【例句】
 1. The government can impose a law on the maximum number of cars each household should have .政府可以通过加强法律来限制每个家庭最多可拥有车的数量。

2. I’ve been investigating four new household gadgets and sorting out the advantages and disadvantages. 我已就四种家居小器具做了调查，整理出了它们的优缺点。




hover
 [ˈhɒvə(r)]
 v.盘旋，翱翔；徘徊，踌躇 n.盘旋；犹豫


【例句】
 I found a bat’s nest on my balcony recently, and one night I happened to see them fly across the patio under our apartment and hover in the sky. 最近我发现在我家的阳台上有一个蝙蝠窝。一天晚上，我碰巧看见蝙蝠飞过我家楼下的露台，在空中盘旋。


同义
 linger（v.继续逗留，留恋徘徊）；flutter（v.鸟等振翼，翩然而飞）




humid
 [ˈhjuːmɪd]
 a.潮湿的，湿润的


【例句】
 The primary difference between Shenyang and Hong Kong is the climate. For example, Hong Kong has a tropical climate; that is to say, it is very hot and humid there. 沈阳和香港最主要的区别是气候。例如，香港是热带气候，也就是说那里的气候炎热、潮湿。




impact
 [ˈɪmpækt]
 n.影响，作用；冲击


【例句】
 1. Some businessmen are mindless about the negative impact of pollution because cigarettes mean huge profit for them. Moreover, Cigarette smoking is considered to be a stress remover so most smokers refuse to quit this habit. 一些商人对于污染的负面影响毫不关心，因为香烟对他们来说意味着巨大的利润。另外，吸烟被认为能解除压力，所以大多数吸烟者拒绝改掉这个习惯。

2. What impact does the location of the company （or the workplace） have on the company and the employees? 公司的地理位置（或工作地点）对公司及员工有何影响？

3. Cigarette smoking has the same impact on smokers as it does on non-smokers. 吸烟对吸烟者和不吸烟者具有同样的影响。




inexhaustible
 [ˌɪnɪɡˈzɔːstəbl]
 a.用不完的；不知疲倦的


搭配
 an inexhaustible supply of sth.某物源源不绝的供应


【例句】
 1. None is more challenging than the shortage of fresh water, a source which has long been mistakenly assumed to be inexhaustible. 所有问题都没有缺乏淡水严重，而长期以来人们总是误以为淡水资源是取之不尽、用之不竭的。

2. Solar energy is lauded as an inexhaustible fuel source that causes no pollution and is noise free. 太阳能被称为是取之不尽的燃料能源，没有污染，也没有噪声。


反义
 exhaustible（a.会枯竭的）


要点
 inexhaustible一词常用在能源与环保类的话题中，常用搭配有inexhaustible resources（取之不尽的资源），如wind energy, solar power, water power等。




irresponsibility
 [ˌɪrɪˌspɒnsəˈbɪləti]
 n.不负责任，无责任感


【例句】
 If these animals disappear, it will be too late for us to introspect about our irresponsibility for the animal kingdom. 如果这些动物消失了，我们再反思我们对动物王国的不负责任那就太晚了。




irritate
 [ˈɪrɪteɪt]
 v.使烦躁；使疼痛


【例句】
 Foul smelling chemicals are often used to irritate the bees and drive them down into the hive’s bottom boxes. 气味难闻的化学物质常用来刺激蜜蜂把它们赶到蜂箱底部。




laboratory
 [ləˈbɒrətri]
 n.实验室，研究室


【例句】
 1. Even if it were possible, it would also take much longer to see potential effects; after all, it’s just a laboratory result. 即使这是可能的，也需要更长的时间才能看到潜在的效果。毕竟这只是一个实验结果。

2.Do you have a Computer Laboratory?你们有电脑机房吗？




landmark
 [ˈlændmɑːk]
 n.路标，地标；里程碑


搭配
 landmark decision 里程碑式的决定


【例句】
 1. The Sydney Opera House, which is regarded as the mother and father of all modern landmark buildings, has come to define not only a city, but also an entire nation and continent. 悉尼歌剧院被看做现代地标式建筑的鼻祖，它不仅代表了一座城市，也代表了整个国家和整个洲。

2. In fact, I’d just like to take a few minutes to point out some of the landmarks that can be seen from here. 事实上，我只想花几分钟标出从这里能看到的一些地标。




leaflet
 [ˈliːflət]
 n.散页印刷品，（尤指）传单；小叶


【例句】
 1. Leaflets may be thrown away when handed out in public places, which adds to pollution. 在公共场所分发传单时，传单可能会被扔掉，这样就增加了污染。

2. You can find exact information about a patient on the patient information leaflet. 你可以在病人信息表中找到有关病人的详细信息。




notion
 [ˈnəʊʃn]
 n.概念，观念；观点，想法


【例句】
 1. From his notion, we can easily find that diligence is an indispensable element for people’s achievements. 从他的观点来看，我们很容易发现勤奋是人们取得成就不可或缺的要素。

2. A new style of architecture emerged to reflect more idealistic notions for the future. 一种新建筑风格的出现反映出更多关于未来的理想主义观念。




overcome
 [ˌəʊvəˈkʌm]
 v.战胜，克服


【例句】
 1. If these defeatist sentiments seize us, happiness will be far away from us. The only solution is to change our attitude and do our utmost to overcome it until we can find happiness. 如果这些失败情绪纠缠着我们，快乐将会远离我们。唯一的办法就是改变态度并且不遗余力地去克服这种情绪，我们才能快乐。

2. I don’t believe limited resources and ecological constraints can be overcome by personal skills. 我认为个人技能不能克服有限的资源和生态条件的限制。




overwhelm
 [ˌəʊvəˈwelm]
 v.征服；淹没


【例句】
 1. Such rapid influxes of sediment probably overwhelm the bottom dwellers in this area. 沉积物如此迅速地汇集，可能把这一地区的海底生物全部淹没了。

2. The village was overwhelmed by the flood. 那个村庄被洪水淹没了。




phenomenon
 [fəˈnɒmɪnən]
 n.现象，迹象；非凡的人（或事物）


【例句】
 1. To everyone’s surprise, it even snowed for nearly one week in my city, although it is spring now. I believe this phenomenon is caused by the air pollution. 令每个人吃惊的是，我所在的城市尽管现在是春天，却下了近一个星期的雪了。我认为这种现象是由空气污染引起的。

2. The greenhouse effect is a natural phenomenon. 温室效应是一种自然现象。




recycle
 [ˌriːˈsaɪkl]
 v.回收利用


搭配
 recycle newspaper 回收旧报纸；recycled glass 再造的玻璃


【例句】
 1. Governments can encourage such actions by putting taxes on packaging, such as plastic bags, by providing recycling centres or fining households and shops that do not attempt to recycle their waste. 政府可以通过对塑料袋等包装征税，提供回收处，或处罚那些不愿回收自己的废弃物的家庭和商店等措施，来鼓励这种行为。

2. The man collects the waste bin and deposits the waste into a shredder for recycling. 这个人把垃圾箱收集起来，把垃圾倒进搅碎机进行回收利用。


同义
 reclaim（v.回收）


要点
 环保类话题常涉及列举一些具体的环保措施，如recycle（回收利用），reuse（重新使用），garbage classification/waste sorting（垃圾分类）等，可以联系起来一起记忆。




renewable
 [rɪˈnjuːəbl]
 a.可再生的；可更新的；可继续的 n.再生性能源


搭配
 renewable energy 可再生资源


【例句】
 1. Some projects that promote renewable energy also have an impact on biodiversity. 某些推行可再生能源的项目也会影响生物多样性。

2. This will only be possible if we rely on greater energy efficiency and the use of renewable energy sources worldwide. 只有当我们依赖更高的能效并在全球范围内使用可再生资源时，这一切才有可能。




reserve
 [rɪˈzɜːv]
 v.保留；预订 n.储备（物）；自然保护区


【例句】
 I insist that governments establish natural reserves to protect endangered animals or rare species. 我认为政府应该建立自然保护区来保护濒临灭绝的动物或稀有物种。




resource
 [rɪˈsɔːs]
 n.[pl.]资源；应付办法，对策；才智


搭配
 human resources 人力资源；productive resources 生产资料；teaching resources 教学资源；resource management 资源管理；a man of great resource 足智多谋的人


【例句】
 1. The number of private cars is increasing at such a breakneck speed that the petroleum used amounts to an intimidating proportion of the natural resources. 私家车数量急剧攀升，石油的消耗量占自然资源的比重十分惊人。

2. How developing countries can advance their economies without destroying their natural resources is a burning question.发展中国家如何能在发展经济的同时又不破坏自然资源，这是一个迫在眉睫的问题。

3. Learning a foreign language needs both patience and a lot of resources. And magazines and newspapers in that foreign language are really valuable for learners. 学习一门外语需要耐心和大量资源。以这门外语出版的报纸杂志对学习者来说极为宝贵。

4. Housewives should learn to sort their garbage into groups like glass, plastic, paper and biodegradable waste. These groups of waste can then be recycled into new products, which in turn will save the natural resources. 家庭主妇应该学会对垃圾进行分类，如玻璃、塑料、纸和生物可降解垃圾。这些废弃物可以回收生成新产品，从而也能节约自然资源。




sensitive
 [ˈsensətɪv]
 a.敏感的；易受伤害的


【例句】
 1. She is very sensitive and has a huge interest in Chinese literature. She used to keep a diary in high school and sometimes she shared her thoughts with me, which I found quite inspiring. 她非常敏感，对中国文学非常感兴趣。她在高中时常写日记，有时与我分享她的想法，这给我相当大的启迪。

2. The environmentally sensitive landscape was threatened by those buildings. 这处易受环境影响的风景受到了那些建筑物的威胁。




seriousness
 [ˈsɪəriəsnəs]
 n.严重性；严肃，认真


【例句】
 The seriousness of the environmental problems has gone beyond the individual country’s ability to solve it.环境问题的严重程度已经超过了单个国家所能解决的能力范围。




sewage
 [ˈsuːɪdʒ]
 n.（下水道里的）污物


搭配
 chemical treatment of sewage 对污物的化学处理；sewage disposal 污物处理；sewage farm 污物处理场


【例句】
 Aquatic ecosystems have largely been ruined by unrestricted drainage of sewage.污水的任意排放严重破坏了水生生态系统。


要点
 sewage指“下水道中的污物”，sewer指“下水道”，sewerage指“排水系统”。它们的词形和意义都有一定的联系，可以放在一起记忆。




shortage
 [ˈʃɔːtɪdʒ]
 n.不足，缺少


搭配
 financial shortage 经费短缺；a shortage of spare time 缺少空闲时间


【例句】
 1. It is often reported that some poor countries can build up a new dam or power plant that can be used to solve the problem of local water shortages and lack of electricity with the help of funds offered by rich countries. 常有报道声称，在富裕国家的资助下，一些贫穷国家能新建大坝来解决缺水问题，或建发电厂来解决电力短缺的问题。

2. The development project was greeted because of Holland’s chronic shortage of land. 由于荷兰的可用地长期不足，所以这一开发项目在那里颇受欢迎。


同义
 deficiency（n.缺少）


要点
 在雅思口语考试中，常会涉及环境、资源及环保类的话题，因此常会用到“短缺、缺乏”这个意思，表示“缺乏”除了shortage of，还有lack of及deficiency in。




spit
 [spɪt]
 v.吐唾沫；吐出 n.唾沫


搭配
 spit out 吐出


【例句】
 1. Littering or spiting in the street must be banned. 必须禁止在街上扔垃圾或吐痰。

2. Don’t spit at random.不要随地吐痰。




stretch
 [stretʃ]
 v.伸展；（使）紧张 n. 一段（时间、路程）；伸展；连续；绷紧


搭配
 at a stretch 一口气地，连续；at full stretch 非常紧张；尽力而为；stretch out 伸展，伸手


【例句】
 1. The badminton court has a net in the center that stretches from one side to the other side. 这个羽毛球场中间有一个网，从一边延伸到另一边。

2. His feet are stretched out to an electric heater. 他的脚伸到了电暖气上。




sufficient
 [səˈfɪʃnt]
 a.足够的


搭配
 be sufficient for 对于…足够


【例句】
 1. In other words, it is essential for governments to build the appropriate educational systems and also provide sufficient school funding. 换句话说，政府要建立合适的教育体系，并提供足够的教学经费，这很重要。

2. Children’s limited natural gift will disappear soon without sufficient nurture.

如果没有充分的培养，孩子们有限的天赋很快就会消失殆尽。


派生
 sufficiency（n.充足）


同义
 enough（a.足够的）；adequate（a.足够的）


反义
 insufficient（a.不足的）




sustainable
 [səˈsteɪnəbl]
 a.可持续的；可以忍受的；足可支撑的


搭配
 sustainable development 可持续发展


【例句】
 Try to buy wood that you know has come from a sustainable source. 要尽量购买来自可持续资源的木材。




territory
 [ˈterətri]
 n.领土，领域；范围


【例句】
 China is a country with a vast territory, and on this land there are thousands of different wild animals. 中国是一个幅员辽阔的国家，在这片土地上生活着成千上万种不同的野生动物。




treatment
 [ˈtriːtmənt]
 n.治疗；对待


【例句】
 1. Every day, thousands of people are saved from painful diseases and death by powerful medical treatments. 每天，有效的药物治疗把成千上万的人从疾病和死亡中拯救回来。

2. People were dissatisfied with the treatment of animals at the zoo. 动物园对待动物的方式令人不满。




tropical
 [ˈtrɒpɪkl]
 a.热带的；炎热的


搭配
 tropical condition 热带环境；tropical disease 热带病；tropical rain forest热带雨林；tropical marine climate 热带海洋气候


【例句】
 Ecologists have assumed that tropical ecosystems were shaped entirely by natural forces. 生态学家设想，热带生态系统完全是由自然力量形成的。




widespread
 [ˈwaɪdspred]
 a.分布广的；广为传播的；普遍的


搭配
 widespread use of …的广泛应用；widespread acceptance 广泛赞同


【例句】
 1. One way for a country to enable the spreading of its culture is to support the local film industry. 支持本土电影行业是一个国家广泛传播自己的文化的一种方法。

2. The use of friction to make fire was also widespread in Europe. 摩擦取火的方法在欧洲也广为流传。




zoological
 [ˌzəʊəˈlɒdʒɪkl]
 a.动物学的


【例句】
 1. There are many zoological parks in Africa, which is said to be an Animal Paradise. Thus, animal lovers from all over the world travel there to see lions, giraffes, crocodiles and other wild animals. 非洲被称做“动物天堂”，那里有很多动物园。因此，来自世界各地的动物爱好者们去那里观看狮子、长颈鹿、鳄鱼以及其他野生动物。

2. I believe that 10,000 is a serious underestimate of the total number of zoological establishments. 我认为动物学机构的总体数量远远超过一万家。
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社会热点篇




abide
 [əˈbaɪd]
 v.容忍，忍受；持续


【例句】
 1. It is necessary to make the citizens abide by the law in order to keep a country orderly and peaceful. After all, citizens would be the ones to benefit. 为了维持一个国家的秩序与和平，市民们必须遵纪守法，毕竟他们才是受益者。

2. Why do people have to abide by the law of its country?为什么人们要遵守自己国家的法律？


派生
 abiding（a.永久的，持久的）


同义
 withstand（v.禁得住）；tolerate（v.忍受）


要点
 在口语考试中谈论社会话题的时候常常会用到这个词，abide与不同的介词搭配可以表达不同的意思，例如abide by the law（遵守法律），abide in（滞留，逗留）。




abuse
 [əˈbjuːs]
 n.滥用；虐待；辱骂 [əˈbjuːz]
 v.滥用；虐待；辱骂


搭配
 drug abuse 滥用药物，吸毒；abuse one’s authority/office 滥用权威/职权；child abuse 虐待儿童；verbal abuse 口头谩骂


【例句】
 Biometrics may raise thorny questions about privacy and the potential for abuse. 生物测定学可能会引起关于隐私的棘手问题，也可能导致滥用。




acceptable
 [əkˈseptəbl]
 a.可接受的；合意的；可忍受的


【例句】
 In contemporary society, living together before marriage is becoming more and more acceptable. Young people may feel that they will get to know each other better by living together. 在现代社会，未婚同居被越来越多的人所接受，年轻人可能觉得住在一起能让他们更了解对方。




accordance
 [əˈkɔːdns]
 n.一致；和谐


【例句】
 Punishment for not abiding by the law should be in accordance with what law was violated. 对违法行为的处罚要依照其所触犯的法律来衡量。


同义
 conformity（n.一致）




adhere
 [ədˈhɪə(r)]
 v.粘附；遵守；坚持


搭配
 adhere to 坚持；粘附


【例句】
 1. We adhere to the principle that everyone should be treated fairly. 我们坚持人人都应该被平等对待这一原则。

2. In this city, only 23 percent of all the firms have a set of standards that adhere to international requirements. 这座城市只有23%的公司拥有一套符合国际要求的标准。




alienation
 [ˌeɪliəˈneɪʃn]
 n.疏远，离间


搭配
 alienation from 与…疏远；alienation of. ..…间的疏远；sense of alienation 疏离感


【例句】
 1. I think one problem caused by TV of which we should be aware is that TV indeed has led to alienation among family members. 我认为我们应该留意电视带来的一个问题——它确实使家庭成员之间的关系疏远了。

2. The creation of a healthy social environment must include addressing issues such as poverty, pollution, natural resource depletion, social alienation and poor working conditions. 要营造健康的社会环境，有很多不可忽视的问题，如贫困、污染、自然资源枯竭、社会关系疏离以及恶劣的工作环境等。




allege
 [əˈledʒ]
 v.宣称，断言；提出…作为理由


【例句】
 The prisoner alleges that he was at home on the night of the crime. 囚犯辩称案发当晚他在家中。


派生
 alleged（a.未经证实而陈述的）；allegedly（ad.据称）




alleviate
 [əˈliːvieɪt]
 v.减轻，缓和


【例句】
 1. It would be completely magical if we could alleviate our hunger with something that tasted like food. 如果我们吃一些味道像食物的东西就能减轻饥饿，那绝对是个奇迹。

2. This research suggests that education is not able to stop the damage but enables the brain to cope better and alleviate its impact. 这项研究证实教育并不能阻止此类破坏，但能够帮助大脑更好地应付并减轻此类破坏带来的影响。


同义
 relieve（v.减轻）；lessen（v.减少）




ancient
 [ˈeɪnʃənt]
 a.古老的；年老的；过时的


搭配
 ancient history 古代史（希腊及罗马文明史）；ancient monument 古迹


【例句】
 The Ancient Greeks used lenses to concentrate the sun’s rays on dry leaves to light fires. 古希腊人用透镜将太阳光聚集在干树叶上来取火。


同义
 antique（a.古老的；过时的）




apartheid
 [əˈpɑːtaɪt]
 n.种族隔离


【例句】
 The political situation over the past fifty years was based on racial discrimination and had become known to the world as “apartheid”.过去50年来的政治形势都是建立在种族歧视的基础上，被称为“种族隔离”。


同义
 separation（n.分离，隔离）；segregation（n.隔离）




applicable
 [ˈæplɪkəbl]
 a.适用的；可应用的；合适的


【例句】
 1. Opponents of animal testing claim that the test results are not applicable to humans. This may be partly true as some drugs still need to be withdrawn after animal testing. 动物实验的反对者声称，这些实验结果并不适用于人类。这个结论在一定程度上是正确的，因为有些药品在经过动物试验之后依然要被撤销。

2. Animal testing is not replaceable until we have a better system, and plant testing is much less applicable to humans than tests on animals such as monkeys.

在我们找到更好的体系之前，动物实验是不可代替的。与动物实验（例如猴子）相比，植物实验的结果更不容易适用于人类。


派生
 application（n.应用，运用）




asset
 [ˈæset]
 n.财产；优点


【例句】
 1. We’re not wealthy in assets, but we are the richest in unity and support. 尽管我们的财产并不丰厚，但我们在团结和相互支持方面是最富有的。

2. Organizations should realize that their employees are a significant part of their financial assets. 机构组织应该认识到他们的员工是其财产的重要组成部分。


同义
 property（n.财产）；belongings（n.财产；拥有物）




astray
 [əˈstreɪ]
 ad.迷路地；误入歧途地


【例句】
 1. Teenagers go astray easily without guidance and supervision from school or their parents. 如果没有学校或家长的指导和监督，青年人很容易误入歧途。

2. Follow the guide or you’ll go astray in the jungle. 在丛林里要跟着导游，否则你们会迷路的。




attribute
 [ˈætrɪbjuːt]
 n.属性；品质 [əˈtrɪbjuːt]
 v.把…归于


搭配
 attribute to 归结于，归功于，因为


【例句】
 The global increase in greenhouse gases has been attributed to industrial pollution in developed countries. 全球温室气体的增加是由于发达国家的工业污染导致的。


同义
 quality（n.质量，性质）；ascribe（v.归因于，归咎于）




awesome
 [ˈɔːsəm]
 a.卓越的；可怕的；引起敬畏的


【例句】
 As the name implies, the awesome article 100 Easy Ways to Be Healthy Inside and Out which I recently read, contains information, news and reports about the latest developments in meds and health. 我最近读的一篇文章《保持身心健康的100种简单方法》很好，顾名思义，它囊括了有关医学和健康发展的最新信息、新闻和报告。


要点
 awesome在口语中经常表示非常棒，在夸赞某人或某事的时候可以简单地说“Awesome!”（棒极了！），也可以用来形容意见或东西很棒，比如awesome fashion style（很棒的时尚风格），表示可怕的时候常常可以用terrible或horrible替代。




banish
 [ˈbænɪʃ]
 v.放逐；驱逐


【例句】
 We don’t have to banish status from the good life, but we should put it in a proper place. 我们不必从幸福生活中将社会地位彻底排除，但我们应该把它放在合适的位置。




benefit
 [ˈbenɪfɪt]
 n.利益，好处 于


搭配
 benefit from/by 从…得益，受益，得到好处；material benefit 物质利益；for the benefit of 为了…的利益/好处；social benefits 社会效益


【例句】
 1. I agree that we should minimize the suffering of animals that are used for testing new products. However, I am convinced that animal testing is necessary in order to benefit humans in new and wonderful ways. 我赞同我们应该减轻被用做新产品实验的动物的痛苦，但是我相信为了使人类能够以更新更好的方式受益，动物实验是必要的。

2. It was achieved with the benefit of modern technology. 借助现代技术,这个目标已经达到了。

3. Increased leisure time would benefit two-career households. 增加休息时间会使双职工家庭受益。




bracket
 [ˈbrækɪt]
 n.支架；括号；等级，类别 类


【例句】
 Some people think poor and the uneducated people tend to have more children, thus the government can publish a law about having appropriate number of children according to the income bracket. 有些人认为，穷人和没受过教育的人更倾向于生很多孩子，因此政府可以颁布法律，要求根据家庭收入决定合适的孩子数量。




calligraphy
 [kəˈlɪɡrəfi]
 n.书法；笔迹


【例句】
 My grandfather was my calligraphy teacher when I was a child. 我的祖父是我儿时的书法老师。


要点
 在雅思口语考试中，经常会讨论“传统文化”和“民族文化”这样的话题，有时就需要列举一些传统文化的表现形式。在谈到最具特色的中国传统文化时，经常会列举到calligraphy（书法），water-ink painting（水墨画），Beijing Opera（京剧）等。




campaign
 [kæmˈpeɪn]
 n.战役；活动 动


搭配
 launch a campaign 发起活动；campaign funds 活动经费


【例句】
 1. The campaign called “Feed Me Better” was initiated in order to move British schoolchildren towards eating healthy foods and cutting junk food. The British government finally agreed to address the issue. 这个叫做“让我吃得更好”的宣传活动是为了鼓励英国学生多吃健康食品、少吃垃圾食品而发起的，英国政府最终同意了处理这个问题。

2. Local authorities in London campaigned for the right to enforce anti-pollution laws themselves. 伦敦当地政府发起游行，要求赋予他们执行反污染法案的权力。




candidate
 [ˈkændɪdət]
 n.候选人；申请求职者


搭配
 candidate for...…的候选人


【例句】
 1. Kungfu Panda tells us a story about a panda named Po, who is chosen to be the Dragon Warrior candidate by Master Oogway and awarded the mission to defeat the evil Tailung in this movie. 《功夫熊猫》这部电影为我们讲述了这样一个故事：一只名叫阿宝的熊猫被乌龟大师选为“龙战士”的候选人，并且委以重任打败了邪恶的太郎。

2. These forms have to be filled out by the candidates. 这些表格需要申请者来填写。




capsule
 [ˈkæpsjuːl]
 n.胶囊（剂）；密封舱


【例句】
 1. The bed in capsule hotel will be made up with 4-star hotel sheets and provides a Panasonic system that uses light to naturally and comfortably wake the guests up. 胶囊旅馆中的床用的是四星级宾馆的床单，并且使用松下系统，用自然又舒适的光线来唤醒客人。

2. A capsule is usually long and thin, and you’ll open it up and take out what’s in it. 胶囊通常长而薄，你可以打开它，把里面的药倒出来。




civilization
 [ˌsɪvəlaɪˈzeɪʃn]
 n.文明（社会）；文化


【例句】
 1. It is almost impossible to talk of human civilization without mentioning the significant roles in cultural protection played by some places, such as museums, art galleries and so on. 只谈论人类文明而不提及那些在文化保护中扮演重要角色的地方，例如博物馆、美术馆等，几乎是不可能的。

2. In this museum, visitors will not miss any achievement our ancestors have made and they will be shocked by human civilization. 在这座博物馆中，游客们不会错过我们祖先的任何伟大成就，而且会被人类文明所震撼。




claim
 [kleɪm]
 n.声明；要求；所有权 求


搭配
 lay claim to 对…提出所有权要求；make/put forward a claim to sth.提出要得到某物；claim to do/be sth.声称要做某事


【例句】
 1. Parents claim that it is their responsibility to plan the careers for their children, as they know their children well enough to decide what kind of job suits them.

家长声称，为孩子们规划职业是他们的责任，因为他们足够了解自己的孩子，并且能为孩子找到合适的工作。

2. Many people claim that they feel better in negatively charged air. 很多人称他们处在富含负离子的空气中感觉更舒服。




compassionate
 [kəmˈpæʃənət]
 a.慈悲的；富有同情心的


搭配
 compassionate attitude 热诚的态度；compassionate leave 照顾性准假


【例句】
 He likes to wear in an unconventional way. But you will find him compassionate, well-meaning and generally pretty great if you get to know him. 他的着装风格非常前卫，但是如果你了解了他，就会发现他是一个富有同情心的、善良的、总的来说非常不错的人。




compensate
 [ˈkɒmpenseɪt]
 v.补偿；抵消


搭配
 compensate for 弥补；补偿，赔偿；compensate the consumer for the loss 弥补消费者的损失


【例句】
 1. Nowadays, as more and more women have become the sole breadwinners in families, nothing can compensate for their loss of time for staying with their children. 现在，越来越多的女性成为家中唯一挣钱养家的人，因此她们失去了与孩子在一起的时间，这是任何东西都无法补偿的。

2. The study suggests that people who smoke cigarettes are continually damaging their cardiovascular system, which adapts in order to compensate for the effects of smoking. 研究显示，吸烟者在不断破坏自身的心血管系统，因为心血管系统需要不断适应以抵消抽烟带来的影响。


派生
 compensatory（a.补偿的；赔偿的）


同义
 pay（v.赔偿）




confer
 [kənˈfɜː(r)]
 v.授予，给予；协商


搭配
 confer with sb.on/about sth.与某人协商某事


【例句】
 1. The national park is conferred a reputation by the government with the aim to highlight its natural swamps and a great variety of flora. 为了突出这个国家公园的自然湿地和多种多样的植物种类，政府对其授予了荣誉。

2. Many opponents thought that might confer some kind of legitimacy on illegal immigrants. 许多反对者认为这样做可能会授予非法入境者合法的身份。


同义
 consult（v.磋商）




confuse
 [kənˈfjuːz]
 v.使混乱；使困惑


搭配
 confuse...with 把…和…混淆，把…和…混为一谈


【例句】
 Nowadays, tons of professors all over the world give us thousands of suggestions about how to keep healthy, which sometimes make people confused. 现在，世界各地的许多专家针对如何保持健康给我们提供了成千上万的建议，这有时会使大家感到困惑。




conjugal
 [ˈkɒndʒəɡl]
 a.婚姻的；结婚的；夫妻之间的


【例句】
 As much as it may have evolved, in the animal, as a motivation system for mate-finding, it was rarely given great consideration in the final reckoning of conjugal choice. 动物的择偶激励系统虽然可能不断进化，但在做配偶选择的最后决定时却几乎不被考虑。




conservative
 [kənˈsɜːvətɪv]
 a.保守的；传统的 人


搭配
 Conservative Party （英国的）保守党


【例句】
 1. The obstacle to our development is the conservative local authorities. 保守的地方政府是我们发展的障碍。

2. The more conservative politicians were trying to boycott the national liberation movement. 较保守的政治家们正试图抵制民族解放运动。




contemporary
 [kənˈtemprəri]
 a.当代的；同时代的 人


【例句】
 1. Some contemporary tribes still live among the earthworks of earlier cultures. 一些当代的部落仍生活在早期陶器文明的时代之中。

2. People want to learn to live with contemporary art, so it’s necessary for us to show art in a specific atmosphere, not just a paint brush. 人们希望学会与当代艺术共同生活，因此我们要在一种特定的氛围中展示艺术，而不只是简单地涂涂画画，这一点是必不可少的。


同义
 modern（a.近代的，现代的）；current（a.当前的；现在的）




controversial
 [ˌkɒntrəˈvɜːʃl]
 a.争论的


【例句】
 1. A controversial question in China is that how people should think of the One-Child Policy. 在中国一个有争议的问题是人们应如何看待独生子女政策。

2. The appearance of individual buildings is often controversial. 独栋建筑的外观常常会引起争议。

coverage

[ˈkʌvərɪdʒ]

n.新闻报道；覆盖范围


【例句】
 1. The magazine is packed with amazing stories about sports people and their extraordinary lives and gets you closer to the soul of sports with spectacular action photos and in-depth coverage. 这本杂志讲述了很多关于运动员和他们非凡的一生的故事，并且通过精美的运动照片和深度报道使你更加接近体育的灵魂。

2. We all wait for live coverage of the results of the trial. 我们都等着看这次审判结果的现场新闻报道。


同义
 scope（n.范围）




criminal
 [ˈkrɪmɪnl]
 n.罪犯 a.犯罪的；刑事的


搭配
 criminal acts 犯罪行为


【例句】
 1. There are many wholesome families as well as criminal elements in the society. 社会上有很多完整幸福的家庭，也有很多犯罪分子。

2. The discontent may lead more youths into criminal behavior. 这种不满情绪可能会导致更多的青少年走上犯罪道路。




cruel
 [ˈkruːəl]
 a.残忍的，残暴的


【例句】
 1. One point raised against animal testing is that it is cruel. The argument is true but the great majority of people on this planet live on meat without any guilt. 反对动物实验的原因之一是因为这种实验很残忍。这个论点是正确的，但是世界上大部分人以肉类为食，却并不因此感到愧疚。

2. The anthropologist concluded that the tribesmen were unusually aggressive and cruel. 人类学家得出结论，这个部落的人无比凶残，侵略成性。


派生
 cruelty（n.残酷）




cruise
 [kruːz]
 v./n.巡游，航行


【例句】
 1. The famous Crocodile Cruise leaves at 11 a.m.each day. 著名的“鳄鱼号”游艇每天上午11点出发。

2. I think we will manage the threats that emanates from failed states, not via nation-building, but through intelligence gathering and cruise missiles. 我想我们应对来自失败国家的恐怖威胁，应通过情报收集和巡航导弹，而不是国家建设。




curb
 [kɜːb]
 n.抑制；路边 住


【例句】
 I believe that the One-Child Policy in China is necessary for the authorities to curb the increasing problem of overpopulation. 我认为中国的独生子女政策是政府控制人口过度增长的必要手段。




debut
 [ˈdeɪbjuː]
 n.初次登台；开张 台


【例句】
 Oliver as a chef in The River Café was noticed by the BBC in 1999,when his show The Naked Chef debuted and his cookbook became a number one bestseller in the UK.小河咖啡馆的主厨奥利弗在1999年受到BBC的关注，那年他的节目《原味主厨》初次开播，他的烹饪书则成为了英国第一畅销书。




declare
 [dɪˈkleə(r)]
 v.正式宣布；声明；断言


【例句】
 1. In order to help his nation out of the Depression, he formulated a series of new policies and declared war against Fascists though most of the Congressmen opposed him at that time. 为了帮助国家走出大萧条，他制定了一系列新政策，并且对法西斯主义宣战，虽然当时大部分的国会议员都持反对意见。

2. The government declared that the ballots cast were inconclusive. 政府宣布这次投票不具决定性。


同义
 announce（v.通知）


要点
 在口语的社会话题中，还常常会出现declare这个词的名词形式，比如，《美国独立宣言》的英文表达就是Declaration of Independence。declare这个词的常见搭配有declare oneself（显露身份；发表意见），declare for（赞成），declare bankruptcy（宣告破产）。




deface
 [dɪˈfeɪs]
 v.损伤外观，丑化


【例句】
 1. Billboards can deface natural features. 广告牌会破坏自然环境的美观。

2. We deface advertisements to protest against their influences on society. 我们通过涂污广告牌来抗议广告对社会的影响。




delinquency
 [dɪˈlɪŋkwənsi]
 n.失职；行为不良


搭配
 juvenile delinquency 少年犯罪


【例句】
 1. The value of teenagers and adolescents should not be ignored either, especially since the problem of adolescent delinquency has become an increasingly widespread issue. 同时也不能忽略青少年的价值，尤其是现在青少年犯罪已成为一个越来越普遍的问题。

2. Now young people are experiencing many problems, such as juvenile delinquency and so on. 现在的年轻人面临很多问题，比如青少年犯罪等等。




dilemma
 [dɪˈlemə]
 n.困境；进退两难；两刀论法


【例句】
 1. After finishing school, teenagers will face the dilemma of getting a job or furthering study. Though there are some benefits in getting a job straight after school, I would agree that it is better to go on to college or university. 完成学业后，青少年将面临找工作还是继续上学的困境。虽然毕业后直接找工作有一些好处，但我认为最好还是继续上大学。

2. They are learning the language and culture of these countries, which will help them find a good job in the multinational corporations. To relieve the dilemma, the following suggestions should be taken into consideration. 他们正在学习这些国家的语言和文化，这会帮助他们在跨国公司找到一份好工作。为了摆脱困境，应该考虑以下建议。




discern
 [dɪˈsɜːn]
 v.识别，辨别；认识


【例句】
 Laws should not be changed unless it would give greater benefit to the welfare of the citizens. It is the government’s responsibility to discern between laws that are negotiable and laws that are not negotiable. 除非能给公民带来更大的福利，否则法律就不应改变。分辨法律是否可以协商是政府的责任。




discrimination
 [dɪˌskrɪmɪˈneɪʃn]
 n.歧视；区别，辨别；识别力


【例句】
 1. There is still some discrimination against women in China. 在中国，仍然存在着对女性的歧视。

2. With the current job situation, age discrimination in employment is becoming more common. 鉴于目前的就业形势，年龄歧视变得更加普遍。


要点
 discrimination这个单词常在社会话题中使用，尤其是在牵涉到种族歧视的讨论中，常用的搭配有racial discrimination（种族歧视），也可以说race discrimination，还有在职场中常常会面临的gender discrimination（性别歧视）。




distort
 [dɪˈstɔːt]
 v.扭曲，变形


【例句】
 Rubbish commercials and harmful programs on TV lead to bad tastes and distorted life attitudes, and even poison one’s mind, contributing to the rise in violence and crime among teenagers. 垃圾商业广告和有害的电视节目导致了不良嗜好和扭曲的人生观，甚至毒害人们的思想，是青少年暴力和犯罪增长的诱因。


派生
 distortion（n.扭曲，歪曲）




domestic
 [dəˈmestɪk]
 a.本国的；家庭的；驯养的


搭配
 domestic appliance 家用器具；gross domestic product （GDP） 国内生产总值；domestic market 国内市场；domestic violence 家庭暴力；domestic animals 家畜


【例句】
 1. Serious water pollution means that water for domestic purposes has to be bought at high cost. 严重的水污染意味着必须以高价购买饮用水。

2. Our evidence suggests that domestic trade was greater at all periods than external trade. 我们掌握的证据表明，无论在哪个时期，国内贸易都要比对外贸易发达。


派生
 domesticate（v.驯养；引进）




dominance
 [ˈdɒmɪnəns]
 a.优势；统治；支配


【例句】
 Liu Xiang broke the dominance of others in track and field. He is the pride of all Chinese people. 刘翔打破了其他人在田径项目上的统治，他是所有中国人的骄傲。




drastic
 [ˈdræstɪk]
 a.激烈的；猛烈的


【例句】
 One-Child Policy is necessary in China, as our population had been growing rapidly and something drastic had to be done. 由于人口增长过快，在中国必须要制定独生子女政策，以强硬的手段来控制人口。




effect
 [ɪˈfekt]
 n.影响；结果


【例句】
 1. The population problem in China has been recognized as the biggest and worst problem and its effect is widely talked about in news, debates and even in IELTS oral exams. 中国的人口问题已被视为最大而且最严重的问题，其影响在新闻、辩论赛甚至在雅思口语考试中都会被提及。

2. Allowing the traditional customs to disappear will have a very bad effect on culture. 放任传统习俗流失会对文化带来非常不利的影响。


派生
 effective（a.有效的；生效的）




endanger
 [ɪnˈdeɪndʒə(r)]
 v.危及；使遭到危险


【例句】
 Establishing natural reserves and protecting endangered animals or rare species is actually protecting ourselves. 建立自然保护区，保护濒危珍奇物种实际上是在保护我们自己。


同义
 jeopardize（v.使…受到伤害）




establish
 [ɪˈstæblɪʃ]
 v.建立；确定


【例句】
 1. This business was established in 1860. 这家公司成立于1860年。

2. We cannot establish a simple, direct cause-and-effect relationship between media violence and social violence. 在传媒暴力和社会暴力之间，我们不能建立简单、直接的因果关系。




existence
 [ɪɡˈzɪstəns]
 n.存在；生活


搭配
 come into existence 开始存在


【例句】
 1. It is impossible for each country to take up the same duty for the existence of different national powers. 因为存在着国力差异，让所有的国家承担同样的义务是不可能的。

2. I think that the existence of TV has brought about alienation among family members. 我认为电视的存在使家庭成员之间的关系变得疏远了。

3. There are no scientists in existence who really wait until they have all the evidence in front of them before trying to work out what it might possibly mean. 从来没有哪个科学家真的要等到所有证据都摆在他面前才试图研究可能的规律。




fraud
 [frɔːd]
 n.诈骗；骗子


【例句】
 1. The role government plays is to protect contracts, punish fraud and violence by appropriate laws, law enforcement and the courts. 政府所扮演的角色是通过适合的法律、执法和法庭来保护契约、惩罚欺诈和暴力行为。

2. The votes are invalidated because of voter fraud. 由于选民的欺骗行为，这些选票都作废了。




generation
 [ˌdʒenəˈreɪʃn]
 n.一代；一代人；产生


【例句】
 1. Only by protecting the environment can we assure that we could hand this beautiful planet down from generation to generation. 只有保护环境我们才能保证这个美丽的星球能够世代相传。

2. By holding a wide variety of cultural festivals at a regular time, the traditional culture can be kept from generation to generation. 通过定期举办各种各样的文化节，传统文化才能代代相传。




global
 [ˈɡləʊbl]
 a.全球的；总的


搭配
 global warming 全球变暖；global village 地球村，世界村


【例句】
 1. With the high pace of globalization, the whole world has become a global village with combination of different cultures. 在全球化的快速进程中，整个世界变成了一个多元文化相融合的地球村。

2. The destruction of the rainforest of the size equal to Europe every year has become the most serious threats to the global ecosystem. 每年遭到破坏的热带雨林面积相当于一个欧洲的面积，这对全球的生态系统是最大的威胁。




harsh
 [hɑːʃ]
 a.严厉的；刺耳的


搭配
 harsh measures 严厉的措施


【例句】
 1. Although the huge population has been a big problem in China, I am convinced that the One-Child Policy was extremely harsh on the people. 虽然庞大的人口已经是中国的一大问题，但是我认为独生子女政策对人们太过严厉了。

2. The report has harsh words for countries that sold these weapons. 这篇报道严厉谴责了出售这些武器的国家。




impose
 [ɪmˈpəʊz]
 v.把…强加；征（税）


搭配
 impose sth.on sb./sth.将…强加给…


【例句】
 1. There are numerous acts of violations, so it is important for the government to impose a reasonable penalty or punishment for each kind of violation. 因为犯罪行为很多，所以政府为每一种违法行为制定合适的刑罚非常重要。

2. I imposed certain constraints on them to keep things simple. 为了让事情变得简单，我对他们施加了一些限制。


派生
 imposition（n.强加；征收）


要点
 impose是比较常用的单词，常用的固定搭配是impose on/upon（对某物施加影响），除了这个短语之外还常用到impose tariff（征收关税），尤其是在谈论与经济相关的社会话题的时候。我们常说的“对…进行处罚”的表达是impose a fine。




inhumane
 [ˌɪnhjuːˈmeɪn]
 a.残忍的；无人情味的


【例句】
 I think animal testing is necessary because it would be much more inhumane to

test new drugs on children or adults. 我认为动物实验是必要的，因为在孩子或成人身上试验新药更加残忍。


派生
 inhumanely（ad.残忍地）；inhumanity（n.不人道）




insight
 [ˈɪnsaɪt]
 n.洞察力，深刻的了解


【例句】
 1. The program will help you get a deep insight into the interactivity between the progress of our society and its impact on the ecological system. 这个项目可以帮你深刻了解我们的社会进步和其对生态系统的影响之间的联系。

2. The application of our new insights into the Amazonian past would change present policies on development in the region. 我们对亚马逊人的过去有了新的了解，这会改变现在针对这一地区的开发政策。


派生
 insightful（a.富有洞察力的）




intimidate
 [ɪnˈtɪmɪdeɪt]
 v.恐吓，威胁；胁迫


【例句】
 They were accused of intimidating people into voting for them. 他们被指控威胁他人在选举中为他们投票。




invade
 [ɪnˈveɪd]
 v.侵略；侵袭


【例句】
 Japanese armies invaded Nanjing and committed many atrocities during the occupation. 日本军队曾经入侵南京，在占领期间犯下了无数暴行。




isolate
 [ˈaɪsəleɪt]
 v.使隔离，使孤立


【例句】
 1. Beijing is one of the most densely-populated regions in the world, but people there may feel isolated because neighbors and workmates don’t talk too much. 北京是世界上人口最密集的城市之一，但是在那里生活的人们却觉得非常孤单，因为邻居和同事之间很少沟通。

2. When a person has an infectious disease, he is usually isolated （from other people）.当人患传染病时，通常要被隔离。




joint
 [dʒɔɪnt]
 n.接头；关节 的


搭配
 call for joint effort from 需要…共同的努力；joint venture 合资企业


【例句】
 1. With the joint effort of people and governments, I am sure that the traffic problems will be improved. 我相信有了人民和政府的共同努力，交通问题会得到改善的。

2. The Universities of Oxford and Cambridge recently held joint conferences to discuss the rapid decline in literacy among their undergraduates. 近日，牛津大学和剑桥大学召开了联合会议，讨论两校大学生文化素养迅速下降的问题。




juvenile
 [ˈdʒuːvənaɪl]
 a.少年的；幼稚的 人


搭配
 juvenile delinquency 青少年犯罪；juvenile court 少年法庭；juvenile

delinquent 少年犯


【例句】
 1. Some books, films and TV programs with unhealthy information may poison the minds of juveniles. 一些书籍、电影和电视节目充斥不健康的内容，这可能会毒害未成年人的思想。

2. Juvenile delinquency has increased remarkably during the last decade. 在过去十年中，未成年人犯罪明显增多。


同义
 childish（a.幼稚的）；immature（a.不成熟的）；youngster（n.少年，年轻人）


要点
 juvenile用法一般比较正式，尤其用在法律文书中，而juvenile delinquency（未成年人犯罪）也是雅思口语考试中可能涉及的内容。




mandatory
 [ˈmændətəri]
 a.强制的；托管的；命令的 者


【例句】
 He says this course only offers ideas for one’s spiritual development. It is not mandatory and has no effect on one’s career. 他说这个课程只是为个人精神方面的发展提供建议，并不是强制的，对个人职业生涯也不会有影响。


要点
 在口语考试中，我们常会遇到的由mandatory构成的短语有，mandatory adaptation（强制适应），mandatory provisions（强制规定），mandatory requirement（强制要求），和mandatory adoption（强制采用），要注意这个单词常和哪些词连用。




mission
 [ˈmɪʃn]
 n.使命，任务；使团


【例句】
 1. The film’s story structure revolves around a genuine NASA manned mission to the Moon. 这个电影故事围绕着一个真实的美国国家航空航天局的载人登月任务展开。

2. The forces were sent to complete a secret mission in an uncharted place. 这些军队被派遣到地上未标明的地方完成一项秘密使命。




mutual
 [ˈmjuːtʃuəl]
 a.相互的；共同的


搭配
 mutual understanding 相互理解；the principle of equality and mutual benefit 平等互惠的原则


【例句】
 1. Parents’ views do reflect their concern for the well-being of their children, but mutual understanding is very important in this case. 家长的意见确实反映了他们对孩子幸福的关切之心，但是在这种情况下，互相理解是非常重要的。

2. The countries wanted mutual protection. 国家之间需要相互保护。




negotiable
 [nɪˈɡəʊʃiəbl]
 a.可通过谈判解决的；可协商的


【例句】
 1. The contract we are going to sign with the other company is more negotiable than you think, so you can have another try. 我们即将与另外一家公司签订的合同比你想象得更有协商性，所以你可以再试一次。

2. He said that his plan for the annual general meeting this year was not negotiable. 他说他对于今年年会的计划是不容商榷的。




newlywed
 [ˈnjuːliwed]
 a.新婚的 妇


【例句】
 In order to control population in this country, parents, especially the newlyweds, were educated about family planning and birth control methods. 为了控制该国的人口，父母，特别是新婚夫妻都要接受计划生育政策的教育。




oppose
 [əˈpəʊz]
 v.反对；反抗


【例句】
 1. In some rural communities of China, women are still regarded as inferior to men; for example, parents prefer to have a boy as opposed to a girl. 在中国的一些乡村地区，女人仍然被认为不如男人；举例来说，家长大多都喜欢男孩而不是女孩。

2. Some environmentalists have opposed economic development of any kind. 一些环保主义者反对任何形式的经济发展。




pamper
 [ˈpæmpə(r)]
 v.纵容；使…过量；给…吃得过多


【例句】
 The One-Child Policy brings benefit as it is now possible for parents to give better life to their child. But it also leads to a tendency for parents to pamper and spoil the child. 独生子女政策带来了好处，现在家长可以给孩子创造更好的生活，但是同时也导致了家长有纵容和溺爱孩子的倾向。




penalty
 [ˈpenəlti]
 n.惩罚；罚金


搭配
 death penalty 死刑


【例句】
 1. Proper penalty is imposed on people who committed a crime, which is also a way to discourage other citizens from committing the same crime. 对犯罪的人要适当给予刑罚，这也是防止其他公民效仿犯罪行为的一种手段。

2. People who work reduced hours pay a huge penalty in career terms. 工作时间缩水的人在事业中会受到严厉的惩罚。




pension
 [ˈpenʃn]
 n.养老金，抚恤金


搭配
 live on a pension 靠退休金/抚恤金生活


【例句】
 1. It is the company’s responsibility to provide enough pensions for the retired people. 给退休人员发放足够的退休金是公司的责任。

2. Even hourly employees receive benefits—such as pension contributions and medical insurance—that are not tied to the number of hours they work. 即便是小时工也享受养老金和医疗保险等福利，这些和他们工作的时间没有关系。




permanent
 [ˈpɜːmənənt]
 a.永久的，不变的 ）


搭配
 permanent address 永久住址


【例句】
 She is looking for permanent employment. 她正在找固定工作。




pledge
 [pledʒ]
 n.保证；抵押；抵押品 康


搭配
 fulfill one’s pledge 履行诺言；make/give a pledge to do sth.保证做某事


【例句】
 1. As we walk on this road, we must make the pledge that we shall always march ahead. 走上这条路以后，我们必须保证一直向前进。

2. The meeting ended with a pledge to step up cooperation among the six large monopoly state-owned enterprises of this region. 会议以加快该地区六家大型垄断性质的国企之间合作的承诺结束了。




poisonous
 [ˈpɔɪzənəs]
 a.有毒的；恶毒的


【例句】
 1. The advertisements try to make a heroic image of the smokers; as the result, smoking is popular among young men and the fact that smoking is poisonous is neglected. 广告试图给吸烟者赋予一种英雄形象，于是抽烟在年轻男性中变得流行起来，而吸烟是有毒的这一事实就被忽略了。

2. They ate a species of poisonous mushroom. 他们吃了一种有毒的蘑菇。




politically
 [pəˈlɪtɪkli]
 ad.政治上


【例句】
 As you probably know, Beijing is politically important to China because most of the national leaders live here, and now the number of foreign people has exceeded one million. 你或许知道，北京在政治上来讲对中国很重要，因为大部分国家领导人都住在这里，而且现在这里的外国人数量已经超过了100万。




preach
 [priːtʃ]
 v.说教；传道；鼓吹；宣扬 教


【例句】
 Roosevelt made all his people believe the saying that “the only thing we fear is fear itself”, and he practiced what he preached for. He was surely a courageous person who dares to challenge the tradition. 罗斯福让他的人民相信了“我们唯一恐惧的是恐惧本身”的说法，并且实践了他所宣传的。他的确是一个敢于挑战传统的勇敢的人。




premier
 [ˈpremiə(r)]
 n.总理，首相 的


【例句】
 1. The sports channel introduces the latest news such as the World Cup, the Olympic Games, the European Champions League, English Premier League, etc. 体育频道播出的最新体育赛事新闻包括世界杯、奥运会、欧洲冠军联赛和英超联赛等。

2. He is a scientist at the Australian government’s premier research organization. 他是一位来自澳大利亚政府第一研究机构的科学家。




prerequisite
 [ˌpriːˈrekwəzɪt]
 n.先决条件；必备条件


【例句】
 Today for many girls, the boyfriends’ possessing of an apartment is a prerequisite for getting married. 如今对许多女孩来说，男朋友有房成了结婚的前提。


同义
 pre-condition（n.先决条件）




prestige
 [preˈstiːdʒ]
 n.威望，声望；声誉


【例句】
 1. He was always speaking and listening with a sincere smile, which didn’t lower his prestige but made him amiable and popular. 他总是在说话和倾听时面带真诚的微笑，这不仅没有降低他的威信，反而使他变得和蔼可亲而且很受欢迎。

2. Parents hope that becoming professions will bring their children great prestige and economic benefit. 父母希望成为专家能够给他们的孩子带来很高的威望和经济利益。




promote
 [prəˈməʊt]
 v.促进；提升；促销


搭配
 promote mutual understanding 促进相互理解；promote the sale of sth.促销；promote cultural communication 增进文化交流


【例句】
 1. Advertisers do everything based on the needs of people, but the advertisements can also promote, exploit or even produce the needs of people. 广告商做任何事都建立在人们的需求上，但是广告也能够促进、开发甚至创造人们的需求。

2. If I keep up the good performance in work that I am doing, I will be possibly promoted in two years and so become the head of a department. 如果能保持像现在这样好的工作绩效，我两年之内就有可能升职，从而成为一个部门的领导。

3. To date, various research methods have been used to help promote the sales of supermarket products. 迄今为止，各种各样的调研方法已被用来帮助促销超市商品。




punishment
 [ˈpʌnɪʃmənt]
 n.惩罚；严厉对待，虐待


【例句】
 In my opinion, unless students know precisely about the punishment of the law that they want to talk about, they should not give information and details about it. 在我看来，除非学生们准确知道他们要谈论的法律相对应的惩罚，否则他们就不应该给出相关的信息和细节。


同义
 penalty（n.惩罚）




racial
 [ˈreɪʃl]
 a.种族的；人种的


【例句】
 Most of their songs revolved around the topics such as maternal love, no racial discrimination, learning to love your life, being stronger and broad-minded. 他们大部分歌曲的主题都围绕着母爱、停止种族歧视、学习热爱生活、更加坚强和拥有宽容的心态而展开。




rash
 [ræʃ]
 a.鲁莽的；不顾后果的 疹


【例句】
 It is all proved later that his action was not rash but based on careful thinking. 后来证明他的行动并不是鲁莽的，而是经过仔细思考才做出的。


同义
 reckless（a.鲁莽的）




reasonable
 [ˈriːznəbl]
 a.合理的，公道的；通情达理的


【例句】
 1. Do you think it is reasonable for TV stars having a very high income?你认为电视明星拥有很高收入合理吗？

2. It seems reasonable to expect rapid growth of our country, because we all believe it is going to happen. 期盼我们国家飞速发展似乎是合情合理的，因为我们都相信这是可能实现的。


同义
 rational（a.理性的，理智的）




rebellious
 [rɪˈbeljəs]
 a.反抗的；造反的；难控制的


【例句】
 It is widely recognized that it is helpful for these rebellious adolescents to engage in a work early. 大家一致认为，这些叛逆的青少年早早从事一项工作对他们是有益的。




recommend
 [ˌrekəˈmend]
 v.推荐；劝告；使受欢迎


搭配
 recommend sb.sth.向某人推荐某物


【例句】
 1. She was strongly recommended for the post. 她获大力推荐担任这个职务。

2. If it works out to be really good, people would recommend it to their friends and the sales of this product will increase very quickly. 如果事实证明它很不错，人们会向他们的朋友推荐这个产品，而该产品的销售额将会迅速增长。


要点
 在口语考试中，recommend一词常被用来指“提出解决方案”。常用句型为I recommend that...，后面的that引导的是宾语从句，表示具体的解决方案，用虚拟语气。如：I recommend that you （should） complete the form before starting to read this article. （我建议你在开始阅读本文之前先完成该表格。）




regulation
 [ˌreɡjuˈleɪʃn]
 n.管理；规则


【例句】
 The government imposed a new law about the regulations on advertisements on TV and radio in January 1st this year. 政府于今年1月1日新颁布了一则关于管理电视广播上的广告的法律。




reliable
 [rɪˈlaɪəbl]
 a.可靠的，可信赖的


【例句】
 1. The news on the Internet may not be so reliable but it is fast and you can choose what news you want to learn. 网络新闻也许不是很可信，但是它更新快，你能够选择自己想看的新闻。

2. Three speed cycles are simple and reliable when you ride them around the town. 在城里还是骑三速自行车比较简单可靠。




research
 [rɪˈsɜːtʃ]
 n.研究 究


【例句】
 I surf the Internet because I can do some research if I am interested in a subject, and gain a broader perspective on the subject at hand. 我上网是因为如果对某个题目感兴趣，我能做一些调查，并且轻松地在这个题目上扩宽自己的视野。




residence
 [ˈrezɪdəns]
 n.住处；居住


【例句】
 1. People in the city are like strangers to each other, which makes the city only a place for business, to be visited occasionally, but not an ideal place for permanent residence. 这座城市里的人彼此就像陌生人一样，使得这个城市只是一个适合经商、偶尔光顾的地方，而不是一个理想的永久居住地。

2. Without permission, students may not be allowed to keep motor vehicles at their residence in this university. 未经校方同意，学生不可以在校内的住宿区停放机动车。




responsibility
 [rɪˌspɒnsəˈbɪləti]
 n.责任，职责；义务


【例句】
 1. Since pollution is the problem of the whole world, every individual should take up his/her responsibility so as to solve it. 污染是一个世界性问题，每个人都应该承担起自己的责任去解决这个问题。

2. Poor countries are not able to take as many responsibilities as rich countries do, so rich countries should not refuse to make contributions at such excuse that poor countries take less responsibility. 贫穷的国家没有能力和富裕国家承担同样的责任，所以富有的国家不应该以贫穷国家承担责任少这样的借口而拒绝作出努力。




revenge
 [rɪˈvendʒ]
 n.报复 仇


【例句】
 1. One of the reasons that led to increasing crime is that people may take revenge on others. 犯罪率上升的一个原因是人们会对他人采取报复行为。

2. When someone you care about hurts you, you can hold on to anger, resentment and thoughts of revenge, or you can embrace forgiveness and move forward. 当你在意的人伤害你时，你可以一直陷入气愤、怨恨和考虑报复的情绪中，或者你也可以选择原谅，一切向前看。




robbery
 [ˈrɒbəri]
 n.抢劫，盗窃；抢掠


【例句】
 1. Many facts have proved that this is an evil crime of murder and robbery. 大量的事实表明，这是一起罪恶的杀戮以及抢劫案。

2. These members of the gang committed lots of armed robberies over the past year. 该团伙成员在过去一年中犯下了数起持械抢劫案。




rush
 [rʌʃ]
 n. 冲进；急流；蜂拥 > 冲


【例句】
 One person was hit by a car traveling a very fast speed in the rush hours of the day. Although policemen worked very hard, the ambulance was still blocked on the road. 在今天的交通高峰时期，一个人被飞速驶过的汽车撞了，虽然警察已经竭尽全力，但是救护车仍然被堵在了路上。


要点
 rush的常用搭配除了rush hours（交通高峰）之外，还有rush order（紧急订单），rush season（旺季）等。以前我们常听到的“淘金热”这个词，英文表达就是gold rush。除此之外，在口语表达中还常常会用到in a rush（急急忙忙地），比如：He left in a rush. （他急匆匆地离开了。）rush和不同的介词连用表达的含义也不同，常见的有rush into（仓促行动；仓促从事）和rush out（冲出；突然出现）。




sample
 [ˈsɑːmpl]
 n.样品，样本 尝


【例句】
 The World Health Organization predicted that all of a sample of twenty megacities would have more than ten million inhabitants in the year 2000. 世界卫生组织预计，到2000年全部20个抽样大城市的人口都将超过1000万。




smuggle
 [ˈsmʌɡl]
 v.走私；偷运


【例句】
 1. The gang, working with different partners and evading various law enforcement units and agencies, hack, steal, smuggle, launder and kill on a global scale. 这个团伙在全球范围内砍杀、偷窃、走私、洗钱，与不同的组织进行合作，逃避各类法律机构和执法部门的制裁。

2. Child smuggling has caused much concern across the nation, and it harms the society severely. 走私贩卖儿童已在全国引起关注，这对社会造成了严重的危害。


派生
 smuggler（n.走私犯）；smuggling（n.走私活动）




spouse
 [spaʊz]
 n.配偶


【例句】
 1. Is that necessary for you and your spouse to ask permission from your parents before you could get married?你和你的配偶结婚之前需要征得家长的同意吗？

2. The risk of lung cancer increases over the years of exposure and the figure jumps to 80 per cent if the spouse has been smoking four packs a day for 20years. 常年暴露在香烟烟雾中会增加患肺癌的几率，如果配偶20年如一日地每天抽4包烟，该几率可升至80％。


同义
 mate（n.配偶）




strengthen
 [ˈstreŋθn]
 v.加强


【例句】
 1. Strengthening education in school is an effective way to decrease crime. 加强学校教育是减少犯罪的一个有效途径。

2. The conference will strengthen the linkage between the two countries. 本次会议将加强两国之间的关系。




strike
 [straɪk]
 v.打；折磨 工


【例句】
 1. The stone struck me on the side of the head. 石子打中了我头部的侧面。

2. It seems that the strike will spread to other provinces. 看来罢工会蔓延到其他省份。


要点
 这个单词作为“罢工”的词义十分常见，on strike就是“罢工”的意思，如：Staff at the organization went on strike in protest at the incidents. （这个组织的员工举行罢工，抗议这些事件。）作为“打”的含义时，常见的短语有air strike（空袭），strike at（袭击；攻击；对…打击）。




survival
 [səˈvaɪvl]
 n.幸存；旧风俗


搭配
 the survival of the fittest 适者生存；a survival kit 救生包


【例句】
 They relieve people from great suffering and give people in need hope of

survival. 他们救济那些遭受重大灾难的人，给需要帮助的人生存的希望。




swing
 [swɪŋ]
 v.摇摆；（使）突然转向 千


【例句】
 1. A swing for two hangs on the front porch and I can sit there with my beloved husband. 一个双人秋千吊在前廊上，我可以和我深爱的丈夫坐在那里。

2. The bucket swung from the end of a rope. 水桶吊在绳上来回摇摆。

3. During the 1980s and 1990s there was a growing swing away from seeing a tense lifestyle as the root cause of poor health. 20世纪80、90年代期间，越来越多的人不再认为紧张的生活方式是导致健康问题的根本原因。




sympathy
 [ˈsɪmpəθi]
 n.同情；（思想感情上的）赞同


【例句】
 1. One judge openly expressed sympathy for our sufferings at the sentencing. 一名法官在判决时公开对我们的遭遇表示同情。

2. Hundreds of workers struck in sympathy with their colleagues. 数百名工人举行罢工以示对工友们的支持。


要点
 sympathy和compassion同义，在口语中常用到的由sympathy构成的短语有sympathy for（对…表示同情），sympathy with（赞同；对…同情）和in sympathy with（同情；赞成）。




terrorism
 [ˈterərɪzəm]
 n.恐怖主义


【例句】
 Some material that encourages racism, violence or terrorism threatens social security, and it might lead to some serious social problems, such as crime. 有些鼓吹种族歧视、暴力或恐怖主义的资料威胁着社会安全，可能会引起一些严重的社会问题，比如犯罪。


派生
 terrorist（n.恐怖主义者）




traffic
 [ˈtræfɪk]
 n.非法交易 v.交易


【例句】
 Trafficking drugs and smuggling cars should be eliminated on the global scale. 非法交易毒品和走私车辆应该在全球范围内受到禁止。




trap
 [træp]
 v.诱捕；使…受限制；设陷阱 境


搭配
 fall into a trap 陷入圈套；debt trap 负债困境


【例句】
 The advantage of a traditional family is the close family support, but the husband and wife may feel trapped in the relationship. 传统家庭的好处在于紧密的家庭支撑，但是家庭中的丈夫和妻子也许会感到被这种关系所限制。




unemployment
 [ˌʌnɪmˈplɔɪmənt]
 n.失业；失业人数


【例句】
 1. At the moment, I feel unemployment is becoming serious day by day in China. More and more people are facing the problem of losing jobs every day. 现在，我认为中国失业问题正变得日益严重，每天都有越来越多的人面临失去工作的问题。

2. What I mean is that, Chinese government will be able to make progress in the fight against unemployment if the population growth has stabilized. 我的意思是，如果人口增长能够稳定，中国政府就可以在解决失业问题上有所进展。


反义
 employment（n.雇用）




unscrupulous
 [ʌnˈskruːpjələs]
 a.肆无忌惮的；寡廉鲜耻的；不讲道德的


【例句】
 Government should make it mandatory to always keep on planting trees and imposing laws to force unscrupulous businessmen to stop illegal logging. 政府应该长期强制植树造林，并且颁布法律强行禁止无良商人滥砍滥伐。




violate
 [ˈvaɪəleɪt]
 v.违反；侵犯；亵渎


【例句】
 1. Any attempt to insert records into a sub-table that violate this rule will result in an error. 任何想要违背此规则将数据插入一个子表中的操作，将会导致错误。

2. Anyone who violates the rules of the company should shoulder certain responsibility. 任何人触犯了公司的法律都要承担相应的责任。




violation
 [ˌvaɪəˈleɪʃn]
 n.违反；妨碍，侵害


【例句】
 Just like the saying goes “an eye for an eye, and a tooth for a tooth”, I think death penalty would be best suited for a violation as grave as murder. 就像俗语说的，“以眼还眼，以牙还牙”，我认为对于像谋杀这样的严重罪行，死刑是最合适的。




violent
 [ˈvaɪələnt]
 a.暴力引起的；带有强烈感情的


【例句】
 1. Unhealthy TV programmes which contain obscene and violent contents may cause people’s curiosity and imitation. 那些包含色情暴力内容的不健康电视节目可能会引发人们的好奇心和模仿欲。

2. Although news broadcasts are violent, they shouldn’t be banned. 虽然新闻广播言辞激烈，但不应该将其取消。


Part4 雅思口语必备通用词




absolutely
 [ˈæbsəluːtli]
 ad.绝对地；完全地


【例句】
 1. They may not want to get married until they are absolutely sure that they are able to adapt to each other’s lifestyles. 在他们还不能完全确定能适应对方的生活方式之前，他们也许不想结婚。

2. At the time the storm hit, we were right on top of a mountain without any umbrellas with us, so we got absolutely soaked. 当暴风雨来袭的时候，我们正在山顶上而且没有带雨伞，所以我们被淋透了。


派生
 absolute（a.绝对的，完全的）




according
 [əˈkɔːdɪŋ]
 a.相符的 ad.依照


搭配
 according to 根据


【例句】
 1. Everything went according to plan. 一切都是按照计划进行的。

2. According to the research, tea is better than coffee because of the way that tea can lower body fat, fight cancer and protect our heart. 根据研究，茶比咖啡好，因为茶能降低我们体内的脂肪含量，抗癌，还能保护心脏。


派生
 accordingly（ad.因此，所以）




addition
 [əˈdɪʃn]
 n.加，加法；增加（物）


搭配
 in addition 另外；in addition to 除…之外


【例句】
 1. My favorite sport is swiming, as I believe it keeps me fit; in addition, swimming is a sport that keeps me out of the danger of being injured. 我最喜欢游泳，因为我认为游泳能使我保持健康；另外，游泳这项运动也能使我远离受伤的危险。

2. One of the reasons why I have friends is that I need friends to help me when I am in trouble; this sounds selfish but true for most people. In addition, friends would not mind me saying so. 我需要朋友的一个原因是，当我有麻烦时我需要朋友帮忙，这听起来很自私，但是大多数人都是这样想的。另外，朋友们也不会介意我这样说。

3. This fruit is a welcome addition to the English diet. 这种添加在英式食谱中的水果很受欢迎。


派生
 additional（a.附加的；另外的）


同义
 increase（n.增加）




additionally
 [əˈdɪʃənəli]
 ad.此外；又，加之


【例句】
 1. I really like this film because I learn a lot from it. Additionally, to be blunt, it is indeed the best choice to practice my English listening. 我真的喜欢这部电影，因为我从中学到了很多。另外，坦率地说，这部电影确实是帮助我练习英语听力的最佳选择。

2. The West Brook has been made a national park because of its natural swamps and a great variety of flora. Additionally, the brisk wind, the fresh air and the crystal water make me fall in love with the place. 西溪酒庄因其自然湿地和大量植物群被授予了“国家公园”的称号。另外，清凉的风、新鲜的空气和清澈的水使我爱上了这个地方。




affirmation
 [ˌæfəˈmeɪʃn]
 n.主张；肯定；断言


【例句】
 1. When you’re wondering whether to move forward or give up completely, what you need is affirmation. 当你不确定是要继续前进还是彻底放弃的时候，你需要的是一个肯定。

2. What he really wants is to get the affirmation of this team and become a productive member. 他真正想要的是这个团队的肯定，并成为其中的骨干力量。




alternative
 [ɔːlˈtɜːnətɪv]
 n.二选一，选择 a.两者选一的


搭配
 an alternative lifestyle 另一种生活方式


【例句】
 1. Some drugs still need to be withdrawn, despite testing. But we simply do not have any alternatives of testing. 尽管经过测试，一些药品还是要被撤回。但是我们没有任何其他可替代的测试方式可以选择。

2. We have to look for a site for the new bridge, and then make recommendations to the construction company of all the alternatives, together with some idea of the costs. 我们必须为新桥选择一个地址，然后给建筑公司提出所有推荐方案以及大概费用。

3. The coal industry should be abandoned in favour of alternative energy sources. 应该用其他的替代能源来取代煤炭业。


要点
 alternative在口语中还有“另类的，少众的”意思，例如alternative rap（另类说唱），常见的搭配还有alternative energy（替代能源，新能源），have no alternative（没有其他选择），alternative fuel（代用燃料）；alternative method（替代的方法）。




amazingly
 [əˈmeɪzɪŋli]
 ad.令人惊讶地；惊奇地


【例句】
 Everything is amazingly vivid under his brush, showing the wisdom and philosophy of life and deeply touching the readers. 他笔下的一切都非常生动形象，显示出生活的哲学与智慧，深深地触动着读者。




amount
 [əˈmaʊnt]
 n.总额 v.合计


【例句】
 1. In fact, most of the Chinese characters do not have an exact meaning in English, so foreigners need to use a huge amount of time to learn Chinese. 事实上，大部分中国汉字在英语中都没有确切的意思，所以外国人学习中文需要花费大量的时间。

2. If the player gets the answer wrong, some of their 100 points will be deducted each time. If someone answers all the questions correctly, they will win the game and get a large amount of money as the prize at the end. 如果玩家答错问题，每次都会从100分中扣除一些分数；如果回答正确了全部问题，就会赢得游戏，并且最后会得到一大笔奖金。

3. Is there a relationship between people’s health and the amount of time they walk?人们的健康和其步行的时间有关系吗？




annual
 [ˈænjuəl]
 a.每年的，一年一次的


【例句】
 1. The business operates only on a membership scheme; those people who want to join have to register and pay an annual fee first. 这个企业以会员制运营，想要加入的人必须先注册并且缴纳年费。

2. I’d like to spend my annual holiday travelling abroad, as it is an especially satisfying experience for people like me who do not have much opportunity to be away from their home. 我喜欢把年假用在出国旅游上，因为对于像我这样没有什么机会远离家乡的人来说，这是特别令人满足的体验。




apparently
 [əˈpærəntli]
 ad.显然；看来


【例句】
 1. Beijing has been the capital city of China over five dynasties in Chinese history; apparently, its brilliant history attracts many tourists. 北京在中国历史上超过五个朝代中都是中国的首都城市；显然，它的灿烂历史吸引了很多游客。

2. We were told that the cable car was closed because of the thunder. This apparently made the cable car unsafe to go in. 我们被告知因为打雷缆车已经停运了，显然在这种天气状况下乘坐缆车不安全。

3. It was apparently hit by well-aimed rockets. 很明显它遭到了火箭的准确袭击。




aspect
 [ˈæspekt]
 n.方面；外观，样子


搭配
 in all aspects 全面；aspect of...…方面


【例句】
 1. In the field of forensic accounting, you have to figure out who has been playing funny with the money. Although the number crunching aspect is still there, the role is not limited to that. 在法务会计的领域，你必须查出谁在财务上耍花样。虽然还是关于数字运算，但是它的角色并不局限于此。

2. A great deal of empirical evidence shows that pictures in a book interfere in a demanding way with all aspects of learning to read. 大量经验证明，书中的插图给学习阅读的各个方面都带来了困扰，更加费力。




assume
 [əˈsjuːm]
 v.假定；承担；采取


【例句】
 1. I assumed you would like a rabbit so I brought one for you. 我猜你喜欢兔子，所以给你带了一只。

2. If the program can work for both instances of the loop, you can assume it will also work for all of them. 如果程序对两个循环都能起作用，你就可以假定它对所有的循环都起作用。




automatically
 [ˌɔːtəˈmætɪkli]
 ad.自动地；无意识地


【例句】
 1. I will automatically fold a plane if I have a piece of paper in my hand. This recalls my great childhood. 如果我手上有张纸，我就会无意识地折纸飞机，这让我想起了我美好的童年。

2. Cars will be automatically controlled by a computer in the future. 未来的汽车将由计算机自动控制。




barely
 [ˈbeəli]
 ad.仅仅，几乎不


【例句】
 1. Chinese students barely open their mouths because of shyness, which eventually gives the candidates a less competent fluency of oral English. 因为害羞，中国学生很少开口，这最终导致他们无法流利地说英语。

2. Some rainfall barely penetrates the soil in this area. 该地区的有些降雨几乎不能渗到土壤里。




batch
 [bætʃ]
 n.一批；一批生产量


搭配
 in batch 成批地；a batch of 一批，大量


【例句】
 1. We had to enter the snow zone area in batches of 10; I went in with strangers because I was counted as the last one in this batch. 我们必须以10人为一拨进入积雪区；我和陌生人一起进入，因为我是这一拨人的最后一个。

2. The batch number is printed on the bottom of each jar. 每个罐的底部都印有生产批号。




conclusion
 [kənˈkluːʒn]
 n.结论


【例句】
 1. In conclusion, the battle between media and celebrities is constant, and often there are victims. 总的来讲，媒体和名人之间的争斗是永恒的，而且通常都有受害人。

2. We can come to the conclusion that being given the same work, a self-confident person will find it much easier than someone who holds a gloomy view of one’s own ability. 我们可以得出这样的结论，被给予相同工作的情况下，相比对自己能力持否定态度的人，一个自信的人会觉得这件工作更容易。

3. We have come to the conclusion that the major cause of back pain is not with the design of chairs, but in the way we sit in them. 我们得出的结论是，背痛主要不是由椅子设计的原因造成的，而是由我们的坐姿引起的。


要点
 除了in conclusion这个短语可以表示总结外，还有to conclude，to sum up等，在口语中交替使用这些短语可以避免重复。常见的由单词conclusion构成的短语还有draw a conclusion（得出结论，作结论）和come to a conclusion（得出结论；告终）。




conflict
 [ˈkɒnflɪkt]
 n./v.冲突；矛盾


搭配
 armed conflict 武装冲突；a conflict of interests 利益冲突；come into conflict with 与…有冲突；conflict with 与…相冲突


【例句】
 1. For instance, they say that environmental issues are new, globalization unprecedented, political or economical conflicts endless, and the like. 例如，他们认为环境问题是全新的，全球化是前所未有的，政治或经济冲突是接连不断的，诸如此类。

2. Public culture welcomes different or even conflicted opinions and ways. 公众文化欢迎不同的、甚至是互相冲突的观点和方式。

3. Urbanization ironically results in a number of problems ranging from a housing crisis, traffic jams, and heavily-populated slums to more intangible conflicts such as those between the haves and the have-nots. 讽刺的是，城市化进程引发了一系列问题，包括住房危机、交通堵塞、人口密集的贫民窟以及更多隐形矛盾，如贫富冲突。


同义
 fight（n.战斗）；controversy（n.争论）；clash（n.冲突）


反义
 harmony（n.和谐）




consequence
 [ˈkɒnsɪkwəns]
 n.结果；影响；重要意义


搭配
 as a consequence 因而；结果


【例句】
 1. Some people are not aware of the consequences that pollution brings, so they do not care about protecting the environment of the city. 一些人没有意识到污染带来的后果，所以他们不关心这座城市的环境保护。

2. Some people are aware of the consequences of pollution but they are indifferent about it because it has not personally affected them. 一些人知道污染带来的后果，但是他们对此很冷漠，因为污染还没有影响到他们个人。

3. The consequences of the Human Genome Project go far beyond a narrow focus on disease. 人类基因工程的重要意义远远不止于治愈疾病。


派生
 consequential（a.随之发生的；有影响力的）




constantly
 [ˈkɒnstəntli]
 ad.经常，不断地


【例句】
 1. I like the magazine because it constantly keeps me updated with the latest discoveries in health promotion. 我喜欢这本杂志，因为它总是可以使我看到有关养生的最新发现。

2. When I think of my friend, the thing which stands out most is her constantly smiling face. 当我想起我的朋友时，最常浮现在我脑中的是她不变的笑脸。

3. Atlas’s teaching methodology is constantly revised as more is discovered in the process of learning a new language. 亚特兰斯的教学法随着新语言学习过程中更多的发现而不断进行修改。


派生
 constant（a.不断的，持续的）


同义
 continually（ad.持续地，不间断地）




continuously
 [kənˈtɪnjuəsli]
 ad.连续不断地


【例句】
 1. Processes need to be tailored not only for each project, but also continuously throughout the project lifecycle. 程序不仅需要适应每个项目的不同需要，还应在一个项目的生命周期中不断调整。

2. Enhancing these endowments requires us to nurture and exercise them continuously. 加强这些天赋能力需要我们不断地培养和练习。




converse
 [kənˈvɜːs]
 a.颠倒的 v.交谈 [ˈkɒnvɜːs]
 n.相反的事物


【例句】
 1. Students sometimes cannot understand the questions asked by the examiner, so it takes the candidates a long time before they can say a word. 有时学生们不理解考官提出的问题，所以在说话之前会停顿很久。

2. It is necessary to show good manners when you converse with other people. 你在和其他人交谈时需要展现出良好的礼貌。




convince
 [kənˈvɪns]
 v.（使）确信，说服


搭配
 convince sb.to do sth.说服某人做某事；be convinced of 确信，承认；be convinced that 确信，承认；convince sb.of 使某人承认，使某人信服


【例句】
 Men try to convince employers that any shortcomings they have will not prevent them from doing a good job. 男人们设法让雇主相信他们身上的任何缺点都不会妨碍他们干好工作。




crucial
 [ˈkruːʃl]
 a.至关重要的；决定性的


搭配
 crucial to/for sth.对…至关重要的；at a crucial time 在关键时刻；a crucial question 关键问题


【例句】
 1. It is crucial to help the kids. So I will contact some local non-profit organizations to see if they can help. 帮助这些孩子是至关重要的，所以我会联系一些当地的公益组织，看他们能否提供帮助。

2. In many cases, self-confidence is crucial to one’s success because it is the psychological ground for one’s work, and it is based on an evaluation of one’s understanding of knowledge done by oneself. 在很多案例中，自信是一个人成功的关键，因为它是一个人工作的心理支撑；自信建立在一个人对自己所掌握的知识的评估上。

3. The presence of forests is crucial to the survival of human beings. 森林的存在对人类的存活至关重要。




deliberately
 [dɪˈlɪbərətli]
 ad.故意地；谨慎地，慎重地


【例句】
 Almost all these environmental disasters were caused either deliberately or because of neglect by large enterprises. 所有这些环境灾难，要么是故意造成的，要么是由于大企业的疏忽造成的。




demand
 [dɪˈmɑːnd]
 n.要求；需要 v.要求


【例句】
 We do have a few rooms available for delegates at the conference centre if you’d like. They are very cheap but if you’re interested you’ll need to book soon, because there’s always a heavy demand for them. 如果你们愿意的话我们在会议中心还有为参会代表准备的几间房间。房价非常便宜，但是如果你们感兴趣的话就要尽快预订，因为这种房间很走俏。




demerit
 [diːˈmerɪt]
 n.缺点，短处；过失


【例句】
 1. Compared with the merits of volunteer community service offered by the young adults, the demerits of that are just a few but cannot be overlooked. 年轻人提供的社区志愿服务优点多，缺点少，但也不能忽视这些缺点。

2. I am convinced that each class size has its merits and demerits but what really counts is the teacher. 我相信大班教学和小班教学都有其优缺点，最关键的因素还是教师。


同义
 fault（n.不足，缺陷；过失）；defect（n.缺点）


反义
 merit（n.优点）




differently
 [ˈdɪfrəntli]
 ad.不同地，有差异地


【例句】
 1. Are you going to bring your children up differently from the way you were brought up?你会用不同于自己的成长教育方式来教育你的孩子吗？

2. I would think of what I should have done differently, as if this replay would change the outcome. 我会想我本应该用不同的方法来做，就好像这样重演会改变事件的结局似的。




disadvantage
 [dɪsədˈvɑːntɪdʒ]
 n.缺点，不利


【例句】
 1. Legislation is actually a give and take thing because some laws work to the advantage while others work to the disadvantage of certain groups such as the business sector. 立法实际上是一种取舍，因为一些法律有利于某些群体，而另一些法律不利于这些群体，例如商业部门。

2. Obviously, television brings both advantages and disadvantages to people’s lives as it is an essential part of people’s entertainment. 很显然，电视成为了人们娱乐生活中很重要的部分，为人们的生活带来了好处，也带来了坏处。

3. What are the advantages and disadvantages of making films of real-life events?根据真实事件拍摄的电影，其优势和劣势分别是什么呢？




due
 [djuː]
 a.预期的；应得的；正当的


【例句】
 1. The book How to Win Friends and Influence People first tells us that 15percent of one’s success is due to technical knowledge. 《人性的弱点》这本书首先告诉我们，一个人的成功百分之十五都得益于个人的专业知识。

2. The narrator has been working for the channel for so many years. And I began to like the grogram partly due to his tender voice and his amiability. 这位演播员在这个频道已经工作了很多年，我开始喜欢这个节目的部分原因就是他温柔的嗓音和和蔼可亲的感觉。

3. Chinese architecture is different from any other style in the world mainly due to the building materials that have been available to people for many centuries. 中式建筑与世界上其他任何建筑风格都不一样，主要是由于多个世纪以来人们使用的建筑材料不同。

4. The greenhouse effect is a natural phenomenon involving the increase in global surface temperature due to the presence of greenhouse gases. 温室效应是一种自然现象，由于温室气体的出现而导致全球气温升高。




effectively
 [ɪˈfektɪvli]
 ad.有效地，生效地


【例句】
 1. The self-help books encourage me a lot and help me work effectively on human relations. 励志图书给我很大的激励，帮助我有效地经营人际关系。

2. All of these skills will help you to analyze data more effectively and to make better decisions based on it. 所有这些技能将帮助您更有效地分析数据，并在这个基础上作出更好的决策。




embarrassingly
 [ɪmˈbærəsɪŋli]
 ad.使人尴尬地，令人难堪地


【例句】
 1. The charming gentleman beside me had to embarrassingly tell me to stop talking. 我旁边那位有魅力的绅士尴尬地告诉我不要说话。

2. The mere prospect of consumer lock-in made technology executives and their investors embarrassingly emotional. 仅仅提出将客户锁定这样的目标，这让技术执行官们和投资人们很尴尬。




emphasize
 [ˈemfəsaɪz]
 v.强调，着重


【例句】
 1. The government emphasizes the benefits of taking public transportation to the people. 政府向公众强调使用公交系统的好处。

2. We should emphasize the solution at the international level, but it does not mean that individual country or people can pass the buck to others. 我们应该强调在国际层面解决问题，但这并不意味着个体国家或人民可以把责任推卸给他人。

3. This report emphasizes that cancer is not caused by a single element in cigarette smoke. 这一报告强调，癌症并不是由香烟烟雾中的某个单一成分导致的。




entire
 [ɪnˈtaɪə(r)]
 a.全部的，整个的


【例句】
 1. The story of Harry Potter is intended for about a 12-year-old audience, but it dominated my entire childhood. 哈利•波特的故事是为了12岁左右的读者写的，它占据了我的整个童年。

2. The author is JK Rowling who created an entire magical world and changed a whole generation with the Harry Potter series. 作者JK·罗琳用哈利•波特系列创造了一个完整的魔法世界并且改变了一代人。

3. I was so bored that I read an entire book and played lots of video games but still couldn’t kill the time. 我太无聊了，读完了一整本书并且打了很多游戏，但是仍然不能打发时间。

4. Hughes claims that in the twenty-first century, consumers will be encouraged to think more about the entire history of the products and services they buy. 休斯声称，在21世纪顾客将被鼓励更多地考虑他们所购买的产品和服务的整个历史。




equivalent
 [ɪˈkwɪvələnt]
 a.相等的，等量的 物


搭配
 be equivalent to 和…相等


【例句】
 1. The meaning of my family name in English is equivalent to something like “peace”, and my first name means “strong one”.我的姓在英语中相当于“和平”的意思，而我的名字则是“坚强”的意思。

2. At that time, the cost of a bulb was equivalent to half a day’s pay for the average worker. 那时，一个灯泡的成本相当于普通工人半天的工资。




especially
 [ɪˈspeʃəli]
 ad.特别；尤其


【例句】
 1. The domination of the Internet has led to the consequence that fewer and fewer people are likely to subscribe to newspapers, especially the youth. 网络的盛行导致越来越少的人愿意订阅报纸，特别是年轻人。

2. With the music flowing into my ears constantly, I gradually found their songs were quite unique, especially the lyrics. 当音乐不断流进我的耳中，我渐渐发现他们的歌很独特，尤其是歌词。

3. The Mediterranean has always been attractive to tourists all over the world, especially for those newly-wed couples spending their honeymoon vacation. 地中海一直是全世界游客向往的旅游胜地，特别是新婚夫妇会选择去那里度蜜月。




essential
 [ɪˈsenʃl]
 a.本质的；非常重要的 n.要素；实质


搭配
 be essential to/for 对…必不可少


【例句】
 1. The field trip was fun and educational. From my personal experience, I believe such trips are essential in educating students in an all-around way. 实地考察非常有趣而且有教育性。从我的个人经验来说，我认为这样的考察对于学生的全面教育是必不可少的。

2. TV has become an important part in so many people’s lives that it is essential for us to judge whether it is a blessing or a curse. 电视已经成为许多人生活中一个重要的部分，因此判断它是福还是祸对我们来讲非常重要。

3. It is essential that the glass be thicker on the outside than on the inside. 外层玻璃应该比内层玻璃厚，这一点很重要。




eventually
 [ɪˈventʃuəli]
 ad.最后，终于


【例句】
 1. Failing once or several times doesn’t mean we will never succeed. I believe that by keeping trying we will eventually make a big difference. 失败一次或几次不代表我们永远不会成功，我相信不断尝试最终会取得成功。

2. The brave man eventually won the battle against fate due to his fortitude. He became the only disabled President in American history. 这个勇敢的男人凭借他的毅力最终赢得了与命运抗争的战斗，成为了美国历史上唯一一位残疾人总统。




exception
 [ɪkˈsepʃn]
 n.例外；异议


【例句】
 All large cities in China are similar as they are all bustling with industrial and cultural activities. Maybe Hong Kong is an exception, it is better known as one of the most important financial capitals of the world. 中国所有的大城市都很相似，充斥着工业和文化活动。也许香港是个例外，它更多地被认为是世界上最重要的金融中心之一。




exemplify
 [ɪɡˈzemplɪfaɪ]
 v.作为…的例子


【例句】
 Robin Hill park is used to exemplify the standards in natural zoos. 罗宾希尔公园被作为自然动物园的典范。


同义
 demonstrate（v.证明，论证）；illustrate（v.举例说明，阐明）




extend
 [ɪkˈstend]
 v.延长；扩大


【例句】
 1. The bird extended its wings in flight. 那只鸟儿展翅飞翔.

2. I extended my tour to another week here. 我把在这里的旅行时间延长了一周。




extent
 [ɪkˈstent]
 n.程度；范围；长度


搭配
 to some extent 在某种程度上


【例句】
 1. The older generation thinks that a name will determine one’s destiny to some extent. But I don’t attach too much significance to names. 老一辈认为名字在某种程度上能够决定一个人的命运，但是我不认为名字有很重要的意义。

2. People in small cities have not become materialistic to the same extent as the inhabitants in big cities. 小城市里的居民还不像大城市的居民那样物质化。


派生
 extension（n.伸展；扩大）




extraordinary
 [ɪkˈstrɔːdnri]
 a.不同寻常的；非常的


【例句】
 1. The Sports section of the magazine is always packed with amazing stories about sports stars and their extraordinary lives. 这本杂志的体育部分总是写满了体育明星及其不同寻常的人生故事。

2. All the extraordinary men I have ever known are chiefly extraordinary in their own estimation. 在我认识的所有非凡人物中，大多数都是些自命不凡的人。




extremely
 [ɪkˈstriːmli]
 ad.极端地，非常地


【例句】
 1. The camera captures many pictures of different people driving different cars. The people matched their cars extremely well. 镜头捕捉到了很多不同的人开着不同的车的画面，画面里的人与他们的车非常相配。

2. He was attacked by polio when he was a little boy, which caused the lifelong deformity of his legs. It was extremely hard for him to face the misfortune. 他在孩童时期患了小儿麻痹症，这导致他双腿终身畸形。对他来说面对这样的不幸是非常困难的。

3. Long hours of hot sunshine and searing winds give Australia an extremely high rate of evaporation. 烈日长时间的曝晒和炙热的风使澳大利亚的蒸发率极高。


同义
 extraordinarily（ad.特别，极其）




fairly
 [ˈfeəli]
 ad.相当；尚可；公平地


【例句】
 1. The topic about whether celebrities are treated fairly by the media is an everlasting debate. I think the media can make them very well-known, but will also take away their privacy. 媒体对待名人是否公平是永恒的争论，我认为虽然媒体能让他们出名，但是也会剥夺他们的隐私。

2. Although the UK is a fairly small country, the geology and climate vary a good deal from region to region. 尽管英国是个相当小的国家，但是它的地理和气候状况却因地区不同而变化很大。




formulate
 [ˈfɔːmjuleɪt]
 v.制定，规划；系统地阐述，明确地表达


【例句】
 1. Roosevelt formulated new policies to help his nation out of the Depression and he practiced what he preached. 罗斯福制定新政帮助他的国家走出萧条，并且践行了他所宣称的。

2. She cannot formulate her idea in a few words. 她无法用几句话阐明自己的想法。




frankly
 [ˈfræŋkli]
 ad.真诚地，坦白地


【例句】
 1. A lot of people think the environment is getting better; but frankly speaking, I don’t think so. 很多人认为环境变好了，但是老实说，我不这么认为。

2. Frankly speaking, Harry Potter made me fond of reading, so he is not only a character in books for me. 老实说，哈利•波特使我爱上了阅读，因此他对我来说不仅仅是书中的角色这么简单。




frequent
 [ˈfriːkwənt]
 a.屡次的，经常的


【例句】
 1. Frequent failures did not affect his morale. 屡次的失败都没能让他泄气。

2. The rise of charity organizations is associated with the frequent emergence of these disasters. 慈善组织的发展与这些天灾人祸的频发有关。


派生
 frequency（n.屡次，频繁）；frequently（ad.经常地）




fully
 [ˈfʊli]
 ad.充分地，完全地，彻底地


【例句】
 The cost can be lowered by using the Internet and the employees could work anytime and anywhere with the Internet access. The process could also be fully automated as technology is advancing. 使用互联网能够降低成本，雇员可以随时随地用网络工作；而且，随着科技进步，这个过程能够完全自动化。




highlight
 [ˈhaɪlaɪt]
 v.强调，突出


【例句】
 1. The place has been named a national park by our government in order to highlight its natrual swamps and a great variety of flora. 为了凸显这个地方的自然湿地和多样的植物群，我们政府授予其“国家公园”的荣誉称号。

2. There are so many causes of sexual discrimination, and I would like to highlight the fact that men often determine the wages in the companies. 有很多导致性别歧视的原因，而我想强调的是，在公司里，通常都是男性决定工资。

3. You’d better underline or highlight new words in this paragraph. 你最好将这个段落的生词划线或突出标记一下。




historic
 [hɪˈstɒrɪk]
 a.有历史意义的；历史上著名的


【例句】
 As many people know, China is an old country owning a lot of historic places in almost every city. 很多人都知道，中国是一个古老的国家，几乎每个城市都拥有很多历史名胜。


派生
 historical（a.历史的；历史事件的）




ideal
 [aɪˈdiːəl]
 a.理想的；想象的 n.理想；理想的人或物


【例句】
 1. An ideal home would be set on a rocky cliff in East Maine overlooking the spectacular Atlantic Ocean. 一个理想的家应该建在缅因州东部的悬崖峭壁上，遥望波澜壮阔的大西洋。

2. Practice makes perfect; students should work hard to get an ideal score in the exam. 熟能生巧，学生们应该努力学习从而在考试中取得理想的分数。

3. Many students think more theoretical knowledge and a higher degree can help them to find an ideal job in future. 很多学生认为更多的理论知识和更高的学历能帮助他们在未来找到理想的工作。




incline
 [ɪnˈklaɪn]
 v.倾斜；倾向，易于 [ˈɪnklaɪn]
 n.倾斜；斜面；斜坡


【例句】
 As far as I am concerned, I am inclined to support the standpoint that nature plays a more crucial role in youngster’s development. 就我而言，我支持这个观点，即大自然对于青少年的成长起着更加重要的作用。




incorrectly
 [ɪnkəˈrektli]
 ad.错误地；不适当地


【例句】
 The candidates will repeat themselves in order to avoid making grammatical mistakes or pronouncing incorrectly. 考生为了避免犯语法错误或者发音错误，会重复自己的话。




influence
 [ˈɪnfluəns]
 n.影响力；产生影响力的人 v.影响


【例句】
 1. I have been reading How to Win Friends and Influence People written by Dale Carnegie recently, which is one of the first best-selling self-help books ever published. 我最近正在读戴尔•卡耐基写的《人性的弱点》一书，这本书是已出版的励志类最佳畅销书之一。

2. Vincent Van Gogh is now considered to be one of the greatest artists because of his profound influence on modern art. 由于文森特•梵高对现代艺术的深远影响，他被认为是最伟大的艺术家之一。

3. The doctor should be confident of his diagnosis because his confidence will influence his patient’s mood and therefore achieve more satisfying results. 医生应该对自己的诊断结果有信心，因为他的信心能够影响病人的心情，因此取得更好的治疗结果。

4. What factors do you think influence these decisions?你认为影响这些决定的因素有哪些？


要点
 对某事产生影响的固定搭配是have an influence on/upon sth. 。




initial
 [ɪˈnɪʃl]
 a.最初的，开始的


搭配
 the initial stage 初级阶段；initial offerings 原始股


【例句】
 1. The initial startup cost is required, but the biggest challenge is getting the public to believe in you and improving the quality of your service. 虽然需要初期启动资金，但是最大的挑战是让公众相信你，还有提高你的服务质量。

2. The interest will be charged after the initial 60-day interest-free period. 在经过最初60天的免息期后，就要开始收取利息了。


派生
 initiate（v.发起，创始）




irrespective
 [ɪrɪˈspektɪv]
 a.无关的；不考虑的，不顾的


【例句】
 1. All hotels and resorts have the same objectives of ensuring a great time for their guests and attracting them to return again, irrespective of where the hotel is situated. 所有旅馆和度假村都有一样的目标，保证他们的客人度过愉快的时光并且再次光顾，不管旅馆建在哪里。

2. I tend to believe that I myself will determine my destiny irrespective of what my name is. 我更相信我将决定自己的命运，与我叫什么名字无关。




literally
 [ˈlɪtərəli]
 ad.照字面地，逐字地；真的，确切地


【例句】
 The weather here is quite unpredictable, as one minute it is pretty sunny, and the next it is, quite literally, pouring down with rain! 这里的天气真是不可预测，前一分钟还是大晴天，后一分钟就真地下起瓢泼大雨。




majority
 [məˈdʒɒrəti]
 n.大多数


【例句】
 1. An example question in the list asked about the picture on the back of a 50Yuan, but the majority of the group of people got this simple question wrong. 单子上一个范例问题是问50元人民币背面的图案是什么，但是这一组里的大多数人都回答错了这个简单的问题。

2. Jacky Zhang is the pop singer I like the most. He has released more than 100 albums, and the majority of his songs are quite popular in both the street and KTV rooms. 张学友是我最喜欢的流行歌手，他已经出了100多张专辑，大部分歌曲在大街小巷和KTV都很流行。

3. The majority of the victims are all old folks and children. 大多数受害者是老人和孩子。




massive
 [ˈmæsɪv]
 a.大而重的；大量的，大规模的


【例句】
 1. Because of massive delays, the transportation of products took longer than I expected. 由于大规模滞留，运输货物花费的时间超出了我的预期。

2. In Tokyo builders are planning to start a massive underground city in the next decade. 在东京，建筑者们正计划在下一个十年开始建造一个大型的地下城。




maximum
 [ˈmæksɪməm]
 n.最大量 a.最大的，最高的


【例句】
 1. In order to release the pressure of the city traffic, the government imposed a law on the maximum number of cars each household should have. 为了缓解城市的交通压力，政府发布了每个家庭可以购置的车辆数目上限。

2. This hall holds a maximum of seventy people. 这个厅最多能容纳70人。




meaningful
 [ˈmiːnɪŋfl]
 a.有目的的；有意义的


【例句】
 1. The themes of the lyrics in the songs are so meaningful that they attract me immediately. 这些歌曲中歌词的主题非常有意义，立刻就吸引了我。

2. I don’t take any electronic devices with me when I go to the seaside cabin, and I feel that life becomes so refreshed and enriched and meaningful again when I come back to the city. 去海滨小屋时我不带任何电子设备；从那里回到城市后，我觉得生活变得焕然一新，丰富多彩，重新又充满了意义。

3. The photo of me and my roommates is still preserved in my album and I cherish it greatly because it is meaningful to me. 我和室友们的照片至今仍保留在我的相簿中，我非常珍爱它，因为它对我意义重大。




mention
 [ˈmenʃn]
 n./v.提及，说起


【例句】
 1. I would like to mention that my mother does not like my father smoking and therefore she refuses to buy cigarettes for him. 我想提的是我母亲不喜欢我父亲抽烟，因此她拒绝给他买香烟。

2. I would like to mention the question of plagiarism. 我想谈谈剽窃的问题。




merit
 [ˈmerɪt]
 n.优点；功绩 v.应得


搭配
 a merit award 优秀奖；a man of merit 值得称赞的男子


【例句】
 I am convinced that each teaching methodology has its own merits and demerits and it depends largely on the teacher and students. 我相信每一种教学方法都有其优缺点，主要取决于老师和学生。


同义
 worth（n.价值）；excellence（n.优点）


反义
 demerit（n.缺点）




minimize
 [ˈmɪnɪmaɪz]
 v.使减到最低限度；最小化


【例句】
 1. People should regularly have their car checked for an emission test to minimize the gas emissions for each journey. 人们应该经常做汽车尾气排放检查，从而使每次出行的尾气排放量减到最低。

2. The adoption of clean energy will help minimize air pollution. 采用清洁能源有助于将空气污染减小到最低限度。




notably
 [ˈnəʊtəbli]
 ad.显著地；尤其


【例句】
 Most notably, the large television jumbotron plays commercials day and night loudly, and it is kind of annoying, really. 非常明显的是，那台巨大的电视屏幕没日没夜地大声播放商业广告，真的非常扰民。




obviously
 [ˈɒbviəsli]
 ad.明显地


【例句】
 1. Obviously greed and selfishness go perfectly well with such ideas. 显然，贪婪和自私与这样的观点沆瀣一气。

2. In the Beijing Aviation Museum, visitors have a chance to steer a glider under the guidance of pilots. Obviously, museums are becoming a vital part of our lives gradually. 在北京航空博物馆，游客们可以在飞行员的指导下驾驶滑翔机。显然，博物馆正逐渐成为我们生活的重要部分。




occasionally
 [əˈkeɪʒnəli]
 ad.有时候，偶尔


【例句】
 In social circumstances, dress has often been used as a sign to indicate the personality and occasionally the social status of people. 在社会环境下，服饰常常作为一种标记被用来表现个性，有时也显示人们的社会地位。




original
 [əˈrɪdʒənl]
 a.最初的；原版的；原创的 n.原作


搭配
 original handwriting 真迹；an original viewpoint 全新观点；an original play 原创剧


【例句】
 1. I can use the audio editing software perfectly. For example, by editing the song I sang, it sounds just like the original singer’s singing. 我能够完美地使用音频编辑软件。例如，通过编辑，我唱的一首歌听起来就像原唱。

2. I think the film star Meryl Streep sang the song “Dancing Queen” perfectly, even better than the original singer. 我认为电影明星梅丽尔•斯特里普唱的歌“舞会女王”非常完美，甚至比原唱还好。

3. How important do you think it is for a film-maker to remain true to the original story?你认为电影制片人对原著的忠实度有多重要？


派生
 originality（n.创新）


同义
 creative（a.创新的）




originally
 [əˈrɪdʒənəli]
 ad.最初，起初；本来


【例句】
 The concert hall was built in 1930 and originally called the Nanking Theatre. It holds concerts by international music troupes regularly. 这个音乐厅建于1930年，原名叫南京剧院，这里定期举办国际乐团的巡演音乐会。




participate
 [pɑːˈtɪsɪpeɪt]
 v.参与，参加


搭配
 participate in a competition 参加竞赛


【例句】
 1. More and more universities stipulate that students should participate in social work for at least one year in order to acquire practical training. 越来越多的大学规定，学生至少要参加一年社会实践工作，以获得实际培训。

2. To bring about this improvement, the clerks themselves participated in the decision to reduce the size of the work group. 为了促成这种进步，职员亲自参加减小工作团队规模的决议。

3. She participates in basketball games actively. 她积极地参加篮球比赛。


派生
 participant（n.参加者）；participation（n.参加）


要点
 participate是不及物动词，需要与介词in连用，才能加宾语，与其意义和用法相同的还有take part in。在写作考试中，一定要注意。




particular
 [pəˈtɪkjələ(r)]
 a.特别的；详细的；挑剔的 n.详细说明；个别项目


【例句】
 I am equally appreciative of each work of art that I see, which means I don’t have any particular favorite in art. 我对我所见到的每一件艺术品都同样欣赏，也就是说我对艺术没有特别的喜好。




potential
 [pəˈtenʃl]
 a.潜在的；可能的 n.潜力


搭配
 potential customer/client 潜在客户；potential threat 潜在威胁；potential abilities 潜能


【例句】
 1. Making full use of your time is a challenge where you can put your potential into full play. 有效利用你的时间是一种挑战，这样你就能将自己的潜力发挥到极致。

2. The potential effects would require a much longer time to study. 潜在的影响需要研究更长时间。




present
 [pəˈtenʃl]
 [prɪˈzent]v.提出；呈现a. 现在的
 n. 现在；
 礼物


【例句】
 1. I am very happy in my present job, so I would not change it even if I could. 我对现在的工作非常满意，所以即使能换工作，我也不会换。

2. In China, young people don’t have many good choices except cigarettes and wine when they buy presents for the older generation during Chinese New Year. 在中国，除了香烟和酒，年轻人没有其他更好的选择作为春节礼物送给老一辈。

3. I got a model car as a present from my father when he found that I liked model cars. 当我父亲发现我喜欢模型车时，他给我买了一个作为礼物。


要点
 present的含义非常多，在口语中，通常以重音不同区分动词和名词。例如，New Year present（新年礼物）中重音应该放在pre-，而present the plan（提交计划）中，重音则应该放在-sent上。




presume
 [prɪˈzjuːm]
 v.假定，推测；擅自


【例句】
 With the glances he was throwing at those adopted children, I would presume the reason was jealousy. 从他向那些被领养的孩子投去的眼神中，我可以推测出，一切源于嫉妒。




previous
 [ˈpriːviəs]
 a.在先的，以前的


搭配
 be previous to 在…之前


【例句】
 1. Do you think school students today are more hard-working than previous generations?你认为现在的学生比过去的学生更加努力学习吗？

2. Your previous financial record is not a consideration. 你先前的财务记录不属于考虑的事项。


同义
 preceding（a.在先的，在前的）




primarily
 [praɪˈmerəli]
 ad.首先，主要地


【例句】
 1. Discovery Channel founded by Discovery Communications in 1985,provides documentary television programming primarily on popular science, technology, and history. “探索频道”由探索通信公司于1985年创建，主要提供关于流行科学、技术和历史方面的电视纪录片。

2. In refineries, caustic is primarily used to remove sulfur compounds. 在冶炼厂里，腐蚀剂主要用于去除硫磺化合物。




primary
 [ˈpraɪməri]
 a.首要的，主要的；最初的，初级的


【例句】
 1. The first time I heard the lovely song was when I was at primary school; I was just about 8. 我第一次听到这首美妙的歌是在小学的时候，那时我只有8岁。

2. I remember the day when we were at primary school, the teacher asked her to go outside and told her that her father had died in a car accident. 我记得我们在上小学时的一天，老师把她叫出去告诉她，她的父亲在一场车祸中丧生了。

3. It detracts them from their primary purpose. 这使他们偏离了初衷。




profound
 [prəˈfaʊnd]
 a.深奥的；深远的；极度的，深深的


搭配
 a profound sleep 酣睡；a profound idea 深刻的思想


【例句】
 1. The movie contains a variety of humorous material as well as a lot of profound theories. 这部电影有各种笑料，同时也蕴含了许多深刻的道理。

2. He is a great artist because of his profound achievement in combination of the field of folk art and traditional art. 他是一位伟大的艺术家，因为他在民间艺术和传统艺术相结合的领域内取得了极大的成就。

3. Globalization has made very profound changes in modern lifestyles. 全球化使现代人的生活方式发生了深刻的变化。


同义
 abstruse（a.深奥的）；esoteric（a.深奥的，难以理解的）


反义
 shallow（a.肤浅的，浅薄的）




promptly
 [ˈprɒmptli]
 ad.迅速地，立即地；敏捷地


【例句】
 I always start studying promptly at eight in the evening for two hours, and after a ten-minute break, study for another two hours. 我总是在晚上八点准时开始学习，两个小时后休息十分钟，再继续学两个小时。




recently
 [ˈriːsntli]
 ad.最近，进来


【例句】
 1. I have recently read a book about the history of South Africa. 我最近读了一本关于南非历史的书。

2. I found a bat’s nest on my balcony recently, and one night I happened to see them fly across the patio under my apartment and hover in the sky. 最近我发现在我家的阳台上有一个蝙蝠窝。一天晚上，我碰巧看到蝙蝠飞过我家楼下的露台，在空中盘旋。

3. I’ve been wanting to learn how to drive recently. I bet it would be hard because it is really hot these days. 我最近想学开车。我肯定这将是一段非常痛苦的时光，因为最近天气非常热。




recognize
 [ˈrekəɡnaɪz]
 v.认出；承认，认可


搭配
 be recognized as sth.被认做…


【例句】
 1. We should recognize the merit of the cars, and do our best to solve the problems. If so, our life will be brighter. 我们应该认识到汽车的价值，并尽力解决这些问题。这样，我们的生活才能更加灿烂。

2. Companies should recognize that their employees are a significant part of their financial assets. 公司应该承认雇员是其金融资产的重要组成部分。




regarding
 [rɪˈɡɑːdɪŋ]
 prep.关于


【例句】
 1. Regarding women’s position in China I can tell you that there is still discrimination against woman in some areas. 关于女性在中国的地位，我能告诉你的是，在某些领域里女性仍然是受歧视的。

2. You are allowed to ask questions regarding the fees you are paying. 你们可以就自己的付费问题进行提问。




regardless
 [rɪˈɡɑːdləs]
 a.毫不顾及的 ad. 不顾后果地；无论如何


【例句】
 1. Regardless of these people’s backgrounds, I think they have all heard something about Beijing. 无论这些人的背景怎样，我想他们应该都听说过北京。

2. Regardless of the theory or model that we choose, a reduction in population size decreases the genetic diversity of a population. 无论我们选择何种理论或方法，人口减少都会降低人口基因的多样性。\




relatively
 [ˈrelətɪvli]
 ad.相对地，比较地


【例句】
 Compared to normal pigs, boars have relatively smaller heads, darker feet, straighter backs, sharper teeth and shorter tails. 与普通猪相比，野猪的头更小，脚更黑，背更直，牙齿更锋利，尾巴也更短。




relevant
 [ˈreləvənt]
 a.有关的；切题的


搭配
 relevant to 与…有关的，相应的；relevant details 相关细节


【例句】
 1. Before attending the lectures at the learning institution, it is important to make absolutely sure the institution is recognized by the relevant accounting agency. 在去教育机构上课之前，要确保这个机构得到了相关会计协会的认可。

2. You should support your arguments with examples and relevant evidence. 你应该用实例和相关证据来支持你的论点。




repeatedly
 [rɪˈpiːtɪdli]
 ad.反复地，再三地，屡次地


【例句】
 1. My grandma always says the same thing repeatedly. 我外婆总是重复说同一件事。

2. She repeatedly urged her son not to tell anyone about it. 她反复地和她儿子说不要告诉任何人这件事。




resemble
 [rɪˈzembl]
 v.类似，像


【例句】
 With regard to how the twins are similar, well, I really have to admit that they resemble each other greatly so that I can hardly distinguish them. 至于这对双胞胎有多相似，那么我必须承认，他们非常相像，我几乎区分不开。




separately
 [ˈseprətli]
 ad.分别地；分离地；个别地


【例句】
 The environment of the whole globe is a unity that cannot be treated separately by each country. And it is impossible to solve the problem of the whole human society by the effort of an individual country. 全球环境是一个整体，不能由各个国家来分别处理。通过单一国家的努力不可能解决这个全人类的问题。




sequence
 [ˈsiːkwəns]
 n.连续；顺序


【例句】
 1. The film Transformers is marvelous with its spectacular visual effects and 3-D action sequences. 电影《变形金刚》的华美视觉效果和3D动作场面令人咋舌。

2. Scientists were able to analyse the sequence of events. 科学家能够分析这些事件发生的先后顺序。




significance
 [sɪɡˈnɪfɪkəns]
 n.重要性，意义


【例句】
 The real significance of the first Kodak camera was that it was backed up by a developing and printing service. 第一代科达照相机的真正意义在于它可以连接冲印和打印设备。




slightly
 [ˈslaɪtli]
 ad.些微地，轻微地；纤细地


【例句】
 He is considered slightly bonkers, but he is also compassionate, well-meaning and generally pretty great. 他被认为有点疯狂，但是他也富有激情，心地善良，总体来讲很不错。




specific
 [spəˈsɪfɪk]
 a.特定的；明确的


【例句】
 1. The Multifunction Hall is designed to be able to achieve the flexibility of space arrangement according to specific requirements. 多功能厅被设计成可以根据特定需求灵活安排空间使用。

2. Once you have achieved specific linguistic goals, you will move up to a higher level of study. 一旦你实现了特定的语言目标，你将进入一个更高的学习层次。




specifically
 [spəˈsɪfɪkli]
 ad.特别地；明确地


【例句】
 Bat echolocation is a perceptual system where ultrasonic sounds are emitted specifically to produce echoes. 蝙蝠回声系统是一个知觉系统，在系统中超声波被特别扩大用以制造回声。




stunning
 [ˈstʌnɪŋ]
 a.极好的，令人吃惊的


【例句】
 Stunning as it might be, she had finished her PHD at Cornell University. 令人吃惊的是，她在康奈尔大学完成了她的博士学位。


同义
 astonishing（a.令人吃惊的）；amazing（a.令人惊讶的）




summary
 [ˈsʌməri]
 a.简易的；扼要的 n.概要，摘要


【例句】
 In summary, changing jobs frequently can be both advantageous by keeping bribery away and providing one with more opportunities of promotion, and disadvantageous by making mistakes occasionally. 总之，频繁换工作有优点，可以让人避免贿赂，拥有更多晋升机会；但也有缺点，就是会常犯错误。




temporarily
 [ˈtemprərəli]
 ad.临时地


【例句】
 1. Conceit is not self-confidence in that conceit may make people succeed temporarily, but that won’t last. 自负并不是自信，自负或许可以带给人们一时的成功，但不会长久。

2. If it is temporarily impossible for us to visit museums and art galleries in person, we can get a rough picture of what is on display through the website. 如果我们暂时不能实地参观博物馆和艺术馆，可以通过其网站大概了解到现在正在展出的作品。




terrific
 [təˈrɪfɪk]
 a.极好的；可怕的


【例句】
 1. I’m fascinated with my major partly because the teaching staff of my department are terrific. 我喜欢我的专业的部分原因是我们系的老师非常好。

2. I want to be a teacher because the two long vacations offer me a terrific opportunity for reflection, writing and research. 我想做老师是因为两个长假给我提供了极好的反思、写作和研究的机会。




thoroughly
 [ˈθʌrəli]
 ad.彻底地，完全地


【例句】
 Students seldom exchange their ideas thoroughly in communication. They always let the interviewer wait for their answers because they are trying to deliver a perfect answer. 学生们很少在交流中完全交换自己的意见。他们总是让考官等待他们的答案，因为他们想给出完美的答案。




ultimate
 [ˈʌltɪmət]
 a.最终的；最大的；基本的 n.终极；根本


搭配
 in ultimate 结果；the ultimate authority 最高当局；the ultimate principle基本原理


【例句】
 No matter what the ultimate effect that TV brought to us will be, one certain thing is that television in itself is neither good nor bad. 不管电视带给我们的最终影响是什么，可以肯定的是电视本身并没有好坏之分。




unexpectedly
 [ʌnɪkˈspektɪdli]
 ad.出乎意料地，意外地


【例句】
 This little bird had unexpectedly flown into a countryside park that I happened to be visiting. 这只小鸟意外地飞到一座乡间公园，而我正好在那里游玩。




unprecedentedly
 [ʌnˈpresɪdentɪdli]
 ad.空前地，史无前例地


【例句】
 Times need heroes, and heroes stand out. Franklin Roosevelt is just a hero of the time and he served four terms as the President unprecedentedly. 时代需要英雄，英雄应运而生。富兰克林•罗斯福就是时代的英雄，他史无前例地连续四届当选为总统。




unrealistic
 [ʌnrɪəˈlɪstɪk]
 a.非现实（主义）的，不切实际的


【例句】
 It is unrealistic to expect people to give up private cars in favour of mass transit. 希望人们放弃使用私家车，支持公交系统，这是不切实际的。




versus
 [ˈvɜːsəs]
 prep.对；与…相对；对抗


【例句】
 1. I occasionally watched TV and liked to watch a program called 1 versus 100,which was a quiz show presented on Hunan TV channel. 我偶尔会看电视，我喜欢看一个叫《以一敌百》的节目，这是湖南台播出的一个猜谜节目。

2. We can easily tell the nature of the program by its name “one versus 100”.The challenger needs to beat one hundred opponents in each show. 我们可以通过节目的名字“以一敌百”猜到这个节目的内容，每一期节目，挑战者都要打败100名对手。


同义
 against（prep.与…相反；对）




vital
 [ˈvaɪtl]
 a. 生死攸关的；极其重要的；有生命力的


搭配
 be vital to/for sth. 对…极重要的；at the vital moment 在关键时刻；a vital decision 重要决定


【例句】
 1. It is vital to define success although currently there are various criteria. 虽然目前的标准多种多样，但是定义成功的概念还是十分重要的。

2. Obviously, museums have become a vital part of our life. 显然，博物馆已成为我们生活中必不可少的一部分。


同义
 essential（a.必要的）




wholesome
 [ˈhəʊlsəm]
 a.健全的；有益健康的


【例句】
 1. People from my hometown aren’t different from the inhabitants in any other large city. There are many wholesome families as well as criminal actions in society. 我家乡的人和其他大城市的居民没什么不同。社会上有很多健全的家庭，也有很多犯罪行为。

2. A person should eat wholesome food and get sufficient exercise so as to maintain physical well-being. 为了维持身体健康，一个人应该吃有益健康的食品，并经常锻炼身体。
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